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Pozndmky, upozornéni a varovani

% POZNAMKA: POZNAMKA oznatuje dlezité informace, které vAm pomohou lépe vyuzivat tiskarnu.
A UPOZORNENTI: UPOZORNENI oznacuje nebezpeéi poskozeni hardwaru nebo ztrétu dat, a popisuje, jak se problému
A vyhnout. VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko trazu nebo smrti.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez
ptedchoziho upozornéni. © 2013 Dell Inc. VSechna prava

vyhrazena.

Reprodukce téchto materidli jakymkoliv zptisobem bez pisemného souhlasu spole¢nosti Dell Inc.je pfisné zakazéna.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: DELL a logo spole¢nosti DELL jsou ochranné znamky spole¢nosti Dell Inc.; Microsoft, Windows,
Windows Server, Windows Vista, a Internet Explorer jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech americkych a/nebo v dal$ich zemich; Macintosh a Mac OS jsou ochranné zndmky spole¢nosti Apple Inc.,
registrované ve Spojenych statech americkych a dalsich zemich; Adobe je registrovand ochrannd zndmka nebo ochranna znamka spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated ve Spojenych stitech americkych a/nebo v dalsich zemich; Wi-Fi je registrovand ochranna zndmka spole¢nosti Wi-Fi Alliance;
Wi-Fi Protected Setup, WPA, a WPA2 jsou ochranné znamky Wi-Fi Alliance.

XML Paper Specification (XPS): Tento produkt miize zahrnovat dusevni vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. Terminy a podminky, za
kterych spolecnost Microsoft udéluje licenci takového dusevniho vlastnictvi, 1ze nalézt na http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=52369; DES:
Tento produkt obsahuje software vyvinuty Ericem Youngem (eay@mincom.oz.au); AES: Copyright © 2003, Dr Brian Gladman, Worcester, UK.
Vsechna prava vyhrazena. Tento produkt pouzivé zvefejnény AES software poskytnuty Dr Brian Gladman podle licen¢nich podminek BSD; TIFF
(libtiff): Copyright © 1988-1997 Sam Leffler and Copyright © 1991- 1997 Silicon Graphics, Inc.; ICC Profile (Little cms): Copyright © 1998-2004
Marti Maria.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy mohou byt pouzity v tomto dokumentu s odkazem na subjekty uplatiiujici znamky a nazvy nebo jejich
produkty.

Dell Inc. se ziika vSech vlastnickych naroka na ochranné znamky a obchodni nazvy, kromé svych vlastnich.

Software tiskdrny pouziva nékteré kody definované spole¢nosti Independent JPEG Group.

PRAVA OMEZENA VLADOU SPOJENYCH STATU

Tento software a dokumentace jsou poskytoviny s OMEZENYMI PRAVY. Pouziti, kopirovani nebo zvefejnéni vlddou podléha omezenim
stanovenym v pododstavci (¢)(1)(ii) v Rights inTechnical Data and Computer Software v ustanoveni DFARS 252.227-7013 a platnych pfedpist
FAR: Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, USA.

Duben 2013 Rev. AO1
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Dell™ C1765nf/C1765nfw barevna multifunkc¢ni
tiskarna Uzivatelska prirucka

Kliknéte na odkazy vlevo pro informace o vlastnostech, moznostech, a fungovani barevné multifunkéni tiskdrny Dell
C1765nf/C1765nfw . Pro informace o dal$i dokumentaci k barevné multifunkéni tiskdrné Dell C1765nf/C1765nfw,
se podivejte do kapitoly "Vyhledavani informaci" na strané 21.

% POZNAMKA: V této pirucce je barevna multifunkéni tiskédrna Dell C1765nf/C1765nfw oznacovana jako "tiskérna. "

Konvence
Nésleduje popis vyznamu symbolil a pisem pouzitych v této piirucce:
Tuéné texty : ® Nazvy hardwarovych tla¢itek na ovladacim panelu.
* Nazvy obrazovek na LCD panelu.
* Menu, prikazy, okna nebo dialogové okna zobrazena na obrazovce pocitace.
Texty v pismu Courier New : ¢ Menu azpravy zobrazené na LCD panelu.
* Znaky zadané z pocitace.
* Adresdrové cesty.
< > : * Klavesa na klavesnici pocitace.
- : * Oznacuje cestu k urcité polozce v ramci procedury na pocitaci
" " : ® Ktizové odkazy v této pfirucce.
* Znaky zadané z ovladaciho panelu.

* Zpravy zobrazené na obrazovce pocitace.

Dell™ C1765nf/C1765nfw barevna multifunkéni tiskdrna Uzivatelska pfiru¢ka |
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Vyhledévani informaci

% POZNAMKA: Obrazky poutité v této piirucce patii k barevné multifunkéni tiskarné Dell™ C1765nfw, pokud neni uvedeno jinak.

Co hledate? Naleznete zde

* Ovladace tiskarny Software and Documentation disc

* Uzivatelskd ptirucka

Software and Documentation disc obsahuje video o nastaveni, dokumentaci,
a ovladace tiskarny. Disk muzZete pouzit k instalaci/pfeinstalovani ovladacti
nebo pro pfistup k videu o nastaveni a dokumentaci.

Readme soubory mohou byt obsazeny na disku pro poskytnuti lastminute
aktualizaci tykajicich se technickych zmén tiskarny, nebo pokrocilé
technické informace pro zkusené uZivatele nebo techniky.

Jak pouzivat tiskdrnu Strucnd informacni prirucka

%

bl

* Bezpe¢nostni informace Diilezité informace

e Zaruéni informace

VAROVANT: Pieltéte si a dodriujte viechny bezpecnostni pokyny v
Diilezitych informacich pted nastavenim a provozem tiskarny.
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Co hledéte?

Naleznete zde

Jak nastavit tiskarnu

Instalacni diagram

Reseni problémi

Express Service Code a Service Tag

Service Tag Express Service Code
XXXXXXX 000 000 000 00

Express Service Code a Service Tag jsou umistény uvniti bo¢nich dveti tiskdrny.

* Nejnovéjsi ovladace tiskarny
¢ Odpovédi na dotazy technickému
servisu a podpore

¢ Dokumentace k tiskarné

Ptejdéte na support.dell.com
support.dell.com nabizi nékolik on-line ndstroji, véetné:
* Reseni- Rady a tipy pfi feseni problémi, ¢lanky od techniki , a on-line
kurzy
¢ Upgrades - Upgrade informace pro komponenty, jako naptiklad ovladace tiskarny

* Péce o zdkazniky - kontaktni informace, stav objednéavky, zaruka a informace o
opravach

* KestaZeni - ovladace

* Manualy - dokumentace tiskarny a specifikace produktu

Prejdéte na support.dell.com. Zvolte V4 region na strdnce podpory a vyplite
pozadované idaje pro pristup k nastrojim a informacim.
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Funkce produktu

Tato kapitola popisuje funkce produktu a oznacuje jejich vazby.

Skenovani na ulozné zafizeni USB

_ JHEND

S barevnou multifunkéni tiskdrnou Dell™ C1765nf/C1765nfw
nepottebujete PC pro ptipojeni vaseho ulozného zatizeni USB
pro ulozeni naskenovanych dat. Vlozte ulozné zafizeni USB sdo
portu na tiskdrné, a ulozte naskenovand data pfimo z USB.

Pro vice informaci, viz "Skenovani na dlozné zatizeni USB" na
strané 264.

2-stranny tisk (Ru¢ni oboustranny tisk)

=

Ru¢ni oboustranny tisk je pro tisk dvou nebo vice stran na
pfedni a zadni stranu jednoho listu papiru ru¢né. Tato funkce
vam umoznuje sniZit spotfebu papiru.

Pro vice informaci, viz "Vkladani tiskového média pfi ru¢nim
oboustranném tisku" na strané 224.

Tisk vice stran na jeden list papiru (Vice na)

(o)

Multiple-Up tisk vdm umoznuje tisknout vice stran na jeden list
papiru. Tato funkce vdm umoziluje sniZit spotiebu papiru.
Pro vice informaci, viz "Vice na" na strané 240.

Tisk z paméti USB (USB pfimy tisk)

P 57

C " Ew

Funkece tisku z paméti USB vdm umoznuje tisknout p¥imo z
vaseho ulozného zatizeni USB, aniZ byste zapnuli svijj pocitac.
Tato funkce umoziiuje rychly tisk s jednoduchymi postupy, bez
nutnosti spusténi pocitace a aplikace.

Pro vice informaci, viz "P¥imy tisk pomoci ulozného zatizeni
USB" na strané 231.
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Tisk pomoci bezdratového pripojeni (Bezdratovy tisk
(pouze barevna multifunk¢ni tiskarna Dell C1765nfw )

Funkce bezdratové LAN na tiskdrné vam umoziluje nainstalovat
tiskarnu kdekoliv, a umoznuje tisk bez kabelového pripojeni k
vademu pocitadi.

Pro vice informaci, viz "Bezdratové pfipojeni (pouze barevna
multifunkéni tiskarna Dell C1765nfw)" na strané 37.
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O tiskarné

Tato kapitola poskytuje piehled o barevné multifunkéni tiskdrné Dell™ C1765nf/C1765nfw.
% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této prirucce patti k barevné multifunkéni tiskarné Dell™ C1765nfw,

pokud neni uvedeno jinak.

Pohled zpredu

14 131211 10 9 8 7
1 Ovladaci panel 2 Automaticky podava¢ dokumentt (ADF)
3 Zéasobnik podavac¢e dokumentt 4  Vystupni zasobnik dokumenti
5 Kryt k pfistupu k toneru 6  Vytérak tiskové hlavy
7 Vypinac 8  Prednikryt
9 Voditka $itky papiru 10 MPF rozsiteni
11 Voditko délky 12 Vicetcelovy podava¢ (MPF)
13 Pfedni USb port 14 Prednostni podavac listt (PSI)

O tiskarné



Pohled zezadu

12
11
10
9
8
1 ADF kryt 2 Ethernetovy port
3 USB port 4  Zasuvka telefonni linky
5  Telefonni konektor 6  Napidjeci konektor
7 Zadnikryt 8 Pienosovy valec
9  Skluzavka papiru 10 Vélec podavace papiru
11 Pfenosovy pas 12 Packy

13 Slot pro zabezpeceni
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Pozadavky na prostor
Tiskarnu umistéte na takové misto, které poskytuje dostate¢ny prostor pro pouzivani podavace a krytt
tiskarny.

100 mm/3.94 inches

262.5 mm/10.33 inches

379 mm/14.92 inches

339 mm/13.35 inches 292.5 mm/11.52 inches

A UPOZORNENT: Abyste piedesli nepravidelnému obrazu nebo porucham tiskarky, vyvarujte se umisténi
tiskarny na pfimém slunci s otevienym piednim krytem.

O tiskarné

596 mm/23.46 inches

27



Automaticky podava¢ dokumenta (ADF)

1 ADF kryt

2 Voditka dokumentt

3 Skenovaci sklo

4 Zasobnik podavace dokumentt
Ovladaci panel

Pro vice informaci o ovladacim panelu, viz "Ovlddaci panel” na strané 91.
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Zabezpeceni tiskarny
Pro ochranu tiskarny pred kradezi, mizete pouzit nepovinny zamek

Kensington. Ptipojte zamek Kensington k bezpe¢nostnimu otvoru tiskdrny.

Bezpecnostni otvor

Pro podrobnosti viz. ndvod k obsluze dodany se zamkem Kensington.

O tiskarné
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Objednani spotiebniho materialu

Spotfebni material si muzete objednat od spole¢nosti Dell na internetu prostfednictvim sitové tiskarny. Zadejte IP
adresu tiskdrny ve vagem prohlizeéi, spustte konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece, a kliknéte na
tla¢itko Objednat spotfebni materidl na: pro objednani toneru pro vasi tiskdrnu.

Muzete si také objednat tonerové kazety timto zptisobem:

1 Kliknéte na tla¢itko Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer —
Dell Supplies Management System.

Objevi se okno Dell Supplies Management System.
2 Vyberte svou tiskdrnu ze seznamu Select Printer Model.
3 V pripadé objednani z webu:
a Vyberte webovou adresu ze seznamu Select Reorder URL.
b Kliknéte na Visit Dell printer supplies ordering web site.
Objevi se okno Dell C1765nf/C1765nfw Color MPF - Dell Supplies Management System.

¢ Zadejte Service Tag, a poté kliknéte na OK.

Service Tag je umistén uvnitf krytu pfistupu k toneru ve vasi tiskarné.

Objevi se webova stranka dodévek spole¢nosti Dell.

Service Tag Express Service Code
XXXXXXX 000 000 000 00

JestliZe si objednavite po telefonu, zavolejte na ¢islo, které se objevi v sekci Objednani po telefonu.
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Nastaveni tiskarny

5 Odstranéni obalového materidlu. .......ccoeevevneinnncnnnccnee 33
6 Pripojeni tiSKAINY ....c.ccovueenniernirccceeeeereee e, 35
7 Nastaveni tiSKArNy......coeevevreerneerrireerneeereeeneseeeeeeeene, 47
8 Nastaveni IP adresy ......c.cccoeevvreinneennecrneccreecseeeceenes 53
9 VKIAdANT papir. ..ccceeeeeeerieieieerieerieesieeneete e 57

10 Instalace ovladaci tiskarny pro opera¢ni systémy Windows
.................................................................................................... 65

11 Instalace ovladacu tiskdrny pro operac¢ni systémy Macintosh
.................................................................................................... 85
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Odstranéni obalového materialu

Tato kapitola poskytuje piehled o barevné multifunk¢ni tiskdrné Dell™ C1765nf/C1765nfw.

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této prirucce patti k barevné multifunkéni tiskarné DellC1765nfw, pokud
neni uvedeno jinak.

1 Odstrante obalovy material z tiskarny.

Odstranéni obalového materialu | 33
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Vv e o 14 o 14
Pripojeni tiskarny
Propojovaci kabel vasi barevné multifunkéni tiskdrny Dell™ C1765nf/C1765nfw musi spliiovat nasledujici
pozadavky:

Typ pripojeni Specifikace pripojeni

Bezdratové IEEE §02.11b/802.11g (pouze barevna multifunkéni tiskdrna Dell C1765nfw)
USB USB 2.0 kompatibilni

Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX kompatibilni

Zasuvka telefonni linky RJ11

Telefonni konektor RJ11

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této prirucce patti k barevné multifunkéni tiskarné DellC1765nfw, pokud
neni uvedeno jinak.

1 Ethernetovy port

2 USB port

3 Zasuvka telefonni linky

LINE

4 Telefonni konektor
PHONE

Pfipojeni tiskarny | 35



Pripojeni tiskarny k pocitaci nebo siti

Primé pripojeni

Mistni tiskdrna je tiskarna, ktera je pfimo pfipojena k vaSemu pocitaci pomoci kabelu USB. Je-li vase tiskarna
ptipojena k siti, jdéte na "Ethernetové pfipojeni" na strané 36.

Pro pfipojeni tiskarny k pocitaci:

1 Uijistéte se, Ze tiskdrna, pocitac, a vSechna dal$i pfipojena zafizeni, jsou vypnuta a odpojena od zdroje/zasuvky napajeni.

2 Ptipojte mensi USB konektor do USB portu vzadu na tiskarné.

USB port

3 Pfipojte druhy konec kabelu do USB portu pocitace.
A UPOZORNENT: Neptipojujte USB kabel tiskarny do USB portu, ktery je k dispozici na klavesnici.

Ethernetové pripojeni
Pro pfipojeni tiskarny k siti:

1 Ujistéte se, Ze tiskdrna, pocitac, a vSechna dal$i pfipojena zatizeni, jsou vypnuta a véechny kabely byly odpojeny.
2 Pripojte ethernetovy kabel.

Ethernetovy port

% POZNAMKA: Ethernetovy kabel pipojte pouze tehdy, pokud potiebujete nastavit kabelové ptipojeni.
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Pro pfipojeni tiskarny k siti pfipojte jeden konec ethernetového kabelu do ethernetového portu vzadu na tiskarné,
a druhy konec k LAN zdsuvce nebo rozbocovaci.

Pro nastaveni bezdratového piipojeni, viz "Bezdratové pfipojeni (pouze barevnd multifunkni tiskdrna Dell
C1765nfw)" na strané 37.

Bezdratové pripojeni (pouze barevna multifunkéni tiskarna Dell C1765nfw)

Specifikace funkce bezdratového nastaveni jsou popsany nize:

Polozka Specifikace
Ptipojeni Bezdratové
Ptipojeni Standard IEEE 802.11b/802.11g vyhovujici
Sitka pasma 24 GHz
Rychlost pfenosu dat IEEE 802.11b rezim: 11, 5.5, 2, 1 Mbps
IEEE 802.11g rezim: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mbps
Zabezpeleni 64 (40-bit key)/ 128 (104-bit key) WEP, WPA-PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK (AES)

(IEEE 802.1x ovéfeni funkce WPA 1x ne-odpovidd), Kombinovany rezim PSK

"Wi-Fi Protected Setup’ (WPS) ! Konfigurace tlacitka (PBC), Osobni identifikaéni &islo (PIN)

1 WPS 2.0 vyhovujici. WPS 2.0 funguje na piistupovych bodech s nasledujicimi typy Sifrovani: Kombinovany rezim PSK, WPA-PSK AES, WPA2-PSK
AES, WPA-PSK TKIP, Otevieny (bez zabezpeceni)

Z nasledujicich si mtzete vybrat zpiisob

konfigurace:

WPS-PBC (Wi-Fi | WPS tlacitko) !
WPS-PBC (Menu ovladaciho panelu) 1
WPS-PIN 2

Automatické SSID nastaveni

Ru¢ni SSID nastaveni

I WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-konfigurace tlaitka) je metoda pro ovéfent a registraci zafizeni potiebnyjch pro bezdratovou konfiguraci,

spusténim WPS-PBC na tiskdrné s (Wi-Fi | WPS) tla¢itkem nebo z menu ovlddaciho panelu, a poté stiskem tlatitka na

bezdratovém LAN pristupovém bodu (registrator) nebo smérovaci. Toto nastaveni je k dispozici pouze, kdyz ptistupovy bod
podporuje WPS-PBC.

* 2 WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Osobni identifika¢ni &slo) je metoda pro ovéfeni a registraci zafizeni potfebnych pro bezdratovou konfiguraci,
zadanim PIN ptifazenych tiskdrné a pocita¢i. Toto nastaveni, provadéné ptes pristupovy bod, je k dispozici pouze, kdyz
ptistupové body vaseho bezdratového routeru podporuji WPS.
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WPS-PBC (Wi-Fi | WPS tlacitko)
WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup - konfigurace tla¢itka) miZzete spustit stiskem tlacitka. (Wi-Fi | WPS)

% POZNAMKA: WPS-PBC je k dispozici pouze, kdyz bezdratovy LAN piistupovy bod (registrétor)nebo router podporuje WPS-PBC .

% POZNAMKA: Ne7 spustite WPS-PBC tlagitkem (Wi-Fi | WPS), potvrdte pozici WPS tlacitka (ndzev tlatitka se miize lisit) na
bezdridtovém LAN piistupovém bodu (registritoru) nebo routeru. Informace o WPS operaci na bezdratovém LAN pfistupovém bodu
(registratoru) nebo routeru, naleznete v ptiru¢ce dodané k produktu.

% POZNAMKA: Dalsi informace o (Wi-Fi | WPS) tlacitku, viz "Stav Wi-Fi | WPS tla¢itko podsviceni (pouze barevna
multifunkéni tiskdrna Dell C1765nfw)" na strané 93.

Objevi-li se problém nebo chybové zpravy jsou zobrazeny na ovladacim panelu, viz "Problémy s bezdratovym nastavenim (Dell
C1765nfw barevna multifunkéni tiskdrna pouze)” na strané 356.

1 Stisknéte a drzte (Wi-Fi | WPS) tlatitko na tiskdrné po dobu 2 sekund.

Ujistéte se, ze (Wi-Fi | WPS) tlaitko za¢ne blikata Press WPS Button on WPS Router
se objevi na ovladacim panelu.

2 Spustte WPS operaci na bezdratovém LAN piistupovém bodu (registratoru) nebo routeru do dvou minut.

3 Je-li WPS operace uspé$nd a tiskarna byla restartovana, nastaveni bezdratového LAN pripojeni bylo dokonceno.
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WPS-PBC (Menu ovladaciho panelu)
Z ovladaciho panelu mizete spustit WPS-PBC (Wi-Ii Protected Setup - konfigurace tla¢itka) .

E4
E4

E4

~N OO ST RN -

POZNAMKA: WPS-PBC je k dispozici pouze,kdyz bezdratovy LAN piistupovy bod (registrator) nebo router podporuje
WPS-PBC.

POZNAMKA: Nei spustite WPS-PBC, potvrdte pozici tlatitka WPS (ndzev tlatitka se mize lidit) na bezdratovém LAN
pristupovém bodu (registratoru) nebo routeru. Informace o WPS operaci na bezdritovém LAN pristupovém bodu
(registratoru) nebo routeru, naleznete v pfiru¢ce dodané k produktu.

POZNAMKA: Je vyzadovéno heslo pro zadani Admin Menu,pokud Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V
tomto pripadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tlacitko v (Set).

Stisknéte tlacitko E (Menu) .

Tisknéte tlagitko V', dokud se neobjevi System, a pak stisknéte tlagitko J (Set) .
Tisknéte tlacitko WV > dokud se neobjevi Admin Menu, a pak stisknéte tlacitko / (Set).

Tisknéte tlacitko V , dokud se neobjevi Network, a pak stisknéte tlacitko ‘/ (Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud se neobjevi WPS, a pak stisknéte tlacitko J (Set) .

Ujistéte se, Ze se objevilo Push Button Control, apak stisknéte tlacitko J (Set) .
Ujistéte se, ze se objevilo Yes, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Ujistéte se, Ze je zobrazeno Press WPS Button on WPS Router, a spustte WPS-PBC na bezdratovém LAN
piistupovém bodu (registratoru) nebo routeru do dvou minut.

Je-li WPS operace uspé$na a tiskarna byla restartovana, nastaveni bezdratového LAN ptipojeni bylo dokonceno.
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WPS-PIN
PIN kéd WPS-PIN mtize byt nakonfigurovan pouze z ovladaciho panelu.

% POZNAMKA: WPS-PIN je k dispozici pouze, kdyz bezdratovy LAN piistupovy bod (registrator) nebo router podporuje
WPS-PIN.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano k zadéni Admin Menu, kdyZ Panel Lock Set je nastaveno
na Enable. V tomto ptipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tlacitko v Set).

1 Stisknéte tlacitko E (Menu).

2 Tisknéte tlacitko V, dokud se neobjevi System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

3 Tisknéte tla¢itko V/, dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

4 Tisknéte tlacitko V, dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

5 Tisknéte tlacitko V/, dokud se neobjevi WPS, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

6 Ujistéte se, Ze se objevilo PIN Code, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .

1 Zapiste si zobrazeny §-mistny PIN kod nebo vyberte Print PIN Code. PIN kéd se vytiskne.
8 Ujistéte se, ze se objevilo Start Configuration, a poté stisknéte tlacitko J(Set).

9 Ujistéte se, Ze je zobrazeno WPS AP Searching, a zadejte PIN kdd zobrazeny v kroku 7 do bezdratového LAN
piistupového bodu (registratoru) nebo routeru.

% POZNAMKA: Pro WPS operace na bezdratovém LAN piistupovém bodu (registritoru) nebo routeru, se
podivejte do prirucky dodané k vyrobku.

10 Je-li WPS operace tspésna a tiskarna byla restartovana, nastaveni bezdratového LAN ptipojeni bylo dokonceno.

Automatické SSID nastaveni

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano k zadani Admin Menu, kdy? Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V tomto
ptipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tla¢itko \} (Set).

1 Stisknéte tlacitko [=] (Menu).

2 Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi System, a poté stisknéte tlagitko / (Set).

3 Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlagitko / (Set).

4 Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tla&itko J (Set).

5 Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi Wireless Setup, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Tiskarna automaticky vyhleda ptistupové body v bezdratové siti.

Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi pozadovany piistupovy bod, a poté stisknéte tla¢itko /(Set).

(-]

Pokud se poZadovany pfistupovy bod neobjevi, pfejdéte na "Ru¢ni SSID nastaveni" na strané 41.

% POZNAMKA: Nékteré skryté SSID nemusi byt zobrazeny. Pokud SSID nebyla detekovéna, zapnéte SSID vysilani z
routeru

N

Zadejte pristupové heslo nebo WEP kli¢.

Pokud typ $ifrovani vybraného ptistupového bodu je WPA, WPAZ nebo smi$eny v kroku 6:
*  Zadejte ptistupové heslo, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Pokud typ $ifrovani vybraného ptistupového bodu je WEP v kroku 6:

*  Zadejte WEP kli¢, a poté stisknéte tla¢itko J(Set).

% POZNAMKA: Piistupové heslo je sifrovaci kli¢ pro sifroviani WPA a WPA2, ktery se sklada z 8 az 63
alfanumerickych znaka. Muze byt popsan jako kli¢ na nékteré pristupové body nebo routery. Pro
podrobnosti se podivejte do prirucky dodané k pfistupovému bodu nebo routeru.

8 Objevi se obrazovka Restart System, a az bude tiskdrna restartovana, nastaveni bezdratového LAN pfipojeni bude
dokoncéeno.

40 | Pfipojeni tiskirny



Rucni SSID nastaveni

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano k zadéni Admin Menu, kdyzPanel Lock Set je nastaveno na
Enable.V tomto ptipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tlacitko v (Set).

1 Stisknéte tlatitko E (Menu).

2 Tisknéte tla¢itko V', dokud se neobjevi System, a poté stisknéte tlacitko J (Set) .

3 Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

4 Tisknéte tlagitko V ,dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

5 Tisknéte tla¢itko V , dokud se neobjevi Wireless Setup, a poté stisknéte tladitko / (Set) .
6 Tisknéte tla¢itko V ,dokud se neobjevi Manual Setup, a poté stisknéte tlacitko « (Set).

1 Zadejte SSID, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).

8

Vyberte rezim sité¢ z Infrastructure aAd-hoc vzavislosti na vaSem prostiedi, a poté stisknéte
tlacitko J (Set) .
Pokud jste vybrali Infrastructure, postupte ke kroku 9.

Pokud jste vybrali Ad-hoc, postupte ke kroku 10.

Vyberte typ Sifrovani z No Security, kombinovany reZim PSK, WPA-PSK-TKIP, WPA2-PSK-AES,
nebo WEP.

Pokud nenastavite zabezpeceni pro vasi bezdratovou sit:
» Tisknéte tlatitko V' , dokud se neobjevi No Security, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Pro pouziti Sifrovani kombinovaného rezimu PSK, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-PSK-AES:

a Tisknéte tlatitko V' , dokud se neobjevi Mixed mode PSK, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-PSK-AES, a
poté stisknéte tlacitko J (Set)

b Zadejte ptistupové heslo, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .

% POZNAMKA: Piistupové heslo je Sifrovaci kli¢ pro Sifrovani WPA a WPA2, ktery se sklad4 z 8 az 63
alfanumerickych znaka. Muze byt popsan jako kli¢ na nékteré ptistupové body nebo routery. Pro podrobnosti se
podivejte do ptirucky dodané k pfistupovému bodu nebo routeru.

Pro pouziti sifrovani WEP:
a Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi WEP, a poté stisknéte tlatitko « (Set).
b Zadejte WEP kli¢ a poté stisknéte tlacitko J (Set).

¢ Stisknéte tlacitko V' pro zvyraznéni pozadovaného pienosového klice od WEP klice 1 do WEP klice 4,
a poté stisknéte tlacitko ¥ (Set).
Postupte ke kroku 11.
10 Vyberte typ Sifrovaniz No Security nebo WEP.
Pokud nenastavite zabezpeceni pro vasi bezdratovou sit:
*  Ujistéte se, e se objevilo No Security, a poté stisknéte tlatitko / (Set).
Pro pouziti sifrovani WEP:
a Tisknéte tlacitko V/, dokud se neobjevi WEP, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).
b Zadejte WEP Kkli¢, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

c Stisknéte tla¢itko V' pro zyyraznéni pozadovaného pienosového klice od WEP klice 1 do WEP klide 4,
a poté stisknéte tlacitko (Set).

11 Objevi se obrazovka Restart System, a az bude tiskdrna restartovdna, nastaveni bezdratového LAN ptipojeni bude

dokonceno

Pfipojeni tiskdrny | M



Zména konfigurace bezdratového nastaveni
Pro zménu bezdrétového nastaveni pomoci ethernetového nebo bezdratového pfipojeni z vaseho pocitace,

provedte nasledujici.

% POZNAMKA: Pro zménu bezdratového nastaveni pomoci bezdrétového piipojeni, se ujistéte, ze nastaveni bezdratového
ptipojeni, bylo dokonceno v "Bezdratové pripojeni (pouze barevna multifunkéni tiskarna Dell C1765nfw)" na strané 37.

K4 POZNAMKA: Nasledujici nastaveni jsou k dispozici, pokud rezim sité je nastaven na infrastructure v

"Bezdratové ptipojeni (pouze barevna multifunkéni tiskédrna Dell C1765nfw)" na strané 37.
1 Zkontrolujte IP adresu tiskarny.

Pro podrobnosti, jak zjistit IP adresu tiskdrny, viz "Ovéfeni IP nastaveni" na strané 55.

2 Spustte Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece zadanim [P adresy tiskarny do vageho webového
prohlizece.

Dell €1765nfw Color MFP
IPv4:

: IPvB(Link-Local Address): 1e2 = = . B
Printer Jobs Location

: " Contact Person:
Printer Settings

Printer Status

Print Server Settings
Print Volume English ~ ~

Address Book f Printer Status 1 ]

Printer Information

Printer Status | Printer Events | Printer Information

Tray Settings .
Printer Status - Refresh
E-Mail Alert

Set Password Cyan Cartridge Level : OK
Online Help L
Magenta Cartridge Level : OK b

Order Supplies at:
-dell.comisupplies Yellow Cartridge Level : OK
Contact Dell Support

at: Black Cartridge Level : OK
support.dell.com

Paper Trays: Status: Capacity: Size:
Multipurpose Feeder AddPaper  150sheets  Lefter(8.5x11%)
Output Tray: Status: Capacity:

Qutput Tray oK 150 sheets

Kliknéte na Print Server Settings.
Kliknéte na kartu Print Server Settings.
Kliknéte na Wireless LAN.

Zméiite bezdratové nastaveni tiskarny.

Restartujte tiskarnu.

0 N O 1 A W

Zménte bezdratova nastaveni na vasem pocitaci nebo ptistupovy bod.

% POZNAMKA: Pro zménu bezdratovych nastaveni na vasem pocitaci se podivejte do ptirucek dodanych k
bezdratovému adaptéru nebo je-li va$ pocita¢ vybaven bezdratovym adaptérem, zménte bezdratova nastaveni pomoci
tohoto nastroje.
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Pripojeni telefonni linky

% POZNAMKA: Vasi tiskdrnu nepfipojujte pfimo k digitalni tcastnické lince (DSL). Toto by mohlo poskodit

tiskdrnu. Pro pouziti DSL budete muset pouzit pfislusny DSL filtr. Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb pro DSL filtr.

1 Zapojte jeden konec $iitiry telefonni linky do telefonni pfipojky a druhy konec do aktivni zdsuvky.

Telefonni piipojka

) =

PHONE

2 Odpojte modrou zéstr¢ku z konektoru telefonu (¢, ).

Modra zastrcka
%
Konektor telefonu

3 Pro pripojeni telefonu a/nebo zdznamniku k vasi tiskdrné, zapojte $ntiru linky telefonu nebo zdznamniku do
PHONE

konektoru telefonu (¢ ).

Do externiho telefonu
nebo zdznamniku

Konektor telefonu

Pfipojeni tiskarny
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Je-li telefonni komunikace sériové ve vasi zemi (naptiklad Némecko, Svédsko, Dansko, Rakousko, Belgie, Italie,

PHONE

Francie a Svycarsko) , a jste vybaveni Zlutym adaptérem, vlozte Zluty adaptér do konektoru telefonu ( & )

Zluty adaptér

S 72

|

//_y

Konektor telefonu

Zapnuti tiskarny
A VAROVANI: Nepouzivejte prodluzovaci kabely nebo zasuvky.
A VAROVANI: Tiskirna by neméla byt pfipojena k systému neperusitelného zdroje napéjeni (UPS).

1 Pfipojte napdjeci kabel do napéjeciho konektoru vzadu na tiskdrné (viz "Pohled zezadu" na strané 206).

2 Piipojte druhy konec kabelu do zdroje napéjeni.
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3 Zapnéte tiskdrnu.

4 Ridte se pokyny na obrazovce na ovlddacim panelu pro konfiguraci uvodniho nastaveni tiskarny.

Pfipojeni tiskarny
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Nastaveni tiskarny

Nastaveni uvodniho nastaveni na ovladacim panelu

Musite nastavit jazyk tiskarny, zemi, hodiny, datum a ¢as, aZ poprvé zapnete tiskdrnu. Az tiskdrnu zapnete, zobrazi se
obrazovka priivodce pro provedeni ivodniho nastaveni na ovlddacim panelu. Postupujte podle pokynt nize pro
nastaveni tvodniho nastaveni.

% POZNAMKA: Pokud nespustite konfiguraci ivodniho nastaveni, objevi se na ovladacim panelu Ready do tfi minut. Poté

miiZete nastavit nasledujici uvodni nastaveni povolenim Power On Wizard na ovlidacim panelu nebo Konfiguraci
tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece v ptipadé potieby.

% POZNAMKA: Pro vice informaci o ovlddacim panelu, viz "Porozuméni menu tiskérny" na strané 163.
% POZNAMKA: Pro vice informaci o Konfiguraci tiskirny Dell pomoci webového prohlizete, viz "Konfigurace tiskérny

Dell™ pomoci webového prohlizece" na strané 97.

1 Ujistéte se, Ze se objevilo Please Select Language, apoté vyberte jazyk, ktery chcete pouzit na ovladacim
panelu z nasledujiciho rozbalovaciho seznamu, a poté stisknéte tlacitko (set).

English

Frangais

Italiano

Deutsch

Espaiiol
Nederlands
Dansk
Norsk

Svenska
ek

"1 pouze barevna multifunkéni tiskérna Dell C1765nf

2 Stisknéte tlacitko / (set) pro spusténi nastaveni zemé.

3 Ujistéte se, Ze se objevilo Please Select Country. Vyberte vasi zemi z rozbalovaciho seznamu, a poté
stisknéte tlacitko J (set).

4 Ujistéte se, Ze se objevilo Please Select Time Zone. Vyberte prislu$né ¢asové pasmo z nasledujiciho
rozbalovaciho seznamu, a poté stisknéte tlacitko « (set).
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Zemepisna oblast

Casové pasmo

Africa

C) Accra, Bamako, Dakar, Nouakchott

UTC) Casablanca

UTC +01:00) Algiers, Douala, Libreville, Luanda

UTC +01:00) Tunis

UTC +02:00) Cairo

)

UTC +01:00) Windhoek
)
)

UTC +02:00) Harare, Johannesburg, Kinshasa, Tripoli

UTC +03:00) Addis Ababa, Khartoum, Mogadishu, Nairobi

Americas

UTC -10:00) Adak

UTC -09:00) Alaska

UTC -08:00) Pacific Time (US & Canada)

UTC -08:00) Tijuana

UTC -07:00) Arizona, Dawson Creek, Sonora

UTC -07:00) Chihuahua, Mazatlan

UTC -07:00) Mountain Time (US & Canada)

UTC -06:00) Cancun, Mexico City, Monterrey

UTC -06:00) Central America

UTC -06:00) Central Time (US & Canada)

UTC -06:00) Saskatchewan

UTC -05:00) Atikokan, Resolute

UTC -05:00) Cayman Islands, Jamaica, Port-au-Prince

UTC -05:00) Eastern Time (US & Canada)

UTC -05:00) Grand Turk

UTC -04:30) Caracas

UTC -04:00) Asuncion

UTC -04:00) Atlantic Time (Canada)

UTC -04:00) Blanc-Sablon

UTC -04:00) Caribbean Islands

UTC -04:00) Cuiaba

UTC -04:00) Georgetown, La Paz, Manaus

UTC -04:00) Thule

UTC -03:30) St. John's

UTC -03:00) Brasilia, Cayenne, Paramaribo

UTC -03:00) Buenos Aires

UTC -03:00) Greenland

UTC -03:00) Miquelon

UTC -03:00) Montevideo

(UT
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(UTC -05:00) Bogota, Lima, Panama, Quito
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
UTC -05:00) Havana
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

UTC -02:00) Noronha
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Zemépisna oblast

Casové pasmo

Antarctica

UTC -04:00) Palmer Archipelago, Santiago

UTC -03:00) Rothera

UTC +03:00) Syowa

UTC +06:00) Mawson, Vostok

UTC +07:00) Davis

UTC +08:00) Casey

UTC +10:00) Dumont d'Urville

UTC +12:00) McMurdo

Asia

UTC +02:00) Amman

UTC +02:00) Beirut

UTC +02:00) Damascus

UTC +02:00) Jerusalem

UTC +02:00) Nicosia

UTC +02:00) Palestine

UTC +03:00) Aden, Baghdad, Qatar, Riyadh

UTC +03:30) Tehran

UTC +04:00) Baku

UTC +04:00) Dubai, Muscat, Thbilisi

UTC +04:00) Yerevan

UTC +04:30) Kabul

UTC +05:00) Karachi

UTC +05:30) Colombo, Kolkata

UTC +05:45) Kathmandu

UTC +06:00) Almaty, Bishkek, Dhaka, Thimphu

UTC +06:00) Novosibirsk, Omsk

UTC +06:30) Yangon (Rangoon)

UTC +07:00) Bangkok, Ho Chi Minh, Hovd, Jakarta

UTC +07:00) Krasnoyarsk

UTC +08:00) Beijing, Chongging, Hong Kong, Shanghai

UTC +08:00) Irkutsk

UTC +08:00) Kuala Lumpur, Makassar, Manila, Singapore

UTC +08:00) Taipei

UTC +08:00) Ulaan Baatar

UTC +09:00) Dili, Jayapura

UTC +09:00) Pyongyang

UTC +09:00) Seoul

UTC +09:00) Tokyo

UTC +09:00) Yakutsk

(

(

(

( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
(UTC +05:00) Agtau, Aqtobe, Ashgabat, Samarkand
(UTC +05:00) Ekaterinburg
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )

UTC +10:00) Sakhalin, Vladivostok

Nastaveni tiskarny
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Zemépisna oblast Casové pasmo

Asia UTC +11:00) Magadan
UTC +12:00) Anadyr, Kamchatka

Atlantic Ocean UTC -04:00) Bermuda

UTC -04:00) Stanley

)
UTC -02:00) South Georgia Island
UTC -01:00) Azores, Scoresbysund

UTC -01:00) Cape Verde

UTC) Reykjavik

Australia

UTC +08:00) Perth

UTC +08:45) Eucla

UTC +09:30) Adelaide

UTC +10:00) Brisbane, Lindeman

)
)
UTC 409:30) Darwin
)
)

UTC +10:00) Hobart, Melbourne, Sydney

UTC +10:30) Lord Howe Island

UTC +01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Stockholm, Vienna

UTC +01:00) Belgrade, Bratislava, Budapest, Prague

UTC +01:00) Brussels, Copenhagen, Madrid, Paris

UTC +01:00) Sarajevo, Skopje, Warsaw, Zagreb

UTC +02:00) Athens, Bucharest, Istanbul

UTC +02:00) Helsinki, Kiev, Riga, Sofia

UTC +02:00) Kaliningrad, Minsk

UTC +03:00) Moscow

Indian Ocean UTC +03:00) Antananarivo, Comoro Islands, Mayotte

UTC +04:00) Mahe, Reunion

UTC +04:00) Mauritius

UTC +05:00) Kerguelen, Maldives

UTC +06:00) Chagos

UTC +06:30) Cocos Islands

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
Europe (UTC) Dublin, Edinburgh, Lisbon, London
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
)
)
)
UTC +04:00) Samara
)
)
)
)
)
)
)

UTC +07:00) Christmas Island
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Zemepisna oblast Casové pasmo

Pacific Ocean UTC -11:00) Midway Island, Niue, Samoa

UTC -10:00) Cook Islands, Hawaii, Tahiti

UTC -09:30) Marquesas Islands

UTC -08:00) Pitcairn Islands

)
)
)
UTC -09:00) Gambier Islands
)
)

UTC -06:00) Easter Island

UTC -06:00) Galapagos Islands

UTC +10:00) Guam, Port Moresby, Saipan

UTC +11:00) Efate, Guadalcanal, Kosrae

UTC +11:30) Norfolk Island

UTC +12:00) Auckland

UTC +12:45) Chatham

UTC +13:00) Tongatapu

(
(
(
(
(
(
(
(UTC +09:00) Palau
(
(
(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
UTC +12:00) Fiji, Marshall Islands
)
)
)

UTC +14:00) Kiritimati

Ujistéte se, Ze se objevilo Please Enter Date. Zadejte aktualni datum, a poté stisknéte tlacitko / (set).
6 Uijistéte se, Ze se objevilo Please Enter Time. Zadejte aktudlni Cas, a poté stisknéte tlacitko / (set).
7 Stisknéte tlacitko / (set) pro nastaveni faxu.

Chcete-li preskocit nastaveni faxu, stisknéte tlacitko D(Start) a poté restartujte tiskarnu.
8 Ujistéte se, Ze se objevilo Please Enter Fax Number. Zadejte své faxové cislo, a poté stisknéte tlaéitko/ (set).

9 Ujistéte se, Ze se objevilo Please Enter Name. Zadejte jméno, a poté stisknéte tlacitko / (set).
10 Stisknéte tlacitko / (set) , a poté restartujte tiskdrnu.

Nastaveni tiskarny pomoci disku Software and Documentation

1 Vlozte disk Software and Documentation do pocitaée pro spusténi Dell Printer Setup.

2 Dvakrit kliknéte na ikonu Dell C1765 Installer, a fidte se pokyny na obrazovce pro pfipojeni pocitace a tiskarny.

% POZNAMKA: Nespusti-li se disk Software and Documentation automaticky, zkuste nasledujici kroky.

Pro Windows® XP, Windows Vista®, Windows 7, Windows Server® 2003, Windows Server 2008, a Windows Server
2008 R2:

1 Kliknéte na Start — All Programs (pro Windows Vista a Windows 7) — Accessories (pro Windows Vista a
Windows 7) > Run.

2 Zadejte D:\setup.exe (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky), a poté kliknéte na K.
Pro Windows 8 a Windows Server 2012:

1 Prejdéte do pravého dolniho rohu obrazovky, a poté kliknéte na Search > zadejte Run do vyhledavaciho pole,
kliknéte na Apps, a poté kliknéte na Run.

2 ZadejteD: \setup.exe (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky) , a poté kliknéte na OK.

Nastaveni tiskarny |
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Nastaveni IP adresy

Prirazeni IP adresy

IP adresa je jedine¢né ¢islo, které se sklada ze ¢tyr ¢asti, které jsou rozdélené teckou a mohou obsahovat az tfi ¢islice v
kazdé ¢asti, na priklad 111.222.33.44.
MtiZete si vybrat rezim IP z Dual Stack, [Pv4, a IPv6. Podporuje-li vase sit IPv4 i [Pv6, vyberte Dual Stack.

A UPOZORNENTI: Ptifazeni IP adresy, ktera je jiZ pouzivana, mitze zpisobit problémy s vykonem sité.

vvvvv

% POZNAMKA: Pokud piifadite IP adresu ru¢né v rezimu IPv6, pouzijte Konfiguraci tiskarny Del™ pomoci webového
prohliZece. Pro otevieni Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece, pouzijte odkaz na mistni adresu.Pro
kontrolu odkazu mistni adresy, viz "Ovéfeni IP nastaveni’ na strané 55.

%4 POZNAMKA: V zavislosti na téidé adres , rozsah prifazené IP adresy se muze lisit. Ve tfidé A, napiiklad, bude
Y p Y p
ptifazena IP adresa v rozsahuod 0.0.0.0 do 127.255.255.255. Pro pfifazeni IP adresy kontaktujte svého
systémového administratora.

IP adresu muzete ptifadit pomoci ovladaciho panelu nebo pomoci Nastrojt.

Ovladaci panel

Pro vice informaci o pouzivani ovlddaciho panelu, viz "Ovladaci panel" na strané 91.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je nastaveno na
Enable. V tomto ptipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tla¢itko \/ ( Set).

1 Zapnéte tiskarnu.

Ujistéte se, Ze se na ovladacim panelu objevilo Ready.

Stisknéte tlacitko E (Menu) .

Tisknéte tla¢itko V' , dokud se neobjevi System, a poté stisknéte tlacitko ¢ (set) .
Tisknéte tlacitko V' , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tladitko J (set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko / (set).
Tisknéte tlacitko V , dokud se neobjevi TCP/ IP, a poté stisknéte tlacitko ¢ (set).
Tisknéte tlatitko V , dokud se neobjevi IPv4, a poté stisknéte tlacitko J (set).

Ujistéte se, ze se objevilo Get IP Address, a poté stisknéte tlacitko J (set).

Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi Panel, a poté stisknéte tlacitko J (set).
Stisknéte tlacitko < a ujistéte se, Ze se objevilo Get IP Address.

Tisknéte tla¢itko V', dokud se neobjevi TP Address, a poté stisknéte tlacitko J (set).
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Kurzor se nachdzi u prvnich tfi ¢islic IP adresy.
12 Zadejte hodnotu IP adresy pomoci numerické klavesnice.
13 Stisknéte tlacitko >
Zvyrazni se dalsi tfi ¢islice.
14 Zopakujte krok 12 a krok 13 pro zadani vSech ¢islic v IP adrese, a poté stisknéte tlacitko / (set).
15 Stisknéte tlacitko < a ujistéte se, ze se objevilo IP Address.
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16 Tisknéte tlacitko V, dokud se neobjevi Subnet Mask, a poté stisknéte tlacitko / (set).
Kurzor se nachazi u prvnich tfi ¢islic masky podsité.

17 Zadejte hodnotu masky podsité pomoci numerické klavesnice.

18 Stisknéte tladitko > .
Zvyrazni se dalsi tii ¢islice.

19 Zopakujte krok 17 a krok 18 pro nastaveni masky podsité, a poté stisknéte tlacitko / (set).

20 Stisknéte tlacitko < a ujistéte se, ze se objevilo Subnet Mask.

21 Tisknéte tlatitko V, dokud se neobjevi Gateway Address, a poté stisknéte tlacitko J (set).
Kurzor se nachazi u prvnich tfi ¢islic adresy brany.

22 Zadejte hodnotu adresy brany pomoci numerické klavesnice.

23 Stisknéte tlacditko > .
Zvyrazni se daldi tfi ¢islice.

24 Zopakujte krok 22 a krok 23 pro nastaveni adresy brany, a poté stisknéte tlacitko / (set).

25 Vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu.

Nastroje
% POZNAMKA: Pouzivate-li rezim IPV6 pro sitovy tisk, nemiizete pouzit Tool Box pro pfifazeni IP adresy.

1 Kliknéte na Start > All Programs - Dell Printers - Dell C1765 Color Multifunction Printer > Tool Box.

% POZNAMKA: V tomto kroku se otevie dialogové okno Select Printer, pokud je v pocitaéi nainstalovano vice ovladaéii
tiskdrny. Vtomto pfipadé, kliknéte v seznamu na nézev Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw
Color Multifunction Printer v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevie se Tool Box.

2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte TCP/IP Settings ze seznamu na levé strané stranky.
Zobrazi se stranka TCP/IP Settings.

4 Vyberte rezim z IP Address Mode, a poté zadejte hodnoty do IP Address, Subnet Mask, a Gateway Address.

5 Stisknéte tlacitko Apply New Settings, aby se zmény projevily.

Vasi tiskdrné byla ptifazena IP adresa. Pro ovéfeni nastaveni, oteviete webovy prohlize¢ na jakémkoliv pocitaci
pripojeném k siti a zadejte IP adresu do adresniho fadku prohlizece. Je-li IP adresa nastavena spravné, zobrazi se
Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece ve vasem prohliZeci.

Tiskdrné muzete IP adresu také pfifadit pfi instalaci ovladact tiskdrny s instaldtorem. PouZijete-li funkci Network
Installation, a Get IP Address je nastavenonaAuto IP v menu ovlddaciho panelu, miiZete IP adresu nastavit
0d 0.0.0.0 napozadovanou IP adresu v okné vybéru tiskdrny.
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Ovéreni IP nastaveni

Nastaveni muzete potvrdit pomoci ovladaciho panelu, tiskem zpravy o nastaveni tiskarny, nebo pomoci piikazu

ping.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovéno pro zadani Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je

nastaveno na Enable. V tomto pfipadé, zadejte heslo, které jste ur¢ili, a stisknéte tla¢itko ‘/( Set).

Ovladaci panel

1
2
3
4q
5
6

Stisknéte tla&itko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V' , dokud se neobjevi System, a poté stisknéte tlacitko J (set).
Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (set).
Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko / (set).
Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi TCP/IP, a poté stisknéte tlacitko / (set).
Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi TPv4, a poté stisknéte tlacitko 4 (set).

Zkontrolujte IP adresu zobrazenou na ovladacim panelu.

Zprava o nastaveni systému

1

2

Vytisknéte zpravu o nastaveni systému.

Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni systému, viz "Tisk zpravy/seznamu pomoci ovladaciho panelu” na
strané 175.

Ovétte spravnost IP adresy, masky podsité, a adresy brany, Ze jsou na seznamu ve zpravé o nastaveni systému pod Wired
Network nebo Wireless Network.

Ukazuje-li [P adresa 0.0.0.0 (tovarni vychozi nastaveni), IP adresa nebyla pfifazena. Pro pfifazeni jedné vai
tiskdrné, viz "Pfifazeni IP adresy” na strané 53.

Prikaz Ping

Ping na tiskdrnu a ovéfte, Ze reaguje. Na priklad, v piikazovém radku sifového pocitace, zadejte ping nasledovany
novou IP adresou (na ptiklad, 192.168.0.11):

ping 192.168.0.11
Je-li tiskarna v siti aktivni, obdrzite odpovéd.
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Vkladani papiru

% POZNAMKA: Obrazky pouité v této piirucce patii k barevné multifunkéni tiskarné DellC1765nfw, pokud neni uvedeno jinak.
% POZNAMKA: Aby nedoslo k zablokovani papiru, neodstrafujte prednostni podavaé lista béhem tisku.

% POZNAMKA: Pouzivejte pouze média pro laserovy tisk. NepouZivejte papir pro inkoustovy tisk v této tiskdrné.
% POZNAMKA: Pro tisk obalek, viz "Vkladani tiskového média" na strané 211.

Vkladani tiskového média do viceucéelového podavace (MPF)

1 Oteviete predni kryt vytazenim listu s ndvodem.

2 Vytahnéte PSL
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3 Vyjméte navod pripojeny k PSI lepici paskou.

-~

% POZNAMKA: Nez pouzijete PSI, piectéte si ndvod.
4 Vytdhnéte voditko délky dopredu, dokud se nezastavi.
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6 Nastavte voditka $itky papiru na maximum.
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9 Nastavte voditka $irky a voditka délky tak, aby se lehce dotykaly okrajii stohu tiskového média.

% POZNAMKA: V zavislosti na velikosti tiskového média, nejprve zasuiite MPF prodlouzeni dozadu, dokud
se nezastavi, a poté zatlacte voditko délky a posuiite jej dozadu, az se dotkne tiskového média.
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12 Vyberte typ papiru z ovladale tiskarny, pokud vklddana tiskova média nejsou standardni oby¢ejny papir.
Pokud je uZivatelem vybrané tiskové médium vloZzeno do MPF, musite zadat nastaveni velikosti papiru pomoci
ovladace tiskarny.
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Vkladani tiskového média do prednostniho podavace listt (PSl)
1 Otevfete predni kryt.
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4 Vlozte tiskova média do PSI nejdfive hornim okrajem a doporucenou tiskovou stranou nahoru.

6 Vyberte typ papiru z ovladace tiskdrny, pokud vkladana tiskova média nejsou standardni obycejny papir.
Pokud je uzivatelem vybrané tiskové médium vloZeno do PSI, musite zadat nastaveni velikosti papiru pomoci
ovladace tiskdrny.
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Instalace ovladaci tiskarny pro operacni systémy
Windows

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této ptirucce patti k barevné multifunkéni tiskarné DellC1765nfw, pokud

neni uvedeno jinak..

Identifikace predinstalacniho stavu ovladace tiskarny

Pfed instalaci ovladace tiskarny do pocitace, zkontrolujte IP adresu tiskarny provedenim jednoho z postupu v
"Ovéfeni IP nastaveni" na strané 55.

Zména nastaveni brany firewall pred instalaci tiskarny
Pokud pouzivate jeden z nasledujicich operac¢nich systémi, musite zménit nastaveni brany firewall pted instalaci

softwaru tiskarny Dell:

Microsoft® Windows XP
Windows Vista®
Windows 7

Windows 8

Windows Server® 2008
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2012

% POZNAMKA: Pro Windows XP, Service Pack 2 nebo 3 musi byt nainstalovén.
Nasledujici postup pouziva Windows 7 jako priklad.

1
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Vlozte disk Software and Documentation do pocitace.

Kliknéte na Start — Control Panel.

Vyberte System and Security.

Kliknéte na Allow a program through Windows Firewall.

Kliknéte na Change settings — Allow another program.

Zaskrtnéte Browse.

D:\setup.exe (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky ) v textovém poli File name, a poté kliknéte na Open.
Kliknéte na Add, a poté kliknéte na OK.

Nastaveni primého pripojeni

Pro instalaci ovladace tiskarny na strané hostitele

1

2
3
4

Vlozte disk Software and Documentation do poéitate pro spusténi Dell Printer Setup.
Kliknéte na Install Printer Driver and Software.
Vyberte Personal Installation, a poté kliknéte na Next.

Ridte se pokyny na obrazovce pro ptipojeni pocitace a tiskdrny USB kabelem, a poté zapnéte tiskdrnu.

Spusti se instalace Plug and Play a instalace softwaru pfejde automaticky na dalsi stranku.
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5 Kliknéte na Finish pro ukonéeni privodce, kdyz se objevi na obrazovce Ready to Print!. Je-li to nutné, kliknéte na
Print Test Page pro vyti$téni zkusebni stranky.

Osobni instalace
Osobni tiskarna je tiskarna pfipojena k vagemu pocitadi nebo tiskovému serveru pomoci USB. Je-li tiskarna pfipojena

k siti a ne k pocitaci, viz "Nastaveni sitového pripojeni" na strané 68.

Pro instalaci ovladace tiskarny XML Paper Specification (XPS)
% POZNAMKA: Stéhnéte a nainstalujte ovlada¢ tiskdrny XPS z support.dell.com.

% POZNAMKA: Ovlada¢ XPS je podporovén nasledujicimi operaénimi systémy: Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server
2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition

1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.
Kliknéte na Start —» Control Panel - Hardware and Sound — Printers.
Kliknéte na Add a printer.
Kliknéte na Add a local printer.
Vyberte port ptipojeny k tomuto vyrobku, a poté kliknéte na Next.
Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk .
Kliknéte na Browse, a poté vyberte v kroku | extrahovanou slozku.
Kliknéte na OK.

Vyberte ndzev vasi tiskarny a kliknéte na Next.
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10 Pro zménu ndzvu tiskarny, zadejte nazev tiskdrny do pole Printer name. Pro pouziti této tiskarny jako
vychozi, vyberte zaskrtavaci policko zobrazené pod Printer name. Kliknéte na Next.

Spusti se instalace.

Objevi-li se dialogové okno User Account Control, kliknéte na Continue.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Continue; jinak kontaktujte svého administratora pro
pokracovani v poZzadované akei.

11 Azbude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vytisténi zkusebni stranky.

12 Kliknéte na Finish.

Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition
% POZNAMKA: Musite se ptihlasit jako administrétor.

1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.
Kliknéte na Start > Control Panel > Hardware and Sound - Printers.
Kliknéte na Add a printer.

Kliknéte na Add alocal printer.
Vyberte port pripojeny k tomuto vyrobku, a poté kliknéte na Next.
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Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk .
Kliknéte na Browse, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

o 0 N &

Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Next.
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Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Printer name.

Pro poutziti této tiskdrny jako vychozi, vyberte zaskrtdvaci policko Set as the default printer. Kliknéte na Next.

Spusti se instalace.
Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Do not share this printer. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Share this printer
so that others on your network can find and use it. Kliknéte na Next.

Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vytiSténi zkusebni stranky.

Kliknéte na Finish.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, nebo Windows Server 2008 R2

1

2
3
4
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Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stdhli na vami pozadované misto.

Kliknéte na Start — Devices and Printers.

Kliknéte na Add a printer.

Pokud pouzivite Windows Server 2008 R2, kliknéte na Add a local or network printer as an administrator.
Objevi-li se dialogové okno User Account Control, kliknéte na Yes.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem potitace, kliknéte na Yes; jinak kontatktujte svého administratora pro
pokracovani v pozadované akci.

Kliknéte na Add a local printer.

Vyberte port ptipojeny k tomuto vyrobku, a poté kliknéte na Next.

Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk.

Kliknéte na Browse, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

Vyberte nazev tiskarny a kliknéte na Next.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Printer name , a poté kliknéte na Next.

Spusti se instalace.

Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Do not share this printer. Pokud tiskdrnu sdilite, vyberte Share this printer so
that others on your network can find and use it. Kliknéte na Next.

Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vyti§téni zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskdrny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Set as the default printer.

Kliknéte na Finish.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012

1
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Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.

Kliknéte pravym tla¢itkem v levém dolnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel.

Kliknéte na Hardware and Sound (Hardware pro Windows Server 2012) — Devices and Printers — Add a printer.
Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk.

Kliknéte na Browse, a poté vyberte v kroku lextrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

Vyberte nazav tiskdrny a poté kliknéte na Next.

Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nézev tiskdrny do pole Printer name, a poté kliknéte na Next.

Spusti se instalace.

Instalace ovladact tiskarny pro operacni systémy Windows®| 67



9 Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Do not share this printer. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Share this printer,
aby ji i ostani v siti mohli nalézt a pouzivali ji. Kliknéte na Next.

10 A7 bude instalace ovladac¢e dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Set as the default printer.
11 Kliknéte na Finish.

Nastaveni sitového pripojeni
Nastaveni sitové tiskarny do mistni sité

Pro instalaci ovladace tiskarny na strané hostitele
1 Vlozte disk Software and Documentation do pocitace pro spusténi Dell Printer Setup. 2
Kliknéte na Install Printer Driver and Software.
3 Vyberte Network Installation, a poté kliknéte na Next.
4 Vyberte Local Installation, a poté kliknéte na Next.

5 Vyberte tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, ze seznamu tiskaren, a poté kliknéte na Next. Pokud cilova tiskdrna
nebude na seznamu, kliknéte na Refresh pro obnoveni seznamu nebo kliknéte na Add Printer pro pfidani tiskarny do
seznamu ru¢né. MuZete specifikovat IP adresu a nazev portu v tomto bodé.

Pokud jste nainstalovali tiskdrnu na serverovy pocitac, vyberte zaskrtavaci poli¢ko na serveru I am setting up this printer.
% POZNAMKA: Zobrazi-li se pfi pouzivani AutolP, 0.0.0.0 v instaltoru. Pfed pokratovinim musite zadat platnou IP adresu.
% POZNAMKA: MUZete nainstalovat "Web Services on Devices (WSD)" na tiskarnu, ale instalace pomoci

Windows Server 2008 nebude podporovana.
% POZNAMKA: Pokud pouzivéte jakykoliv z nésledujicich opera¢nich systémi, zobrazi se Windows Security Alert:

«  Windows Vista

o Windows Vista 64-bit Edition

o Windows 7

«  Windows 7 64-bit Edition

o Windows 8

o Windows 8 64-bit Edition

o Windows Server 2008

o Windows Server 2008 64-bit Edition

o Windows Server 2008 R2 64-bit Edition

o Windows Server 2012

Pro pokracovani v instalaci ovladace tiskdrny na strané hostitele, kliknéte na Unblock nebo Allow access (pro
Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

6 Specifikujte nastaveni tiskarny, a poté kliknéte na Next.
a Zadejte nazev tiskarny.

b Chcete-li, aby ostatni uzivatelé méli pristup k této tiskarné, vyberte Share this printer with other computers on
the network, a poté zadejte nazev sdileni, ktery budou umét uzivatelé identifikovat.

¢ Chcete-li nastavit tiskarnu jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Set this printer as default.

7 Vyberte software a dokumentaci, kterou chcete nainstalovat, a poté kliknéte na Install. MuZete specifikovat slozky, do
kterych nainstalujete software a dokumentaci spole¢nosti Dell. Pro zménu slozek, kliknéte na Browse.
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8 Kliknéte na Finish pro ukonceni priivodce, kdyz se na obrazovce objevi Ready to Print!. Je-li to nutné, kliknéte na
Print Test Page pro vyti$téni zkusebni stranky.
Pro instalaci ovladace tiskarny XML Paper Specification (XPS)
% POZNAMKA: Stahnéte a nainstalujte ovlada¢ tiskarny XPS z support.dell.com.

% POZNAMKA: Ovlada¢ XPS je podporovén nésledujicimi opera¢nimi systémy: Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows
Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.
Kliknéte na Start > Control Panel > Hardware and Sound - Printers.
Kliknéte na Add a printer.
Kliknéte na Add a network, wireless or Bluetooth printer.
Vyberte tiskarnu nebo kliknéte na The printer that I want isn't listed.
Vyberte Add a printer using a TCP/IP address or hostname, a poté kliknéte na Next.
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Vyberte TCP/IP Device pro Device type, a zadejte IP adresu pro Hostname or IP address, a poté kliknéte na

Next. Objevi-li se dialogové okno User Account Control Continue, kliknéte na Continue.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Continue; jinak kontaktujte svého administratora
pro pokrac¢ovani v pozadované akei.

Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk.
9 Kliknéte na Browse, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku a poté kliknéte na OK.

10 Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Next.

11 Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nézev tiskarny do pole Printer name, a poté kliknéte na Next.
Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Set as the default printer.
Spusti se instalace.

Objevi-li se dialogové okno User Account Control, kliknéte na Continue.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Continue; jinak kontaktujte svého administrétora pro
pokracovani v poZzadované akei.

12 Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vytiSténi zkusebni stranky.

13 Kliknéte na Finish.

Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition

% POZNAMKA: Musite se ptihlasit jako administrétor.
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vimi poZzadované misto.
2 Kliknéte na Start > Control Panel > Hardware and Sound -> Printers. 3
Kliknéte na Add a printer.
4 Kliknéte na Add a network, wireless or Bluetooth printer.
5 Vyberte vasi tiskarnu nebo kliknéte na The printer that I want isn't listed.
Po vybéru vasi tiskarny prejdéte na krok 8.

Kliknete-li na The printer that I want isn't listed, pfejdéte na krok 6.

6 Vyberte Add a printer using a TCP/IP address or hostname, a poté kliknéte na Next.

Instalace ovladact tiskarny pro operacni systémy Windows®| 69


http://support.dell.com/support

7 Vyberte TCP/IP Device z Device type, a zadejte IP adresu pro Hostname or IP address, a poté kliknéte na Next.

Objevi-lise dialogové okno User Account Control Continue, kliknéte na Continue.
Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk.
9 Kliknéte na Browse, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku, a poté kliknéte na OK.
10 Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Next.
11 Prozménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Printer name, a poté kliknéte na Next.
Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Set as the default printer.

Spusti se instalace.

12 Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Do not share this printer. Pokud ji sdilite, vyberte Share this printer so that
others on your network can find and use it. Kliknéte na Next.

13 A7 bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vytisténi zkusebni stranky.
14 Kliknéte na Finish.

Windows Server 2008 R2
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto. 2
Kliknéte na Start > Devices and Printers.
3 Kliknéte na Add a printer.
4 Kliknéte na Add a network, wireless or Bluetooth printer.

5 Vyberte vasi tiskarnu nebo kliknéte na The printer that I want isn't listed.

% POZNAMKA: Kliknete-li na The printer that I want isn't listed, objevi se obrazovka Find a printer by name or TCP/IP,

kde miizete nalézt vasi tiskdrnu pomoci nazvu vadi tiskarny nebo TCP/IP.
Objevi-li se dialogové okno User Account Control, kliknéte na Yes.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Yes; jinak kontaktujte svého administratora
pro pokrac¢ovani v pozadované akei.

Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk.
Kliknéte na Browse, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku, a poté kliknéte na OK.

Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Next.

o N

Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nézev tiskarny do pole Printer name, a poté kliknéte na Next.

10 Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Do not share this printer. Pokud ji sdilite, vyberte Share this printer
so that others on your network can find and use it.

11 Kliknéte na Next.
Spusti se instalace.
12 A7 bude instalace ovaldace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vyti$téni zkusebni stranky. Pro pouZiti této

tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Set as the default printer .
13 Kliknéte na Finish.

Windows 7 nebo Windows 7 64-bit Edition
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vimi poZzadované misto.
2 Kliknéte na Start > Devices and Printers.
3 Kliknéte na Add a printer.
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Kliknéte na Add a network, wireless or Bluetooth printer.

Vyberte va$i tiskdrnu nebo kliknéte na The printer that I want isn't listed.

Pokud vyberete vasi tiskarnu, prejdéte na krok 8.

Kliknete-li na The printer that I want isn't listed, pfejdéte na krok 0.

Vyberte Add a printer using a TCP/IP address or host name, a poté kliknéte na Next.

7 Vyberte TCP/IP Device z Device type, a zadejte IP adresu pro Hostname or IP address, a poté kliknéte na Next.

10
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Objevi-lise dialogové okno User Account Control, kliknéte na Yes.

4 POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Yes; jinak kontaktujte svého administratora pro
pokra¢ovani v pozadované akci.

Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk.

Kliknéte na Browse, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku, a poté kliknéte na OK.

Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Next.

Pro zménu nédzvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Printer name, a poté kliknéte na Next.

Spusti se instalace.

Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtdvaci policko Set as the default printer.

13 Kliknéte na Finish.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012

1
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Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vimi poZzadované misto.

Pravym tla¢itkem kliknéte v levém dolnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel.

Kliknéte na Hardware and Sound (Hardware pro Windows Server 2012) — Devices and Printers — Add a printer.
Kliknéte na Have Disk pro zobrazeni dialogového okna Install From Disk.

Kliknéte na Browse, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Next.

Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Printer name, a poté kliknéte na Next.

Spusti se instalace.

Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Do not share this printer. Pokud ji sdilite, vyberte Share this printer so that

others on your network can find and use it. Kliknéte na Next.

Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Print a test page pro vytiténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskdrny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Set as the default printer.

Kliknéte na Finish.
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Pouzijte Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece pro sledovani stavu vasi sitové tiskdrny, aniz byste
opustili svlij pracovni stil. MiiZete si prohlédnout a/nebo zménit nastaveni tiskarny, sledovat hladinu toneru, a
potvrdit nacasovani objednavani spotfebniho materidlu. Muzete kliknout na odkaz objednavani spotfebniho materialu
spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece neni k dispozici, pokud je tiskarna
pripojena piimo k pocitaci nebo tiskovému serveru.

Pro spusténi Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, zadejte IP adresu tiskdrny do vaseho
webového prohlizece. Konfigurace tiskarny se objevi na obrazovce.

Lze nastavit Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, aby vam odesilalo e-mail, pokud tiskdrna
pottebuje dodat spotfebni material nebo zasah.

Pro nastaveni e-mailovych upozornéni:
1 Spustte Dell Printer Contiguration Web Tool.
2 Kliknéte na odkaz E-Mail Alert.

3 Pod E-Mail Server Settings, zadejte Primary SMTP Gateway, Reply Address, a vasi nebo kli¢ového operatora
e-mailovou adresu do pole e-mailového seznamu.

4 Kliknéte na Apply New Settings.

% . POZNAMKA: Connection pending until printer sends an alert je zobrazeno na serveru SMTP, dokud nedojde k chybé.
Nastaveni sitové tiskarny do vzdalené sité

Pred instalaci

Nez spustite vzdalenou instalaci, provedte nasledujici postupy.

Povolte zatazovdni tisku pro prijeti pFipojeni klienta:

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovéan pro Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition,
Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2.

Pro Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Server 2003, a Windows Server 2008:

Kliknéte na Start — All Programs (pouze pro Windows Vista) — Accessories (pouze pro Windows Vista) — Run.

—

Zadejtegpedit .msc, a poté kliknéte na OK.

2
3 Kliknéte na Computer Configuration —> Administrative Templates — Printers.
4 Pravym tla¢itkem kliknéte na Allow Print Spooler to accept client connections a vyberte Properties.
5 V karté Setting, vyberte Enabled, a poté kliknéte na OK.
6 Restartujte pocitac.
Pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7:
1 Kliknéte na Start — All Programs (pouze pro Windows 7) — Accessories (pouze pro Whdows 7) — Run.
Zadejte gpedit .msc, a poté kliknéte na OK.

Kliknéte na Computer Configuration — Administrative Templates> Printers

Vyberte Fnabled, a poté kliknéte na OK.

2
3
4 Pravym tla¢itkem kliknéte na Allow Print Spooler to accept client connections a vyberte Edit.
5
6 Restartujte pocitac.
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Sdileni souboru Firewall a tiskdrny

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovéan pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server
2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Pro Windows XP:
1 Kliknéte na Start > Control Panel.

2 Vyberte Security Center.

3 Kliknéte na Windows Firewall.

4 V karté Exceptions, zaskrtnéte policko File and Printer Sharing, a poté kliknéte na OK.
Pro Windows Vista:

1 Kliknéte na Start > Control Panel.

2 Vyberte Security.

3 Kliknéte na Windows Firewall.

4 Kliknéte na Change settings.

5 Kliknéte na Continue.

6 V karté Exceptions, zaskrtnéte policko File and Printer Sharing, a poté kliknéte na OK.
Pro Windows Server 2008:

1 Kliknéte na Start > Control Panel.

2 Dvakrat kliknéte na Windows Firewall.

3 Kliknéte na Change settings.

4 V karté Exceptions, zagkrtnéte policko File and Printer Sharing, a poté kliknéte na OK.
Pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

1 Kliknéte na Start > Control Panel.

2 Vyberte System and Security.

3 Kliknéte na Windows Firewall.

4 Kliknéte na Allow a program or feature through Windows Firewall.

5 Jsou-li zaskrtédvaci policka pod Allowed programs and features: Sed4, kliknéte na Change settings.

6 Zaskrtnéte policko File and Printer Sharing. Zaskrtavaci policko Fbme/Work (Private) nebo Public se vybere

automaticky v zavislosti na vagem nastaveni.

Pokud se objevi dialogové okno File and Printer Sharing Properties, kliknéte na OK.
7 Kliknéte na OK.
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Spusténi vzddleného registru

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7,
Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, and Windows 8 64-bit Edition.

Kliknéte na Start > Control Panel.

Vyberte System and Maintenance (System and Security pro Windows 7 ) .
Kliknéte na Administrative Tools .

Dvakrat kliknéte na Services.

Kliknéte na Continue (pouze pro Windows Vista).

Pravym tla¢itkem kliknéte na Remote Registry a vyberte Start.

Pravym tla¢itkem kliknéte na Remote Registry a vyberte Properties.
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Zméiite Startup type: na Automatic, a poté kliknéte na OK.

Zakdzdni ndstroje fizeni uZivatelskych 1ictit "User Account Control”

% POZNAMKA: Zakazéani nastroje "User Account Control" miize ponechat systém zranitelny vaci utokim vir.
% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7,
Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2.

Pro Windows Vista:
1 Kliknéte na Start > Control Panel.
2 Vyberte User Accounts and Family Safety.
3 Kliknéte na User Accounts.
4 Kliknéte na Turn User Account Control on or off.
5 Kliknéte na Continue.
6 Vyskrtnéte policko Use User Account Control (UAC) to help protect your computer .
7 Restartujte pocitac.
Pro Windows Server 2008:
1 Kliknéte na Start > Control Panel.
2 Dvakrat kliknéte na User Accounts.
3 Kliknéte na Turn User Account Control on or off.
Kliknéte na Continue.
Vyskrtnéte policko Use User Account Control (UAC) to help protect your computer .
Kliknéte na OK.

A 1

7 Restartujte pocitac.
Pro Windows Server 2008 R2:
1 Kliknéte na Start > Control Panel.
Vyberte User Accounts.

Kliknéte na User Accounts.

Posuvnik presuiite do spodni ¢asti, a poté kliknéte na OK.
Kliknéte na Yes.

2
3
4 Kliknéte na Change User Account Control Settings.
5
6
7 Restartujte pocitac.
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ProWindows 7:
1 Kliknéte na Start — Control Panel.
Vyberte User Accounts and Family Safety.
Kliknéte na User Accounts.

Kliknéte na Change User Account Control Settings.

2

3

q

5 Posuvnik pfesunte do spodni ¢ésti, a poté kliknéte na OK.
6 Kliknéte na dialogové okno Yes v User Account Control.
7

Restartujte pocitac.
Povoleni zjistovdni sité a sdileni souboru pro vsechny vefejné sité

% POZNAMKA: Tento krok je vyZadovan, pokud pouzivate Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7,
Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition,
Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012 jako serverovy pocitac.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2:

1 Kliknéte na Start — Control Panel — Network and Internet — Network and Sharing Center - Change advanced
sharing settings.

2 Abyste umoznili vasemu pocitaci byt vyhledan v siti, a umoznili ostatnim pocita¢tim v siti sdilet soubory a slozky z vaseho
pocitace kliknéte na Turn on network discovery.

3 Kliknéte na Save changes .
4 Vidite-li dialogové okno User Account Control, kliknéte na Yes.
Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition:
1 Kliknéte na Start - Network.
2 Pravym tlacitkem kliknéte na Network a vyberte Properties.
Objevi se obrazovka Network and Sharing Center.

3 Kliknéte na tlatitko $ipky dolii vedle Network discovery.

4 Abyste umoznili vaemu pocitaci byt vyhledan v siti, a umoznili ostatnim pocita¢im v siti sdilet soubory a slozky z
vaseho pocitace, kliknéte na Turn on network discovery.

5 Kliknéte na Apply.

6 Objevi-li se dialogové okno User Account Control, kliknéte na Continue.
Zakdzdni zjednoduseného sdileni souboru

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows XP, a Windows XP  64-bit Edition.
1 Kliknéte na Start > Control Panel.

Vyberte Appearance and Themes.

Vyberte Folder Options.

V karté View, vyskrtnéte policko Use simple file sharing (Recommended), a poté kliknéte na OK .
Kliknéte na Start > Control Panel.

Vyberte Performance and Maintenance.

Vyberte Administrative Tools.

Dvakrat kliknéte na Local Security Policy.

Kliknéte na Local Policies -> Security Options.
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Pravym tla¢itkem kliknéte na Network access: Sharing and security model for local accounts a vyberte Properties.
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11 Ujistéte se, Ze je vybrano Classic - local users authenticate as themselves.
12 Kliknéte na OK.

Instalace ovladace tiskarny

% POZNAMKA: Instalace v Windows XP Home Edition, Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium,
Windows Vista x64 Home Basic, Windows Vista x64 Home Premium, Windows 7 Starter, Windows 7 Home Basic, Windows 7
Home Premium, Windows 7 x64 Home Basic, a Windows 7 x64 Home Premium, Windows 8, Windows 8 x64, Windows 8 Pro,
Windows 8 x64 Pro, a Windows Server 2012 neni podporovéna.

1 Vloite disk Software and Documentation dodany k tiskarné do pocitade. Automaticky se spusti soubor Dell Printer
Setup.

2 Kliknéte na Install Printer Driver and Software.

Objevi se obrazovka Choose an installation type.
3 Vyberte Network Installation, a poté kliknéte na Next.
4 Vyberte Remote Installation, a poté kliknéte na Next.

5 Zadejte administratorské uzivatelské jméno a heslo klientského pocitace, poté vyberte klienty nebo servery, a poté
kliknéte na Next.

% POZNAMKA: Pokud pouzivate jakykoliv z nasledujicich opera¢nich systémii, zobrazi se Vystraha zabezpeceni systému
Windows:
*  Windows Vista
*  Windows Vista 64-bit Edition
*  Windows7
*  Windows 7 64-bit Edition
*  Windows Server 2008
*  Windows Server 2008 64-bit Edition
*  Windows Server 2008 R2 64-bit Edition
Pro pokradovani v instalaci ovladace tiskdrny na strané hostitele, kliknéte na Unblock nebo Allow access (pro
Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

6 Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd ma byt nainstalovana, je na seznamu v Select Printer, a poté kliknéte na Next .

% POZNAMKA: Pokud tiskarna, kter4 ma byt nainstalovéna, neni na seznamu v Select Printer, zkuste nésledujici kroky:
*  Kliknéte na Refresh pro aktualizaci udaji.

*  Kliknéte na Add Printer, a poté zadejte ndzev portu (jakykoliv alfanumericky fetézec dle vaseho vybéru) a existujici
IP adresu tiskdrny.

1 Vyberte pozadované polozky v Software and Documentation, a poté kliknéte na Install.

8 Kliknéte na Finish pro opusténi tohoto néstroje.

Nastaveni pro webové sluzby na zarizenich (WSD)

Tato ¢ast poskytuje informace o sitovém tisku s WSD, protokolu Microsoft pro Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Pridavani roli tiskovych sluzeb
Pouzivate-li Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2, musite ptidat role tiskovych sluzeb klientu
Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2.
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Pro Windows Server 2008 R2:
1 Kliknéte na Start — Administrative Tools — Server Manager.
Vyberte Add Roles z menu Action.

2

3 Zaskrtnéte policko Print and Document Services v okné Server Roles v Add Roles Wizard, a poté kliknéte na Next.
4 Kliknéte na Next.
5
6

Zaskrtnéte poli¢cko Print Server, a poté kliknéte na Next.
Kliknéte na Install.

Pro Windows Server 2008:
Kliknéte na Start — Administrative Tools — Server Manager.

Vyberte Add Roles z menu Action.
Zagkrtnéte policko Print Services v okné Server Roles v Add Roles Wizard, a poté kliknéte na Next.
Zaskrtnéte policko Print Server, a poté kliknéte na Next.
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Kliknéte na Install.

Pro Windows Server 2012
1 Kliknéte na Server Manager na obrazovce Start.

2 Vyberte Add Roles and Features z menu Manage.

3 Kliknéte na Next v okné Before You Begin > Vyberte typ instalace v okné Installation Type > Vyberte cilovy
server v okné Server Selection v Add Roles and Features Wizard.

4 Zaskrtnéte policko Print and Document Services v okné Server Roles, a poté kliknéte na Next.

5 Vyberte funkce v okné Features — Potvrdte vybéry instalace v okné Confirmation.

6 Kliknéte na Install.

WSD nastaveni tiskarny

MtiZete nainstalovat vasi novou tiskdrnu do sité pomoci Windows privodce Add Printer. Instalujete-li pomoci disku
Software and Documentation, ktery je dodan k vasi tiskdrné, viz "Nastaveni sitového pFipojeni” na strané 68 pro
podrobnosti.

% POZNAMKA: Instalace WSD tiskdrny pro Windows 8, Windows Server 2008, Windows Server 2008
R2, a Windows Server 2012 je k dispozici pouze s priivodcem Add Printer.

Instalace ovladace tiskarny pomoci privodce Add Printer

1 Pro Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, a Windows Server 2008 R2:
Kliknéte na Start — Devices and Printers (Start — Control Panel — Hardware and Sound — Printers pro Windows
Server 2008 a Windows Vista).

Pro Windows 8, Windows Server 2012:
Pravym tla¢itkem kliknéte v levém dolnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel — Hardware
and Sound (Hardware pro Windows Server 2012) — Devices and Printers.

2 Kliknéte na Add a printer pro spusténi priivodce Add Printer.
3 Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer.

4 Ze seznamu dostupnych tiskaren vyberte tu, kterou chcete pouzivat, a poté kliknéte na Next.

% POZNAMKA: V seznamu dostupnych tiskdren, WSD tiskdrna je zobrazena ve formé http://IP address/ws/.
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% POZNAMKA: Neni-li na seznamu zobrazena WSD tiskarna, zadejte IP adresu tiskarny ru¢né pro vytvofeni WSD
tiskdrny. Pro zadani IP adresy tiskarny ru¢né se fidte pokyny nize. Pro Windows Server 2008 R2, pro vytvofeni WSD
tiskdrny, musite byt ¢lenem skupiny Administratord.

1. Kliknéte na The printer that I want isn't listed.

2. Vyberte Add a printer using a TCP/IP address or hostname a kliknéte na Next.

3. Vyberte Web Services Device z Device type.

4. Zadejte IP adresu tiskdrny do textového pole Hostname or IP address a kliknéte na Next.

% POZNAMKA: Pied instalaci ovladace pomoci pritvodce Add Printer ve Windows Server 2008 R2
nebo Windows 7, provedte jedno z néasledujicich:

*  Navazte pfipojeni k Internetu, takze Windows Update muze naskenovat va$ poéitac.

*  Pridejte ovladac tiskarny pfedem do vaseho pocitace.

5 Nainstalujte ovladac tiskdrny do pocitace. Pokud jste vyzvani k zadani administratorského hesla nebo k potvrzeni,
zadejte heslo nebo provedte potvrzeni.

6 Dokoncete dalsi kroky v privodci, a poté kliknéte na Finish.
1 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace tisku.

a Pro Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, a Windows Server 2008 R2:

Kliknéte na Start — Devices and Printers (Start — Control Panel — Hardware
and Sound — Printers pro Windows Server 2008 a Windows Vista).

Pro Windows 8, Windows Server 2012:

Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel —
Hardware and Sound (Hardware pro Windows Server 2012) — Devices and Printers.

b Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste vytvorili, a poté kliknéte na Printer properties (Properties pro Windows
Server 2008 a Windows Vista).

¢ V karté General, kliknéte na Print Test Page. Vytiskla-li se zku$ebni stranka tuspé$né, instalace byla dokoncena.

Nastaveni pro sdileny tisk

Mtizete vasi novou tiskarnu sdilet v siti pomoci disku Software and Documentation, ktery je dodan k vasi tiskarné,
nebo pomoci Windows metod "Point and Print" nebo "peer-to-peer”. Nicméné, pokud pouzivate nékterou z metod
spole¢nosti Microsoft, nebudete mit funkce, jako je sledovani stavu a dalsi nastroje tiskdrny, které byste méli
nainstalovany s diskem Software and Documentation.

Chcete-li pouzivat tiskdrnu v siti, nasdilejte tiskdrnu a nainstalujte jeji ovladace na vSechny poéitace v siti.

% POZNAMKA: Zvlait musite zakoupit ethernetovy kabel pro sdileny tisk.

Pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition
1 Kliknéte na Start — Printers and Faxes.
Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu této tiskdrny a vyberte Properties.

2

3 Zkarty Sharing, zaskrtnéte policko Share this printer, a poté zadejte nazev do textového pole Share name.
4 Kliknéte na Additional Drivers a vyberte ope¢ni systémy viech sitovych klientt pouZivajicich tuto tiskarnu.
5

Kliknéte na OK.

Pokud nejsou v pocitaci pritomny soubory, pak budete vyzvani k vlozeni CD s opera¢nim systémem serveru.

Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start - Control Panel - Hardware and Sound — Printers.

2 Pravym tlac¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Sharing.

78 | Instalace ovladact tiskarny pro operacni systémy Windows®



00 N O 1 A W

Kliknéte na Change sharing options.

Objevi se "Windows needs your permission to continue".

Kliknéte na Continue.

Vyberte zaskrtavaci policko Share this printer, a poté zadejte ndzev do textového pole Share name.
Vyberte Additional Drivers a vyberte opera¢ni systémy vsech sitovych klientii pouZivajicich tuto tiskarnu.
Kliknéte na OK.

Pro Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition

1

2
3
4
5
6

Kliknéte na Start — Control Panel — Printers.

Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Sharing.

Kliknéte na Change Sharing Options, pokud existuje.

Vyberte zaskrtavaci poli¢ko Share this printer, a poté zadejte ndzev do textového pole Share name.

Kliknéte na Additional Drivers a vyberte opera¢ni systémy vSech sitovych klientd pouzivajicich tuto tiskdrnu.
Kliknéte na OK.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2

1

2
3
4
5
6

Kliknéte na Start — Devices and Printers.

Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Printer properties.

V karté Sharing, kliknéte na Change Sharing Options, pokud existuje.

Vyberte zaskrtavaci policko Share this printer, a poté zadejte nézev do textového pole Share name.

Kliknéte na Additional Drivers a vyberte opera¢ni systémy vSech sitovych klientd pouzivajicich tuto tiskdrnu.
Kliknéte na Apply, a poté kliknéte na OK.

Pro Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012

1
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Pravym tlacitkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel — Hardware and
Sound (Hardware pro Windows Server 2012) — Devices and Printers.

Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Printer properties.

V karté Sharing, kliknéte na Change Sharing Options, pokud existuje.

Vyberte zaskrtavaci policko Share this printer, a poté zadejte nazev do textového pole Share name.

Kliknéte na Additional Drivers a vyberte opera¢ni systémy vsech sitovych klientd pouzivajicich tuto tiskdrnu.
Kliknéte na Apply, a poté kliknéte na OK.

Pro kontrolu, Ze je tiskdrna sdilena:

Ujistéte se, ze pfedmét tiskdrny ve slozce Printers, Printers and Faxes, nebo Devices and Printers je sdileny.
Ikona sdileni je zobrazena pod ikonou tiskarny.
Prohlédnéte Network nebo My Network Places. Najdéte nazev hostitele serveru a vyhledejte sdileny nazev, ktery
jste priradili tiskdrné.

Nyni, kdyz je tiskdrna nasdilena, miZete nainstalovat tiskarnu sitovym klientim pomoci metody "Point and Print"
nebo metody "peer-to-peer”.
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Ukazat a tisknout "Point and Print"

"Point and Print" je Microsoft Windows technologie, kterd vim umoziuje ptipojit se ke vzdalené tiskarné. Tato
funkce automaticky stahuje a instaluje ovlada¢ tiskarny.

Pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition
1 Na pracovni plose klientského pocitate Whdows, dvakrat kliknéte na My Network Places.
2 Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.

3 Pravym tlac¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskdrny, a poté kliknéte na Connect.
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L kﬁ Prinl  Create Shorteut Scheduled Tasks

Properties
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Pockejte, az se zkopiruje informace o ovladaci ze serverového pocitace do klientského pocitace, a predmét nové
tiskdrny piida do slozky Printers and Faxes. Cas potiebny ke kopirovani se lii v zavislosti na provozu v siti.

Zavtete My Network Places.
4 Vytisknéte zkudebni stranku pro ovéfeni instalace.

a Kliknéte na start (Start pro Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64 Edition) — Settings (pro Windows XP
/ Windows XP 64-bit Edition) — Printers and Faxes.

b Vyberte tiskarnu, kterou jsou nainstalovali.
¢ Kliknéte na File » Properties.
d V karté General, kliknéte na Print Test Page.

Az se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start — Network.
Vyhledejte a dvakrat kliknéte na nazev hostitele serverového pocitace.

2

3 Pravym tlac¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Connect.
4 Kliknéte na Install driver.
5

Kliknéte na Continue v dialogovém okné User Account Control.

Pockejte, az se zkopiruje ovladac ze serveru do klientského pocitace. Predmét nové tiskarny bude pridan do slozky
Printers . Doba trvani tohoto postupu se muiZe lisit v zdvislosti na provozu v siti.
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6 Vytisknéte zku$ebni stranku pro ovéfeni instalace.

a Kliknéte na Start —» Control Panel - Hardware and Sound.

b Vyberte Printers.

¢ Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili a vyberte Properties.
d V karté General, kliknéte na Print Test Page.

Az se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Pro Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition

1

2
3
4
5

Kliknéte na Start — Network.
Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.
Pravym tladitkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Connect.
Kliknéte na Install driver.
Pockejte, az se zkopiruje ovladac ze serveru do klientského pocitace. Predmét nové tiskdrny bude pridan do
slozky Printers. Cas potiebny pro tyto aktivity se li§f v zévislosti na provozu v siti.
Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace.
a Kliknéte na Start — Control Panel.
b Vyberte Printers.

¢ Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvotili a vyberte Properties.
d V karté General, kliknéte na Print Test Page.

A7 se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2

1

2
3
4
5

Kliknéte na Start — vage uzivatelské jméno — Network (Start — Network pro Windows Server 2008 R2).
Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.

Pravym tla¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Connect.

Kliknéte na Install driver.

Pockejte, az se zkopiruje ovladac ze serveru do klientského pocitace. Predmét nové tiskdrny bude pridan do slozky
Printers. Cas potiebny pro tyto aktivity se lii v zavislosti na provozu v siti.

Viytisknéte zkusebni stranku pro ovérenf instalace.

a Kliknéte na Start — Devices and Printers.

b Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste pravé vytvorili a vyberte Printer properties.
¢ V karté General, kliknéte na Print Test Page.

Az se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012

1
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Poukazte do pravého spodniho rohu obrazovky, a poté kliknéte na Search » Zadejte Network do vyhledédvaciho
pole, kliknéte na Apps, a poté kliknéte na Network.

Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.
Pravym tla¢itkem kliknéte na nézev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Connect.
Kliknéte na Install driver.

Pockejte, az se zkopiruje ovlada¢ ze serveru do klientského pocitace. Predmét nové tiskdrny bude pridan do slozky
Printers . Cas potfebny pro tyto aktivity se lisi v zavislosti na provozu v siti.
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6 Vytisknéte zku$ebni stranku pro ovéfeni instalace.

a Pravym tlac¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel - Hardware and Sound
(Hardware pro Windows Server 2012) — Devices and Printers.

b Pravym tlac¢itkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili a vyberte Printer properties.
¢ V karté General, kliknéte na Print Test Page.

A7 se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Metodou "Peer-to-Peer"
Pouzivite-li metodu "peer-to-peer”, ovladac tiskdrny bude nainstalovan do kazdého klientského pocitace.

Klintské pocitace mohou zménit ovladace a zpracovat tiskové tlohy.

Pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition

1 Kliknéte na start (Start pro Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64 Edition) — Settings (pro Windows XP /
Windows XP 64-bit Edition) Printers and Faxes.

2 Kliknéte na Add a Printer pro spusténi pritvodce Add Printer.
3 Kliknéte na Next.

4 Vyberte A network printer, or a printer attached to another computer, a poté kliknéte na Next. Neni-li tiskdrna na
seznamu, zadejte cestu tiskarny do textového pole.

hame or ofice netirk:

onthe Intemetor ona

Exe | ol it/ /server/printers/mypriter/. piter

Napiiklad:\\<server host name>\<shared printer name>
Nazev serveru hostitele je ndzev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
pfifazeny béhem procesu instalace serveru.
5 Kliknéte na Browse for a printer, a poté kliknéte na Next.
Je-li toto novd tiskarna, mizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskdrny. Neni-li k dispozici zadny systémovy
ovlada¢, specifikujte umisténi, kde je ovlada¢ k dispozici.
6 Vyberte Yes, pokud chcete, aby tato tiskdrna byla nastavena jako vychozi, a poté kliknéte na Next.
Chcete-li ovérit instalaci, kliknéte na Yes pro vytisténi zkusebni stranky.
7 Kliknéte na Finish.

Az se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start - Control Panel - Hardware and Sound — Printers.

2 Kliknéte na Add a Printer pro spusténi pravodce Add Printer.
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3 Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer, a poté kliknéte na Next. Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte
tiskdarnu a kliknéte na Next, nebo vyberte The printer that I want isn't listed a zadejte cestu tiskdrny do textového pole
Select a shared printer by name a kliknéte na Next.

© & asrine

Find a printer by name or TCP/IP address

[ et ] [ Concel ]

Na ptiklad:\\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je ndzev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
ptifazeny béhem procesu instalace serveru.

4 Je-li toto nova tiskarna, miizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici zZadny systémovy ovladac,
specifikujte umisténi, kde je ovlada¢ k dispozici.

5 Vyberte Yes, chcete-li tuto tiskdrnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Next.

6 Chcete-li ovérit instalaci, kliknéte na Print a test page.

7 Kliknéte na Finish.

Az se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Pro Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start - Control Panel — Printers.
2 Kliknéte na Add a Printer pro spusténi priivodce Add Printer.

3 Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer, a poté kliknéte na Next. Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte
tiskarnu a kliknéte na Next, nebo vyberte The printer that I want isn't listed a zadejte cestu tiskarny do textového pole
Select a shared printer by name a kkliknéte na Next.

Napiiklad: \\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
ptifazeny béhem procesu instalace serveru.

4 TJe-li toto nova tiskarna, miiZete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici Zadny systémovy ovladac,

specifikujte umisténi, kde je ovlada¢ k dispozici.

1

Vyberte Yes, chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Next.

(-2}

Chcete-li ovéfit instalaci, kliknéte na Print a test page.
7 Kliknéte na Finish.

A7 se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2
1 Kliknéte na Start — Devices and Printers.

2 Kliknéte na Add a Printer pro spusténi pravodce Add Printer.
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Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer. Je-li tiskirna na seznamu, vyberte tiskdrnu a kliknéte na Next,
nebo vyberte The printer that I want isn't listed. Kliknéte na Select a shared printer by name a zadejte cestu tiskarny
do textového pole, a poté kliknéte na Next.

Napiiklad: \ \<server host name>\<shared printer name>
Nazev serveru hostitele je ndzev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
ptrifazeny béhem procesu instalace serveru.

Je-li toto nova tiskdrna, muzete byt vyzvani k instalaci ovladade tiskarny. Neni-li k dispozici Zaddny systémovy ovlada¢,
specifikujte cestu k dostupnym ovladac¢tim.

Potvrdte nazev tiskarny, a poté kliknéte na Next.

Vyberte Yes, chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Next.

Chcete-li ovefit instalaci, kliknéte na Print a test page.

Kliknéte na Finish.

Az se zkuSebni stranka tspédné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012

1
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Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel — Hardware and
Sound (Hardware pro Windows Server 2012) — Devices and Printers.

Kliknéte na Add a Printer pro spusténi pravodce Add Printer.

Vyberte Add a network, wirel. ess or Bluetooth printer. Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte tiskdrnu a kliknéte na Next,
nebo vyberte The printer that I want isn't listed. Kliknéte na Select a shared printer by name a zadejte cestu tiskarny do
textového pole, a poté kliknéte na Next.

Napifdad: \\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je ndzev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
prifazeny béhem procesu instalace serveru.

Je-li toto nova tiskdrna, muzete byt vyzvani k instalaci ovladade tiskarny. Neni-li k dispozici Zaddny systémovy ovlada¢,
specifikujte cestu k dostupnym ovlada¢tim.
Potvrdte ndzev tiskarny, a poté kliknéte na Next.

Vyberte Yes, chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Next.
Chcete-li ovefit instalaci, kliknéte na Print a test page.

Kliknéte na Finish.
Az se zkuSebni stranka tspédné vytiskne, instalace byla dokoncena.
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Instalace ovladacu tiskarny pro operacni
systémy Macintosh.

Instalace ovladac¢u a softwaru

Spustte disk Software and Documentation v poc¢ita¢i Macintosh.
Dvakrat kliknéte na ikonu Dell C1765 Installer.

Kliknéte na Continue na obrazovce Introduction.

Potvrdte misto instalace, a poté kliknéte na Continue.

Kliknéte na Install pro provedeni standardni instalace.

Zadejte jméno a heslo administrétora, a poté kliknéte na Install Software.

Kliknéte na Continue Installation.

0O N O G BW N -

Kliknéte na Restart pro dokonceni instalace softwaru.

Pridani tiskarny do systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsi verze(i)

P

<

i pouziti pripojeni USB
Zapnéte tiskarnu.
Ptipojte USB kable mezi tiskdrnu a po¢ita¢ Macintosh.

Oteviete System Preferences, a kliknéte na Print & Fax (Print & Scan pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X 10.8).

Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na Default.

SR W N =

Vyberte tiskarnu pfipojenou pres USB ze seznamu Printer Name.
Name a Print Using (Use pro Mac OS X 10.8) se zadaji automaticky.

6 Kliknéte na Add.
Pii pouziti Bonjour
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Uijistéte se, ze je va$ pocita¢ Macintosh pfipojen k siti.
Pouzivate-li kabelové ptipojeni, ptipojte Ethernetovy kabel mezi tiskdrnu a sit.

Pouzivate-1i bezdratové ptipojeni, ujistéte se, Ze bezdratové ptipojeni je nakonfigurovdno spravné ve vaSem
Macintosh pocitaci a tiskarné.

3 Oteviete System Preferences, a kliknéte na Print & Fax (Print & Scan pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X 10.8).

4 Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na Default (kliknéte na plusové (+) znaménko, a vyberte tiskdrnu z Nearby
Printers. Nejsou-li v Nearby Printers Zddné tiskarny, vybertet Add Other Printer or Scanner pro Mac OS X 10.7 nebo
vyberte Add Printer or Scanner for Mac OS X 10.8).

5 Vyberte tiskarnu pfipojenou pres Bonjour ze seznamu Printer Name.

Name a Print Using (Use pro Mac OS X 10.8) se zadaji automaticky.
6 Kliknéte na Add.
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Pfi pouziti IP tisku

1
2
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Zapnéte tiskarnu.

Ujistéte se, ze je va$ pocita¢ Macintosh pripojen k siti.

Pouzivate-1i kabelové pfipojeni, ptipojte Ethernetovy kabel mezi tiskdrnu a sit.

Pouzivate-1i bezdratové pripojeni, ujistéte se, ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vaSem
Macintosh pocitadi a tiskarné.

Oteviete System Preferences, a kliknéte na Print & Fax (Print & Scan pro Mac OS X 10.7 a Mac OS X 10.8).
Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na IP.

Vyberte Line Printer Daemon - LPD pro Protocol.

Zadejte IP adresu tiskarny do oblasti Address.

Vyberte model tiskdrny pro Print Using (Use pro Mac OS X 10.8).

% POZNAMKA: Kdy? je tisk nastaven pomoci IP tisku, nézev fronty se zobrazi jako prazdné. Nemusite ho specifikovat.
Kliknéte na Add.

Pridani tiskarny do systému Mac OS X 10.4.11

Pii pouziti USB pripojeni

1
2
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Zapnéte tiskdrnu.

Pfipojte USB kabel mezi tiskdrnu a poéita¢ Macintosh.

Spustte Printer Setup Utility.

% POZNAMKA: Miizete nalézt Printer Setup Utility ve slozce Utilities v Applications.

Kliknéte na Add.

Kliknéte na Default Browser v dialogovém okné Printer Browser.

Vyberte tiskdrnu pfipojenou pres USB ze seznamu Printer Name. Name a Print Using se zadaji automaticky.
Kliknéte na Add.

Pii pouziti Bonjour

1
2
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Zapnéte tiskdrnu.

Ujistéte se, Ze je vas pocita¢ Macintosh pfipojen k siti.

Pouzivate-li kabelové ptipojeni, ptipojte Ethernetovy kabel mezi tiskdrnu a sit.

Pouzivate-li bezdratové ptipojeni, ujistéte se, ze bezdratové ptipojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitaci a tiskarné.

Spustte Printer Setup Utility.

% POZNAMKA: Miizete nalézt Printer Setup Utility ve slozce Utilities v Applications.
Kliknéte na Add.

Kliknéte na Default Browser v dialogovém okné Printer Browser.
Vyberte tiskdrnu ptipojenou pfes Bonjour ze seznamu Printer Name.
Name and Print Using se zadaji automaticky.

Kliknéte na Add.
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Pfi pouziti IP tisku
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Ujistéte se, Ze je vas pocita¢ Macintosh pripojen k siti.
Pouzivate-li kabelové ptipojeni, ptipojte Ethernetovy kabel mezi tiskdrnu a sit.
Pouzivate-1i bezdratové pripojeni, ujistéte se, Ze bezdratové ptipojeni je nakonfigurovdno spravné ve vaSem
Macintosh po¢itadi a tiskdrné.
3 Spustte Printer Setup Utility.
% POZNAMKA: Mizete nalézt Printer Setup Utility ve slozce Utilities v Applications.
Kliknéte na Add.
Kliknéte na IP Printer v dialogovém okné Printer Browser.
Vyberte Line Printer Daemon - LPD pro Protocol.
Zadejte IP adresu tiskarny do oblasti Address.

0 N O 1 &

Vyberte model tiskdrny pro Print Using.
% POZNAMKA: Kdy? je tisk nastaven pomoci IP tisku, nazev fronty se zobraz{ jako prazdny. Nemusite ho

specifikovat.
9 Kliknéte na Add.
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Ovladaci panel

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této priruéce patii k barevné multifunkéni tiskdrné Dell™ C1765nfw, pokud neni uvedeno

jinak.

Pouzivani tlacitek ovladaciho panelu
Ovladaci panel mé 4-fédkovy displej po 28-znacich z tekutych krystala (LCD), svétlo vydavajici diody (LED),

ovladaci tla¢itka, a numerickou klavesnici, ktera vim umoznuje ovlddat tiskarnu.

-—

10

qi’

23 22 21 20 19 18
Tlacitko vytaceni jednim dotykem

*  Vyvola ulozené faxové ¢islo registrované v Telefonnim seznamu. Prvni ¢tyfi faxova ¢isla v Telefonnim seznamu
jsou prifazena tladitkiim v poradi fadka, za¢inajici z horniho rohu.

@ (Copy) tlacitko

*  Presune do nejvy$si irovné menu kopirovani.

4&} (Fax) tlacitko

*  Pfesune do nejvyssi irovné menu faxovani.

Data LED

*  Rozsviti se pro piichozi, odchozi nebo cekajici faxové ulohy.
Ready / Error LED

*  Rozsviti se, kdy? je tiskdrna ptipravena. (Ready LED)

*  Rozsviti se, kdyz v tiskdrné dojde k chybé. (Error LED)

> <L tlaitko

*  Pfesune kurzor nebo zvyrazni vpravo nebo vlevo.

A V/ tlacitko

*  Presune kurzor nebo zvyrazni nahote nebo dole.

J (Set) tlacitko
¢ Potvrdi zadani hodnot.
' =)

[I] (Contacts) tlacitko

e Presune se do menu Adresar pro sluzby faxovani a skenovani.

y (Re-dial / Pause) tlatitko
*  Vyvold posledni telefonni ¢islo, které tiskdrna vytacela.

e Pozastavi telefonni ¢islo.

17 16 15141312

Ovladaci panel
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1" X (Cancel) tlacitko
*  Zrusi aktualné probihajici nebo ¢ekajici tlohu.
12 B&W / Color LED
*  Rozsviti se pro uréeni, ktery rezim barvy je vybran.
13 © I @ (Color Mode) tlatitko
e Prepne mezi reZimem barvy a ¢ernobilym rezimem.
14 D (Start) tlacitko
*  Spusti ulohu.
15 = (Backspace) tlatitko
*  Vymaze znaky a Cisla.
16 /; (Speed Dial) tlacitko
*  Vyvold ulozené telefonni ¢islo.
17 Numericka klavesnice
*  Zada znaky a isla.
18 AC (All Clear) tlacitko
*  Resetuje aktudlni nastaveni, a vrati se do hornitho menu.
19 9 (Back) tladitko
*  Vrati se na predchozi obrazovku.
20 LCD panel
*  Zobrazi riznd nastaveni, pokyny a chybové zpravy.
21 3 (Scan) tlacitko
*  Presune do nejvy$si Grovné menu skenovani.
22 [E] Menu) tacitko
*  Presune do nejvyssi irovné menu Tisk z paméti USB, Stav tlohy, a Systém.
23 (Wi-Fi | WPS) tlatitko (pouze barevna multifunkéni tiskdrna Dell C1765nfw)

*  Spusti Wi-Fi Protected Setup® (Push Button Configuration). Rozsviti se,kdy je aktivovano, a blika za urcitych
podminek.

% POZNAMKA: Piesun do riiznych menu nebo navrat na pedchozi obrazovku zrusi aktudlni polozku nebo nastaveni. Urcité
stisknéte J (Set) tlac¢itko pro ulozeni aktudlni polozky nebo nastaveni.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o pouziti numerické klavesnice pro zadani alfanumerickych znakd, viz
"Pouzivini numerické klavesnice pro zadévéni znakd" na strané 94.

92 | Ovlddaci panel



Stav Wi-Fi | WPS tlacitko podsviceni( pouze barevna multifunk¢ni tiskarna Dell C1765nfw)
Tato &ast popisuje, kdyz tlacitko podsviceni (Wi-Fi | WPS) sviti nebo blika.

Pro vice informaci, viz "Problémy s bezdratovym nastavenim (pouze tiskarna Dell C1765nfw)" na strané 356.

Wi-Fi | WPS Wi-Fi

Y7 I 4 4 *
tlacitko podsviceni nastaveni |

Stav tiskarny

Chybova zprava

Vypnuto N/A

Ptipojeni k siti pfes Ethernetovy kabel;
Wi-F1 nastaveni nenik dispozici, kdyz
Ethernetovy kabel je ptipojen k
tiskarné.

Vypnuto

Zapnuto

Tiskarna vstoupi do rezimu Sleep/Deep Sleep -

Zapnuto Zapnuto

i

Bezdratové pripojeni zaloZeno

a

Blika Zapnuto Vyhledavani bezdratového LAN -
normalné ptistupového bodu nebo routeru
Blika Zapnuto Vyhledavani/Ptipojeni s WPS -
pomalu pristupovym bodem nebo routerem
béhem bezdritového provozu.
Blika Zapnuto Nebyl nalezen bezdratovy LAN Wireless Error
rychle pristupovy bod nebo router ve 016-920 System Setup Fail
stanovené lhuté
WPS  pfipojeni  selhalo; Nastaveni Wireless Error
zabezpeleni bezdratového LAN 016-921 System Setup Fail

pristupového bodu nebo routeru je WEP,
ktery neni podporovan v WPS.

« MiZete povolit/zakazat Wi —F i nastaveni. Pro vice informaci, viz "Wi-Fi (pouze barevna multifunkéni tiskirna Dell C1765nfw)" na strané 180.

Ovladaci panel
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Pouzivani numerické klavesnice pro zadavani znaka

Pfi provadéni nejriznéjsich ukolt budete mozna muset zadavat jména a ¢isla. Napt., kdyz nastavite tiskarnu, zadate
va$e jméno nebo jméno vasi spole¢nosti a telefonni ¢islo. Kdyz uklddéte zrychlenou volbu nebo ¢isla skupinového
volani, také miizete potfebovat zadévat odpovidajici jména.

*  Privyzvé k zadani pismena, tisknéte odpovidajici tla¢itko, dokud se spravné pismeno neobjevi na displeji. Napt.,
pro zadani pismene O, tisknéte 6.
—  Pokazdé, kdyz stisknete 6, displej ukdZe jiné pismeno, M, N, O a kone¢né 6.
—  Pro zadani dal$ich pismen, zopakujte prvni krok.

—  Stisknéte tlacitko / (Set), az budete hotovi.

Pismena a isla klavesnice

Klavesa Prifazena Cisla, pismena nebo znaky

1 @ :./1

abcABC2

defDEFS3

ghiGHI4

ik1JKLS

mnoMNO®6

pqrsPORS7

tuvTUVS

wxyzWXYZ9

oOjlwlo NG| BRlWIN

0

*

# @_.¥_!"#$%&'~A Y7, (space) + - /= ()]} <>

Zména ¢isel nebo nazva

Bylo-li zadani nespravné jméno nebo ¢islo, stisknéte ¢ (Backspace) tlacitko pro vymaz posledni ¢islice nebo znaku.
Poté zadejte spravné ¢islo nebo znak.

Vlozeni pauzy

Pro nékteré telefonni systémy, je nezbytné vytocit pristupovy kéd a poslouchat sekundu vyzvanéci tén. Pauza musi byt
zadana k tomu, aby pristupovy kéd fungoval. Napt., zadejte pristupovy kod 9 a poté stisknéte tlacitko 9
(Redial/Pause) nez zadate telefonni &islo. "-" se objevi na displeji pro indikaci, kdy byla zaddna pauza.
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Tisk stranky nastaveni panelu

Stranka nastaveni panelu ukazuje aktudlni nastaveni menu tiskarny. Pro podrobnosti o tisku zpravy nastaveni

panelu, viz "Porozuméni menu tiskarny" na strané 163.

Zména jazyka

Pro zobrazeni rtiznych jazykt na ovladacim panelu:

Ovladaci panel

1 Stisknéte tlacitko E (Menu).
2 Tisknéte tlacitko \V/, dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
3 Tisknéte tlacitko V' , dokud se nezvyrazni Panel Language, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
4 Tisknéte tlatitko V', dokud se nezvyrazni pozadovany jazyk, a poté stisknéte tlacitko ‘/(Set).
Nastroje
1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spusténi Tool Box, viz "Spusténi néstrojii" na strané 139.

Otevte se Tool Box.

Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
Vyberte System Settings ze seznamu na levé strané stranky.

Zobrazi se stranky System Settings.

Vyberte pozadovany jazyk z Panel Language, a poté kliknéte na Apply New Settings.

Nastaveni moznosti usporného casovace

%

POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je nastaveno na
Enable.V tomto piipadé, zadejte heslo, které jste ur¢ili, a stisknéte tlacitko (Set).

Miizete nastavit isporny ¢asovac pro tiskarnu. Tiskdrna ¢ekd, nez obnovi vychozi nastaveni kopirovani, pokud
nespustite kopirovani po jejich zméné na ovladdacim panelu.

1

N OO AN

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko \/ , dokud nebude zvyraznéno System Settings, a poté stisknéte tlacitko ‘/(Set).
Ujistéte se, ze je zvyraznéno Power Saving Timer, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Stisknéte tlacitko V' pro vybér Sleep nebo Deep Sleep, a poté stisknéte tlatitko /(Set).
Stisknéte tlacitko W'nebo /A zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické kldvesnice, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Muzete vybrat od 5-30 minut pro Sleep nebo 1-6 minut pro Deep Sleep.

Pro ndvrat na predchozi obrazovku, stisknéte tlacitko ) (Back).
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Konfigurace tiskarny Dell” pomoci webového prohlizece

% POZNAMKA: Obrézky pouzité v této piirucce patii k barevné multifunkéni tiskarné Dell C1765nfw, pokud neni uvedeno jinak.

Piehled

% POZNAMKA: Tento webovy néstroj je k dispozici pouze, kdy?z je tiskdrna ptipojena k siti.
Jednou z funkci Konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohliZece je Nastaveni vystrahy e-mailem, kter posle e-mail vaim
nebo hlavnimu operatorovi, kdyz tiskdrna pottebuje dodat spotfebni material nebo servis.

Dell C1765nfw Color MFP
1PV b

Pve o138 .
Printer Jobs \LF:;«cSa\tL‘(\jr:"k—Loca\ Address) 8 o
; : Contact Person
Printer Settings

Printer Status

Print Server Settings
Print Volume English ~ +

Address Book [ Printer Status ]

Printer Information

Printer Status | Printer Events | Printer Information

Tray Settings :
v Seting Printer Status - Refres

E-Mail Alert
Set Password Cyan Cartridge Level : OK
Online Help
Magenta Cartridge Level : OK

Order Supplies at:

-dell.com/supplies Yellow Cartridge Level : OK
Contact Dell Support
at:

- Black Cartridge Level : OK.
support.dell.com

Paper Trays: Status: Capacity: Size:
Multipurpose Feeder Add Paper 150 sheets Lefter 8.5x 11")
Output Tray: Status: Capacity:

Output Tray OK 150 sheets

Pro rozsifeni inventare zprav, které vyzaduji ¢islo prednostniho stitku vSech tiskaren ve vasi oblasti, pouzijte funkci
Printer Information v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece. Stac¢i zadat IP adresu pro kazdou
tiskarnu v siti pro zobrazeni ¢isla $titku.

Funkce Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece rovnéz umoznuje zménit nastaveni tiskarny a
sledovat smér tisku. Jste-li spravce sité, mizete snadno zkopirovat nastaveni tiskarny na jednu nebo vSechny tiskarny
v siti pomoci vaseho webového prohlizece.

Nastaveni konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

Ujistéte se, Ze jste ve svém prohlizeci aktivovali JavaScript pfed pouzitim Dell Printer Configuration Web Tool.
Je doporudovano nakonfigurovat nastaveni prostiedi vaseho webového prohliZece nez pouzijete Dell Printer

Configuration Web Tool.

% POZNAMKA: Stréinky Dell Printer Configuration Web Tool mohou byt netitelné, pokud se jazyk lisi od toho ve
webovém prohlizedi.

Nastaveni z webového prohlizece

Je doporuc¢ovano nakonfigurovat jak nastaveni prosttedi vaseho webového prohlizece, tak i ovladaci panel, nez
pouzijete Dell Printer Contiguration Web Tool.
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Pro Internet Explorer®

Nastaveni jazyka displeje
1 Vyberte Internet Options z Tools v panelu menu.
2 Vyberte Languages v karté General.
3 Urcete jazyk displeje v poradi podle priority na seznamu Language.
Napiiklad:
* [talian (Italy) [it-IT]
*  Spanish (Traditional Sort) [es-ES tradnl]
*  German (Germany) [de-DE]
* French (France) [fr-FR]
* English (United States) [en-us]
* Danish [da-DK]
¢ Dutch (Netherlands) [nl-NL]
* Norwegian (Bokmal) [no]
¢ Swedish [sv-SE]
*  Chinese (Simplified, PRC) [zh-CN]

Nastaveni IP adresy tiskdrny na bez proxy
1 Vyberte Internet Options z menu Tools.
2 Kliknéte na LAN Settings pod nastavenim Local Area Network (LAN) v karté Connections.
3 Mizete nakonfigurovat nastaveni LAN jednim z nasledujicich zptsob:
* Vys$krtnéte Usea proxy server for your LAN zaskrtédvaci poli¢ko, pod Proxy server.

* Kliknéte na Advanced, a poté urcete IP adresu tiskdrny v poli Do not use proxy server pro adresy zacinajici
pod Exceptions.

Po nastaveni jazyka a proxy, zadejte <http://nnn.nnn.nnn.nnn/>( IP adresa tiskdrny) do pole polozky URL
prohlizece pro aktivaci Dell Printer Configuration Web Tool.

Pro Firefox®

Nastaveni jazyka displeje

1 Vyberte Options z menu Tools.

2 Kliknéte na Choose v karté Content.

3 Urcete jazyk displeje v poradi podle priority na seznamu Languages in order of preference.
Na priklad:
* English [en] nebo English/United States [en-us]
e TItalian [it]
*  Spanish [es]
¢ German [de]
e French [fr]
*  Dutch [nl]
* Norwegian [no]
¢ Swedish [sv]
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*  Danish [da]
e Chinese/China [zh-cn]

Nastaveni IP adresy tiskdrny na bez proxy
1 Vyberte Options z menu Took.
2 Kliknéte na kartu Advanced.
3 Kliknéte na Network v dialogovém okné Options.
4 Kliknéte na Connection — Settings.
5 Mtzete nakonfigurovat nastaveni LAN jednim z nésledujicich zptisobii:
*  Vyberte zaskrtavaci policko No Proxy, nechcete-li pouzivat proxy.
*  Vyberte zaskrtdvaci politko Auto-detect proxy settings for this network.

*  Vyberte zagkrtdvaci policko Manual proxy configuration:, a poté zadejte nézev hostitele a ¢islo portu, méte-li
seznam jednoho nebo vice proxy serverti. Mate-li [P adresu, ktera nepouzivé proxy, zadejte IP adresu tiskdrny do
edita¢niho pole No Proxy for:.

*  Vyberte zaskrtavaci politko Automatic proxy configuration URL:.
Po nastaveni jazyka a proxy, zadejte <http://nnn.nnn.nnn.nnn/>(IP adresa tiskarny) do pole polozky
URL prohlizece pro aktivaci Dell Printer Configuration Web Tool.
Nastaveni z ovladaciho panelu

Muizete spustit Dell Printer Configuration Web Tool pouze, kdyz EWS je nastaveno na Enable(tovéarni vychozi)
na ovladacim panelu. Zkontrolujte nastaveni ovladaciho panelu, nemtizete-li spustit Dell Printer Configuration Web
Tool. Pro vice informaci, viz "Porozuméni menu tiskarny" na strané 163.

Spusténi Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece
Pro spusténi Dell Printer Configuration Web Tool, zadejte [P adresu tiskarny do vaseho webového prohlizece.

e

Neznate-li [P adresu tiskarny, vytisknéte zpravu o nastaveni tiskarny nebo zobrazte stranku TCP/IP Settings, ktera
obsahuje [P adresu. Pro podrobnosti o tom, jak nalézt IP adresu tiskdrny, viz "Ovéfeni IP nastaveni" na strané 55.

Prehled polozek menu

Pouzijte Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece pro:

Printer Status
Pouzijte menu Printer Status (Stav tiskarny) pro ziskani okamzité zpétné vazby o stavu zasob tiskdrny. Kdyz je mnozstvi
toneru nizké, kliknéte na odkaz objedndni spotfebniho materidlu na prvni obrazovce, pro objednéni dal$iho toneru.

Printer Jobs
Pouzijte menu Printer Jobs (Ulohy tiskdrny) pro obsaZzen{ informace na strance Job List (Seznam tloh) a strance

Completed Jobs (Dokoncené ulohy). Tyto stranky obsahuji podrobné tidaje ohledné stavu kazdého protokolu nebo tlohy.

Printer Settings
Pouzijte menu Printer Settings (Nastaveni tiskdrny) pro zménu nastaveni tiskarny a zobrazeni nastaveni v

ovladacim panelu na dalku.
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Print Server Settings
Pouzijte menu Print Server Settings (Nastaveni tiskového serveru) pro zménu typu tiskového rozhrani a
nezbytnych podminek pro komunikaci.

Print Volume

Pouzijte moznost Print Volume (Objem tisku) pro kontrolu stranek vytisténych pro kazdou velikost papiru.

Address Book

Pouzijte menu Address Book (Adresaf) pro shlédnuti nebo editaci polozek e-mailové adresy, telefonniho ¢isla,
adresy serveru, a faxového ¢isla v Adresari, nebo pro registraci novych polozek.

Printer Information

Pouzijte menu Printer Information pro zobrazeni informaci o tiskarné.

Tray Settings

Pouzijte menu Tray Settings pro ziskdni informace o velikosti papiru a typu papiru vkladanych do viceticelového
podavace (MPF).

E-Mail Alert

Pouzijte menu E-Mail Alert (Vystraha e-mailem) pro obdrzeni e-mailu, kdyz tiskdrna potfebuje dodat spottebni
material nebo servis. Zadejte vase jméno nebo jméno klicového operatora do pole e-mailového seznamu k ozndmeni.
Také nastavte F-Mail Alert pti pouziti funkce Scan to F-mail.

Set Password
Pouzijte menu Set Password (Nastavit heslo) pro zamknuti Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece
heslem tak, aby ostatni uzivatelé nechténé nezménili nastaveni tiskdrny, které jste si vybrali.

% POZNAMKA: Musite se prihlésit jako administrator k pouZiti této funkce.

Online Help
Kliknéte na tla¢itko Online Help (Népovéda online) pro navstiveni webovych stranek podpory spole¢nosti Dell.

Order Supplies at:

www.dell.com/supplies

Contact Dell Support at:

support.dell.com
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Format zobrazeni stranky

Rozlozeni stranky je rozdéleno do tfi sekci nize uvedenych.

Horni riamedek

Horni ramecek je umistén v horni ¢asti vSech stranek. Je-li aktivovana Konfigurace tiskarny Dell pomoci

webového prohlizece, soucasny stav a specifikace tiskarny jsou zobrazeny v hornim rdmecku na kazdé
strance. Nasledujici polozky jsou zobrazeny v hornim ramecku.

—
N
w
I
o

Printer Status

Printer Jobs LAl e e
ontact Pers;
Printer Settings Contact Person

Print Server Settings

Print Volume Engish  ~

Address Book [ Piner s |

Printer Information

Printer Status | Printer Events | Printer Information
Tray Settings N
Printer Status - [0 refiesn
E-Mail Alert

SetPassword Cyan Cartridge Level : OK
Online Help
Magenta Cartridge Level : OK

Order Supplies at:
dellcomisupplies | yeliow Cartridge Level : OK
Contact Dell Support

at: Black Cartridge Level : OK
support.dell.com

Paper Trays: Status: Capacity: size:
Multipurpose Feeder AddPaper 150 sheets Letter (85x11")
Output Tray: Status: Capacity:

Output Tray oK 150 sheets

1 Dell C1765nfw Color MFP Zobrazuje nazev modelu tiskarny.

2 IP Address Zobrazuje IP adresu tiskarny.

3 Location Zobrazuje umisténi tiskdrny. Polohu lze ménit v Basic Information na strance
(umisténi) Print Server Settings.

4 Contact Person Zobrazuje jméno spravce tiskdrny. Jméno lze zménit v Basic Information na strance
(kontaktni osoba) Print Server Settings.

5  Printer Bitmap Ukazuje bitmapovy obrazek z tiskarny. Nabidka Printer Status se objevi v pravém

ramecku, kdyz kliknete na obrazek.
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Levy ramecek
Levy ramecek je umistén na levé strané véech stranek. Nabidky titulii zobrazenych v levém ramecku jsou napojeny
na prislusné nabidky a stranky. MuiZete se posunout na piislu$nou stranku kliknutim na jejich charaktery.

Nésledujici nabidky jsou zobrazeny v levém ramecku.

N
g § Brinter Status ge:l C17.65"M Color MFP
4 \\:Primeuobs Eﬁ?ﬁgﬂtajﬂmms Wy ﬁ
Printer Settings o
5 % Print Server :mings
6 \H Print Volume English  ~
Address Book [ rimtor St 1
7 /H Printer Information Printer Status | Printer Events | Printer Information
8 — Tray setings Printer Status - Refresh
E-Mail Alert
9 /‘ Set Password Cyan Cartridge Level : OK
1 0/‘:0"""E Hew Magenta Cartridge Level : OK
|, order supplies at:
www.dell.comisupplies ellow Cartridge Leve :
1 1 ﬂconuclnell Support EE—
12 / :sppmde"mm Black Cartridge Level : OK
1 3 Paper Trays: Status: Capacity: Size:
Multipurpose Feeder Add Paper 150 sheets Lefter (8.5x 11%)
Output Tray: Status: Capacity:
Output Tray OK 150 sheets
1 Printer Status Odkazuje na nabidku Stav tiskarny.
2 Printer Jobs Odkazuje na nabidku Ulohy tiskarny.
3 Printer Settings Odkazuje na nabidku Zpréva o nastaveni tiskdrny.
4 Print Server Settings Odkazuje na nabidku Zpréva o tiskovém serveru.
5  Print Volume Odkazuje na nabidku Objem tisku.
6  Address Book Odkazuje na nabidku Adresar.
7 Printer Information Odkazuje na nabidku Stav tiskarny.
8  Tray Settings Odkazuje na nabidku Nastaveni zdsobniku.
9  E-Mail Alert Odkazuje na nabidku Nastaveni tiskového serveru.
10 Set Password Odkazuje na nabidku Zabezpeceni.
11 Online Help Odkazuje na webové stranky podpory spole¢nosti Dell.
12 Order Supplies at: Odkazuje na webové stranky spole¢nosti Dell.
13 Contact Dell Support at: Odkazuje na webové stranky podpory spole¢nosti Dell, adresa: support.dell.com
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Pravy ramecek

Pravy ramecdek je umistén na pravé strané véech stranek. Obsahy pravého ramecku odpovidaji menu, které si vyberete v

levém ramecku. Pro podrobnosti o polozkach zobrazenych v pravém ramecku, viz "Podrobnosti o polozkich menu" na
strané 104.

Tlacitka v pravém ramecku

Printer Status

Dell C1765nfw Color MFP
1Pv4 P

1PV6(Link-Local Address): firi#1 w:sr 37 ]
Printer Jobs okitocalAdaress)
act Pers
Printer Settings Contact Person

Print Server Settings

Print Volume Engish  ~

Addres Book [P epen]  sever seuns | Lo |

Printer Information

Basic Information | Port Settings | Wireless LAN | TCPAIP | E-Mail Alert | Bonjour (mDNS) | SNHP | Scan to PC | Reset Print Server

Tray Settings . .
Basic Information - Refresh
E-Mail Alert
Set Password System Settings
Printer Name
Online Help

Location
Order Supplies at:
www.dell com/supplies | Comact Persen

Administrator E-Mail Address
Contact Dell Support

a AserTag tamber
support.dell.com

EWS Settings

Ao et o

Auto Refresh Interval E seconds(15 - 600)

e e
1 2 3

1 Refresh button Ptijima aktudlni konfiguraci tiskarny a aktualizuje aktualni informace v pravém ramecku.
2 Apply New Settings button Potvrdi nové nastaveni vytvoiené v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového

prohliZece. Nova nastaveni nahradi stard nastaveni tiskarny.

3 Restore Settings button Obnovi stara nastaveni. Nova nastaveni nebudou pfredlozena tiskarné.
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Zména nastaveni poloZek menu

Nékteré nabidky vam dovoli zménit nastaveni tiskarny pres Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece.
Pristupujete-li k témto nabidkdm, objevi se okno ovéfovani na obrazovce. adejte uZivatelské jméno a heslo
administratora podle nésledujicich pokynt zobrazenych v dialogovém okné.

Vychozi uzivatelské jméno je admin a vychozi heslo je prazdné (NULL). MiZete zménit pouze heslo na strance
Nastavit heslo v menu Zabezpeleni. Pro vice informaci, viz "Nastaveni hesla" na strané 132.

Podrobnosti o polozkach menu

"Printer Status" "Printer Status"

"Printer Events"

"Printer Information"

"Printer Jobs" "Job List"
"Completed Jobs"
"Printer Settings" "Printer Settings Report” "Menu Settings"
"Reports"
"Printer Settings" "System Settings"

"Secure Settings"

"Copy Defaults"

"Copy Color Balance"

"Copy Settings"

"Scan Defaults"

"Fax Defaults"

"Fax Settings"

"Printer Maintenance" "Paper Density"

"Adjust Transfer Roller"

"Adjust Fusing Unit"

"Auto Registration Adjustment”

"Color Registration Adjustment”

"Clean Developer”

"Adjust Altitude"

"Reset Defaults"

"Non-Dell Toner"

"Clock Settings"

"Web Link Customization"

104 | Konfigurace tiskdrny Dell™ pomoci webového prohlizece



"Print Server Settings" "Print Server Reports"

"Print Server Setup Page"

"E-Mail Alert Setup Page"

"Print Server Settings"

"Basic Information"

"Port Settings"

"Wireless LAN (Dell C1765nfw Color Multifunction Printer
only)"!

"TCP/IP"

"E-Mail Alert"

"Bonjour (mDNS)"

”SNMP"

"Scan to PC"

"Reset Print Server"

"Security"

"Set Password"

"IP Filter (IPv4)"

"Print Volume"

"Print Volume"

"Address Book" "Fax/E-Mail"

"Address Book - Top Page"

"Address Book (Confirm/Change, Create)"

"Address Book (Delete)"

"FAX Group - Top Page"

"FAX Group (Confirm/Change, Create)"

"FAX Group (Delete)"

"E-Mail Group - Top Page"

"E-Mail Group (Confirm/Change, Create)"

"E-Mail Group (Delete)"

"E-Mail Default Setup"

"Server Address"

"Server Address - Top Page"

"Server Address (Confirm/Change, Create)"

"Server Address (Delete)"

"Tray Settings"

*1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je tiskdrna pripojena k bezdratové siti.
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Stav tiskarny
Pouzijte menu Printer Status pro kontrolu stavu spotfebniho materialu, hardwaru, a specifikaci tiskarny.

Nasledujici stranky jsou zobrazeny v menu Printer Status.

Printer Status

Ucel:
Chcete-li zkontrolovat stav spotfebniho materidlu a zasobnik.
Cyan Cartridge Level Zobrazi procento toneru zbyvajiciho v kazdé tonerové kazeté. Kdyz

je kazeta prazdnd, objevi se zprava. Text vyzvy nebo objednavky

Magenta Cartridge Level ‘ e ; NS
odkazuje na webové stranky Spotfebniho materidlu tiskarny Dell.

Yellow Cartridge Level
Black Cartridge Level
Paper Trays Status Ready Oznacuje, Ze je néjaky papir v zadsobniku, ale mnozstvi neni
Znamo.
Add Paper Oznacuje, Ze v zasobniku neni zadny papir.
Capacity Zobrazuje maximalni kapacitu zdsobniku papiru.
Size Zobrazi velikost papiru v zasobniku.
Output Tray Status OK Oznacuje, Ze zasobnik je k dispozici.
Capacity Zobrazuje maximalni kapacitu vystupniho zasobniku.
Cover Status Closed Oznacuje, Ze kryt je uzavien.
Open Oznacuje, Ze kryt je otevfen.
Printer Type Zobrazi typ tiskarny. ColorLaser se zobrazi normalné.
Printing Speed Zobrazi rychlost tisku.

Printer Events
Ukel:
Kdy?z se objevi chyba, jako napf. chybi papir nebo zadni kryt je otevieny, podrobnosti o v§ech vystrahach nebo

naznacich poruchy jsou zobrazeny na strance Udalosti tiskarny.

Hodnoty:
Location Zobrazuje misto, kde doslo k chybé.
Details Zobrazuje podrobnosti o chybé.

Printer Information
Ukel:
Pro zobrazeni systémovych informaci tiskarny. Tuto stranku lze zobrazit kliknutim na Informace o tiskarné¢ v levém

ramecku.

Hodnoty:

Dell Service Tag Number Zobrazuje ¢islo servisniho titku spol.Dell..
Asset Tag Number Zobrazuje ¢islo prednostniho $titku tiskarny.
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Printer Serial Number Zobrazuje sériové &islo tiskdrny.

Memory Capacity Zobrazi kapacitu paméti.
Processor Speed Zobrazi rychlost zpracovani.
Printer Revision Levels Firmware Version Zobrazuje verzi kontrolora.

Network Firmware Version ~ Zobrazuje verzi NIC.

Ulohy tiskarny
Menu Printer Jobs (Ulohy tiskdrny) obsahuje informace o strankéch Job List (Seznam tloh) a Completed Jobs
(Dokoncené tlohy). Tyto stranky ukazuji podrobné udaje o stavu kazdého protokolu nebo tiskovych tloh.

Job List
Ucel:

Chcete-li potvrdit tiskové tlohy, které jsou zpracovavany. Kliknéte na tla¢itko Refresh (Obnovit) pro aktualizovani

obrazovky.

Hodnoty:

ID Zobrazi ID ulohy.

Job Name Zobrazi nazev souboru ulohy, ktera se tiskne.
Owner Zobrazi jméno vlastnika ulohy.

Host Name Zobrazi nazev hostitelského pocitace.

Job Status Zobrazi stav ti§téné tlohy.

Job Type Zobrazi typ tlohy.

Host I/F Zobrazi stav rozhran{ hostitele.

Job Submitted Time Zobrazi datum, kdy byla pfedloZena tiskovd tloha.
Completed Jobs

Utel:

Chcete-li zkontrolovat dokonéené dlohy. Zobrazi se aZ 20 poslednich uloh. Kliknéte na Refresh (Obnovit) pro

aktualizaci obrazovky.

Hodnoty
ID Zobrazi ID tlohy.

Job Name Zobrazi nazev souboru ulohy.

Owner Zobrazi jméno vlastnika tlohy.

Host Name Zobrazi nazev hostitelského pocitace.

Output Result Zobrazi stav tlohy.

Job Type Zobrazi typ tlohy.

Impression Number Zobrazi Giplny pocet stranek pouzitych tiskovou tlohou.
No. of Sheets Zobrazi tplny pocet listli pouzitych tiskovou tlohou.
Host I/F Zobrazi stav rozhrani hostitele.

Job Submitted Time Zobrazi datum, kdy byla pfedloZena tiskové tloha.
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Nastaveni tiskarny

Pouzijte menu Printer Settings (Nastaveni tiskdrny) pro zobrazeni zpravy o nastaveni tiskdrny a pro konfiguraci

7Y

nastaveni tiskarny. Nasledujici stranky s kartami jsou zobrazeny v horni ¢asti pravého ramecku.

Printer Settings Report

Karta Zprava o nastaveni tiskarny obsahuje stranky Menu nastaveni a Zpravy.

Menu Settings

Ucel:

Chcete-li zobrazit aktualni nastaveni tiskdrny.

Hodnoty:

System Settings

Power Saver Timer - Sleep

Zobrazuje ¢as pro prechod do tsporného rezimu
- spi po dokonceni tlohy.

Power Saver Timer - Deep
Sleep

Zobrazuje ¢as pro prechod do usporného rezimu
- hluboky spanek po piechodu do tsporného rezimu 1.

Auto Reset

Zobrazuje ¢as, ktery tiskarna potfebuje, nez automaticky resetuje
nastaveni pro Kopirovani, Skenovani nebo Faxovani na ovladacim
panelu na vychozi nastaveni, pokud nebyla provedena dal$i nastaveni.

Panel Select Tone

Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, je-li vstup ovladaciho
panelu spravny. Off oznaluje, Ze tén je vypnut.

Panel Alert Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, je-li vstup ovladaciho
panelu nespravny. Off oznacuje, Ze tén je vypnut.
Job Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, je-li dokoncena
uloha. Off oznacuje, Ze ton je vypnut.
Alert Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz se objevi problém.
Off oznacuje, Ze ton je vypnut.
Out of Paper Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz tiskarné dojde papir.

Off oznacuje, Ze tén je vypnut.

Auto Clear Alert Tone

Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan 5 sekund predtim, nez
tiskarna provede automatické vymazani. Off oznacuje, Ze tén je
vypnut.

All Tones

Zobrazuje hlasitost vSech upozornovacich tont. Off oznacuje, Ze
véechny tony jsou vypnuty.

Job Time-Out

Zobrazuje dobu, po kterou tiskarna ¢eka na data prichdzejici z
pocitace.

Panel Language

Zobrazuje jazyk pouzivany na ovladacim panelu.

Disable printing with larger
paper size

Zobrazuje, zda zakazat tisk, je-li velikost papiru nastavena v ovladaci
tiskarny a velikost papiru nastavena v zasobniku tiskarny nesouhlasi
(velikost papiru v zdsobniku je vétsi).

Auto Log Print Zobrazuje, zda automaticky vytisknout zpravu historie tlohy po
kazdé 20.uloze.
mm/inch Zobrazuje méfici jednotku pouZivanou po numerické hodnoté na

ovladacim panelu.
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Secure Settings

Panel Lock Set

Zobrazuje, zda omezit ptistup k Admin Menu heslem.

Software Download

Zobrazuje, zda povolit stahovani aktualizace firmwaru.

Copy Service Lock Set

Zobrazuje, zda povolit sluzbu Kopirovani nebo vyZadovat
heslo pro pouziti této sluzby.

Scan Service Lock Set

Zobrazuje, zda povolit sluzbu Skenovani nebo vyzadovat
heslo pro pouziti této sluzby.

Fax Service Lock Set

Zobrazuje, zda povolit sluzbu Faxovani nebo vyzadovat heslo pro
pouziti této sluzby.

Print from USB

Zobrazuje, zda povolit sluzbu USB-tisku nebo vyzadovat heslo
pro pouziti této sluzby.

Secure Receive Set

Zobrazuje, zda vyzadovat heslo pro tisk pfichozich faxii.

Copy Defaults Color Zobrazuje, zda vytvaret kopie v barvé nebo ¢ernobile.
Reduce/Enlarge Zobrazuje vychoz{ rozsah zmengeni/zvétseni kopie.
Original Type Zobrazuje vychozi typ dokumentu.
Document Size Zobrazuje vychozi velikost dokumentu.
Lighter/Darker Zobrazuje vychozi troven sytosti kopie.
Sharpness Zobrazuje vychozi troven ostrosti.
Auto Exposure Zobrazuje, zda potlacit pozadi originalu pro zlep$eni textu na
kopii.
Copy Color Balance Color Balance (Red) Zobrazuje uroven vyvézeni barev Cervené.

Color Balance (Green)

Zobrazuje uroven vyvazeni barev zelené.

Color Balance (Blue)

Zobrazuje uroven vyvazeni barev modré.

Gray Balance Zobrazuje Groven vyvazeni Sedé.

Copy Settings Multiple-Up Zobrazuje, zda povolit funkci Multiple-Up.
Collated Zobrazuje, zda t¥idit tlohu kopirovani.
Margin Top/Bottom Zobrazuje hodnotu hornich a spodnich okraj.
Margin Left/Right Zobrazuje hodnotu levych a pravych okraj.
Margin Middle Zobrazuje hodnotu prostiedniho okraje.
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Scan Defaults

Scan To Network

Zobrazuje, zda ukladat naskenovany obrazek na sotovy server nebo
do potitace.

File Format

Zobrazuje format souboru pro ulozeni naskenovaného obrazku.

Color

Zobrazuje, zda skenovat v barvé nebo ¢ernobile.

Resolution

Zobrazuje vychozi rozliSeni skenovéni.

Document Size

Zobrazuje vychozi velikost dokumentu.

Lighter/Darker

Zobrazuje vychozi troven sytosti skenovani.

Sharpness

Zobrazuje vychozi Groven ostrosti.

Auto Exposure

Zobrazuje, zda potladit pozadi originalu pro zlep$eni textu na
skenovaném obrazku.

Margin Top/Bottom Zobrazuje hodnotu hornich a spodnich okrajtL.

Margin Left/Right Zobrazuje hodnotu pravych a levych okraja.

Margin Middle Zobrazuje hodnotu prostiedniho okraje.

TIFF File Format Zobrazuje vybrany format souboru TIFF; TIFF V6 nebo TTNZ.

Image Compression

Zobrazuje uroven komprese obrazku.

Max E-Mail Size

Zobrazuje maximaélni velikost e-mailu, ktery miize byt odeslan.

Fax Defaults Resolution Zobrazuje uroveil rozli$eni pro pouZiti pro prenos faxu.
Lighter/Darker Zobrazuje vychozi troven sytosti pro pouziti pro prenos faxu.
Delayed Start Zobrazuje spoustéci ¢as prenosu faxu.

Fax Settings Receive Mode Zobrazuje rezim ptijeti faxu.

Auto Receive Fax

Zobrazuje interval, ve kterém tiskarna ptejde do rezimu pfijeti faxu
po prijeti ptichoziho hovoru.

Auto Receive Tel/Fax

Zobrazuje intervall, ve kterém tiskdrna pfejde do rezimu pfijeti
faxu poté, co externf telefon prijme ptichozi hovor.

Auto Receive Answer/Fax

Zobrazuje intervall, ve kterém tiskdrna piejde do rezimu pfijeti
faxu poté, co externi zaznamnik pfijme ptichozi hovor.

Line Monitor

Zobrazuje hlasitost sledovani linky, kterd slysitelné sleduje prenos
prostfednictvim interniho reproduktoru, dokud neni navazano
spojeni.

Ring Tone Volume

Zobrazuje hlasitost vyzvanéciho tonu, ktery oznacuje, ze ptichozi
hovor je telefonni hovor prostiednictvim interniho reproduktoru,
kdyz Receive Mode je nastaven na Telephone/Fax.

Line Type Zobrazuje typ linky.

Tone/Pulse Zobrazuje typ vyzvanéni.

Resend Delay Zobrazuje interval mezi pokusy o pfenos.

Redial Attempts Zobrazuje pocet pokusii 0 vyzvanéni.

Redial Delay Zobrazuje interval mezi pokusy o vyzvanéni.

Junk Fax Setup Zobrazuje, zda odmitnout faxy odeslané z nechténych cisel.

Remote Receive

Zobrazuje, zda prijmout faxy stiskem vzdéleného ptijimaciho
kédu na externim telefonu.

Remote Receive Tone

Zobrazuje vzdaleny pfijimaci kod pro spusténi vzdaleného prijeti.

Fax Header

Zobrazuje, zda tisknout udaje o odesilateli v hlavi¢ce faxt.

Fax Header Name

Zobrazuje jméno odesilatele pro vytisténi v hlavicce faxi.
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Fax Number

Zobrazuje faxové ¢islo pro vytisténi v hlavicee faxa.

Fax Cover Page

Zobrazuje, zda k faxtim ptipojit titulni stranku.

DRPD Pattern

Zobrazuje nastaveni Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD).

Sent Fax Forward

Zobrazuje, zda presmérovat prichozi faxy na urcené
misto.

Fax Forward Number

Zobrazuje faxové ¢islo mista, na které budou presmérovany
prichozi faxy.

Prefix Dial

Zobrazuje, zda nastavit ¢islo predvolby vytaceni.

Prefix Dial Number

Zobrazuje ¢islo predvolby vytaceni. Toto ¢islo je vytaceno predtim,
nez je spusténo vytaceni jakéhokoliv automatického vytaceni.

Discard Size

Zobrazuje, zda se zbavit textu nebo obrazku v dolni ¢4sti faxové
stranky, kdyz se cela stranka nevejde na vystupni papir.

ECM Zobrazuje, zda povolit Error Correction Mode (ECM).
Modem Speed Zobrazuje rychlost faxového modemu.
Fax Activity Zobrazuje, zda automaticky tisknout zpravu o aktivité faxu

po kazdé 50.pfichozi a odchozi faxové komunikaci.

Fax Transmit

Zobrazuje, zda tisknout zpravu o prenosu po kazdém
faxovém prenosu nebo pouze objevi-li se chyba.

Fax Broadcast

Zobrazuje, zda tisknout zpravu o pfenosu po kazdém faxovém
prenosu na vice mist nebo pouze objevi-li se chyba.

Fax Protocol

Zobrazuje, zda tisknout zpravu o sledovacim protokolu po
kazdém faxovém prenosu nebo pouze objevi-li se chyba.

Country Zobrazuje zemi, kde je tiskdrna pouzivana.
Paper Density Plain Zobrazuje gramaz kancelatského papiru.
Label Zobrazuje gramaz §titka.
Adjust Transfer Roller Plain Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na bézny papir.
Plain Thick Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu valce na tézky bézny
papir.
Covers Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na prebalovy papir.
Label Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce pro $titky.
Coated Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na kiidovy papir.
Recycled Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na recyklovany papir.
Envelope Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na obalky.
Adjust Fusing Unit Plain Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na bézny papir.
Plain Thick Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky pro tézky béiny
papir.
Covers Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na prebalovy papir.
Label Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky pro $titky.
Coated Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na kiidovy
papir.
Recycled Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na
recyklovany papir
Envelope Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na obalkach.

Auto Registration Adjustment

Zobrazuje, zda automaticky upravit registraci barev.

Adjust Altitude

Zobrazuje nadmortskou vys$ku mista, kde je tiskdrna nainstalovéna.
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Non-Dell Toner

Zobrazuje, zda pouzivat tonerovou kazetu od jiného vyrobce.

Clock Settings Date Format Zobrazuje vychozi formét data.
Time Format Zobrazuje vychozi format ¢asu; 24hodinovy nebo 12 hodinovy ¢as.
Time Zone Zobrazuje vychozi ¢asové pasmo.
Set Date Zobrazuje nastaveni data.
Set Time Zobrazuje nastaveni ¢asu.
Web Link Customization  Select Reorder URL Zobrazuje odkaz pouzivany pro objednavani spotfebniho materialu,

ktery miize byt dostupny z Objednat spotfebni materidl na adrese: v
levém ramecku.

Regular Zobrazuje pravidelnou webovou adresu
(http://accessories.us.dell.com/sna), kterd muze odkazovat
na Objednat spotiebni material na: vlevém ramecku.

Premier Zobrazuje predni webovou adresu ( http:/premier.dell.com), kterd
muze odkazovat na Objednat spotiebni material na: v levém
ramecku.

Tray Settings MPF Paper Type Zobrazuje nastaveni typu papiru v MPF.

MPF Paper Size Zobrazuje nastaveni velikosti papiru v MPF.

MPF Custom Size - Y Zobrazuje délku vlastni velikosti papiru vlozeného do MPT'.

MPF Custom Size - X Zobrazuje $itku vlastni velikosti papiru vlozeného do MPF.

Display Popup Zobrazuje, zda pouzivat vyskakovaci menu, které vyzve uzivatele
k nastaveni Paper Type a Paper Size, je-li papir vlozen do MPF.

Reports
Ucel:

Pro tisk nastaveni a udajti o historii tiskarny.

Hodnoty:

System Settings

Kliknéte na tlacitko Start pro vytisténi stranky nastaveni systému.

Panel Settings

Kliknéte na tlacitko Start pro vytisténi stranky nastaveni panelu.

Job History Kliknéte na tlacitko Start pro tisk Zpravy historie tlohy..
Error History Kliknéte na tlacitko Start pro tisk Zpravy historie chyby.
Address Book Kliknéte na tlac¢itko Start pro tisk Zpravy adresére.
Color Test Page Kliknéte na tla¢itko Start pro tisk Stranky testu barvy.
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Printer Settings
Karta Printer Settings obsahuje stranky System Settings, Secure Settings, Copy Defaults, Copy Color Balance,
Copy Settings, Scan Defaults, Fax Defaults, a Fax Settings.

System Settings
Utel:
Chcete-li nakonfigurovat zékladni nastaveni tiskarny.

Hodnoty:

Power Saver Timer - Sleep*1 Nastavi ¢as pro prechod tiskarny do tsporného rezimu 1 po dokonéeni tlohy

Power Saver Timer - Deep ~ Nastavi ¢as pro piechod tiskarny do tsporného rezimu 2 po ptechodu do usporného rezimu 1.

Sleep

Auto Reset Urcuje ¢as potiebny pro tiskdrnu, nez automaticky resetuje nastaveni pro Kopirovani, Skenovéani
nebo Faxovani na ovlddacim panelu na vychozi, nebudou-li provedena dalsi nastaveni.

Panel Select Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz vstup ovladaciho panelu je spravny, nebo tén zakaze.

Panel Alert Tone Nastavi hlasitost ténu, ktery je vydan, kdyz vstup ovladaciho panelu je nespravny, nebo ton zakaze.

Job Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz je uloha dokoncena, nebo tén zakaze.

Alert Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz se objevi problém, nebo tén zakaze.

Out of Paper Tone Nastavi hlasitost ténu, ktery je vydan, kdyz tiskdrné dojde papir, nebo tén zakaze.

Auto Clear Alert Tone Nastavi hlasitost tonu, ktery je vydan 5 sekund ptedtim, neZ tiskirna provede automatické
vymazani, nebo ton zakdze.

All Tones Nastavi hlasitost v§ech upozornovacich toént, nebo vSechny tony zakéze.

Job Time-Out Ur¢i mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢ekd na data z pocitace. Tiskova tloha se zrusi, pokud vyprsi
Cas.

Panel Language Pouziva se pro nastaveni jazyka na ovladacim panelu.

Disable printing with larger Urcuje, zda tisknout tlohy, je-li papir nastaveny v zdsobniku tiskdrny vétsi nez velikost papiru

paper size nastavend v ovladaci tiskdrny (velikost papiru nemusi odpovidat).

Auto Log Print Urcuje, zda musi byt historie ulohy ti$téna po kazdé 20.uloze.

mm/inch 3 Urcuje jednotku méfeni zobrazenou po numerické hodnoté na ovladacim panelu.

*1 Zadejte 5 do Power Saver Timer - Sleep pro odesléni tiskdrny do tisporného rezimu 5 minut poté, co dokonéi tlohu. Tim vyuZije méné
energie, ale vyzaduje vice ¢asu pro zahtati tiskarny. Zadejte 5, pokud tiskdrna sdili elektricky obvod s osvétlenim mistnosti a
zaznamenate-li blikani svétel.

Vyberte vysokou hodnotu, pokud se tiskdrna pouzivé neustéle. Ve vétsiné ptipadu, toto zachova tiskarnu piipravenou k provozu s
minimdlnim ¢asem pro zahtati. Vyberte hodnotu mezi 5 a 30 minutami pro usporny rezim, chcete-li rovnovéhu mezi sporou
energie a krat$i dobou zahrati.

Tiskérna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z usporného rezimu po obdrzeni dat z pocitace. Tiskarnu také muzete
vratit do pohotovostniho rezimu stiskem jakéhokoliv tlac¢itka na ovladacim panelu.

*2 Disable printing with larger paper size je k dispozici pouze v Dell Printer Configuration Web Tool a Tool Box.

*3 Vychozi pro mm/inch se ligi v zdvislosti na vychozim tovarnim nastaveni dané zemé.
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Secure Settings

Panel Lock

Ucel:

Pro omezeni pfistupu k Admin Menu heslem a pro nastaveni nebo zménu hesla.

% POZNAMKA: Toto menu nastavi heslo k uzamé&eni ovladaciho panelu. Zménite-li heslo pro Dell Printer
Configuration Web Tool, kliknéte na Set Password v levém ramecku a nastavte heslo.

Hodnoty:

Panel Lock Set Omezte piistup k Admin Menu heslem.

New Password Nastavi heslo, které je vyzadovéno pro pristup k Admin Menu.
Re-enter Password Zadejte znovu nové heslo pro potvrzeni.

Software Download

Ukel:

Pro nastaveni, zda povolit stahovani aktualizaci softwaru.

Function Enabled

Utel:

Pro povoleni sluzeb k povoleni heslem, a umoznéni uZivateli jej zménit.

% POZNAMKA: Toto menu nastavi heslo pro omezeni sluZzeb Copy, Scan, Fax, a USB-Print. Zménite-1i heslo pro Dell Printer
Configuration Web Tool, kliknéte na Set Password , které ménite v levém ramecku a nastavte heslo.

Hodnoty:

Copy Service Lock Set Umozni vam nastavit heslo pro funkci Copy Service.

Scan Service Lock Set Umozni vam nastavit heslo pro funkci Scan Servic.

Fax Service Lock Set Umozni vdm nastavit heslo pro funkci Fax Service.

Print from USB Umozni vam nastavit heslo pro funkci USB-Print Service.

New Password Nastavi heslo vyzadované pro pouziti sluzeb Copy, Scan, Fax, a USB-Print.
Re-enter Password Zadejte znovu nové heslo pro potvrzeni.

Secure Receive

Ukel:

Umozni vdm nastavit heslo pro zabezpeceni prichozich faxt. Je-li povolena funkce Secure Receive, tiskarna ulozi
ptichozi faxy a vytiskne je po zadéni spravného hesla do ovladaciho panelu.

% POZNAMKA: Toto menu nastavi heslo pro uzamdent tisku p¥ichozich faxi. Zménite-1i heslo pro Dell Printer
Configuration Web Tool, kliknéte na Set Password v levém ramecku a nastavte heslo.

Hodnoty:

Secure Receive Set Umozni vdm nastavit heslo pro zabezpeceni piichozich faxu.
New Password Nastavi heslo, které je vyzadovéno pro tisk prichozich faxd.
Re-enter Password Zadejte znovu nové heslo pro potvrzeni.
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Copy Defaults

Utel:

Pro vytvoreni vasich vlastnich vychozich nastaveni kopirovani.

Color Vybere rezim pro barevné nebo ¢ernobilé kopirovani.
Reduce/Enlarge Nastavi vychozi rozsah zmenseni/zvéteni kopie.

Custom Reduce/Enlarge

Nastavi vlastni rozsah zmenseni/zvétseni v rozmezi od 25% do 400%, je-li Reduce/Enlarge

nastaveno na Custom.

Original Type

Nastavi kvalitu kopirovaného obrazku.

Document Size

Nastavi vychozi velikost dokumentu.

Lighter/Darker

Nastavi vychozi Grover sytosti kopie.

Sharpness

Nastavi vychozi uroven ostrosti.

Auto Exposure

Nastavi, zda potlacit pozadi origindlu pro zlep$eni textu na kopii.

Copy Color Balance
Uel:

Pro urceni vychozi trovné vyvazeni barev.

Hodnoty:

Color Balance (Red)

Nastavi troven vyvazeni barev cervené.

Color Balance (Green)

Nastavi Groven vyvazeni barev zelené.

Color Balance (Blue)

Nastavi Groven vyvazeni barev modré.

Gray Balance

Nastavi droven vyvazeni $edé.

Copy Settings
Utel:

Pro konfiguraci nastaveni kopirovani.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (¥) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty

Multiple-Up Off* Neprovede tisk vice na.
Auto Automaticky zmensi origindlni stranky, aby se vesly na jeden list papiru.
ID Copy Vytiskne originalni stranky na jeden list papiru v ptivodni velikosti.
Manual Vytiskne originalni stranky na jeden list papiruve velikosti uréené v

Reduce/Enlarge.

Collated Nastavi, zda t¥idit ulohu kopirovani.

Margin Top/Bottom Nastavi hodnotu hornich a spodnich okrajt v rozsahu od 0 mm do 50 mm/0.0 do 2.0 inch.

Margin Left/Right Nastavi hodnotu levych a pravych okraji v rozsahu od 0 mm do 50 mm/0.0 do 2.0 inch.

Margin Middle Nastavi hodnotu prostfedniho okraje v rozsahu od 0 mm do 50 mm/0.0 do 2.0 inch.
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Scan Defaults
Ucel:

Pro vytvofeni vadich vlastnich vychozich nastaveni skenovani.

% POZNAMKA: Hodnoty ozna¢ené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty

Scan To Network

Computer Ulozi naskenovany obrédzek do pocitace pomoci protokolu Server Message Block
(Network) * (SMB).

Server (FI'P)  Ulozi naskenovany obrazek na server pomoci protokolu FTP.

File Format

Nastavi format souboru pro ulozeni naskenovaného obrazku.

Color

Nastavi, zda skenovat v barvé nebo ¢ernobile.

Resolution

Nastavi vychozi rozli$eni skenovéni.

Document Size

Nastavi vychozi velikost dokumentu.

Lighter/Darker

Nastavi vychozi Grovern sytosti skenovani.

Sharpness

Nastavi vychozi Groven ostrosti.

Auto Exposure

Nastavi, zda potla¢it pozadi originalu pro zlep$eni textu na skenovaném obrazku.

Margin Top/Bottom Nastavi hodnotu hornich a spodnich okraji v rozsahu od 0 mm do 50 mm/0.0 do 2.0 inch.
Margin Left/Right Nastavi hodnotu levych a pravych okraji v rozsahu od 0 mm do 50 mm/0.0 do 2.0 inch.
Margin Middle Nastavi hodnotu prostfedniho okraje v rozsahu od 0 mm do 50 mm/0.0 do 2.0 inch.

TIFF File Format Nastavi format souboru TIFF na TIFF V6 nebo TTNZ.

Image Compression

Nastavi troven komprese obrazku.

Max E-Mail Size

Nastavi maximalni velikost e-mailu, ktery mtize byt odeslan, v rozsahu od 50 K bytes do 16384 K
bytes. Vychozi je 2048 K bytes.

Fax Defaults
Ucel:

Pro vytvoreni vasich vlastnich vychozich nastaveni faxovani.

% POZNAMKA: Hodnoty oznagené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty
Resolution Standard* Vhodné pro dokumenty se znaky normalni velikosti.
Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici malé znaky nebo tenké ¢ary nebo
dokumenty ti§téné pomoci jehlickové tiskarny.
Super Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici extrémné jemné detaily. Super jemny rezim je
povolen pouze, kdyz vzdaleny pristroj také podporuje super jemné rozliseni.
Ultra Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici fotografie.
Lighter/Darker Nastavi vychozi Groven hustoty, kterd md byt pouzita pro prenos faxu.
Delayed Start Nastavi ¢as spusténi prenosu faxu, kdyz odesilate fax v ur¢ity Cas.
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Fax Settings
Uel:

Pro konfiguraci zakladnich nastaveni faxovani.

% POZNAMKA: Hodnoty ozna¢ené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty
Receive Mode Telephone Automaticky piijem faxu je vypnut. Fax muiZete pfijmout zvednutim sluchitka
externfho telefonu, a poté stiskem vzdaleného ptijimaciho kodu.
Fax* Automaticky pfijme fax.

Telephone/Fax Poté, co tiskdrna obdrzi pfichozi fax, externi telefon zvoni po dobu uréenou v
Auto Receive Fax/Tel, a poté tiskdrna automaticky piijme fax. Neni-li ptichozi
hovor fax, tiskarna pipne z vnitfniho reproduktoru, aby oznacila, ze hovor je
telefonni hovor.

Answer Tiskdrna muze sdilet telefonni linku se zdznamnikem. V tomto rezimu, bude

Machine/ tiskdrna monitorovat faxovy signal a pfevezme linku, pokud tam budou faxové

Fax tony. Je-li ve vasi zemi telefonni komunikace prostfednictvim sériového pfenosu
(napf. Némecko, Svédsko, Déansko, Rakousko, Belgie, Itilie, Francie, a
Svycarsko), tento rezim neni podporovan.

DRPD Pred pouzitim moznosti Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), musi byt
na vasi telefonni linku nainstalovana sluzba charakteristického vyzvanéni
telefonni spole¢nosti. Poté, co telefonni spole¢nost poskytne samostatné ¢islo pro
faxovani s charakteristickym vyzvanénim, nakonfigurujte fax pro sledovani

tohoto specidlniho vyzvanéni.

Auto Receive Fax

Nastavi interval, ve kterém tiskarna ptejde do rezimu pfijeti faxu po obdrzeni ptichoziho hovoru.

Auto Receive Tel/Fax

Nastavi interval, ve kterém tiskarna prejde do rezimu pfijeti faxu poté, co externi telefon obdrzi
ptichozi volani.

Auto Receive Answer/Fax

Nastavi interval, ve kterém tiskarna prejde do rezimu pfijeti faxu poté, co externi zaznamnik
obdrzi ptichozi volani.

Line Monitor

Nastavi hlasitost sledovani linky, kterd slysitelné sleduje prenos prostfednictvim interniho
reproduktoru, dokud nebude navazano spojeni.

Ring Tone Volume

Nastavi hlasitost vyzvanéciho tonu, ktery znaci, Ze ptichozi hovor je telefonni hovor
prostfednictvim interniho reproduktoru, kdyz Receive Mode je nastaveno ne Telephone/Fax

Line Type Nastavi typ linky.

Tone/Pulse Nastavi typ vytaceni.

Resend Delay Urcuje interval mezi pokusy o pfenos.

Redial Attempts Urcuje pocet pokusi o vytaceni, je-li cilové faxové ¢islo obsazené. Zadate-li 0, tiskdrna nebude
opakované vytacet.

Redial Delay Urcuje interval mezi pokusy o opakované vytéceni.

Junk Fax Setup Nastavi, zda odmitnout faxy odeslané z nechténych ¢isel akceptovanim faxti pouze z faxovych

Cisel registrovanych v Telefonnim seznamu.

Remote Receive

Nastavi, zda ptijmout fax stiskem vzdaleného ptijimaciho kédu na externim telefonu.

Remote Receive Tone

Uréuje vzdaleny ptijimaci kdd ve dvou ¢islicich pro spusténi Remote Receive.

Fax Header

Nastavi, zda tisknout informace o odesilateli v hlavi¢ce faxt.

Fax Header Name

Nastavi jméno odesilatele, aby se tisklo na hlavi¢ce faxti. Mize byt zaddno az 30 alfanumerickych
znakil.
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Fax Number

Nastavi faxové ¢islo tiskarny, aby se tisklo na hlavi¢ce faxd.

Fax Cover Page

Nastavi, zda k faxtim pripojit titulni stranku.

DRPD Pattern

Nastavi nastaveni DRPD od Pattem 1 do Pattem 7. DRPD je sluzba poskytovana nékterymi
telefonnimi spole¢nostmi.

Sent Fax Forward

Nastavi, zda preposlat ptichozi faxy na ur¢ené misto.

Fax Forward Number

Urcuje faxové &islo mista, kam budou pfesmérovany ptichozi faxy.

Prefix Dial Urcuje, zda nastavit pred¢isli volby.

Prefix Dial Number Nastavi pred¢isli volby az péti ¢islicemi. Toto ¢islo bude vytaceno pred spusténim jakéhokoliv
automaticky vytd¢eného ¢isla. Je to uZite¢né pro pfistup k Private Automatic Branch Exchange
(PABX).

Discard Size Nastavi, zda vynechat text nebo obrazky v dolni ¢asti faxové stranky, pokud se celd stranka nevejde
na vystupni papir. Vybér Auto Reduction automaticky zmensi faxovou stranku, aby se ve$la na
vystupni papir, a nevynecha zadné obrazky nebo text ve spodni ¢asti stranky.

ECM Nastavi, zda povolit ECM. Pro pouziti ECM, vzdélené pristroje musi také podporovat ECM.

Modem Speed

Ur¢uje rychlost faxového modemu, kdyz se objevi chyba pfenosu nebo ptijeti faxu.

Fax Activity

Nastavi, zda automaticky tisknout zpravu o aktivité faxu po kazdé 50.pfichozi a odchozi
komunikaci.

Fax Transmit

Nastavi, zda tisknout zpravu o pfenosu po kazdém faxovém prenosu nebo pouze, kdyz se
objevi chyba.

Fax Broadcast

Nastavi, zda tisknout zpravu o pfenosu po kazdém faxovém prenosu na vice mist nebo pouze, kdyz
se objevi chyba.

Fax Protocol

Nastavi, zda tisknout zprdvu o sledovacim protokolu po kazdém faxovém prenosu nebo pouze, kdyz
se objevi chyba.

Country

Nastavi zemi, kde je tiskarna pouzivana.

Printer Maintenance

Karta Printer Maintenance obsahuje stranky Paper Density, Adjust Transfer Roller, Adjust Fusing Unit, Auto
Registration Adjustment, Color Registration Adjustment, Clean Developer, Adjust Altitude, Reset Defaults,
Non-Dell Toner, Clock Settings, a Web Link Customization.

Paper Density
Uel:
Pro urceni gramaze papiru.

Hodnoty:

Plain

Nastavi gramaz papiru bézného papiru.

Label

Nastavi gramaz papiru $titka.
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Adjust Transfer Roller

Utel:

Pro uréeni optimdlniho nastaveni napéti pro tisk pro pievod vélce. Pro snizeni napéti, nastavte negativni hodnoty.
Pro zvy$eni napéti, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi podat nejlepsi vystup na viechny typy papiru. Vidite-li skvrny na tiskovém vystupu, zvyste
napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti snizit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach, které vyberete pro tuto polozku.

Hodrnoty:
Plain Nastavi nastaveni referenéniho napéti pfevodu valce pro bézny papir v rozsahu od -3 do 3.
Plain Thick Nastavi nastaveni referen¢niho napéti prevodu valce pro tézky bézny papir v rozsahu od -3 do

3.
Covers Nastavi nastaveni referen¢niho napéti prevodu valce pro prebalovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Label Nastavi nastaveni referen¢niho napéti prevodu valce pro stitky v rozsahu od -3 do 3.
Coated Nastavi nastaveni referen¢niho napéti prevodu valce pro ktidovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Recycled Nastavi nastaveni referen¢niho napéti prevodu valce pro recyklovany papir v rozsahu od -3

do 3.
Envelope Nastavi nastaveni referenéniho napéti pfevodu vélce pro obalky v rozsahu od -3 do 3.

Adjust Fusing Unit
Utel:

Pro uréeni optimalniho nastaveni teploty pro tisk pro fixa¢ni jednotku. Pro snizeni teploty, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvyseni teploty, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi podat nejlepsi vystup na vSechny typy papiru. Je-li vyti$tény papir zkrouceny, zkuste
snizit teplotu. Kdyz toner na papir spravné neprilne, zkuste teplotu zvysit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach, které vyberete pro tuto polozku.

Hodrnoty:
Plain Nastavi nastaveni teploty pro fixa¢ni jednotku pro bézny papir v rozsahu od -3 do 3.
Plain Thick Nastavi nastaveni teploty pro fixa¢ni jednotku pro bézny tézky papir v rozsahu od -3 do 3.
Covers Nastavi nastaveni teploty pro fixa¢ni jednotku pro prebalovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Label Nastavi nastaveni teploty pro fixa¢ni jednotku pro $titky v rozsahu od -3 do 3.

Coated Nastavi nastaveni teploty pro fixa¢ni jednotku pro kfidovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Recycled Nastavi nastaveni teploty pro fixa¢ni jednotku pro recyklovany papir v rozsahu od -3 do 3.
Envelope Nastavi nastaveni teploty pro fixa¢ni jednotku pro obalky v rozsahu od -3 do 3.

Auto Registration Adjustment
Uel:

Pro uréeni, zda automaticky upravovat registraci barev.
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Color Registration Adjustment

Utel:

Pro automatickou tpravu registrace barev.

Uprava registrace barev musi byt provedena béhem uvodniho nastaveni tiskarny nebo kdy?z je tiskdrna stéhovana na
jiné misto.

% POZNAMKA: Funkce Color Registration Adjustment muze byt nakonfigurovana, kdyz Auto Registration
Adjustment je nastaveno na Off.

Hodnoty:

Auto Correct Kliknéte na Start pro automatickou opravu registrace barev.

Color Registration Ur¢uje bo¢ni (kolmo na smér podévani papiru) hodnoty tpravy barev individudlné pro Y (zluta),
Adjustment 1 (Lateral) M (purpurovd), C (azurovd) v rozsahu od -5 do +5.

Color Registration Ur¢uje proces (smérem podévani papiru) hodnot tpravy barev individualné pro LY (levé Zlutd),
Adjustment 2 (Process) LM (levé purpurové), LC (leva azurovd), RY (prava zlutd), RM (pravé purpurovd), a RC (prava

azurovd) v rozsahu od -5 do +5.

Clean Developer

Utel:

Pro oto¢eni motoru vyvojové jednotky a promichani toneru v tonerové kazeté, pro vycerpani tonerové kazety, kdyz ji
potiebujete vyménit pred koncem jeji Zivotnosti, nebo pro promichani toneru v nové tonerové kazeté.

Hodnoty:

Clean Developer Kliknéte na Start pro promichdni toneru v tonerové kazeté.

Yellow Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru ve zluté tonerové kazeté.
Magenta Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru v purpurové tonerové kazeté.
Cyan Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru v azurové tonerové kazeté.
Black Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru v ¢erné tonerové kazeté.
Adjust Altitude

Ukel:

Pro uréeni nadmoftské vysky mista, kde je tiskirna nainstalovana.

Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se méni s barometrickym tlakem. Upravy se provadi zadénim nadmotské

vy$ky mista, kde je tiskdrna pouzivana.

% POZNAMKA: Nespravné nastaveni nadmoiské vysky vede ke slabé kvalité tisku a nespravné indikaci zbyvajiciho toneru.
% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty:

0 meter* Uréuje nadmotskou vysku mista, kde je tiskdrna nainstalovana.
1000 meters
2000 meters
3000 meters
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Reset Defaults
Utel:
Pro inicializaci NVM (nestabilni paméti) paméti pro parametry systému, data Adresdfe pro fax, nebo data Adresére

pro e-mail. Po provedeni této funkce a restartovani tiskdrny, parametry menu nebo data budou pfenastavena na jejich
vychozi hodnoty.

Hodnoty:

Reset Defaults and Restart  Kliknéte na Start pro inicializaci
Printer parametr( systému.

Reset Defaults of User (Fax) Kliknéte na Start pro inicializaci polozek faxového ¢isla do Adresare.
Section

Reset Defaults of User Kliknéte na Start pro inicializaci poloZek e-mailova adresa a serverova adresa do Adresafe.
(Scan) Section

Non-Dell Toner
Ucel:
Pro pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

% POZNAMKA: Pousiti tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell mize znemoznit pouziti nékterych funkei tiskdrny, snizit
kvalitu tisku a sniZit spolehlivost tiskarny. Spole¢nost Dell doporucuje pouze nové tonerové kazety od spole¢nosti Dell pro vasi
tiskdrnu. Spole¢nost Dell neposkytuje zdruku na problémy zplisobené pouzitim ptisludenstvi, &asti, nebo komponenti
nedodanych spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Nez pouzijete tonerovou kazetu od jiného vyrobce, urcité restartuijte tiskarnu.

Clock Settings
Utel:
Pro nastaveni data a ¢asu, a mistnfho ¢asového pasma tiskarny.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty:

Date Format ! yy/mm/dd Urcuje format data.
mm/dd/yy
dd/mm/yy

Time Format 12 Hour Clock” Urcuje formét ¢asu.
24H

Time Zone Urcuje ¢asové pasmo.

Set Date Ur¢uje aktudlni datum.

Set Time Ur¢uje aktualni Cas.

M Vychozi pro Date Format se lisi v zavislosti na vychozim tovarnim nastaveni dané zemé.
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Web Link Customization
Utel:
Pro uréeni odkazu pouzivaného pro objednavani spotfebniho materidlu, ktery mtize byt pfistupny z Order Supplies at: v

levém ramecku.

Hodnoty:
Select Reorder URL Vyberte webovou adresu Regular nebo Premier, kterd odkazuje na Order Supplies at: v levém ramecku.
Regular Zobrazi pravidelnou webovou adresu (http://accessories.us.dell.com/sna), kterd odkazuje
na Order Supplies at: v levém rdmecku.
Premier Zobrazi prvofadou webovou adresu (http:/premier.dell.com), ktera odkazuje na

Order Supplies at: v levém ramecku.

Print Server Settings

Pouzijte menu Print Server Settings pro nastaveni typu rozhrani tiskdrny a nezbytné podminky pro
komunikaci.

Nasledujici stranky jsou zobrazeny v horni ¢asti pravého ramecku.

Print Server Reports

Karta Print Server Reports obsahuje Print Server Setup Page a Ii-Mail Alert Setup Page.

Print Server Setup Page
Uel:
Chcete-li ovérit aktualni nastaveni TCP / IP (Transmission Control Protocol / Internet Protocol) a tiskové porty. Na

této strance si mtizete pouze ovéfit nastaveni polozek. Pokud chcete zménit nastaveni, prejdéte na stranky v karté
Print Server Settings.

Hodnoty
Fthernet ! Ethernet Settings Zobrazuje aktudlni nastaveni rychlosti pfenosu Ethernetu a
oboustranné nastaveni.

Current Ethernet Settings  Zobrazuje aktualni nastaveni sité Ethernet..

MAC Address Zobrazuje Media Access Control (MAC) adresu tiskarny.
Wireless 2 Wireless LAN Zobrazuje, zda povolit bezdratové pfipojeni.

SSID Zobrazi nézev, ktery identifikuje sit..

Network Type Zobrazuje sit typu bud Ad-Hoc nebo Infrastructure rezim.

MAC Address Zobrazuje MAC adresu bezdritového nastaveni tiskdrny.

Link Channel Zobrazuje &islo kanalu spojeni.

Link Quality Zobrazuje kvalitu pfipojeni.

Encryption Zobrazuje zptisob zabezpedeni.

Transmit Key Zobrazuje prenosovy klic.
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TCP/IP Settings Host Name Zobrazuje nazev hostitele.
IP Mode Zobrazi IP rezim.
IPv4 IP Address Mode Zobrazi IP adresu rezimu.
IP Address Zobrazi IP adresu.
Subnet Mask Zobrazuje masku podsité.
Gateway Address Zobrazi adresu brany.
IPv6 Use Manual Address Zobrazi ru¢ni IP adresu.
Manual Address Zobrazi IP adresu.
Stateless Address 1-3 Zobrazi adresy bez ptihlasen se.
Link Local Address Zobrazi odkaz na lokalni adresu.
Manual Gateway Address Zobrazi adresu brany.
Auto Configure Gateway Zobrazi adresu brany.
Address
DNS IPv4 Get DNS Server Address from  Zobrazi, zda tiskarna obdrzi
adresu serveru
DHCP DNS automaticky ze serveru
DHCP .
Manual DNS Server Address Zobrazi adresu serveru DNS.
IPv6 Manual DNS Server Address Zobrazi adresu serveru DNS.
LPD Port Status Zobrazuje stav portu.

Connection Time-Out

Zobrazuje ptipojeni time-out obdobi.

Bonjour (mDNS)

Port Status

Zobrazuje stav portu.

Port9100 Port Status Zobrazuje stav portu.
Port Number Zobrazi ¢islo portu.
Connection Time-Out Zobrazuje ptipojeni time-out obdobi.
HTTP Port Status Zobrazuje stav portu.
Port Number Zobrazi ¢islo portu.
Simultaneous Connections Zobrazi pocet ptipojeni obdrzenych souc¢asné klientem.
Connection Time-Out Zobrazuje ptipojeni time-out obdobi.
WSD Port Status Zobrazuje stav portu WSD (Web Services on Devices).
Port Number Zobrazi ¢islo portu.
Receive Time-Out Zobrazuje obdrzeni time-out obdobi.
Notification Time-Out Zobrazuje oznameni time-out obdobi.
Maximum Number of TTL Zobrazi maximalni pocet TTL.
Maximum Number of Zobrazi maximalni pocet oznameni.
Notification
SNMP Port Status Zobrazuje stav portu.
FTP Client Connection Time-Out Zobrazuje pfipojeni time-out obdobi.
FTP Passive Zobrazuje, zda povolit rezim FTP Passive.
SMB Client Connection Time-Out Zobrazuje pfipojeni time-out obdobi.

" Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je tiskdrna ptipojena ke kabelové siti.

2 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je tiskarna pripojena k bezdratové siti.
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E-Mail Alert Setup Page

Uel:

I8 0 0 1
0 0 0 0
00O00mO00I0000T0oD0bImoO000mMO0ID Print Server Settings.

Hodnoty:

E-Mail Alert Setup Page

Port Status

00000DoIoDInoIooooC.

Primary SMTP Gateway

000000n0oOo0or SMTP 00000.

SMTP Port Number

00000070oo0oo SMTP.

E-Mail Send Authentication |

N WM A T

POP3 Server Address

000000NOOOOnoCoobOmooCoon.

POP3 Port Number

0000000e00moma POPS3.

Reply Address U000C0INID00000b00moiC oM 0000onttOono0o0mEotobobooeon0n
fnoomoo.
SMTP Server Connection [IN00000001000000I000010000O 000000000

E-Mail Alert Settings

E-Mail List 1

R 0
000000010 E-Mail List 1.

Select Alerts for List 1

Supplies Alerts Zobrazi stav pfijeti e-mailového
upozornéni pro spotf.material.

Paper Handling Alerts Zobrazi stav pfijeti e-mailového
upozornéni pro manipulaci s
papirem.

Service Call Zobrazi stav piijeti e-mailového

upozornéni pro servisni sluzby.

E-Mail List 2

Zobrazi ptijatelné e-mailové adresy pro funkci upozornéni e-mailem
uvedené v E-Mail List 2.

Select Alerts for List 2

Supplies Alerts Zobrazi stav pfijeti e-mailového
upozornéni pro spotf.material.

Paper Handling Alerts Zobrazi stav pfijeti e-mailového
upozornéni pro manipulaci s
papirem.

Service Call Zobrazi stav ptijeti e-mailového

upozornéni pro servisni sluzby.
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Print Server Settings

Karta Print Server Settings obsahuje stranky Basic Information, Port Settings, Wireless LAN, TCP/IP, E-Mail
Alert, Bonjour (mDNS), SNMP, Scan To PC, a Reset Print Server.

Basic Information
Ucel:

Chcete-li nakonfigurovat zdkladni informace o tiskarné.

% POZNAMKA: Funkce Auto Refresh je u¢innd pro obsahy horniho ramecku, Printer Status page, Job List page, a

Completed Jobs page.

Hodnoty:

System Settings Printer Name Ur¢uje nazev tiskarny pomoci az 31 alfanumerickych znaku.
Location Urcuje umisténi tiskarny pomoci az 63 alfanumerickych znaki.
Contact Person Urcuje kontaktni jméno, ¢islo a dalsi informace o spravci a

servisnim stfedisku pomoci az 63 alfanumerickych znaki.

Administrator E-Mail Urcuje kontaktni adresu spravce a servisniho stfediska pomoci
Address az 63 alfanumerickych znaki.
Asset Tag Number Zadejte ¢islo prednostniho $titku tiskdrny.

EWS Settings Auto Refresh Automaticky obnovi obsahy ze stranek zobrazujicich stav.

Auto Refresh Interval

Nastavuje ¢asovy interval pro obnovu obsahti stranek
zobrazujicich stav automaticky od 15 do 600 sekund.
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Port Settings
Ucel:
Pro povoleni nebo zakazani tiskovych konektort a funkce vedeni protokolu.

% POZNAMKA: TNastaveni na strance Port Settings bude platit pouze tehdy, kdy? je tiskirna restartovana. Zménite-li
nebo nakonfigurujete-li nastaveni, kliknéte na tla¢itko Apply new settings pro pouziti nového nastaveni.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty:

Ethemet ! Ethernet Settings Auto’ Detekuje Ethernet pfenosovou
rychlost a duplexni nastaveni
automaticky.

10Base-T' Half-Duplex Vybira 10Base-T Half-Duplex
jako vychozi hodnotu.
10Base-1' Full-Duplex Vybira 10Base-T Full-Duplex
jako vychozi hodnotu.
100Base-I'X Half-Duplex Vybird 100Base-TX Half-Duplex
jako vychozi hodnotu.
100Base-I'X Full-Duplex Vybira 100Base-TX full-duplex
jako vychozi hodnotu.
Current Ethernet Settings ~ Zobrazuje aktudlni nastaveni sité Ethernet.
MAC Address Zobrazuje MAC adresu tiskrny.
Port Status LPD Urcuje, zda povolit LPD.
Port9100 Ur¢uje, zda povolit Port9100.
E-Mail Alert Urcuje, zda povolit funkci E-Mail Alert.
SNMP Ur¢uje, zda povolit SNMP.
WSD Urcuje, zda povolit WSD port.
Bonjour (mDNS) Ur¢uje, zda povolit funkci Bonjour (mDNS.
Status Messager Ur¢uje, zda povolit Status Messager.

I Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je tiskdrna ptipojena ke kabelové siti.
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Wireless LAN (Dell C1765nfw Color MultifunctionPrinter only)

Utel:
Pro konfiguraci nastaveni bezdratové sité.

Pro pfipojeni tiskarny k bezdratové siti, ujistéte se, Ze jste odpojili Ethernetovy kabel.

% POZNAMKA: Jakmile je aktivovana bezdratova LAN, protokol kabelové LAN bude zakézan.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Hodnoty:
Wireless Settings Wireless LAN Urcuje, zda povolit bezdratové pripojeni.
SSID Urcuje ndzev, ktery oznacuje bezdratovou sit pomoci az 32
alfanumerickych znaka.
Network Type Urcuje typ sité bud z Ad-Hoc nebo Infrastructure.
MAC Address Zobrazuje MAC adresu nastaveni bezdratové sité tiskdrny.
Link Channel Zobrazuje ¢islo kanalu bezdratového pripojeni tiskarny.
Link Quality Zobrazuje kvalitu pfipojeni bezdratové sité tiskarny.
Security Settings Encryption Vyberte zptisob zabezpeceni ze seznamu.

No Security”

Ur¢uje No Security pro
konfiguraci nastaveni bezdratové
sité bez uréeni zptsobu
zabezpeleni z WEP, WPA-PSK
TKIP/WPA2-PSK AES, a

kombinovany rezim PSK.

WEP 64 Bit ASCII (5 Bytes)

Urcuje WEP 64 Bit ASCII k
pouziti prostfednictvim
bezdratové sité.

WEP 128 Bit ASCII (13 Bytes) Ur¢uje WEP 128 Bit

ASCII k pouziti prostfednictvim
bezdratové sité.

WEP 64 Bit Hex (10 Bytes)

Urcuje WEP 64 Bit Hex k
pouziti prostfednictvim
bezdratové site.

WEP 128 Bit Hex (26 Bytes)

Ur¢uje WEP 128 Bit Hex k
pouziti prostfednictvim
bezdratové sité.

WPA-PSK TKIP'!

Ur¢uje WPA-PSK TKIP k
pouziti prostfednictvim
bezdratové sité.

WPA2-PSK AES !

Uréuje WPA2-PSK AES k
pouziti prostfednictvim
bezdratové sité.

Mixed Mode PSK

Urcuje kombinovany rezim
PSK k poutiti prostfednictvim
bezdratové sité.
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WEP Key 1

Zadejte kli¢ WEP, kdyz WEP je vybrano z Encryption.

Re-enter WEP Key 1

Zadejte kli¢ WEP 1 znovu pro potvrzeni.

WEP Key 2 Zadejte kli¢ WEP, kdyz WEP je vybrano z Encryption.
Re-enter WEP Key 2 Zadejte kli¢ WEP 2 znovu pro potvrzeni.
WEP Key 3 Zadejte kli¢ WEP, kdyz WEP je vybrano z Encryption.
Re-enter WEP Key 3 Zadejte kli¢ WEP 3 znovu pro potvrzeni.
WEP Key 4 Zadejte kli¢ WEP, kdyz WEP je vybrano z Encryption.

Re-enter WEP Key 4

Zadejte kli¢ WEP 4 znovu pro potvrzeni.

Transmit Key

Urcuje typ prenosového klice ze seznamu.

Pass Phrase

Urcuje pristupové heslo.

Re-enter Pass Phrase

Zadejte pristupové heslo znovu pro potvrzeni.

"I Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz rezim Infrastructure je vybran pro Network Type.

TCP/IP
Uel:

Chcete-li nakonfigurovat IP adresu, masku podsité a adresu brany tiskarny.

Hodnoty.

TCP/IP Settings

Host Name Urcuje nazev hostitele.

IP Mode Ur¢uje IP rezim.

IPv4 IP Address Mode Vybere rezim IP adresy.
Manual IP Address Nastavuje IP adresu ru¢né..
Manual Subnet Mask Nastavi masku podsité ru¢né.
Manual Gateway Address Nastavi adresu brany

ru¢né.

IPv6 Use Manual Address Pro nastaveni [P adresy ru¢né.

Manual Address Ru¢né nastavi [P adresu. Pro

urc¢eni IPv6 adresy, zadejte
adresu nasledovanou lomitkem
(/) a pak "64". Pro podrobnosti se
obratte na spravce systému.

Stateless Address 1-3

Zobrazi adresy bez ptihldsenti se.

Link Local Address

Zobrazi odkaz na mistni adresu.

Manual Gateway Address

Ru¢né nastavi adresu
brany.

Auto Configure Gateway
Address
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DNS DNS Domain Name Ur¢uje nazev domény z nazvu doménového serveru. Lze pouzit az
255 alfanumerickych znaki, te¢ky a poml¢ky. Pokud potiebujete
zadat vice nez jedno doménové jméno, oddélte je pomoci ¢arky nebo

stfedniku.
IPv4 Get DNS Server Address from  Urcuje, zda ziskat adresu
DHCP serveru DNS automaticky ze

serveru DHCP.

Manual DNS Server Address Nastavi adresu serveru DNS.

IPv6 Manual DNS Server Address Nastavi adresu serveru DNS.
LPD Connection Time-Out Nastavuje ptipojeni time-out obdobi od 1 do 1000 sekund.
IP Filter (IPv4) Ur¢uje [P adresu a masku podsité pro povoleni nebo odepteni
pristupu k tiskarné.
Port9100 Port Number Nastavi ¢islo portu od 9000 do 9999.
Connection Time-Out Nastavuje pfipojeni time-out obdobi mezi 1 a 1000 sekund.
IP Filter (IPv4) Urcuje IP adresu a masku podsité pro povoleni nebo odepreni
pristupu k tiskdrné.
HTTP Port Number Nastavi ¢islo portu. Toto musi byt 80 nebo mezi 8000 a 9999.

Simultaneous Connections Zobrazuje maximdlni pocet pfipojeni pfijatych sou¢asné klientem.

Connection Time-Out Nastavuje pfipojeni time-out obdobi od 1 do 255 sckund.

WSD Port Number Nastavi ¢islo portu. Toto musi byt 80 nebo mezi 8000 a 9999.
Receive Nastavuje pfijem time-out obdobi od 1 do 65535 sckund.
Time-Out

Notification Delivery Time- Nastavuje ozndmeni time-out obdobi od 1 do 60 sekund.

Out
Maximum Number of TTL Nastavi maximalni po¢et TTL od 1 do 10.

Maximum Number of Nastavi maximalni pocet oznameni od 10 do 20.
Notification

E-Mail Alert
Utel:
Ke konfiguraci nastaveni pro E-Mail Alert. Tuto stranku lze rovnéz zobrazit kliknutim na E-Mail Alert v levém rdmecku.

Hodnoty:

E-Mail Server Settings Primary SMTP Gateway Nastavi primarni SM'TP brénu.
SMTP Port Number Urcuje ¢islo portu SMTP. To musi byt 25, 587 nebo mezi 5000 a
65535.
E-Mail Send Authentication Uréuje metodu ovéfovani pro odchozi e-mail.
SMTP Login User Urcuje prihlaseni uzivatele SMTP. Az 63 alfanumerickych znakd,

te¢ky, pomleky, podtrzitka a symboly (@) mohou byt pouzity.
Pokud se uvede vice neZ jedna adresa, oddélte je ¢arkami.

SMTP Login Password Ur¢uje heslo u¢tu SMTP pomoci az 31 alfanumerickych znaka.
Re-enter SMTP Login Zadejte heslo u¢tu SMTP znovu pro potvrzeni.
Password
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POP3 Server Address

Urcuje adresu POP3 serveru ve formatu IP adresy "aaa.bbb.ccc.ddd”,
nebo jako hostitelsky nazev DNS pomoci az 63 znakil.

POP3 Port Number

Urcuje ¢islo portu serveru POP3. To musi byt 110 nebo mezi
5000 a 65535.

POP User Name

Urcuje uzivatelské jméno uctu POP3. Az 63 alfanumerickych znakil,
tecky, pomlcky, podtrzitka a symboly (@) mohou byt pouzity. Pokud
se uvede vice nez jedna adresa, oddélte je ¢arkami.

POP User Password

Ur¢uje heslo t¢tu POP3 pomoci az 31 alfanumerickych znakd.

Re-enter POP User Password Zadejte heslo u¢tu POP3 znovu pro potvrzeni.

Reply Address Oznacuje odpovédni e-mailovou adresu zaslanou s kazdym
upozornénim e-mailem.
SMTP Server Connection  Zobrazuje stav pfipojeni SMTP serveru.
E-Mail Alert Settings E-Mail List 1 Nastavi pfijatelné e-mailové adresy pro funkci upozornéni e-

mailem pouzitim az 255 alfanumerickych znaka.

Select Alerts for List 1

Supplies Alerts Ur¢uje, zda pfijmout vystrahu
e-mailem pro spotf.material.

Paper Handling Alerts Urcuje, zda piijmout vystrahu
e-mailem pro manipulaci s
papirem a/nebo volani servisu.

E-Mail List 2

Nastavi prijatelné e-mailové adresy pro funkci upozornéni e-
mailem pouzitim az 255 alfanumerickych znakd.

Select Alerts for List 2

Supplies Alerts Urcuje, zda pfijmout vystrahu
e-mailem pro spott.material.

Paper Handling Alerts Ur¢uje, zda pfijmout vystrahu
e-mailem pro manipulaci s
papirem a/nebo volani servisu.

Bonjour (mDNS)
Ucel:

Chcete-li konfigurovat podrobné nastaveni pro Bonjour.

Hodnoty:

"

Host Name Urcuje nazev hostitele aZ 63 alfanumerickymi znaky a "-" (poml¢kou). Ptvodni nastaveni zistane v
platnosti, pokud neni vytvofen zadny vstup.

Printer Name Urcuje nazev tiskarny az 63 alfanumerickymi znaky a sadou symboli.
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SNMP

Utel:

Pro konfiguraci podrobného nastaveni SNMP.
Hodrnoty

Community Name Community Name Urcuje nazev komunity pro pfistup (pouze pro ¢teni) dat pomoci
(Read only) az 31 alfanumerickych znakaL.
Ptvodni nastaveni zlistanou v platnosti, pokud neni vytvofen zadny
vstup. Zadané znaky pro nazev komunity v predchozim nastaveni
nebudou zobrazeny na obrazovce. Vychozi Read Community je
veiejné.

Re-enter Community Name (Read Zadejte ndzev komunity pro pfistup (pouze pro ¢teni) dat
only) Znovu pro potvrzeni.

Community Name (Read/Write) ~ Urcuje ndzev komunity pro pistup (¢teni i zapis) dat
pomoci az 31 alfanumerickych znak.
Ptivodni nastaveni zistanou v platnosti, pokud neni vytvoren
Zadny vstup. Zadané znaky pro nazev komunity v pfedchozim
nastaveni nebudou zobrazeny na obrazovce. Vychozi Read/Write
Community je soukromé.

Re-enter Community Name Zadejte nazev komunity pro pfistup (¢teni i zapis) dat znovu pro
(Read/Write) potvrzeni.

Community Name (Trap) Urcuje nazev komunity pouzivané pro presah az 31
alfanumerickymi znaky.
Ptivodni nastaveni zistanou v platnosti, pokud neni vytvoren
zadny vstup. Zadané znaky pro nazev komunity v pfedchozim
nastaveni nebudou zobrazeny na obrazovce. Vychozi Trap
Community je "" (NULL).

Re-enter Community Name (Trap) Zadejte ndzev komunity pouzivané pro pfesah znovu pro potvrzeni.

Trap Notification 1-4  Trap Address Type Vyberte typ adresy piesahu ze seznamu. Vybér Off vymaze
nastaveni v Trap Address, Port Number, a Notify, a neozndmi vyskyt
ptesahu. Vybér IPv4 nebo IPv6 vam umozni zadat Trap Address.

Trap Address Urcuje IP adresu a IP socket v nasledujicim formatu:
e [Pv4

Uréuje IP adresu a IP socket ve formétu
nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm. Kazdy oddil 'nnn" je proménna
hodnota mezi 0 a 255. Véimnéte si, Ze hodnoty 127 a 224-254
nejsou platné pouze pro prvni tfi ¢islice. IP socket mmmmm je
proménna hodnota mezi 0 a 65535.

* [Pv6

Ur¢uje IP adresu a IP socket ve formétu
XXXXIXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXXX:xxxx:mmmmm. Kazdy
oddil "xxxx" je hexadecimalni proménna hodnota mezi 0 a ffff. IP
socket mmmmm je proménna hodnota mezi 0 a 65535.

Trap Notification (IP) Port Zadejte ¢islo portu SNMP misto presahu.
Number

Notify Urdéje, zda oznamit vyskyt presahu.

Authenticate Error Trap Ur¢uje, zda oznamit Authenticate Error Trap.
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Scan to PC

Ucel:

R A A

Hodnoty:

FTP Client Connection Time-Out 0000000000000 time-out 00000T00 1 Do 60 sekund.
FTP Passive O00000000I00000NI0000O F'TP Passive.

SMB Client Connection Time-Out Nastavi pfipojeni time-out obdobi od 1 do 60 sekund.

Reset Print Server

Uel:

Pro inicializaci NVM (nestabilni paméti) pro funkci sité a restart tiskdrny. Také muzZete inicializovat NVM tiskarny z

Reset Defaults v menu Printer Settings.

Hodnoty:

Initialize NIC NVRAM Kliknéte na Start pro inicializaci NVM. Nastaveni sité bude vraceno na vychozi tovarni nastaveni a
memory and restart printer. restartujte schopnosti sité.

Restart Printer Kliknéte na Start pro restartovani tiskdrny.

Security

Karta Security obsahuje strianky Set Password a IP Filter (IPv4).

Set Password

Ukel:

Pro nastaveni nebo zménu hesla, které je vyzadovano pro piistup k parametriim nastaveni tiskdrny z Dell Printer
Configuration Web Tool.

Tato stranka mitiZe byt rovnéZ zobrazena kliknutim na Set Password v levém ramecku.

% POZNAMKA: Pokud jste zapomnéli heslo, inicializujte NVM (nestabilni pamét) pro obnoveni hesla
na vychozi (NULL). Viz "Reset Print Server" na strané 132.

% POZNAMKA: Pokud zménite heslo pro uzaméeni ovladaciho panelu, nastavte heslo z Panel Lock Set v Printer Settings.

Hodnoty
Administrator Password Nastavi heslo pomoci az 10 alfanumerickych znaka. Heslo se objevi jako hvézdi¢ky (*) v poli,
pokud je zadéno.
Re-enter Administrator Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.
Password
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IP Filter (IPv4)
Utel:
Pro uréeni IP adresy a masky podsité, kterym ma byt povolen nebo zamitnut p¥istup k tiskdrné.

Hodnoty:

Address Urcuje IP adresy, kterym je povolen nebo odepren pristup k tiskarné. Zadejte ¢iselnou hodnotu
mezi 0 a 255 v kazdé oblasti.

Address Mask Urcuje masku podsité, které je povolen nebo odepren pristup k tiskdrné. Zadejte ¢iselnou
hodnotu mezi 0 a 255 v kazdé oblasti.

Active Mode Permit Umoziuje tisk z ur¢itych sitovych adres.
Reject Odmita tisk z ur¢itych sitovych adres.
Disable Vypne funkci IP Filter pro zadanou IP adresu.

Print Volume

Pouzijte menu Print Volume pro ovéfeni poctu ti§ténych stranek.

Hodnoty:

Printer Page Count Zobrazuje celkovy pocet vytisténych stranek od okamziku, kdy byla tiskdrna odesldna z tovarny.

Paper Used Zobrazuje pocet vytisténych stranek u kazdé velikosti papiru.

Address Book

Menu Address Book obsahuje stranky Fax/E-Mail a Server Address.

Fax/E-Mail
Stranka Fax/E-Mail obsahuje nasledujici podstranky.

Address Book Umoziiuje vam prohliZet, editovat, nebo vytvéaret polozky adreséfe.

Fax Group Umozituje vam prohliZet, editovat, nebo vytvéret polozky faxové skupiny.

E-Mail Group Umoziiuje vam prohlizet, editovat, nebo vytvéret polozky e-mailové skupiny.

E-Mail Default Setup Umoziluje vam prohlizet, editovat, nebo nastavovat vychozi e-mailové pfedméty a zprévy.

Address Book - Top Page
Uel:

Pro prohlizeni polozek adresare registrovanych na strance Adresar.

Hodnoty:

Address List to: Vybér kazdého tlacitka zobrazuje seznam polozek pro skupinu uzivatelskych ID oznacenych na tla¢itku.

ID:Name Zobrazi uzivatelské ID a jméno uzivatele registrovaného pod tim uzivatelskym ID. ID bez vstupu
ukazény (Not in Use) ve sloupci Name.

Phone Number Zobrazi telefonni &islo uzivatele.

E-Mail Address Zobrazi e-mailovou adresu uZivatele.

Delete Vymaze vstup pro vybrané uzivatelské ID.
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Confirm/Change Zobrazi dialogové okno, kde muzete editovat polozku vybraného uzivatelského ID.

Create Zobrazi dialogové okno, kde mizete vytvorit novou polozku pod vybranym uzivatelskym ID.

Address Book (Confirm/Change, Create)

Utel:

Pro prohliZeni nebo editaci polozek adresdfe na strané Address Book, nebo vytvofeni nové polozky. Nésledujici
polozky jsou v dialogovém okné, které se objevi, kdyz kliknete na Confirm/Change nebo Create na horni strané

Address Book.

Hodnoty:

ID (Fax Speed Dial) Zobrazi vybrané uzivatelské ID.

Name Umozni vam prohliZet nebo editovat jméno uzZivatele registrovaného pod uzivatelskym ID, nebo
zadejte jméno nové polozky.

Phone Number Umozni vam prohliZet nebo editovat telefonni ¢islo uzivatele, nebo zadejte telefonni ¢islo nové
polozky.

E-mail Address Umozni vam prohliZet nebo editovat e-mailovou adresu uzivatele, nebo zadejte c-mailovou
adresu nové polozky.

Delete Kliknéte na toto tlacitko pro vymaz polozky uzivatelského ID. Toto tlacitko je k dispozici pouze v
dialogovém okné pro editaci existujici polozky.

Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.

Restore Settings Kliknéte na toto tlacitko pro obnovu pfedchoziho nastaveni.

Back Kliknéte na toto tlacitko pro ndvrat na horni stranku.

Address Book (Delete)

Utel:

Pro vymaz polozek adresafe registrovanych na strance Adresare. Nasledujici polozky jsou v dialogovém okné, které

se objevi, kdyz kliknete na Delete na horni strané Address Book.

Hodnoty:

ID (Fax Speed Dial) Zobrazi vybrané uzivatelské ID.

Name Zobrazi jméno uzivatele registrovaného pod vybranym uzivatelskym ID.
Phone Number Zobrazi telefonni ¢islo uzivatele.

E-mail Address Zobrazi e-mailovou adresu uzivatele.

Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.

Back Kliknéte na toto tlacitko pro navrat na horni stranku.

134 | Konfigurace tiskdrny Dell™ pomoci webového prohlizece



FAX Group - Top Page

Utel:

Pro prohlizeni polozek faxové skupiny registrované na strané Fax Group.

Hodnoty

GrouplD:Name Zobrazi ID faxové skupiny a ptifazeny nazev skupiny. ID bez polozky ukézané (Not in Use) ve
sloupci Name.

Delete Vymaze polozku pro vybrané ID skupiny.

Confirm/Change Zobrazi dialogové okno, kde muzete editovat polozku vybraného ID skupiny.

Create Zobrazi dialogové okno, kde muizete vytvofit novou polozku pod vybranym ID skupiny.

FAX Group (Confirm/Change, Create)
Ucel:

Pro prohlizeni nebo editaci polozek skupiny faxovych ¢isel na strané Fax Group, nebo vytvorte novou polozku.

Nasledujici polozky jsou v dialogovém okné, které se objevi, kdyZ kliknete na Confirm/Change nebo Create na horni

strané Fax Group.

Hodnoty:
Fax Group ID Zobrazi vybrané ID skupiny.

Name Umozni vdm prohliZet nebo editovat jméno ptitazené pro ID
skupiny, nebo zadejte novy nazev skupiny.

FAX Speed Dial Address List to: Vybér kazdého tlacitka zobrazi seznam poloZzek pro skupinu
kodi zrychlené volby oznacenou na tlacitku.

ID:Name Zobrazi kdd zrychlené volby a nazvy polozky registrované pod
kédem zrychlené volby. Kédy zrychlené volby bez polozky ukazané
(Not in Use) ve sloupci Name.

Phone Number Umozni vdm prohliZet nebo editovat faxové ¢islo polozky
registrované pod vybranym kédem zrychlené volby, nebo zadejte
faxové ¢islo nové polozky.

Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.

Restore Settings Kliknéte na toto tla¢itko pro obnovu predchoziho nastaveni.

Back Kliknéte na toto tlacitko pro navrat na horni stranku.

FAX Group (Delete)
Utel:

Pro vymaz polozek skupiny faxovych ¢isel registrovanych na strané Fax Group. Nésledujici polozky jsou v dialogovém

okné, které se objevi, kdyz kliknete na Delete na horni strané Fax Group.

Hodnoty:

ID Zobrazi vybranou ID skupinu.

Name Zobrazi jméno ptifazené pro ID skupinu.

Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.
Back Kliknéte na toto tlacitko pro navrat na horni stranku.
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E-Mail Group - Top Page

Utel:

Pro prohlizeni polozek e-mailové adresy registrované na strané E-Mail Group.

Hodnoty

GrouplD:Name Zobrazi ID skupiny a pfifazené jméno skupiny. ID bez polozky ukdzané (Not in Use) ve sloupci
Name.

Delete Vymaze polozku vybraného ID skupiny.

Confirm/Change Zobrazi dialogové okno, kde muzete editovat polozku vybraného ID skupiny.

Create Zobrazi dialogové okno, kde mizete vytvorit novou polozku pod vybranym ID skupiny.

E-Mail Group (Confirm/Change, Create)

Uel:

Pro prohliZeni nebo editaci polozek skupiny e-mailové adresy na strané E-Mail Group, nebo vytvofte novou polozku.
Nasledujici polozky jsou v dialogovém okné, které se objevi, kdyz kliknete na Confirm/Change nebo Create na horni

strané E-Mail Group.

Hodnoty:
E-Mail Group ID Zobrazi ID vybrané skupiny.
Name Umozni vdm prohliZet nebo editovat jméno pfifazené pod ID
skupiny, nebo zadejte jméno nové skupiny.
E-Mail Address Address List to: Vybér kazdého tlacitka zobrazi seznam polozek pro ID skupin
oznacdenych na tlacitku.
ID:Name Zobrazi uzivatelské ID a jméno uzivatele registrované pod tim
uzivatelskym ID. ID bez polozky ukézané (Not in Use) ve sloupci
Name.
Address Umozni vam prohliZzet nebo editovat e-mailovou adresu polozky
registrované pod vybranym uZivatelskym ID, nebo zadejte e-
mailovou adresu nové polozky.
Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.
Restore Settings Kliknéte na toto tladitko pro obnovu ptedchoziho nastaveni.
Back Kliknéte na toto tla¢itko pro navrat na horni stranku.
E-Mail Group (Delete)
Ucel:

Pro vymaz polozek skupiny e-mailt registrovanych na strané E-Mail Group. Nésledujici polozky jsou v dialogovém

okné, které se objevi, kdyz kliknete na Delete na horni strané E-mail Group.

Hodnoty:

ID Zobrazi ID vybrané skupiny.

Name Zobrazi jméno ptifazené ID skupiny.

Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.
Back Kliknéte na toto tladitko pro navrat na horni stranku.
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E-Mail Default Setup

Utel:

Pro nastaveni vychoziho pfedmétu e-mailu a zprévy.

Hodnoty:

Default Subject Umozni vam zadat vychozi pfedmét e-mailu. MiiZe byt zaddno az 50 alfanumerickych znaka.

Body Text Umozni vam zadat vychozi e-mailovou zpravu. Muze byt zadéno az 200 alfanumerickych
znakd.

Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.

Restore Settings Kliknéte na toto tlacitko pro obnovu predchoziho nastaveni.

Server Address

Server Address - Top Page

Utel:

Pro prohlizeni polozek serverové adresy registrované na strané Server Address.

Hodroty:

Address List to: Vybér kazdého tladitka zobrazi seznam poloZek pro ID skupin oznacenych na tladitku.

ID:Name Zobrazi ID serveru a nazev adresare souboru registrovaného pod tim ID serveru. ID bez polozky
ukdzané (Not in Use) ve sloupci Name.

Server Address Zobrazi adresu adresate souboru.

Delete Vymaze polozku pro vybrané ID serveru.

Confirm/Change Zobrazi dialogové okno, kde miiZete editovat polozku pro vybrané ID serveru.

Create Zobrazi dialogové okno, kde muzete vytvorit novou polozku pod vybranym ID serveru.

Server Address (Confirm/Change, Create)
Uel:
Pro prohliZeni nebo editaci polozek adresy serveru na strané Server Address, nebo vytvoite novou polozku. Nésledujici

polozky jsou v dialogovém okné, které se objevi, kdyz kliknete na Confirm/Change nebo Create na horni strané Server

Address.

Hodnoty:

ID Zobrazi vybrané ID serveru.

Name Umozni vam prohlizet nebo zménit nazev serveru pfifazeného ID serveru, nebo zadejte novy
néazev serveru.

Server Type FTP Vyberte toto pro uloZeni naskenovanych dokumenti na server pomoci protokolu F'TP.
SMB Vyberte toto pro uloZeni naskenovanych dokumentt do pocitace pomoci

protokolu Server Message Block (SMB).

Server Address Umozni vam prohlizet nebo editovat adresu serveru registrovanou pod ID serveru, nebo zadejte
novou adresu serveru.

Share Name Umozni vam prohliZet nebo editovat pfifazeny sdileny nazev, nebo zadejte novy sdileny nazev,
kdyz Server Type je nastaveno na SMB.

Server Path Umozni vam prohliZet nebo editovat prifazenou cestu serveru, nebo zadejte novou cestu.
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Server Port Number

Umozni vam prohlizet nebo editovat pritazené ¢islo portu serveru, nebo zadejte nové ¢islo portu.
Nechite-li textové pole prazdné, vychozi ¢islo portu (FTP: 21, SMB: 139) bude pouzito.

Login Name

Umozni vam prohliZet nebo editovat prihlagovaci jméno, které je vyzadovano pro pristup k
vybranému protokolu, nebo zadejte nové prihlasovaci jméno.

Login Password

Umozni vam prohliZet nebo editovat heslo, které je vyzadovano pro ptistup k vybranému
protokolu, nebo zadejte nové heslo.

Re-enter Password

Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.

Apply New Settings

Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.

Restore Settings

Kliknéte na toto tlacitko pro obnovu pfedchoziho nastaveni.

Back

Kliknéte na toto tlacitko pro navrat na horni stranku.

Server Address (Delete)

Uel:

Pro vymaz polozek adresy serveru registrované na strané Server Address. Nésledujici polozky jsou v dialogovém okné,

které se objevi, kdyz kliknete na Delete na horni strané Server Address.

Hodnoty:

ID Zobrazi vybrané ID serveru.

Name Zobrazi nazev ptifazeny ID serveru.

Server Address Zobrazi adresu serveru registrovanou pod ID serveru.
Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.
Back Kliknéte na toto tlacitko pro ndvrat na horni stranku.

Tray Settings

Pouzijte menu Tray Settings pro nastaveni velikosti a typu papiru vklddaného do viceti¢elového podavace (MPF).

Hodnoty:
MPF Paper Type Nastavi typ papiru vkladaného do MPF.
MPF Paper Size Nastavi velikost papiru vkladaného do MPF'.

MPF Custom Size - Y

Nastavi délku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF.

MPF Custom Size - X

Nastavi $itku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF.

Display Popup Nastavi, zda zobrazit vyskakovaci menu, které vyzve uZivatele k nastaveni Paper Type a Paper
Size,kdy?z je papir vlozen do MPF.
Apply New Settings Kliknéte na toto tlacitko pro aplikaci nového nastaveni.

Restore Settings

Kliknéte na toto tlac¢itko pro obnovu predchoziho nastaveni.
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Porozuméni menu nastroju

Tool Box vdm umoziiuje prohliZet nebo specifikovat nastaveni systému. Také muzete diagnostikovat nastaveni
systému pomoci Tool Box
Tool Box se skladd z karet Printer Settings Report, Printer Maintenance, a Diagnosis.

% POZNAMKA: Zobrazi se dialogové okno Password pfi prvnim pokusu o zménu nastaveni v Tool Box, kdy? Panel
Lock je nastaveno na tiskdrné.V tomto ptipadé zadejte heslo, které jste zadali, a kliknéte na OK pro aplikaci nastaveni.

Spusténi menu nastroju
Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: V tomto kroku se objevi okno Select Printer, je-li nainstalovino vice ovladacu tiskirny ve vasem
pocitati. V tomto pripadé kliknéte na Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw Color

Multifunction Printer na seznamu v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevte se Tool Box.

Pouziti menu nastroji pro zménu nastaveni tiskarny

MuzZete vybrat polozky menu a odpovidajici hodnoty z Tool Box. Pro vybér nové hodnoty jako nastaveni:

1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: V tomto kroku se objevi okno Select Printer, je-li nainstalovéno vice ovladac tiskarny ve vasem
pocita¢i. V tomto pripadé kliknéte na Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw Color
Multifunction Printer na seznamu v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevte se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte pozadovanou polozku menu.
Kazda polozka menu ma seznam hodnot pro polozku menu. Hodnota mtize byt:
e Véta nebo slovo k popisu nastaveni
*  Numericka hodnota, kterd mize byt zménéna
* Nastaveni On nebo Off

4 Vyberte pozadovanou hodnotu, a poté kliknéte na souvisejici tla¢itko s kazdou polozkou menu.

Nastaveni ovlada¢e mohou mit pfednost pfed zménami provedenymi dfive a mohou vyzadovat, abyste zménili
vychozi nastaveni Tool Box.

Porozuméni menu nastroj
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Zprava o nastaveni tiskarny

Karta Printer Settings Report obsahuje stranky Printer Information, Menu Settings, Reports, TCP/IP Settings,

Tray Settings, Defaults Settings, a Fax Settings.

Printer Information
Ucel:
Pro zobrazeni informaci o tiskdrné.

Hodnoty:

Dell Service Tag Number

Zobrazuje ¢islo servisniho $titku tiskarny.

Express Service Code

Zobrazuje ¢islo prednostniho §titku tiskarny.

Printer Serial Number

Zobrazuje sériové ¢islo tiskarny.

Printer Type Zobrazuje typ tiskarny.
Asset Tag Number Zobrazuje asset tag tiskarny.
Memory Capacity Zobrazi kapacitu paméti.

Processor Speed

Zobrazi rychlost zpracovani.

Firmware Version

Zobrazi verzi kontrolora.

Network Firmware Version

Zobrazi verzi Network Interface Card (NIC).

MCU Firmware Version

Zobrazi verzi firmwaru Machine Control Unit (MCU.

Printing Speed (Color)

Zobrazi rychlost barevného tisku.

Printing Speed (Monochrome)

Zobrazi rychlost ¢ernobilého tisku.

Boot Code Version

Zobrazi verzi spoustéciho kddu.

Color Table Version

Zobrazi verzi tabulky barev.

Menu Settings
Ucel:

Chcete-li zobrazit aktualni nastaveni tiskarny.

Hodnoty:

System Settings Sleep

Zobrazuje ¢as pro prechod do rezimu spanku po
dokonéeni ulohy.

Deep Sleep

Zobrazuje ¢as pro prechod do rezimu hlubokého
spanku po prechodu do rezimu spanku.

Auto Reset

Zobrazuje Cas, ktery tiskdrna pottebuje, nez automaticky
resetuje nastaveni pro Kopirovani, Skenovani nebo
Faxovani na ovladacim panelu na vychozi nastaveni, pokud
nebyla provedena dal$i nastaveni

Panel Select Tone

Zobrazuje hlasitost ténu, ktery je vydan, je-li vstup
ovladaciho panelu spravny. Off oznacduje, Ze ton je vypnut

Panel Alert Tone
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Job Tone

Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, je-li dokonéena
uloha. Off oznacuje, Ze ton je vypnut.

Alert Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz se objevi
problém. Off oznacuje, Ze ton je vypnut.
Out of Paper Tone Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan, kdyz tiskarné

dojde papir. Off oznacduje, Ze ton je vypnut.

Auto Clear Alert Tone

Zobrazuje hlasitost tonu, ktery je vydan 5 sekund predtim,
nez tiskarna provede automatické vymazani. Off oznacuje,
Ze ton je vypnut.

All Tones

Zobrazuje hlasitost vSech upozornovacich tont. Off
oznacuje, Ze vechny tény jsou vypnuty.

Job Time-Out

Zobrazuje dobu, po kterou tiskarna ¢eka na data
ptichazejici z pocitace.

Fault Time-Out

Zobrazuje dobu, nez tiskarna zrusi ulohy, které se
zastavily abnormalné.

Panel Language

Zobrazuje jazyk pouzivany na ovladacim panelu.

Auto Log Print

Zobrazuje, zda automaticky vytisknout zpravu
historie tlohy po kazdé 20.dloze..

Disable printing with larger paper size

Zobrazuje, zda zakdazat tisk, je-li velikost papiru nastavena
v ovladadi tiskarny a velikost papiru nastavend v zasobniku
tiskdrny nesouhlasi(velikost papiru v zdsobniku je vétsi).

mm/inch

Zobrazuje méfici jednotku pouzivanou po numerické
hodnoté na ovladacim panelu.

Date & Time Date Format Zobrazuje vychozi format data.
Time Format Zobrazuje vychozi format ¢asu; 24H nebo 12H.
Time Zone Zobrazuje vychozi ¢asové pasmo.
Set Date Zobrazuje nastaveni data.
Set Time Zobrazuje nastaveni Casu.
Paper Density Plain Zobrazuje gramazkancelafského papiru.
Label Zobrazuje gramaz §titki..
Adjust Transfer Roller ~ Plain Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu valce na bézny papir.
Plain Thick Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na tézky bézny
papir.
Recycled Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na
recyklovany papir.
Covers Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na prebalovy
papir.
Coated Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na kiidovy papir.
Envelope Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce na obdlky.
Label Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce pro stitky.
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Adjust Fusing Unit

Plain

Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na bézny
papir.

Plain Thick

Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky pro tézky
bézny papir.

Recycled

Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na
recyklovany papir.

Covers

Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na
prebalovy papir.

Coated

Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na kiidovy
papir.

Envelope

Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky na
obalkach.

Label

Zobrazuje nastaveni teploty fixa¢ni jednotky pro stitky.

Auto Registration
Adjustment

Zobrazuje, zda automaticky upravit registraci
barev.

Adjust Altitude

Zobrazuje nadmotskou vysku mista, kde je tiskdrna
nainstalovana.

Non-Dell Toner

Zobrazuje, zda pouzivat tonerovou kazetu od
jiného vyrobce.

Transfer Roller Refresh
Mode

Zobrazuje, zda provést protiopatfeni pro
zkroucenyoddélené vypousténi papiru.

Web Link

Customization

Select Reorder URL

Zobrazuje odkaz pouzivany pro objednavani spotiebniho materialu.

Regular

Zobrazuje pravidelnou webovou adresu
(http://accessories.us.dell.com/sna/PrinterSeg.aspx).

Premier

Zobrazuje predni webovou adresu
(http://premier.dell.com).

Reports
Ucel:

Pro tisk nastaveni a tidajt o historii tiskrny. Zpravy budou

vyti§tény na velikost papiru specifikovanou v nastaveni systému.

Hodnoty:

System Settings

Kliknéte pro vytisténi podrobného seznamu nastaveni systému.

Panel Settings

Kliknéte pro vytisténi podrobného seznamu nastaveni panelu.

Job History Kliknéte pro vytisténi historie dokoncenych uloh.

Error History Kliknéte pro vyti§téni historie chyby.

Color Test Page Kliknéte pro vytisténi zkusebni stranky barvy.

Address Book List Kliknéte pro vytisténi seznamu Personal Address, Fax Group, a E-mail Group

uloZenych jako Address Book.
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TCP/IP Settings
Ugel:
Pro zobrazeni aktudlnich nastaveni protokolu TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol).

Hodnoty:

IP Address Mode Zobrazuje zpusob pro ziskéni [P adresy.
IP Address Zobrazuje 1P adresu tiskdrny.

Subnet Mask Zobrazuje masku podsité.

Gateway Address Zobrazuje adresu brany.

Tray Settings
Ugel:
Pro zobrazeni velikosti a typu papiru vklddaného do viceucelového podavace (MPF).

Hodnoty:

Paper Type Zobrazuje typ papiru nastaveného v MPF.

Paper Size Zobrazuje velikost papiru nastaveného v MPF.

Custom Size - Y Zobrazuje délku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF.

Custom Size - X Zobrazuje $itku vlastni velikosti papiru vkladaného do MPF.

Display Popup Zobrazuje, zda pouZzit vyskakovaci menu, které vyzve uZivatele k nastaveni Paper

Type a Paper Size, kdy? je papir vkladan do MPF.
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Defaults Settings
Ucel:

Pro zobrazeni vychoziho nastaveni skenovani, faxovani a kopirovani tiskarny.

Hodnoty:

Scan Defaults

Scan To Network

Zobrazi, zda ulozit naskenovany obrazek na sitovy server nebo do pocitace.

File Format

Zobrazi format souboru pro uloZeni naskenovaného obrazku.

Color

Zobrazi, zda skenovat v barvé nebo ¢ernobile.

Resolution

Zobrazi vychozi rozlideni skenovani.

Document Size

Zobrazi vychozi velikost dokumentu.

Lighter/Darker Zobrazi vychozi urover sytosti skenovéni.

Sharpness Zobrazi vychozi trove ostrosti.

Auto Exposure Zobrazi, zda potlacit pozadi originalu pro zlep$eni textu na skenovaném
obrazku.

Margin Top/Bottom Zobrazi hodnotu hornich a spodnich okraju.

Margin Left/Right Zobrazi hodnotu levych a pravych okrajt.

Margin Middle Zobrazi hodnotu prostfedniho okraje.

TIFF File Format Zobrazi format souboru TIFF.

Image Compression

Zobraziuroven komprese obrazku.

Max E-Mail Size

Zobrazi maximalni velikost e-mailu, ktery muze byt odeslan.

Fax Defaults Resolution Zobrazi Groven rozliSeni, ktera ma byt pouZita pro prenost faxu.
Document Type Zobrazi typ dokumentu.
Lighter/Darker Zobrazi vychozi uroven hustoty, ktera ma byt pouzita pro ptenos faxu.
Delayed Start Zobrazi Cas spusténi prenosu faxu.
Copy Defaults Color Zobrazi, zda vytvaiet kopie v barvé nebo ¢ernobile.
Reduce/Enlarge Zobrazi vychozi rozsah zmenseni/zvétSeni kopie.
Original Type Zobrazi vychozi typ dokumentu.
Document Size Zobrazi vychozi velikost dokumentu.
Lighter/Darker Zobrazi vychozi Groven sytosti kopie.
Sharpness Zobrazi vychozi iroven ostrosti.
Auto Exposure Zobrazi, zda potlacit pozadi origindlu pro zlepseni textu na kopii.
Color Balance (Red) Zobrazi troven vyvazeni barev Cervené.
Color Balance (Green)  Zobrazi Groven vyvazeni barev zelené.
Color Balance (Blue) Zobrazi uroven vyvazeni barev modré.
Gray Balance Zobrazi uroven vyvazeni $edé.
Multiple-Up Zobrazi, zda povolit funkci vice na.
Collated Zobrazi, zda tfidit ulohu kopirovani.
Margin Top/Bottom Zobrazi hodnotu hornich a spodnich okraji.
Margin Left/Right Zobrazi hodnotu levych a pravych okrajii.
Margin Middle Zobrazi hodnotu prostfedniho okraje.
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Fax Settings
Ucel:

Pro zobrazeni zdkladnich nastaveni faxovéni.

Hodnoty:

Receive Mode

Zobrazi rezim pfijeti faxu.

Auto Rec Fax

Zobraziinterval, ve kterém tiskdrna ptejde do rezimu ptijeti faxu po obdrzeni
ptichoziho hovoru.

Auto Rec Fax/Tel Zobrazi interval, ve kterém tiskdrna prejde do rezimu pfijeti faxu poté, co externi
telefon obdrzi prichozi volani.
Auto Rec Ans/Fax Zobrazi interval, ve kterém tiskarna prejde do rezimu pfijeti faxu poté, co externi

zéznamnik obdrzi pfichozi volani.

Line Monitor

Zobrazi hlasitost sledovani linky, ktera slysitelné sleduje pfenos prostednictvim
interniho reproduktoru, dokud nebude navazano spojeni.

Ring Tone Volume Zobrazi hlasitost vyzvanéciho ténu, ktery znaci, ze prichozi hovor je telefonni
hovor prostfednictvim interniho reproduktoru, kdyz Receive Mode je nastaveno
ne Telephone/Fax.

Line Type Zobrazi typ linky.

Tone/Pulse Zobrazi typ vytdcen.

Resend Delay Zobrazi interval mezi pokusy o pfenos.

Redial Attempts Zobrazi pocet pokusti o vytaceni.

Redial Delay Zobrazi interval mezi pokusy o opakované vytéceni.

Junk Fax Setup Zobrazi, zda odmitnout faxy odeslané z nechténych ¢isel.

Remote Receive

Zobrazi, zda ptijmout faxy stsikem vzdaleného prijimaciho koédu na externim
telefonu.

Remote Rev Tone

Zobrazi vzdéleny prijimaci kéd pro spusténi Remote Receive.

Fax Header Zobrazi, zda tisknout informace o odesilateli v hlavi¢ce faxi.

Fax Header Name Zobrazi jméno odesilatele, aby se tisklo na hlavi¢ce faxa.

Fax Number Zobrazi faxové ¢islo, aby se tisklo na hlavi¢ce faxu.

Fax Cover Page Zobrazi, zda k faxiim ptipojit titulni stranku.

DRPD Pattern Zobrazi nastaveni Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD).

Sent Fax Fwd Zobrazi, zda preposlat prichozi faxy na ur¢ené misto.

Fax Fwd Number Zobrazi faxové ¢islo mista, kam budou presmérovany piichozi faxy.

Prefix Dial Zobrazi, zda nastavit pfed¢isli volby.

Prefix Dial Num zobrazi ¢islo predcisli volby. Toto ¢islo bude vytaceno pred spusténim jakéhokoliv
automaticky vytaceného ¢isla

Discard Size Zobrazi, zda vynechat text nebo obrazky v dolni ¢asti faxové stranky, pokud se
cela stranka nevejde na vystupni papir.

ECM Zobrazi, zda povolit Error Correction Mode (ECM).

Modem Speed Zobrazi rychlost faxového modemu, kdyz se objevi chyba pfenosu nebo prijeti faxu.

Fax Activity Zobrazi, zda automaticky tisknout zpravu o aktivité faxu po kazdé

50.prichozi a odchozi komunikaci.
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Fax Transmit Zobrazi, zda tisknout zpravu o prenosu po kazdém faxovém prenosu nebo pouze,
kdyz se objevi chyba.

Fax Broadcast Zobrazi, zda tisknout zpravu o prenosu po kazdém faxovém pienosu na vice
mist nebo pouze, kdyz se objevi chyba.

Fax Protocol Zobrazi, zda tisknout zpravu o sledovacim protokolu po kazdém faxovém pienosu
nebo pouze, kdyz se objevi chyba.

Country Zobrazi zemi, kde je tiskdrna pouzivana.

Udrzba tiskarny

Karta Printer Maintenance obsahuje strdnky System Settings, Date & Time, Paper Density, Adjust Transfer
Roller, Adjust Fusing Unit, Registration Adjustment, Adjust Altitude, Reset Defaults, Non-Dell Toner,
Transfer Roller Refresh Mode, Web Link Customization, TCP/IP Settings, Tray Settings, EWS, Scan Defaults,
Fax Defaults, Copy Defaults, a Fax Settings.

Nastaveni systému

Ucel:

Pro konfiguraci tsporného rezimu, ¢asu automatického vymazu, varovnych tént, obdobi time-out, nastaveni
jazyka ovlddaciho panelu, automaticky tisk ptihld$eni tlohy, a nastaveni mm/inch.

Hodnoty:

Power Saver Timer Sleep ! Available Range: Urcuje dobu, neZ tiskarna piejde do rezimu spanku poté, co
5— 30 minutes dokon¢i ulohu.
Deep Sleep Available Range:  Urcuje dobu, neZ tiskdrna prejde do rezimu hlubokého
1-6 minutes spanku poté, co prejde do rezimu spanku.
Auto Reset 45 seconds Urcuje dobu, nez tiskdrna automaticky resetuje nastaveni pro Kopirovani,
1 minute skenovani nebo faxovani na ovladacim panelu na vychozi hodnoty, pokud nebyla
provedena dal$i nastaveni.
2 minutes
3 minutes
4 minutes
Alert Tone Panel Select Off Nevydéva ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je spravny.
Tone Low Vydava tén uréité hlasitosti, kdyz vstup ovladaciho panelu je
Medium spravny.
High
Panel Alert Tone Off Nevydéva ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je
nespravny.
Low Vydava tén ur¢ité hlasitosti, kdyz vstup ovladaciho panelu je
Medium nespravny.
High
Job Tone Off Nevydéva ton, kdyzZ byla uloha dokoncena.
Low Vydava ton urcité hlasitosti, kdyz byla tloha dokoncena.
Medium
High
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Alert Tone Off Nevydava ton, kdyz se objevi problém.

Low Vydava tén urcité hlasitosti, kdyZ se objevi problém.
Medium
High

Out of Paper Off Nevydava ton, kdyz tiskdrné dojde papir.

Tone Low Vydava ton ur¢ité hlasitosti, kdyz tiskdrné dojde papir.
Medium
High

Auto Clear Alert  Off Nevydéva ton, neZ tiskdrna provede automaticky vymaz.

Tone Low Vydéva ton urcité hlasitosti 5 sekund, nez tiskdrna provede
Medium automaticky vymaz.
High

All Tones Off Zakaze viechny upozornovaci tény.
Low Urcuje hlasitost v§ech upozornovacich tént najednou.
Medium
High

Job Time-Out 0 Zakéze time-out tlohy.

Available Range:  Ur¢uje mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢eka na data dosld z pocitace od 5-300
sekund. Tiskova tloha je zrusena, pokud vyprsel ¢as.

Fault Time-Out

0 Zakaze time-out poruchy.

Available Range:  Ur¢uje mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢eka, nez zrusi ulohy, které se zastavi
abnormélné. 3-300 sekund. Tiskové uloha je zrusena, pokud vyprsel ¢as..

Panel Language

English Ur¢uje jazyk pro pouzivani na ovladacim panelu.

French
Ttalian
German
Spanish
Dutch
Danish
Norwegian
Swedish
Simplified
Chinese 2

Auto Log Print

Off Automaticky nevytiskne zpravu o historii tiskové ulohy.

On Automaticky vytiskne zpravu o historii tlohy po kazdé 20.dloze.
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Disable printing with ~ Off Viytiskne ikdyZ papir nastaveny v zasobniku tiskdrny je vétsi nez velikost papiru

larger paper size nastavend v ovladadi tiskdrny (velikost papiru nemusi souhlasit).
On Zakaze tisk, lisi-li se velikost papiru nastavena v ovladaci tiskdrny od papiru
nastaveného v zdsobniku tiskarny (papir nastaveny v zdsobniku je vétsi).
mm/inch millimeter (mm) Urcuje métici jednotku zobrazenou po numerické hodnoté na ovlidacim panelu.
inch (")
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

" Zadejte 5 do Sleep pro odeslani tiskdrny do rezimu spanku 5 minut poté, co dokon¢i tlohu. Tim vyuZije méné energie, ale vyzaduje vice
Casu pro zahtati tiskdrny. Zadejte 5, pokud tiskarna sdili elektricky obvod s osvétlenim mistnosti a zaznamenate-li blikani svétel.
Vyberte vysokou hodnotu, pokud se tiskdrna pouziva neustéle. Ve vétsiné pripadu, toto zachovd tiskdrnu ptipravenou k provozu
s minimdlnim ¢asem pro zahfati. Vyberte hodnotu mezi 5 a 30 minutami pro usporny rezim, chcete-li rovnovahu mezi usporou
energie a krat$i dobou zahfati. Tiskdrna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z rezimu spanku po obdrzeni dat z
pocitace. Tiskarnu také miiZete vratit do pohotovostniho rezimu stiskem jakéhokoliv tla¢itka na ovladacim panelu.

2 Tato polozka je k dispozici pouze pro barevnou multifunkéni tiskdrnu Dell™ C1765nf.
3 Disable printing with larger paper size je k dispozici pouze v Dell Printer Configuration Web Tool a Tool Box.

Datum & Cas
Ucel:
Pro nastaveni data a ¢asu, a oblastniho ¢asového pasma tiskarny.

Hodnoty:

Date Format Ur¢uje formét data; yy/mm/dd, mm/dd/yy, nebo dd/mm/yy.

Time Format Uréuje format ¢asu; 12H nebor 24H.

Time Zone Urcuje ¢asové pasmo.

Set Date Uréuje aktudlni datum.

Set Time Urcuje aktudlni Cas.

Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Gramaz papiru
Ukel:
Pro urceni gramdze papiru.

Hodnoty:

Plain Light Urcuje gramaz bézného papiru.
Normal
Label Light Urcuje gramaz papiru pro §titky.
Normal
Apply New Settings Po dokonc¢eni nastavent, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
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Uprava prenosového valce
Ucel:

Pro uréeni optimalniho nastaveni napéti pro tisk pro prenosovy valec. Pro snizeni napéti, nastavte negativni

hodnoty. Pro zvyseni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vsechny typy papiru. Vidite-li skvrny na tiskovém vystupu,
zkuste zvysit napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti snizit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach, které jste vybrali pro tuto polozku.

Hodnoty:

Plain Available Range:
3-+43

Plain Thick Available Range:
3-+43

Recycled Available Range:
3-+43

Covers Available Range:
3-+43

Coated Available Range:
S3-+43

Envelope Available Range:
3-+43

Label Available Range:
3-+43

Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Uprava fixa¢ni jednotky
Utel:

Pro urceni optimalniho nastaveni teploty pro tisk pro fixa¢ni jednotku. Pro snizeni teploty, nastavte negativni

hodnoty. Pro zvy$eni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vSechny typy papiru. Je-li vyti§tény papir zkrouceny,

zkuste teplotu sniZit. Pokud toner nepfilne na papir poradné, zkuste teplotu zvysit.

% POZNAMKA: Kuvalita tisku se méni v zévislosti na hodnotéch, které jste vybrali pro tuto polozku.

Plain Available Range:
3-+3

Plain Thick Available Range:
S3-+3

Recycled Available Range:
S3-+43

Covers Available Range:
3-+43

Coated Available Range:
3-+43
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Envelope Available Range:
3-+43
Label Available Range:
S3-43
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
Uprava registrace
Utel:

Pro nastaveni upravy retistrace barev (individualni oprava zluté, purpurové, azurové). Je-li Auto Registration
Adjustment nastaveno na On, tiskarna vytiskne graf registrace barev a upravi registraci barev pomoci grafu.
Uprava registrace barev musi byt provedena béhem tivodniho nastaveni tiskdrny nebo kdyz je tiskdrna stéhovana

na jiné misto.

Hodnoty:

Auto Registration Off Automaticky upravi registraci barev.
Adjustment On Automaticky neupravi registraci barev.
Auto Correct ! Kliknéte na Start pro automatickou opravu registrace barev.
Print Color Regi Chart 12 Kliknéte na Start pro vytisténi grafu registrace barev.
Color Registration Yellow Available Range: Ur¢uje bo¢ni (kolmo na smér podavani papiru)
Adjustment 1 (Lateral) 1 -5—+5 hodnoty tpravy barev individudlné.
Magenta Available Range:
-5-+5
Cyan Available Range:
-5—+5
Color Registration LY (Left Yellow) Available Range: Ur¢uje proces (ve sméru podévani papiru)
Adjustment 2 (Process) ! -5—+5 hodnot tGpravy barev individudlné.
LM (Left Magenta) Available Range:
-5-+5
LC(Left Cyan) Available Range:
-5—+5
RY (Right Yellow) Available Range:
-5-+5
RM (Right Magenta) Available Range:
-5-+5
RC(Right Cyan) Available Range:
-5—+5

Apply New Settings

Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci

zmén.

" Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz Auto Registration Adjustment je nastaveno na Off.

2 Graf registrace barev vytiskné mfizovany vzor ¢ar zluté, purpurové a azurové. V grafu, najdéte hodnoty na pravé strané, které jsou
vedle ¢ary, kterd je perfektrné rovna pro kazdou ze 3 barev.Je-li hodnota pro tuto ¢aru 0, registrace barev neni potieba. Je-li hodnota
pro tuto ¢aru jakakoliv jind hodnota nez 0, urcete Gpravu hodnot pod Color Registration Adjustment.
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Uprava nadmotské vysky

Ucel:

Pro ur¢eni nadmortské vysky mista, kde je nainstalovana tiskarna.

Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se li$i s barometrickym tlakem. Upravy jsou provedeny uréenim nadmoiské
vysky mista, kde je tiskdrna pouzivana.

% POZNAMKA: Nespravné nastaveni tipravy nadmoiské vysky vede k nizké kvalité tisku, nespravnym indikacim zbyvajiciho toneru.

Hodnoty:

0 meter Ur¢uje nadmotskou vysku mita, kde je nainstalovana tiskdrna.

1000 meters

2000 meters

3000 meters

Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Obnoveni vychoziho nastaveni

Ucel:

Pro inicializace NVM (nestabilni paméti) pro systémové parametry nebo data Adreséte. Po provedeni této funkce a
restartovani tiskarny, parametry menu nebo data budou prenastavena na jejich vychozi hodnoty.

Pro podrobnosti, viz "Obnoveni vychoziho nastaveni" na strané 162.

Hodnoty:

System Section Kliknéte pro inicializaci parametra systému.
User Fax Section Kliknéte pro inicializaci polozek faxového ¢isla do Adresare.
User Scan Section Kliknéte pro inicializaci poloZek e-mailova adresa a serverova adresa do Adresare.

Toner od jiného vyrobce nez Dell
Ucel:
Pro pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

% POZNAMKA: Pouziti tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell miize znemoznit pouziti nékterych funkei tiskdrny,
snizit kvalitu tisku a snizit spolehlivost tiskdrny. Spole¢nost Dell doporucuje pouze nové tonerové kazety od spole¢nosti Dell
pro vasi tiskarnu.Spole¢nost Dell neposkytuje zaruku na problémy zptisobené pouzitim prislusenstvi, ¢asti, nebo komponentii
nedodanych spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Ne7 pouzijete tonerovou kazetu od jiného vyrobce, uréité restartuijte tiskarnu.

Hodnoty:

Non-Dell Toner Off Nepouzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
On Pouzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
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Rezim obnovy pfenosového valce

Ucel:

Pro provedeni protiopatfeni pro pokrouceni/oddélené vypousténi papiru.

Hodnoty:

Automaticky neprovede protiopatteni pro pokrouceni/oddélené vypousténi papiru.

Automaticky provede protiopatfeni pro pokrouceni/oddélené vypousténi papiru.

Transfer Roller Off
Refresh Mode

On
Apply New Settings

Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Prizpusobeni webového odkazu

Ucel:

Pro urceni odkazu pouzivaného pro objednavani spotfebniho materialu.

Select Reorder URL Vybere Regular nebo Premier URL.

Regular Zobrazi pravidelnou webovou adresu
(http://accessories.us.dell.com/sna/PrinterSeg.aspx).

Premier Zobrazi prvoradou webovou adresu (http://premier.dell.com).

Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Nastaveni TCP/IP

Ucel:

Pro konfiguraci nastaveni TCP/IP.
Hodnoty:

IP Address Mode AutolP

Automaticky nastavi IP adresu.

BOOTP Pouzije BOOTP pro nastaveni IP adresy.
RARP Pouzije RARP pro nastaveni IP adresy.
DHCP Pouzije DHCP pro nastaveni IP adresy.
Panel Ru¢né nastavi IP adresu.
TP Address Ru¢né nastavi [P adresu pfidélenou tiskdrné.
Subnet Mask Ru¢né nastavi masku podsité.
Gateway Address Ru¢né nastavi adresu bréany.
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.
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Nastaveni zasobniku

Ucel:

Pro urceni velikosti a typu papiru vkladaného do viceti¢elového podavace (MPF).

Hodnoty:

Paper Type

Plain

Plain Thick

Covers

Coated

Label

Recycled

Envelope

Plain - Side 2

Plain Thick - Side 2

Covers - Side 2

Coated - Side 2

Recycled - Side 2

Ur¢uje typ papiru vkladaného do MPF.

Paper Size

A4

Urc¢uje velikost papiru vkladaného do MPF.

A5

B>

Letter

Folio

Legal

Executive

Envelope #10

Monarch

Monarch Landscape

DL

DL Landscape

C5

Custom Size

Custom Size - Y Available Range: Urcuje délku vlastni velikosti papiru.
127-355 mm/
5.0-14.0 inch

Custom Size - X Available Range: Urcuje sitku vlastni velikosti papiru.

77-215 mm/3.0-8.5
inch

Display Popup On Zobrazi vyskakovaci menu, které vyzve uZivatele k nastaveni Paper Type a Paper
Size, kdy?z je papir vkladan do MPF.
Off Nezobrazi vyskakovaci menu.
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
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EWS (Vestavény webovy server nebo konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

Ucel:

Pro zobrazeni nastaveni serveru Dell Printer Configuration Web Tool.

% POZNAMKA: Je-li tiskrna pfipojena k USB portu, toto nastaveni nemiize byt zobrazeno-

Hodnoty:

Print Server Settings

Kliknéte na Display pro zobrazeni nastaveni serveru pro Dell Printer
Configuration Web Tool.

Display of EWS On Zapne nastaveni displeje serveru pro Dell Printer Configuration Web Tool
Off Vypne nastaveni displeje serveru pro Dell Printer Configuration Web Tool.
Apply New Settings Po dokonc¢eni nastavent, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.

Vychozi nastaveni pro skenovani

Ucel:

Pro vytvoreni vageho vlastniho vychoziho nastaveni pro skenovani.

Hodnoty:

Scan To Network

Computer
(Network)

Ulozi naskenovany obrézek do pocitace pomoci protokolu Server Message Block
(SMB).

Server (FTP)

Ulozi naskenovany obréazek na server pomoci protokolu F'TP.

File Format

TIFF

Ulozi naskenovany obrazek v TIFF.

PDF Ulozi naskenovany obrazek v PDF.

JPEG Ulozi naskenovany obrazek v JPEG.
Color Black & White Skenuje v ¢ernobilém rezimu.

GrayScale Skenuje v rezimu $edych odstint.

Color Skenuje v rezimu barvy.

Color (Photo) Skenuje v rezimu barvy. Toto je vhodné pro fotografie.
Resolution 200 Skenuje obrazek pfi 200dpi.

300 Skenuje obrazek pti 300dpi.

400 Skenuje obrazek pfi 400dpi.

600 Skenuje obrazek pti 600dpi.
Document Size A4 Nastavi velikost dokumetntu na A4.

A5 Nastavi velikost dokumetntu na A5.

B> Nastavi velikost dokumetntu na B5.

Letter Nastavi velikost dokumetntu na Letter.

Folio Nastavi velikost dokumetntu na Folio.

Legal Nastavi velikost dokumetntu na Legal.

Executive Nastavi velikost dokumetntu na Executive.
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Lighter/Darker Lighter2 Vytvori naskenovany obrazek svétlejsi nez origindl. Pracuje dobfe s tmavym tiskem.
Lighterl
Normal Pracuje dobfe se standardné psanymi nebo tisténymi dokumenty.
Darkerl Vytvoii naskenovany obrazek tmavsi nez original. Pracuje dobfe se svétlym tiskem
Darker2 nebo znackami slabou tuzkou.
Sharpness Softest Vytvoii naskenovany obrazek rozmazanéjsi nez original.
Softer
Normal Nevytvoii naskenovany obrazek ani ostfej$i ani rozmazanéjsi nez origindl.
Sharper Vytvofii naskenovany obrazek ostfejsi nez original.
Sharpest
Auto Exposure On Potlaci pozadi origindlu pro zlepseni textu na skenovaném obrazku.
Off Nepotladi pozadi.
Margin Top/Bottom Available Range: Ur¢uje hodnotu hornich a spodnich okraja.

0-50 mm/0.0-2.0
inch

Margin Left/Right  Available Range: Ur¢uje hodnotu levych a pravych okrajt.
0-50 mm/0.0-2.0
inch

Margin Middle Available Range: Ur¢uje hodnotu prostiedniho okraje.
0-50 mm/0.0-2.0
inch

TIFF File Format TIFF V6 Nastavi format souboru TIFF na TIFF V6.
TTN2 Nastavi format souboru TIFF na TTN2.

Image Compression High Nastavi uroven komprese obrazku na High.
Medium Nastavi uroven komprese obrazku na Medium.
Low Nastavi troven komprese obrazku na Low.

Max E-Mail Size

Nastavi maximélni velikost e-mailu, ktery muze byt odeslén, v rozsahu od 50 K
bytes do 16384 K bytes.

Apply New Settings

Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
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Vychozi nastaveni pro faxovani

Ucel:

Pro vytvoreni vaseho vlastniho vychoziho nastaveni pro faxovani.

Hodnoty:

Resolution Standard Vhodné pro dokumenty se znaky normalni velikosti.
Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici malé znaky nebo tenké ¢ary nebo dokumenty
tisténé pomoci jehlickové tiskarny.
Super Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici extrémné jemné detaily. Super jemny rezim je
povolen pouze, kdyz vzdaleny pristroj také podporuje rozliseni Super Fine.
Ultra Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici fotografie.
Document Type Text Zlepsi obrazovou kvalitu dokument s textem.
Photo Zlepsi obrazovou kvalitu dokument s fotografiemi.
Lighter/Darker Lighter2 Vytvoii fax svétlejsi nez origindl. Pracuje dobfe s tmavym tiskem.
Lighterl
Normal Pracuje dobre se standardné psanymi nebo tisténymi dokumenty.
Darkerl Vytvori fax tmavsi nez origindl. Pracuje dobfe se svétlym tiskem nebo znac¢kami
Darker2 slabou tuzkou.
Delayed Start Available Range: Nastavi ¢as spusténi prenosu faxu, kdyz odesilate fax v ur¢ity cas.
00:00-23:59
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
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Vychozi nastaveni pro kopirovani
Ucel:
Pro vytvofeni vaseho vlastniho vychoziho nastaveni pro kopirovani.

Hodnoty:

Color Black & White Tiskne v ¢ernobilém rezimu.
Color Tiskne v rezimu barvy.
Reduce/Enlarge mim series 200% Nastavi vychozi rozsah zvétseni, kdyz nastavite
A5->A4 (141%) vychozi méfici jednotku na milimetr.
A5->B5 (122%)
100% Nezvétsi nebo nezmensi velikost kopirovaného
obrazku.
B5->A5 (81%) Nastavi vychozi rozsah zmenseni, kdyz
A4->A5 (70%) nastavite vychozi méfici jednotku na
milimetr.
50%
Custom Nastavi vychozi rozsah zmenseni/zvétseni na

vlastni velikost.

inch series 200% Nastavi vychozi rozsah zvét$eni, kdyz nastavite
Statement->Legal (154%) vychozi méfici jednotku na inch.

Statement->Letter (129%)

100% Nezvétsi nebo nezmensi velikost kopirovaného
obrazku.
Legal->Letter (78%) Nastavi vychozi rozsah zmenseni, kdyz
Ledger-> nastavite vychozi méfici jednotku na inch.
Letter (64%)
50%
Custom Nastavi vychozi rozsah zmenseni/zvétSeni na
vlastni velikost.
Custom Reduce/Enlarge Available Range: Zmensi nebo zvétsi obrazek na vlastni velikost, kdyz
25-400% Reduce/Enlarge je nastaveno na Custom.
Original Type Text Vhodné pro dokumenty s textem.
Text & Photo Vhodné pro dokumenty jak s textem, tak i
fotografiemi/$edymi tony.
Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.
Document Size A4 Nastavi velikost dokumentu na A4.
A5 Nastavi velikost dokumentu na A5.
B> Nastavi velikost dokumentu na B5.
Letter Nastavi velikost dokumentu na Letter.
Folio Nastavi velikost dokumentu na Folio.
Legal Nastavi velikost dokumentu na Legal.
Executive Nastavi velikost dokumentu na Executive.
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Lighter/Darker Lighter2 Vytvoii kopii svétlejsi nez origindl. Pracuje
Lighterl dobfe s tmavym tiskem.
Normal Pracuje dobfe se standardné psanymi nebo
ti§ténymi dokumenty.
Darkerl Vytvori kopii tmavsi neZ origindl. Pracuje dobte
Darker2 s svétlym tiskem nebo znackami slabou tuzkou.
Sharpness Softest Vytvoii kopii rozmazanéj$i nez original.
Softer
Normal Nevytvoii kopii ostfej$i nebo rozmazanégj$i nez
origindl.
Sharper Vytvoii kopii ostiejsi nez origindl.
Sharpest
Auto Exposure On Potlaci pozadi originalu pro zlepSeni textu na
kopii..
Off Nepotladi pozadi.
Color Balance (Red) Available Range: Nastavi uroveii vyvazeni barev ervené.
2-2
Color Balance (Green) Available Range: Nastavi Groven vyvazeni barev zelené.
-2-2
Color Balance (Blue) Available Range: Nastavi uroven vyvdZeni barev modré.
-2-2
Gray Balance Available Range: Nastavi uroven vyvéazeni Sedé.
-2-2
Multiple-Up Off Neprovede tisk vice na.
Auto Automaticky zmensi ptivodni stranky, aby se
vesly na jeden list papiru.
ID Copy Vytiskne ptivodni stranky na jeden list papiru v
puvodni velikosti.
Manual Vytiskne ptvodni stranky na jeden list papiru
ve velikosti ur¢ené v Reduce/Enlarge.
Collated Uncollated Nettidi ulohu kopirovéni.
Collated Tridi dlohu kopirovani..
Auto Automaticky urci, ktery vystupni rezim pro
ulohu kopirovani.
Margin Top/Bottom Available Range: Ur¢uje hodnotu hornich a spodnich
0-50 mm/0.0-2.0 okrajiL.
inch
Margin Left/Right Available Range: Ur¢uje hodnotu pravych a levych okraju.
0-50 mm/0.0-2.0
inch
Margin Middle Available Range: Ur¢uje hodnotu prostfedniho okraje.
0-50 mm/0.0-2.0
inch
Apply New Settings Po dokonceni nastavent, kliknéte na Apply

New Settings pro aplikaci zmén.
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Nastaveni faxu
Ucel:

Pro konfiguraci zakladnich nastaveni faxovani.

Hodnoty:

Receive Mode Telephone Automaticky pfijem faxu je vypnut. Fax miiZete pfijmout zvednutim sluchatka
externiho telefonu, a poté stiskem vzdaleného pfijimaciho kédu.
Fax Automaticky pfijme faxy.
Telephone/Fax Poté, co tiskdrna obdrzi prichozi fax, externi telefon zvoni po dobu uréenou v Auto
Receive Fax/Tel, a poté tiskdrna automaticky pfijme fax. Neni-li pfichozi hovor
fax, tiskdrna pipne z vnitiniho reproduktoru, aby oznaila, Ze hovor je telefonni
hovor.
Ans Machine/Fax Tiskarna muze sdilet telefonni linku se zdznamnikem. V tomto rezimu, bude
tiskdrna monitorovat faxovy signal a prevezme linku, pokud tam budou faxové tony.
Je-li ve vasi zemi telefonni komunikace prostfednictvim sériového pfenosu (napft.
Némecko, Svédsko, Dénsko, Rakousko, Belgie, Itilie, Francie, a SV}'Icarsko), tento
rezim neni podporovan.
DRPD Pied pouzitim moznosti Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), musi byt na
vasi telefonni linku nainstalovana sluzba charakteristického vyzvanéni telefonni
spole¢nosti. Poté, co telefonni spole¢nost poskytne samostatné ¢islo pro faxovani s
charakteristickym vyzvanénim, nakonfigurujte fax pro sledovani tohoto specialniho
vyzvanéni.
Auto Rec Fax Available Range: Nastavi interval, ve kterém tiskdrna prejde do rezimu pfijeti faxu po obdrzeni
0-255 seconds ptichoziho hovoru.
Auto Rec Fax/Tel Available Range: Nastavi interval, ve kterém tiskdrna prejde do rezimu prijeti faxu poté, co
0-255 seconds extern{ telefon obdrzi ptichozi volani.
Auto Rec Ans/Fax Available Range: Nastavi interval, ve kterém tiskarna prejde do rezimu pfijeti faxu poté, co

0-255 seconds

externi zaznamnik obdrZi pfichozi volani.

Line Monitor

Off

Vypne hlasitost sledovani linky.

Low Urcuje hlasitost sledovani linky, ktera slysitelné sleduje pfenos
Medium prostfednictvim interniho reproduktoru, dokud nebude navézano spojeni.
High
Ring Tone Volume  Off Vypne hlasitost vyzvdnéciho tonu.
Low Urcuje hlasitost vyzvanéciho ténu, ktery znadi, Ze ptichozi hovor je
Medium telefonni hovor prostfednictvim interniho reproduktoru, kdyz Receive
Mode je nastaveno ne Telephone/Fax.
High
Line Type PSTN Nastavi typ linky na PSTN.
PBX Nastavi typ linky na PBX.
Tone/Pulse Tone Nastavi typ vytaceni na Tone.
Pulse (10PPS) Nastavi typ vytd¢enina Pulse (10 pulst za sekundu).
Pulse (20PPS) ™! Nastavi typ vytd¢enina Pulse (20 pulsti za sekundu).
Resend Delay Available Range: Urc¢uje interval mezi pokusy o pfenos.
3-255 seconds
Redial Attempts Available Range: Ur¢uje pocet pokust o vytaceni, je-li cilové faxové ¢islo obsazené. Zadate-li 0,
0-9 tiskarna nebude opakované vytacet.
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Redial Delay

Available Range:

1-15 minutes

Ur¢uje interval mezi pokusy o opakované vytacen.

Junk Fax Setup Off Neodmitne faxy odeslané z nechténych ¢isel..
On Odmitne faxy odeslané z nechténych ¢isel akceptovanim faxii pouze z faxovych
cisel registrovanych v Telefonnim seznamu.
Remote Receive Off Zakéze funkci vzdéleného piijeti.
On Ptijme fax stiskem vzdéleného pfijimaciho kddu na externim telefonu po
zvednuti sluchatka telefonu.
Remote Rev Tone  Available Range: Ur¢uje vzdaleny piijimaci kéd ve dvou ¢islicich pro spusténi Remote Receive.
00-99
Fax Header On Vytiskne informace o odesilateli v hlavi¢ce faxu.
Off Nevytiskne informace o odesilateli v hlavi¢ce faxi.
Fax Header Name Nastavi jméno odesilatele, aby se tisklo na hlavi¢ce faxt. Muze byt
zaddno az 30 alfanumerickych znaka.
Fax Number Nastavi faxové ¢islo tiskarny, aby se tisklo na hlavi¢ce faxd.
Fax Cover Page Off Neptipoji k faxiim titulni stranku.
On Ptipoji k faxtim titulni stranku.
DRPD Pattern Pattern1-7 Poskytuje samostatné ¢islo pro faxovani s charakteristickym vyzvanénim.
Sent Fax Fwd Off Nepreposle ptichozi faxy.
Forward Vzidy preposle ptichozi faxy na uréené misto.
Print and Forward ~ Vidy preposle pfichozi faxy na uréené misto a vytiskne véechny preposlané ptichozi
faxy.
Fax Fwd Number Ur¢uje faxové ¢islo mista, na které budou faxy preposilany.
Prefix Dial Off Nenastavi pred¢isli volby.
On Nastavi pred¢isli volby.
Prefix Dial Num Nastavi pred¢isli volby az 5 ¢islicemi. Toto ¢islo bude vytaceno pred spusténim
jakéhokoliv automaticky vytaceného ¢isla. Je to uzite¢né pro pristup k Private
Automatic Branch Exchange (PABX).
Discard Size Off Vytiskne vSechny presahy v dolni ¢asti faxové stranky bez jejich vynechéni.
On Vynechd vSechny presahy v dolni ¢asti faxové stranky.
Auto Reduction Automaticky zmensi faxovou stranku, aby se vesla na vystupni papir.
ECM On Povoli ECM. Pro pouziti ECM, vzdélené ptistroje musi také podporovat ECM.
Off Zakéze ECM.
Modem Speed 24 Urc¢uje rychlost faxového modemu, kdyz se objevi chyba prenosu nebo ptijeti faxu.
4.8
9.6
14.4
33.6
Fax Activity Auto Print Automaticky vytiskne zpravu o aktivité faxu po kazdé 50.prichozi a odchozi faxové
komunikaci.
No Auto Print Automaticky nevytiskne zpravu o aktivité faxu.
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Fax Transmit Print Disable Nevytiskne zpravu o pfenosu po prenosu faxu.
Print On Error Vytiskne zpravu o prenosu pouze, kdyz se objevi chyba.
Print Always Viytiskne zpravu o pfenosu po kazdém prenosu faxu.

Fax Broadcast Print Disable Nevytiskne zpravu o pfenosu po pfenosu faxu na vice mist.

Print On Error

Vytiskne zpravu o prenosu pouze, kdyzZ se objevi chyba.

Print Always

Vytiskne zpravu o pfenosu po kazdém prenosu faxu na vice mist.

Fax Protocol Print Disable

Nevytiskne zpravu o protokolu sledovéani.

Print On Error

Vytiskne zpravu o protokolu sledovani pouze, kdyz se objevi chyba.

Print Always Vytiskne zpravu o protokolu sledovani po kazdém prenosu faxu.
Country Vybere zemi, kde je tiskdrna pouzivana.
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.

*1 Pulse (20PPS) je k dispozici pouze v urtitych regionech.

Diagnostika

Karta Diagnosis obsahuje stranky Chart Print, Environment Sensor Info, Clean Developer, a Refresh Mode.

Tisk grafu
Ugel:

Pro tisk riiznych graft, které mohou byt pouzity pro diagnostiku tiskérny.

Hodnoty:

Pitch Configuration Chart

Kliknéte pro vytisténi stranek plnych palténi pro Zlutou, purpurovou,
azurovou a ¢ernou. Také vystupy stranek pro kontrolu vysky.

Ghost Configuration Chart

Kliknéte pro vytisténi grafu pro kontrolu tisku stind.

4 Colors Configuration Chart

Kliknéte pro vytisténi past zluté, purpurové, azurové a ¢erné s riiznou hustotou.

MO Chart

Kliknéte pro vyti§téni grafii pro kontrolu pro vazbu.

Alignment Chart

Kliknéte pro vytisténi grafu, a poté kontrolu pro spravné srovnani tisténého
obrazku na papite.

Drum Refresh Configuration Chart

Kliknéte pro vytisténi grafu pro kontrolu lehkého opotfebeni bubnové jednotky.

Udaje ze senzoru prostiedi
Ucel:

Pro vystup interni informace senzoru prostiedi tiskdrny na Result kliknutim na Get Environment Sensor Info.
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Cisténi vyvojové jednotky
Ucel:
Pro otaceni motoru vyvojové jednotky a promichdni toneru v tonerové kazeté.

Hodnoty:

Clean Developer Kliknéte na Start pro promichani toneru.

Rezim obnovy
Ucel:
Pro vy¢isténi tonerové kazety, kdyz ji potfebujete vyménit pted koncem jeji Zivotnosti, nebo pro promichéni toneru v

nové tonerové kazeté.

% POZNAMKA: Pouziti Refresh Mode spotiebuje extra toner.

Toner Refresh Mode Yellow Kliknéte pro vycisténi toneru ve zluté tonerové kazeté.
Magenta Kliknéte pro vyc¢isténi toneru v purpurové tonerové kazeté.
Cyan Kliknéte pro vycisténi toneru v azurové tonerové kazeté.
Black Kliknéte pro vycisténi toneru v ¢erné tonerové kazeté.

Obnoveni vychoziho nastaveni
Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, parametry menu nebo data budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.
1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: Je-li ve vaiem pocitadi nainstalovano vice ovlada&i tiskarny, objevi se okno Select Printer. V tomto
ptipadé, kliknéte na Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw Color Multifunction Printer na
seznamu v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevte se Tool Box.

2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.

3 Vyberte Reset Defaults ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Zobrazi se stranka Reset Defaults.

4 Vyberte tlacitko pozadované moznosti.

Tiskdrna se automaticky restartuje pro aplikaci nastaveni.
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Porozumeéni menu tiskarny

Kdy?z je vase tiskdrna nastavena jako sitova tiskarna k dispozici vice uzivateltim, muze byt pfistup do menu Admin

menu omezen. Toto zabrdni neopravnénym uzivateliim v pouzivani ovladaciho panelu k neimyslnym zménam

vychoziho nastaveni menu, které bylo nastaveno administratorem. Nicméné, mtizete pouzit vybrana nastaveni pro
individudlni tiskové tlohy pomoci ovladace tiskarny. Nastaveni tisku vybrana z ovladace tiskarny maji prednost pred

vychozim nastavenim menu vybranym na ovladacim panelu.

Vychozi nastaveni

PouzZijte menu Defaults Settings pro konfiguraci vychoziho nastaveni kopirovani, skenovdni, a faxovéni tiskdrny.

Vychozi nastaveni pro kopirovani

Pouzijte menu Copy Defaults pro konfiguraci riznych funkci kopirovani.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Color

Ucel:

Pro nastaveni, zda vytvaret kopii v barvé nebo ¢ernobile.
Hodnoty:

Black & White Vytiskne v ¢ernobilém rezimu.

Color* Vytiskne v barevném rezimu.

Collated

Ucel:

Pro tfidéni ulohy kopirovani.

Hodnoty:

Uncollated* Net#{di ulohu kopirovani.

Collated Ttidi tlohu kopirovéni..

Auto Automaticky urci, ktery vystupni rezim pro ulohu kopirovani.
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Reduce/Enlarge
Ucel:
Pro nastaveni vychoziho rozsahu zmenseni/zvétSeni kopie.

Hodnoty:

mm série

200%
A5->A4(141%)
A5->B5(122%)
100%*
B5->A5(81%)
A4->A5(70%)
50%

inch série

200%
Stmt->Lgl(154%)
Stmt->Ltr(129%)
100%

Lgl->Ltr (78%)
Ldgr->Litr(64%)
50%

E4 POZNAMKA: Také mizete pouzit numerickou kldvesnici pro viozeni pozadovaného rozsahu piiblizeni od 25% do 400%,
nebo stisknéte > pro zvétieni rozsahu pfibliZeni nebo stisknéte < pro zmenseni rozsahu pfiblizeni v 1% intervalech.

% POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici pouze, kdy? Multiple-Up je nastaveno na Of f neboManual.
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Document Size
Ucel:
Pro urceni vychozi velikosti dokumentu.

Hodnoty:

A4 (210 x 297 mm) !
A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)
Letter (8.5 x 11")"!
Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")
Executive (7.25 x 10.5")

" Vychozipro
Document Size se lisi v
zavislosti na vychozim tovarnim
nastaveni dané zemé.

Original Type
Ucel:
Pro vybér kvality kopirovaného obrazku.

Hodnoty:

Text Vhodné pro dokumenty s textem.

Text & Photo* Vhodné pro dokumenty jak s textem, tak i fotografiemi/$edymi tony.
Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.

Lighter/Darker

Ucel:

Pro nastaveni vychozi urovné hustoty kopirovani.

Hodnoty:

Lighter2 Vytvori kopii svétlejsi nez original. Pracuje dobfe s tmavym tiskem.

Lighterl

Normal* Pracuje dobfe se standardné psanymi nebo tisténymi dokumenty.

Darkerl Vytvori kopii tmavsi nez original. Pracuje dobfe se svétlym tiskem nebo znackami slabou tuzkou.
Darker2
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Sharpness

Ucel:

Pro nastaveni vychozi trovné ostrosti.

Sharpest Vytvoti kopii ostfej$i nez original.

Sharper

Normal* Nevytvori kopii ostfejsi nebo rozmazanéjsi nez original.
Softer Vytvoti kopii rozmazanégjsi nez origindl.

Softest

Auto Exposure
Ucel:
Pro potladeni pozadi originalu pro zlep$eni textu na kopii.

Hodnoty:

Off Nepotladi pozadi.

On* Potla¢i pozadi origindlu pro zlepseni textu na kopii..

Color Balance R

Ucel:

Pro uréeni vychozi Girovné vyvazeni barvy cervené v rozsahu od -2 do +2.
Color Balance G

Ucel:
Pro uréeni vychozi Grovné vyvazeni barvy zelené v rozsahu od -2 do +2.
Color Balance B

Ucel:
Pro uréeni vychozi urovné vyvazeni barvy modré v rozsahu od -2 do +2.

Gray Balance

Ucel:

Pro uréeni vychozi Grovné vyvazeni Sedé v rozsahu od -2 do +2.
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Multiple-Up
Ucel:
Pro tisk dvou originalnich stranek, aby se vesly na jeden list papiru.

Hodnoty:

Off* Neprovede tisk vice na.

Auto Automaticky zmensi ptivodni stranky, aby se vesly na jeden list papiru.

ID Copy Vytiskne ptivodni stranky na jeden list papiru v ptivodni velikosti.

Manual Vytiskne ptivodni stranky na jeden list papiru ve velikosti uréené v Reduce/Enlarge.

Margin Top/Bottom
Ucel:
Pro urceni hodnoty hornich a spodnich okraju.

Hodnoty:

4 mm*/0.2 inch* Ur¢uje hodnotu v piirtstcich po 1 mm/0.1 inch.

Available Range:
0-50 mm/0.0-2.0 inch

Margin Left/Right

Ucel:

Pro urceni hodnoty pravych a levych okraji.
Hodnoty:

4 mm*/0.2 inch* Ur¢uje hodnotu v pirtstcich po 1 mm/0.1 inch.

Available Range:
0-50 mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle
Ucel:
Pro urceni hodnoty prostfedniho okraje.

Hodnoty:

0 mm*/0.0 inch* Ur¢uje hodnotu v pfirtstcich po 1 mm/0.1 inch.

Available Range:
0-50 mm/0.0-2.0 inch
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Vychozi nastaveni pro skenovani
Pouzijte menu Scan Defaults pro konfiguraci rtiznych funkci skeneru.

% POZNAMKA: Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Scan to Network
Ucel:
Pro ulozeni naskenovaného obrazku na sitovy server nebo do pocitace.

Hodnoty:

Computer(Network)*  Ulozi naskenovany obrazek do po¢ita¢e pomoci protokolu Server Message Block (SMB).

Server(F'TP) Ulozi naskenovany obrézek na server pomoci protokolu F'TP.

File Format
Ucel:
Pro uréeni formatu souboru pro ulozeni naskenovaného obrazku.

Hodnoty:

PDF*
TIFF
JPEG

Color
Ucel:
Pro nastaveni, zda skenovat v barvé nebo ¢ernobile.

Hodnoty:

Black & White Skenuje v ¢ernobilém rezimu.

Color* Skenuje v barevném rezimu.

Color Button Set

Utel:
Pro pfifazeni rezimu barvy k tla¢itku vypinace rezimu barvy.
B&W Button Black & White* Skenuje v ¢ernobilé, kdyz Black & White je vybrano pro rezim barvy.
Grayscale Skenuje v odstinech §edé, kdyz Black & White je vybrano pro rezim barvy.
Color Button Color* Skenuje v barvé, kdyZ Color je vybréno pro rezim barvy.
Color(Photo) Skenuje v barvé (Foto), kdyz Color je vybrdno pro rezim barvy. Toto je vhodné

pro fotografie.
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Resolution
Ucel:

Pro urceni vychoziho rozli$eni skenovani.

Hodnoty:

200 x 200dpi*

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

Document Size
Ucel:

Pro uréeni vychozi velikosti dokumentu.

Hodnoty:

A4 (210 x 297 mm) !

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x11")"!

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Executive (7.25 x 10.5")

* Vychozi pro
Document Size se
lisi v zavislosti na vychozim
tovarnim  nastaveni dané
zemeé.

Lighter/Darker
Ulel:

Pro nastaveni vychozi urovné hustoty skenovani.

Hodnoty:

Lighter2 Vytvori naskenovany obrazek svétlejsi nez original. Pracuje dobfe s tmavym tiskem.

Lighterl

Normal* Pracuje dobfe se standardné psanymi nebo tisténymi dokumenty.

Darkerl Vytvori naskenovany obrazek tmavsi nez original. Pracuje dobfe se svétlym tiskem nebo zna¢kami slabou
Darker2 tuzkou.
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Sharpness
Ucel:
Pro nastaveni vychozi trovné ostrosti.

Hodnoty:

Sharpest Vytvori naskenovany obrazek osttejsi nez original.

Sharper

Normal* Nevytvori naskenovany obrazek osttejsi nebo rozmazanéjsi nez origindl.
Softer Vytvofi naskenovany obrazek rozmazanéjsi nez original.

Softest

Auto Exposure
Ucel:
Pro potlaceni pozadi origindlu pro zlepseni textu na skenovaném obrazku.

Hodnoty:

Off Nepotladi pozadi.

On* Potla¢i pozadi origindlu pro zlepseni textu na skenovaném obrazku.

Margin Top/Bottom
Ucel:
Pro uréeni hodnoty hornich a spodnich okrajt.

Hodnoty:

2 mm*/0.1 inch* Ur¢uje hodnotu v pfirtstcich po 1 mm/0.1 inch.

Available Range:
0-50 mm/0.0-2.0 inch

Margin Left/Right

Ucel:

Pro urc¢eni hodnoty pravych a levych okraju.
Hodnoty:

2 mm*/0.1 inch* Ur¢uje hodnotu v pfirtstcich po 1 mm/0.1 inch.

Available Range:
0-50 mm/0.0-2.0 inch
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Margin Middle

Ucel:

Pro urceni hodnoty prostfedniho okraje.

0 mm*/0.0 inch* Ur¢uje hodnotu v pfirtstcich po 1 mm/0.1 inch.
Available Range:

0-50 mm/0.0-2.0 inch

TIFF File Format

Ucel:

Pro urceni vychoziho formatu souboru TIFF.

TIFF V6 Nastavi vychozi formét souboru TIFF na TIFF V6.
TTN2 Nastavi vychozi formét souboru Tiff na TTN2.

Image Compression

Ucel:

Pro urceni Grovné komprese obrazku.

Hodnoty:

High Nastavi droven komprese obrazku na High.
Medium* Nastavi uroveril komprese obrazku na Medium.
Low Nastavi droven komprese obrazku na Low.
Max E-Mail Size

Utel:

Pro ur¢eni maximalni velikosti e-mailu, ktery muiZe byt odesildn, v rozsahu od 50 K bytes do 16384 K bytes. Vychozi

je 2048 K bytes.
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Vychozi nastaveni pro faxovani
Pouzijte menu Fax Defaults pro konfiguraci raznych funkci faxovani.
% POZNAMKA: Sluiba FAX nemize byt pouzivana, dokud nenastavite kéd zemé pod Country. Neni-li

Country nastaveno, objevi se na displeji zprdva Set The Country Code.
%4 POZNAMKA: Hodnoty oznalené hvézditkou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.
y ) vy

Resolution
Ucel:
Pro urceni Grovné rozliseni pro pouzivani pro prenos faxu.

Hodnoty:

Standard* Vhodné pro dokumenty se znaky normalni velikosti.

Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici malé znaky nebo tenké ¢ary nebo dokumenty tisténé pomoci jehlickové
tiskarny.

Super Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici extrémné jemné detaily. Rezim Super Fine je povolen pouze,

kdyz vzdaleny ptistroj také podporuje super jemné rozliSeni. Viz poznamky niZe.

Ultra Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici fotografie.

% POZNAMKA: Faxy skenované v resimu Super Fine se pfenaeji v nejvyssim rozlideni podporovaném piijimacim
zafizenim.

Original Type

Ucel:

Pro vybér vychoziho typu dokumentu.
Hodnoty:

Text* Vhodné pro dokumenty s textem.
Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.
Lighter/Darker

Ucel:

Pro nastaveni vychozi trovné hustoty kopirovani.

Hodnoty:

Lighter2 Vytvori fax svétlej$i nez origindl. Pracuje dobfe s tmavym tiskem.

Lighterl

Normal* Pracuje dobre se standardné psanymi nebo tisténymi dokumenty.

Darkerl Vytvori fax tmavsi nez origindl. Pracuje dobfe se svétlym tiskem nebo znac¢kami slabou tuzkou.
Darker2
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Delayed Start
Ucel:
0OI0I000e00000IDI000ni00mooononCo0NC 00 0n0o00 0001000, 00D Im0000N0n00000I000I0 Delayed Start,

A 0 0 T A
(0000000000000 Delayed Start 000000000, DO0I000OOINID0O0IO0OCO00O0.

Hodnoty:

21:00%/PM9:00* 1000000000 bonoroooboonooOnoo0uo0o0rorooioooeoombon.

0:00 - 23:59/
AM/PM1:00 - 12:59

B4 POZNAMKA: 52 {iaHye Y403 0&l af203y2 Y IE1Y HyS 19 odlozenych faxovych tloh.

Tisk z USB

Layout
Ucel:
Pro automatické zvétseni tiskovych dokumentd, kdyz tisknete pfimo z ulozného zatizeni USB.

Hodnoty:

Auto* Automaticky zvétsi tiskové dokumenty, aby se vesly na papir.

Off Nezvétsi tiskové dokumenty.

Nastaveni zasobniku

Pouzijte menu Tray Settings pro nastaveni velikosti a typu papiru vkladaného do viceucelového podavace (MPF).

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

MPF

Ucel:

Pro uréeni papiru vkladaného do MPF.
Hodnoty:

Paper Size A4 (210 x 297 mm) !

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5x 11")"!

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Executive (7.25 x 10.5")

Envelope #10 (4.1x9.5")

Monarch Env. (3.9x7.5")

Monarch Env. L (7.5x3.9")

Porozuméni menu tiskdrny | 173



DL Env. (110x220 mm)

DL Env. L (220x110 mm)

C5 Envelope (162 x 229 mm)

Custom Size  Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Urcuje délku papiru vlastni
Available Range: velikosti .
127-355 mm/5.0-14.0 inches
Landscape(X)  210mm /8.3inch’ Urcuje $itku papiru vlastni
Available Range: velikosti.

77-215 mm/3.0-8.5 inches

Paper Type Plain*

Plain Thick

Covers

Coated

Label

Recycled

Envelope

Plain S2

Plain Thick S2

Covers S2

Coated S2

Recycled S2

Display Popup Off Nezobrazuje vyskakovaci menu.

On* Zobrazi vyskakovaci menu, kterd vyzve uZivatele k nastaveni Paper Size aPaper
Type, kdyzje papir vkladan do MPF.

“1'Vychozi pro Paper Size selii v zavislosti na vychozim tovarnim nastaveni dané zemé..

% POZNAMKA: Pro vice informaci o podporovanych velikostech papiru, viz "Podporované velikosti papiru” na strané 208.

Zprava /| Seznam

PouZijte menu Report / List pro tisk riiznych typd zprav a seznamd.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovino pro zadani menu Report / List, kdyzPanel Lock Set je
nastaveno na Enable. V tomto ptipadé, zadejte heslo, které jste ur¢ili, a stisknéte tlacitko J (Set).

Nastaveni systému
Uel:

Pro tisk seznamu informaci, napf. nazev tiskarny, servisni titek, stav tiskarny, spotfebni material, a nastaveni sité.

Nastaveni panelu
Ulel:

Pro tisk podrobného seznamu viech nastaveni v menu ovladaciho panelu.
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Historie ulohy

Ucel:

Pro tisk podrobného seznamu tloh tisku, kopirovani, faxovani nebo skenovani, které byly zpracovany. Tento seznam
obsahuje poslednich 20 dloh.

Historie chyb
Uel:

Pro tisk podrobného seznamu zaseknuti papiru a fatalnich chyb.

Stranka testu barvy
Uel:

Pro tisk stranky pro testovani barev.

Protokol sledovani
Ucel:

Pro tisk podrobného seznamu sledovacich protokoli.

Adresar
Uel:

Pro tisk seznamu v8ech adres uloZzenych v Adresafi.

Aktivita faxu
Ucel:

Pro tisk zpravy o faxech, které jste aktudlné prijali nebo odeslali.

Tisk zpravy/seznamu pomoci ovladaciho panelu
1 Stisknéte tla¢itko E (M enu)
2 Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
3 Tisknéte tlacitko \/ , dokud nebude zvyraznéno Report /List, a poté stisknéte tlacitko J (Set) .
4 Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéna pozadovand zprava nebo seznam, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Vybrana zprava nebo seznam budou vytistény.

Tisk zpravy/seznamu pomoci nastrojt

1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: Objevi se okno Select Printer v tomto kroku, kdy? je do pocitace nainstalovéno vice ovlada&i tiskarny.
V tomto pripadé, kliknéte na Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw Color Multifunction
Printer na seznamu v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevfe se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Settings Report.
3 Vyberte Reports ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Zobrazi se stranka Reports.
4 Kliknéte na tlacitko pro pozadovanou zpravu nebo seznam.

Viytiskne se zprava nebo seznam.
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Administratorské menu

Pouzijte menu Admin Menu pro konfiguraci rznych funkci tiskarny.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani menu Admin Menu,kdyz Panel Lock Set je nastaveno na
Enable.V tomto piipadé, zadejte heslo, které jste uréili, a stisknéte tlacitko 4 ( Set).

Telefonni seznam

Pouzijte menu Phone Book pro konfiguraci zrychlené volby a skupinového vytaceni.

Speed Dial
Ucel:
Pro ulozeni az 99 ¢asto vytacenych ¢isel v mistech zrychlené volby.

Viz také: "Ulozeni ¢isla pro zrychlenou volbu" na strané 282.

Group Dial

Ucel:

Pro vytvoreni skupiny faxovych destinaci a registrovani jich pod dvoumistnym vytd¢ecim kédem. Az 6 kéda
skupinového vytac¢eni muze byt registrovano.

Viz také: "Nastaveni skupinového vytdceni" na strané 283.

Sit’
Pouzijte menu Network pro zménu nastaveni tiskarny ovliviujicich ulohy odeslané do tiskarny

prostiednictvim kabelové nebo bezdratové sité.

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Ethernet

Ucel:

Pro uréeni rychlosti komunikace a duplexniho nastaveni Ethernetu. Zmény se projevi poté, co se tiskarna vypne
a poté zapne.

Hodnoty:

Auto* Detekuje nastaveni Ethernetu automaticky.
10BASE-T Half Pouziva 10base-T half-duplex.

10BASE-T Full Pouziva 10base-T full-duplex.
100BASE-I'X Half Pouziva 100base-TX half-duplex.
100BASE-TX Full Pouziva 100base-TX full-duplex.

% POZNAMKA: Pro barevnou multifunkéni tiskarnu Dell C1765nfw, tato polozka neni zobrazena, kdy? je
Ethernetovy kabel odpojen a Wi—F1ije nastaveno na On.
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Wireless Status (pouze barevna multifunkéni tiskarna Dell™ C1765nfw)

Ucel:

Pro zobrazeni informace o sile bezdratového signalu. Na ovladacim panelu nemohou byt provedeny zddné zmény pro

zlep$eni stavu bezdratového pripojeni.

Hodnoty:

Connection Good Oznacuje dobrou silu signdlu.

Acceptable Oznacuje marginalni silu signalu.

Low Oznacuje nedostate¢nou silu signélu.

No Reception Oznacuje, Ze neni piijat zidny signal.
SSID Zobrazi nazev, ktery oznacuje bezdratovou sit.
Encryption Type Zobrazi typ Sifrovani.

% POZNAMKA: Tato poloika se zobrazi,kdyz je Ethernetovy kabel odpojen a Wi —F1je nastaveno na On.

Wireless Setup (Dell C1765nfw Color Multifunction Printer only)

Ucel:

Pro konfiguraci rozhrani bezdratové sité.

Hodnoty:

Select Access

Vyberte piistupovy bod ze seznamu.

WEP Key Entry

Vyberete-li pfistupovy bod pomoci WEP jako zpiisobu zabezpeceni,
zadejte WEP kli¢. Pro 64bit kli¢e, az 10 hexadecimélnich znakd mtize
byt zadéno. Pro 128bit kli¢e, az 26 hexadecimalnich znaki miiZe byt
zadéno.

PassPhrase Entry

Vyberete-li piistupovy bod pomoci WPA, WPAZ nebo kombinaci,
jako typu $ifrovani, zadejte pfistupové heslo o 8 az 63
alfanumerickych znacich.

Manual Setup  Enter Network
(SSID)

Urcete ndzev pro identifikaci bezdratové sité. Az 32 alfanumerickych znaka
muze byt zadano.

Infrastructure

Vyberte, kdyZz nakonfigurujete bezdratové nastaveni prostfednictvim
pfistupového bodu, napt. bezdratového routeru.

No Security*

Urcete No Security pro konfiguraci bezdrétového nastaveni bez specifikace
zptsobu zabezpec¢eni od WEP, WPA-PSK-TKIP, a WPA2-PSK-AES.

Mixed mode PSK

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni s typem Sifrovani
Kombinovany rezim PSK. Kombinovany rezim PSK

automaticky vybere typ Sifrovani z bud WPA-PSK-TKIP, WPA-
PSK-AES, nebo WPA2-PSK-AES.

PassPhrase Urcuje ptistupové heslo alfanumerickymi znaky od
Entry § do 63.

WPA-PSK-TKIP Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni se zptisobem zabezpeceni

WPA-PSK-TKIP,

PassPhrase Urcete pristupové heslo alfanumerickymi znaky od
Entry 8 do 63.
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WPA2-PSK-AES Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni se zptisobem zabezpeceni
WPA2-PSK-AES nebo WPA-PSK-AES.

PassPhrase Urcete ptistupové heslo alfanumerickymi znaky od
Entry 8 do 63.
WEP Ur¢uje WEP Kli¢ pro pouziti prostfednictvim bezdratové sité. Pro

64bit kli¢e, az 10 hexadecimalnich znakd muze byt zadédno. Pro 128bit
klice, az 26 hexadecimdlnich znaka mtiZe byt zadano.

Transmit Key Urcuje prenosovy kli¢ z WEP Key 1, WEP Key
2, WEP Key 3, a WEP Key 4.

Ad-hoc Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni bez ptistupového
bodu jako je bezdratovy router.

No Security* Ur¢ete No Security pro konfiguraci bezdratového nastaveni bez
specifikace zptsobu zabezpeceni z WEP.

WEP Ur¢uje WEP Kkli¢ pro pouziti prostfednictvim bezdratové sité. Pro
64bit klice, az 10 hexadecimalnich znakd muize byt zaddno. Pro 128bit
klice, az 26 hexadecimalnich znakt muze byt zadano.

Transmit Key Urcuje prenosovy kli¢ z WEP Key 1, WEP Key
2, WEP Key 3, a WEP Key 4.

% POZNAMKA: Tato poloZka se zobrazi,kdy? je Ethernetovy kabel odpojen aWi-Fi je nastaveno na On.
P YZ) vy Po) ]

WPS (Dell C1765nfw Color Multifunction Printer only)

Ucel:

Pro konfiguraci bezdratové sit¢ pomoci WPS.

Hodnoty:

Push Button Control PBC Start ! No’ Zakaze zptisob zabezpeceni WPS-PBC.

Yes Konfiguruje bezdratové nastaveni se zptisobem zabezpeceni

WPS-PBC.

PIN Code Start Configuration Konfiguruje bezdratové nastaveni pomoci PIN kédu
prifazeného automaticky tiskdrnou.

Print PIN Code Vytiskne PIN kéd. Potvrdte ho, kdyz zadate PIN kod do vaseho
pocitace.

*1 Také mtzete spustit WPS-PBC stiskem a podrzenim tlacitka (Wi-Fi | WPS).

% POZNAMKA: WPS 2.0 vyhovujici. WPS 2.0 pracuje na p¥istupovém bodu s nasledujicimi typy sifrovani:
Kombinovany rezim PSK, WPA-PSK AES, WPA2-PSK AES, WPA-PSK TKIP, Otevteny (Bez zabezpeleni)
% POZNAMKA: Tato polozka se zobrazi, kdy? je Ethernetovy kabel odpojen a Wi-Fi je nastaveno na On.
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Reset Wireless (Dell C1765nfw Color Multifunction Printer only)

Ucel:

Pro inicializaci nastaveni bezdratové sité. Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, vSechna nastaveni
bezdratové sit¢ budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.

No* Neresetuje bezdratové nastaveni.

Yes Resetuje bezdratové nastaveni.

% POZNAMKA: Tato poloika se zobrazi, kdyz je Ethernetovy kabel odpojen a Wi-F1i je nastaveno na On.
TCP/IP

Ucel:

Pro konfiguraci nastaveni TCP/IP. Zména nabyde u¢inku po vypnuti a poté zapnuti tiskarny.

Hodnoty:

IP Mode Dual Stack* Pouzivéa oba IPv4 a IPv6 pro nastaveni IP adresy.
IPv4 Mode Pouziva IPv4 pro nastaveni [P adresy.
IPv4 Get IP Address AutoIP* Automaticky nastavi IP adresu.
BOOTP Pouzivda BOOTP pro nastaveni IP adresy.
RARP Pouzivd RARP pro nastaveni IP adresy.
DHCP Pouziva DHCP pro nastaveni IP adresy.
Panel Povoli [P adresu zadanou na ovladacim panelu.
IP Address Ruéné nastavi IP adresu pfidélenou tiskarné.
Subnet Mask Ru¢né nastavi masku podsité.
Gateway Address Ru¢né nastavi adresu brany.
Protocol
Ucel:

Pro povoleni nebo zakazani kazdého protokolu. Zména nabyde ti¢inku po vypnuti a poté zapnuti tiskdrny.

Hodnoty:

LPD Disable Zakaze port Line Printer Daemon (LPD).
Enable* Povoli port LPD.
Port9100 Disable Zakaze port Port9100.
Enable* Povoli port Port9100t.
WSD Disable Zakaze port Web Services on Devices (WSD).
Enable* Povoli port WSD.
SNMP Disable Zakéze port Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP.
Enable* Povoli port SNMP UDP.
E-Mail Alert Disable Zakaze funkci E-Mail Alert.
Enable* Povoli funkci E-Mail Alert.
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EWS Disable Zakéze ptistup k Dell Printer Configuration Web Tool vestavéné do tiskérny.

Enable* Povoli ptistup k Dell Printer Configuration Web Tool vestavéné do tiskérny.
Bonjour(mDNS)  Disable Zakaze Bonjour (mDNS).

Enable* Povoli Bonjour (mDNS).
IP Filter
Ucel:

Pro blokovani dat ptijatych z ur¢itych IP adres prostfednictvim kabelové nebo bezdratové sité. MiiZete nastavit

az 5 IP adres. Zména nabyde u¢inku po vypnuti a poté zapnuti tiskarny.

Hodnoty:

No. n/Address Nastavi [P adresu pro Filter .

(nis1-5.)

No. n/Mask Nastavi adresu masky pro Filter .

(nis 1-5.)

No. n/Mode Reject Odmitne pfistup z urcité IP adresy.

(nis 1-5.) Accept Akceptuje pristup z urcité IP adresy.
Off* Zakaze funkci pro Filter n.

% POZNAMKA: Tato poloika je k dispozici pouze pro LPD nebo Port 9100.

Initialize NVM
Utel:
Pro inicializaci sitovych dat ulozenych do NVM (nestabilni paméti). Po provedeni této funkce a restartovani

tiskarny, véechna nastaveni sité budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.

Hodnoty:
Yes Inicializuje sit ova data uloZzena do NVM.
No* Neinicializuje sit ova data ulozena do NVM.

Wi-Fi (Dell C1765nfw Color Multifunction Printer only)

Ucel:

Pro povoleni bezdratového pripojeni.
Hodnoty:

Off Zakaze bezdratové pripojeni.
On* Povoli bezdratové pfipojeni.

% POZNAMKA: Tato polozka se zobrazi pouze, kdy? je Ethernetovy kabel odpojen.
% POZNAMKA: Pouzijete-li USB pfipojeni a nepouzivate bezdratové piipojeni, musite zakazat bezdratovou
LAN.
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Nastaveni faxu
PouZijte menu Fax Settings pro konfiguraci zékladnich nastaveni faxovani.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Receive Mode
Ucel:
Pro vybér vychoziho rezimu pfijeti faxu.

Hodnoty:

Telephone Automaticky prijem faxu je vypnut. Fax miiZzete pfijmout zvednutim sluchitka externiho
telefonu, a poté stiskem vzdaleného ptijimaciho kédu.
FAX* Automaticky ptijme faxy.
Telephone/Fax Poté, co tiskdrna obdrzi pfichozi fax, externi telefon zvoni po dobu uréenouv Auto Rec TEL/

FAX, a poté tiskarna automaticky prijme fax. Neni-li ptichozi hovor fax, tiskdrna pipne z vnitfniho
reproduktoru, aby oznacila, Ze hovor je telefonni hovor.

Ans Machine/Fax Tiskdrna muze sdilet telefonni linku se zdznamnikem. V tomto rezimu, bude tiskdrna monitorovat
faxovy signal a prevezme linku, pokud tam budou faxové tony. Je-li ve vasi zemi telefonni
komunikace prostfednictvim sériového prenosu (napf. Némecko, Svédsko, Dansko, Rakousko,
Belgie, Itlie, Francie, a Svycarsko), tento rezim neni podporovan.

DRPD Pied pouzitim moznosti Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), musi byt na vasi telefonni
linku nainstalovana sluzba charakteristického vyzvanéni telefonni spole¢nosti. Poté, co telefonni
spole¢nost poskytne samostatné ¢islo pro faxovani s charakteristickym vyzvanénim, nakonfigurujte
fax pro sledovani tohoto specidlniho vyzvanéni.

Auto Rec Fax

Ucel:

Pro nastaveni intervalu, ve kterém tiskdrna prejde do rezimu pfijeti faxu po obdrzeni ptichoziho hovoru.
Interval muze byt specifikovn v rozsahu od 0 do 255 sckund. Vychozi je 0 sckund.

Auto Rec TEL/FAX

Ucel:

Pro nastaveni intervalu, ve kterém tiskdrna prejde do rezimu ptijeti faxu poté, co externi telefon obdrzi
ptichozi volani. Interval mize byt specifikovan v rozsahu od 0 do 255 sekund. Vychozi je 6 sekund.

Auto Rec Ans/FAX

Utel:

Pro nastaveni intervalu, ve kterém tiskdrna pfejde do rezimu ptijeti faxu poté, co externi zdznamnik p¥ijme
ptichozi volani. Interval muze byt specifikovan v rozsahu od 0 do 255 sekund. Vychozi je 21 sekund.
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Line Monitor
Ucel:
Pro nastaveni hlasitosti sledovani linky, ktera slysitelné sleduje pfenos prostfednictvim interniho reproduktoru,

dokud nebude navazano spojeni.

Hodnoty:

Off Vypne hlasitost sledovani linky.
Low Nastavi hlasitost sledovani linky.
Medium*

High

Ring Tone Volume
Ucel:
Pro nastaveni hlasitosti vyzvanéctho tonu, ktery znadi, ze prichozi hovor je telefonni hovor

prostrednictvim interniho reproduktoru, kdyz Receive Mode je nastaveno na Telephone/Fax.

Hodnoty:

Off Vypne hlasitost vyzvanéciho ténu.

Low Nastavi hlasitost vyzvanéciho ténu.

Medium

High*

Line Type

Ucel:

Pro vybér typu linky.

Hodnoty:

PSTN* Nastavi typ linky na PSTN.

PBX Nastavi typ linky na PBX.

Tone/Pulse

Ucel:

Pro vybér typu vyzvanéni.

Tone* Nastavi typ vyzvdnéni na Tone.

Pulse (10pps) Nastavi typ vyzvanéni na Pulse (10 pulsii za sekundu).
Pulse (20pps) ! Nastavi typ vyzvanéni na Pulse (20 pulst za sekundu).

"I pulse (20pps) je k dispozici pouze v uréitych regionech.
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Resend Delay
Ucel:

Pro uréeni intervalu mezi pokusy o pfenos v rozsahu od 3 do 255 sckund. Vychozi je § sckund.

Redial Attempts

Ucel:

Pro uréeni poctu pokusti o vytaceni, je-li cilové faxové ¢islo obsazené, v rozsahu od 0 do 9.
Zadate-li 0, tiskdrna nebude opakované vytacet. Vychozi je 3.

Redial Delay
Uel:

Pro uréeni intervalu mezi pokusy o opakované vyté¢eni v rozsahu od 1 do 15 minut. Vychozi je | minuta.

Junk Fax Setup
Ucel:
Pro odmitnuti faxti odeslanych z nechténych ¢isel akceptovanim faxti pouze z faxovych ¢isel registrovanych v

Telefonnim seznamu.

Hodnoty:
Off* Neodmitne faxy odeslané z nechténych ¢isel.
On Odmitne faxy odeslané z nechténych ¢isel.

% POZNAMKA: Ujistéte se, ze jste ur¢ili Fax Number pied pouZitim Junk Fax Setup.

Remote Receive
Ucel:
Pro piijeti faxu stiskem vzdéleného pfijimaciho kodu na externim telefonu po zvednuti sluchétka telefonu.

Hodnoty:

Off* Nepiijme fax stiskem vzdéleného pfijimaciho kddu na externim telefonu.

On Pfijme fax stiskem vzdéleného piijimaciho kédu na externim telefonu.

Remote Rcv Tone
Ucel:

Pro urceni vzdaleného ptijimaciho kédu ve dvou ¢islicich pro spusténi Remote Receive.
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Fax Header

Utel:

Pro tisk informace o odesilateli v hlavi¢ce fax.

Hodnoty:

Off Nevytiskne informace o odesilateli v hlavi¢ce faxd.
On* Vytiskne informace o odesilateli v hlavi¢ce faxi.

Fax Header Name
Ukel:

Pro nastaveni jména odesilatele, aby se tisklo v hlavi¢ce faxt. Muze byt zadano az 30 alfanumerickych znakd.
Fax Number

Ucel:
Pro nastaveni faxového ¢isla tiskdrny, aby se tisklo na hlaviéce faxu.
Fax Cover Page

Ucel:

Pro nastaveni, zda k faxtim pfipojit titulni stranku.
Hodnoty:

Off* Nepftipoji titulni stranku k faxtim.
On Pfipoji titulni stranku k faxtim.
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DRPD Pattern
Ucel:
Pro poskytnuti samostatného ¢isla pro faxovani s charakteristickym vyzvanénim.

Hodnoty:

Pattern1-7 DRPD je sluzba poskytovana nékterymi telefonnimi spole¢nostmi. Vzory DRPD jsou uréeny vasi
telefonni spole¢nosti. Vzory poskytnuté k vasi tiskdrné jsou ukdzany nize:

Pattern1 J |_

Pattern2 _—I_ __

Pattern3 _—|_—|_

Pattern4 | e
Patternd i | _l

|_
Patterné _| || || | || || _|_|_|_
I

Zeptejte se vasi telefonni spole¢nosti, ktery vzor si mate vybrato pro pouziti této sluzby. Napt., Pattern 7 je
charakteristickym vyzvanénim New Zecaland FaxAbility: zvoni pti 400ms, zastavi pti 800ms, zvoni pti
400ms a zastavi pti 1400ms. Tento vzor se znovu a znovu opakuje. tato tiskarna reaguje pouze na
Distinctive Alert cadence(s) DA4 na Novém Zélandu.

Forward Settings
Ucel:
Pro nastaveni, zda pteposlat prichozi faxy na uréené misto.

Hodnoty:

Off* Nepieposle ptichozi faxy.
Forward Only Pieposle pfichozi faxy na uréené misto.
Print and Forward Vytiskne piichozi faxy a preposle je na uréené misto.
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Fax Fwd Number
Ukel:

Pro zadéni faxového ¢isla mista, kam budou presmérovany ptichozi faxy.

Prefix Dial

Ucel:

Pro vybér, zda nastavit ¢islo pred¢isli volby.

Off* Nenastavi ¢&islo predéisli volby.
On Nastavi ¢islo pred¢isli volby.

Prefix Dial Num

Utel:

Pro nastaveni ¢isla predcisli volby az péti ¢islicemi. Toto ¢islo bude vytaceno pred spusténim jakéhokoliv automaticky
vytaceného (isla. Je to uzite¢né pro pistup k Private Automatic Branch Exchange (PABX).

Discard Size
Ucel:
Pro nastaveni, zda vynechat text nebo obrazky v dolni ¢asti faxové stranky, pokud se celd stranka nevejde na vystupni papir.

Hodnoty:

Off Vytiskne jakykoliv pfesah v dolni ¢dsti faxové stranky bez jeho vynechdni.

On Vynechd jakykoliv presah v dolni ¢4sti faxové stranky.

Auto Reduction™ Automaticky zmensi faxovou stranku, aby se vesla na vystupni papir.

ECM

Ucel:

Pro nastaveni, zda povolit Error Correction Mode (ECM). Pro pouziti ECM, vzdélené pfistroje musi také
podporovat ECM.

Hodnoty:

Off Zakaze ECM.

On* Povoli ECM.
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Modem Speed
Ucel:
Pro urceni rychlosti faxového modemu, kdy?z se objevi chyba pfenosu nebo prijeti faxu.

Hodnoty:

2.4 Kbps
4.8 Kbps
9.6 Kbps
14.4 Kbps
33.6 Kbps’

Fax Activity
Ucel:
Pro nastaveni, zda automaticky tisknout zpravu o aktivité faxu po kazdé 50.ptichozi a odchozi komunikaci.

Hodnoty:

Auto Print* Automaticky vytiskne zpravu o aktivité faxu po kazdé 50.prichozi a odchozi komunikaci.

No Auto Print Automaticky nevytiskne zpravu o aktivité faxu.

Fax Transmit
Ucel:
Pro nastaveni, zda tisknout zpravu o pfenosu po kazdém prenosu faxu nebo pouze, kdyz se objevi chyba.

Hodnoty:

Print Always Vytiskne zpravu o pfenosu po kazdém prenosu faxu.
Print On Error* Vytiskne zpravu o pfenosu pouze, kdyz se objevi chyba.
Print Disable Nevytiskne zpravu o pfenosu po pfenosu faxu.

Fax Broadcast
Ukel:
Pro nastaveni, zda tisknout zpravu o prenosu po kazdém prenosu faxu na vice mist nebo pouze, kdyz se objevi

chyba.
Hodnoty:

Print Always* Vytiskne zpravu o pfenosu po kazdém prenosu faxu.
Print On Error Vytiskne zpravu o pfenosu pouze, kdyz se objevi chyba.
Print Disable Nevytiskne zpravu o pfenosu po pienosu faxu na vice mist.

Porozuméni menu tiskdrny 1187



Protocol Monitor
Ucel:
Pro nastaveni, zda tisknout zpravu o protokolu sledovani, kterd vam pomiize identifikovat pfi¢inu komunikaéntho problému.

Hodnoty:

Print Always Vytiskne zpravu o protokolu sledovani po kazdém prenosu faxu.
Print On Error Vytiskne zpravu o protokolu sledovani pouze, kdyz se objevi chyba.
Print Disable* Nevytiskne zpravu o protokolu sledovani po pfenosu faxu.

Country

Ucel:

Pro vybér zemé, kde je tiskarna pouzivana.

Nastaveni systému
PouZijte menu System Settings pro konfiguraci riiznych funkei tiskarny.

% POZNAMKA: Hodnoty oznac¢ené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Power Saving Timer

Ucel:

Pro uréeni doby pro prechod do tsporného rezimu.

Sleep Smin* Urcuje dobu, ne? tiskdrna prejde do rezimu Spanku po dokonéeni ulohy.
Available Range:
5-30min

Deep Sleep 6min* Ur¢uje dobu, nez tiskdrna prejde do rezimu Hlubokého spanku poté, co prejde do
Available Range: reimu Spanku.
1-6min

Zadejte 5 do Sleep pro odeslani tiskdrny do usporného rezimu 5 minut poté, co dokon¢i ulohu. Tim vyuzZije méné
energie, ale vyZaduje vice ¢asu pro zahrati tiskarny. Zadejte 5, pokud tiskarna sdili elektricky obvod s osvétlenim
mistnosti a zaznamenate-li blikani svétel.

Vyberte vysokou hodnotu, pokud se tiskdrna pouziva neustéle. Ve vétsiné pripadd, toto zachova tiskarnu ptipravenou
k provozu s minimalnim ¢asem pro zahrati. Vyberte hodnotu mezi 5 a 30 minutami pro usporny rezim, chcete-li
rovnovahu mezi usporou energie a krat$i dobou zahrati.

Tiskarna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z tsporného rezimu po obdrzeni dat z pocitace. Tiskarnu
také muzete vratit do pohotovostniho rezimu stiskem jakéhokoliv tla¢itka na ovladacim panelu.
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Auto Reset
Ucel:
Pro automatické resetovani nastaveni pro COPY, SCAN, nebo FAX na vychozi hodnoty a navraceni se do

pohotovostniho rezimu poté, co jste neur¢ili Zddna nastaveni po urcitou dobu.

Hodnoty:

45sec*

1lmin

2min

3min

4min

Fault Time-Out
Ucel:
Pro uréeni doby, nez tiskarna zrusi tlohy, které se zastavily abnormaélné. Tiskova tloha bude zrusena, pokud

vyprsel ¢as.
Hodnoty:

Off Zakdze chybu time-out.

On* 60sec™ Uréuje dobu, nez tiskdrna zrusi tlohy, které se zastavily abnormalné.
Available Range:
3-300sec

Job Time-0ut

Ucel:

Pro uréeni mnozstvi ¢asu, po které tiskarna ceka na data prichozi z pocitace. Tiskova uloha bude zrusena, pokud
vyprsel Cas.
Hodnoty:

Off Zakaze time-out tlohy.

On* 60sec™ Urcuje mnozstvi ¢asu, po které tiskdrna ¢eka na data pfichozi z pocitace.
Available Range:
5-300sec
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Date & Time

Ucel:

Pro nastaveni data a ¢asu, a oblastniho ¢asového pasma tiskdrny.

Set Date Ur¢uje aktudlni datum.

Set Time Ur¢uje aktualni cas.

Date Format ! yy/mm/dd Urcuje formét data.
mm/dd/yy
dd/mm/yy

Time Format 120* Urcuje format ¢asut.
24H

Time Zone Urcuje time zone.

¥
'Vychozi pro Date Format se lidi v zévislosti na vjchozim tovarnim nastaveni dané zemé.

Alert Tone
Ucel:

Pro konfiguraci nastaveni pro tony vydavané tiskdrnou béhem provozu nebo kdyz se objevi varujici zprava.

Hodnoty:

Panel Select Tone Off*

Nevydava ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je spravny.

Low Vydava ton urcité hlasitosti, kdyz vstup ovladaciho panelu je spravny.
Medium
High
Panel Alert Tone Off* Nevydava ton, kdyz vstup ovladaciho panelu je nespravny.
Low Vydava ton urdité hlasitosti, kdyz vstup ovladaciho panelu je nespréavny.
Medium
High
Auto Clear Alert Off* Nevydava ton, nez tiskdrna provede automaticky vymaz.
Low Vydava tén urcité hlasitosti 5 sekund, nez tiskdrna provede automaticky vymaz.
Medium
High
Job Tone Off Nevydava ton, kdyz byla tloha dokoncena.
Low Vydava tén urcité hlasitosti, kdyz byla tloha dokonéena.
Medium*
High
Alert Tone Off Nevydava ton, kdyz se objevi problém.
Low Vydava tén urcité hlasitosti, kdyZ se objevi problém.
Medium*
High
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Out of Paper Off Nevydava ton, kdy?z tiskdrné dojde papir.

Low Vydava tén urcité hlasitosti, kdyz tiskdrné dojde papir.
Medium*
High

All Tones Off Zakaze vSechny upozornovaci tény.

Low Nastavi hlasitost véech upozornovacich tént najednou.
Medium*
High

mm / inch
Ucel:
Pro ur¢eni métici jednotky zobrazené po numerické hodnoté na ovlddacim panelu.

Hodnoty:

Millimeters (mm) Ur¢uje vychozi méfici jednotku.
Inches (")

% POZNAMKA: Vychozi promm/inch selid v zavislosti na vjchozim tovarnim nastaveni dané zemé.
Auto Log Print

Ucel:

Pro automaticky tisk zpravy o historii ulohy po kazdé 20.uloze.

Hodnoty:

Off* Automaticky nevytiskne zpravu o historii tlohy.

On Automaticky vytiskne zprdvu o historii ulohy.

% POZNAMKA: Zpréva o historii tllohy maze byt také vytisténa pomoci menu Report List.
Low Toner Alert Msg
Ucel:

Pro uréeni, zda ukazat vystraznou zpravu, kdyz dochazi toner.

Off Neukdze vystraznou zpravu, kdyz dochdzi toner.

On* Ukdze vystraznou zpravu, kdyz dochdzi toner.
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Power On Wizard

Ucel:

Pro provedeni ivodniho nastaveni tiskdrny.

Yes Provede tvodni nastaveni tiskarny.
No* Neprovede tvodni nastaveni tiskdrny.
Udrzba

PouZijte menu Maintenance pro inicializaci NVM (nestabilni paméti), nakonfigurujte dpravu nastaveni
kvality bézného papiru, a nakonfigurujte nastaveni zabezpeceni.

% POZNAMKA: Hodnoty oznatené hvézditkou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.
y ) vy

F/W Version
Ukel:

Pro zobrazeni verze kontrolora.

Service Tag
Ucel:

Pro zobrazeni servisniho §titku tiskarny.

Express Code
Ucel:

Pro zobrazeni express service code tiskdrny.

Paper Density

Ucel:

Pro urceni gramaze papiru.

Plain Light
Normal*

Label Light
Normal*
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Adjust Transfer Roller
Ucel:

Pro uréeni optimédlniho nastaveni napéti pro tisk pro prenosovy valec. Pro snizeni napéti, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvyseni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vSechny typy papiru. Vidite-li skvrny na tiskovém vystupu,
zkuste zvys$it napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti snizit.

% POZNAMKA: Kuvalita tisku se méni v zévislosti na hodnotéch, které jste vybrali pro tuto polozku.

Hodnoty
Plain 0*

Available Range: -3 — +3
Plain Thick 0*

Available Range: -3 — +3
Covers 0*

Available Range: -3 — +3
Coated 0*

Available Range: -3 — +3
Label 0*

Available Range: -3 — +3
Recycled 0*

Available Range: -3 — +3
Envelope 0*

Available Range: -3 — +3

Adjust Fusing Unit
Ucel:

Pro uréeni optimalniho nastaveni teploty pro tisk pro fixa¢ni jednotku. Pro sniZeni teploty, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvyseni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vSechny typy papiru. Je-li vytistény papir zkrouceny,

zkuste teplotu snizit. Pokud toner neptilne na papir poradné, zkuste teplotu zvysit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zévislosti na hodnotach, které jste vybrali pro tuto polozku.

Plain 0*

Available Range: -3 — +3
Plain Thick 0*

Available Range: -3 — +3
Covers 0*

Available Range: -3 — +3
Coated 0*

Available Range: -3 — +3
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Label 0*

Available Range: -3 — +3

Recycled 0*
Available Range: -3 - +3
Envelope 0*

Available Range: -3 - +3

Auto Regi Adjust
Ucel:
Pro uréeni, zda automaticky upravit registraci barev.

Hodnoty:

Off Automaticky neupravi registraci barev.

On* Automaticky upravi registraci barev.

Adjust ColorRegi

Utel:

Pro automatickou tpravu registrace barev.

Uprava registrace barev musi byt provedena béhem tvodniho nastaveni tiskarny nebo kdy? je tiskdrna stéhovdna na
jiné misto.

% POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz Auto Regi Adjust je nastaveno na Off .

Hodnoty:

Auto Adjust Yes Automaticky upravi registraci barev.

No* Automaticky neupravi registraci barev.

Clean Developer

Ucel:

Pro otadeni motoru vyvojové jednotky a promichéni toneru v tonerové kazeté.
Yes Promicha toner v nové tonerové kazeté.

No* Nepromicha toner v nové tonerové kazeté.
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Toner Refresh

Ucel:

Pro vy¢isténi tonerové kazety, kdyz ji potiebujete vyménit pfed koncem jeji Zivotnosti, nebo pro promichéani toneru v
nové tonerové kazeté.

Hodnoty:

Yellow Yes Vyisti toner ve Zluté tonerové kazeté.

No* Nevycisti toner ve zluté tonerové kazeté.
Magenta Yes Vy¢isti toner v purpurové tonerové kazeté.

No* Nevy¢isti toner v purpurové tonerové kazete.
Cyan Yes Vy¢isti toner v azurové tonerové kazeté.

No* Nevydisti toner v azurové tonerové kazeté.
Black Yes Vyisti toner v ¢erné tonerové kazeté.

No* Nevycisti toner v ¢erné tonerové kazeté.

Transfer Roller Refresh
Ucel:
Uréuje, zda provést protiopatteni pro zkrouceny/ oddélené vypousténi papiru.

Hodnoty:

Off Automaticky neprovede protiopatfeni pro zkrouceny/ oddélené vypousténi papiru.
On Automaticky provede protiopatteni pro zkrouceny/oddélené vypousténi papiru.
Initialize NVM

Ucel:

Pro inicializaci NVM (nestabiln{ paméti) parametrt systému, data Adresafe pro faxovani, nebo data Adresafe pro e-
mail. Po provedeni této funkce a restartovani tiskdrny, parametry menu nebo data budou resetovana na jejich vychozi
hodnoty.

Pro podrobnosti, viz "Obnoveni vychoziho nastaveni" na strané 201.

Hodnoty:

User Fax Section Yes Inicializuje polozky faxoych ¢isel v Adresafi.
No* Neinicializuje polozky faxoych ¢isel v Adresafi.
User Scan Section  Yes Inicializuje polozky e-mailové a serverové adresy v Adresari.
No* Neinicializuje polozky e-mailové a serverové adresy v Adresafi.
System Section Yes Inicializuje parametry systému.
No* Neinicializuje parametry systému.
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Non-Dell Toner
Ucel:
Pro pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

% POZNAMKA: Pouziti tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell miiZe znemoznit pouziti nékterych funkei tiskérny, snizit
kvalitu tisku a snizit spolehlivost tiskarny. Spole¢nost Dell doporucuje pouze nové tonerové kazety od spole¢nosti Dell pro vasi
tiskdrnu.Spole¢nost Dell neposkytuje zdruku na problémy zpiisobené pouzitim ptislusenstvi, ¢asti, nebo komponentt nedodanych
spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA Nez pouZijete tonerovou kazetu od jiného vyrobce, urcité restartujte tiskarnu.

Hodnoty:

Off* Nepouzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
On Pouziva tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
Adjust Altitude
Utel:

Pro ur¢eni nadmortské vysky mista, kde je nainstalovana tiskarna.
Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se lisi s barometrickym tlakem. Upravy jsou provedeny uréenim nadmoiské

vysky mista, kde je tiskarna pouzivana.

% POZNAMKA: Nespravné nastaveni ipravy nadmoiské vyiky vede k nizké kvalité tisku, nespravnym indikacim zbyvajiciho

toneru.

Hodnoty:

Om*

1000m
2000m
3000m

Urcuje nadmotskou vysku mista, kde je nainstalovéna tiskdrna.
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Nastaveni zabezpeceni
Pouzijte menu Secure Settings pro nastaveni hesla k omezeni piistupu k menu. Toto zabrani, aby byly polozky
zménény neumyslné.

% POZNAMKA: Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Panel Lock
Ucel:

Pro omezeni pfistupu k Admin Menu a Report/List. Pro podrobnosti viz "Funkce uzamdeni panelu" na strané 200.

% POZNAMKA: Mizete nastavit Disable proPanel Lock Set, kdyz viechny polozky pod Function Enabled
p Y yPp Y P
jsou nastavenyna On a Secure Receive Set jenastavenonaDisable.

Hodnoty:

Panel Lock Set Disable* Neomezi pfistup k Admin Menuand Report / List.

Enable Omezi ptistup k Admin Menuand Report / List heslem.

Change Password Available Range: Nastavi nebo zméni heslo vyzadované pro pfistup k Admin Menua
0000-9999 Report / List.

Povoleni funkce
Ucel:
Pro uréeni, zda povolit kazdou ze sluzeb tiskarny nebo pro vyzadani hesla pro pouziti sluzeb, a pro nastaveni nebo

zménu hesla.

% POZNAMKA: Muzete pfistoupit k polozkim pod Function Enabled pouze kdyzPanel Lock Set je
nastaveno na Enable.

Hodnoty:

COPY On* Povoli sluzbu kopirovani.
Off Zakaze sluzbu kopirovéni.
On(Password) Povoli sluzbu kopirovani, ale vyzaduje heslo.
On(Color Password) Povoli sluzbu kopirovéni s rezimem barvy, ale vyzaduje heslo.
FAX On* Povoli sluzbu faxovéni.
Off Zakaze sluzbu faxovani (tiskdrna neposle nebo nepfijme faxy).
On(Password) Povoli sluzbu faxovani, ale vyzaduje heslo pro odesildni faxti (nevyzaduje heslo
pro piijeti pfichozich faxt).
SCAN On* Povoli sluzbu skenovani.
Off Zakaze sluzbu skenovani.
On(Password) Povoli sluzbu skenovani, ale vyzaduje heslo.
USB-Print On* Povoli sluzbu USB-tisku.
Off Zakaze sluzbu USB-tisku.
On(Password) Povoli sluzbu USB-tisku, ale vyZaduje heslo.

On(Color Password) Povoli sluzbu USB-tisku s rezZimem barvy, ale vyZaduje heslo.

Change Password Nastavi nebo zménf heslo vyZzadované pro pouziti sluzeb kopirovani,
skenovani, faxovani, a USB-tisku.
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Secure Receive
Ucel:
Pro urceni, zda vyzadovat heslo pro tisk prichozich faxd, a pro nastaveni nebo zménu hesla. Kdyz Secure

Receive Set je nastaveno na Enable, tiskdrna ulozi prichozi faxy a vytiskne je, kdyz je zadano spravné heslo
na ovladacim panelu.

% POZNAMKA: Musete pristoupit k polozkim pod Secure Receive Set pouze kdyzPanel Lock Set je
nastaveno na Enable.

Hodnoty:

Secure Receive Set  Disable* Nevyzaduje heslo pro tisk pfichozich faxa.
Enable Vyzaduje heslo pro tisk pfichozich faxu.

Change Password ~ Available Range: Nastavi nebo zméni heslo vyzadované pro tisk pfichozich faxa.
0000-9999

Software Download
Ucel:
Pro povoleni nebo zakazani stahovani aktualizaci firmwaru.

Hodnoty:

Disable Zakaze aktualizace firmwaru.

Enable” Povoli aktualizace firmwaru.

Skenovani do e-mailu
Pouzijte menu Scan to E-Mail pro editaci zdroje pfenosu.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Edit From Field
Utel:
Pro uréeni, zda povolit editaci zdroje pfenosu, kdyz pouzivite Scan to E-mail.

Hodnoty:

Disable Zakaze editaci zdroje pfenosu.

Enable* Povoli editaci zdroje pfenosu.
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Nastaveni USB

Pouzijte menu USB Settings pro zménu nastaveni tiskarny ovliviiujici USB port.

% POZNAMKA: Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

USB port
Ucel:
Pro povoleni nebo zakdzéni rozhrani USB. Zména nabyde u¢inku po vypnuti a zapnuti tiskdrny.

Hodnoty:

Enable* Povoli rozhrani USB.

Disable Zakéze rozhrani USB.

Jazyk panelu
Ucel:
Pro urceni jazyka, ktery ma byt pouzivan, na ovlddacim panelu.

Hodnoty:

English*

Francais

Ttaliano
Deutsch
Espafiol
Nederlands
Dansk
Norsk
Svenska
!

*1 pouze barevn4 multifunkéni tiskarna Dell C1765nf
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Funkce uzamceni panelu

Tato funkce zabrani neopravnénym uzivatelim ménit nastaveni vytvorena spravcem. Nicméné, mizete vybrat
nastaveni pro individualni tiskové tlohy pomoci ovladace tiskarny.

Povoleni uzamceni panelu
1 Stisknéte tlacitko E (Menu).
2 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
3 Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tla&itko J (Set).
4 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Secure Settings, a poté stisknéte tlatitko J (Set).
5 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Panel Lock, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
6 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Panel Lock Set, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
7 Tisknéte tlatitko V , dokud nebude zvyraznéno Enable, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
% POZNAMKA: Vychozi tovérni nastaveni hesla panelu je 0000.
% POZNAMKA: Urtité si zapamatujte heslo. Postup popsany nize vam umoziiuje resetovat heslo, ale

nastaveni pro Adresar a Telefonni seznam budou vymazany.
*  Vypnéte tiskdrnu. Pak, zatimco drzite tla¢itko E (Menu), tiskdrnu zapnéte.

% POZNAMKA: Zménite-li heslo, zatimco Panel Lock je Enable, provedte kroky 1 az 5. Tisknéte tlacitko V,
dokud nebude zvyraznéno Change Password, a poté stisknéte tlatitko / (Set). Zadejte nové heslo, a poté stisknéte

tlacitko 4/ (Set). Tim se zméni heslo.

Zakazani uzamceni panelu

1 Stisknéte tlacitko E ( Menu).
Tisknéte tlatitko V', dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tla¢itko V, dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Zadejte heslo, a poté stisknéte tlacitko ‘/( Set).
Tisknéte tla¢itko V', dokud nebude zvyraznéno Secure Settings, a poté stisknéte tlatitko J (Set).
Ujistéte se, ze je zvyraznéno Panel Lock, a poté stisknéte tlacitko ¢ (Set).
Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Panel Lock Set, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tla¢itko V', dokud nebude zvyraznéno Disable, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

00 N OO 1 AW N
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Obnoveni vychoziho nastaveni
Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, parametry menu nebo dataa budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovéno pro zaddni menu Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je nastavenonaEnable.
V tomto ptipadé, zadejte heslo, které jste urcili, a stisknéte tlacitko 4" (Set).

—

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlatitko ‘/ (Set) .

Tisknéte tlacitko \/ , dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tlacitko \Va dokud nebude zvyraznéno Maintenance, a poté stisknéte tlacitko « (Set)

Tisknéte tlacitko \/ , dokud nebude zvyraznéno ITnitialize NVM, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko \/ , dokud nebude zvyraznéno pozadované nastavent, a poté stisknéte tlacitko ﬂSet).

N OO g AW N

Tisknéte tla¢itko V', dokud nebude zvyraznéno Yes, a poté stisknéte tlagitko J (Set).
Tiskdrna se automaticky restartuje pro aplikaci nastaveni.
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Pokyny pro tiskova média

Tiskova média jsou papir, $titky, obalky, ktidovy papir a jiné. Vase tiskarna umoznuje vysoce kvalitni tisk na

ruzna tiskova média. Vybér vhodnych tiskovych médii pro vasi tiskirnu pomdaha zabranit problémtim s tiskem.

Tento oddil popisuje vybér tiskovych médii, pé¢i o tiskova média, a vkladani tiskovych médii do viceti¢elového

podavace (MPF) nebo pfednostniho podavace listii (PSI).

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této priruéce patii k barevné multifunkéni tiskarné Dell™ C1765nfw, pokud neni
uvedeno jinak.

Papir

Pro nejlepsi kvalitu tisku v barvé, pouzijte 75 g / m 2 (20 Ib) xerograficky, dlouhozrnny papir. Pro nejlepsi kvalitu

tisku v ¢erné a bilé, pouzijte 90 g / m 2 (24 Ib) xerograficky, dlouhozrnny papir. Doporucuje se, abyste si vyzkouseli

vzorek pred nakupem velkého mnozZstvi vSech tiskovych médii.

P1i vkladani papiru, urcete doporucenou tiskovou stranu na baleni papiru, a vlozte papir odpovidajicim zptisobem.

Viz "Vkladdni tiskového média do viceti¢elového podavace (MPF)" na strané 211 a "Vkladani tiskového média do
prednostniho podavace lista (PSI)" na strané 219 pro podrobné pokyny o vkladani.

Charakteristika papiru

Nasledujici vlastnosti papiru ovliviiuji kvalitu tisku a spolehlivost. Doporucuje se, abyste dodrzovali nasledujici
postup, kdyz hodnotite novou zasobu papiru

Viaha

Oba MPF i PSI automaticky plni papirem o gramdazi 60 az 163 g/mz (16 az 44 1b) dlouhozrnnym. Papir leh¢i nez 60
g/mZ (16 Ib) nemusi byt spravné plnén a miZe zptisobit zablokovani papiru. Pro co nejlepsi vykon, pouzijte 75 g/
m? (20 1b) dlouhozrnny papir.

Zvlnéni

Zvlnéni je tendence tiskového média zvlnit se na jeho okrajich. Nadmérné zvinéni muze zpiisobit problémy pfi
podavani papiru. Ke zvlnéni obvykle dochazi poté, co papir projde tiskarnou, kde je vystaven vysokym teplotam.
Skladovéni nezabaleného papiru, a to i v podavadi, muze prispét ke zvinéni papiru pred tiskem a zptsobi

problémy s pInénim bez ohledu na vlhkost. Pfi tisku na zvlnény papir, narovnejte papir a poté jej vlozte do MPF

nebo PSI.

Hladkost

Stupen hladkosti papiru ptimo ovliviiuje kvalitu tisku. Pokud je papir ptili§ drsny, toner nepfilne na papir spravné, coz
ma za nasledek nizkou kvalitu tisku. Pokud je papir pfili§ hladky, miize to zptsobit problémy pii podani papiru.
Hladkost mezi 150 a 250 Sheffield body produkuje nejlepsi kvalitu tisku.

Vlhkost

Vlhkost papiru ovliviiuje jak kvalitu tisku, tak schopnost tiskdrny podavat papir spravné. Ponechte papir v ptivodnim
obalu, dokud nejste pripraveni jej pouzit. To omezuje vystaveni papiru zménam vlhkosti, kterd mize snizit jeho vykon.

Smér zrna
Zrno odkazuje na sladéni vlaken papiru na jednom listu papiru. Zrno je bud dlouhé, bézici podél papiru, nebo kratké,

bézici po $ifce papiru. Pro 60 az 135 g/lnZ (16 az 36 Ib) papir, se doporucuji vldkna dlouhozrnnd. Na papir té73i nez
135 g/ m 2 (36 Ib), kratkozrnné je preferovano.
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Obsah vlakna

Vétsina vysoce-kvalitniho xerografického papiru je vyrobena ze 100% chemicky rozdrceného dfeva. Papir obsahujici
vldkna jako je bavlna, ma charakteristiku, ktera mtize mit za nasledek zhorSenou manipulaci s papirem.

Doporuceny papir

Chcete-li zajistit nejlepsi tiskovou kvalitu a spolehlivost poddvani, pouZijte suchy 75 g/mZ (20 Ib) xerograficky papir.
BObchodni papir uréeny pro véeobecné obchodni pouziti zarucuje také prijatelnou kvalitu tisku. Pouzivejte pouze
papir odolavajici vysokym teplotam bez odlisného zbarveni, vypoustéjici, nebo uvolnujici nebezpec¢né emise. Proces
laserového tisku ohfiva papir do vysokych teplot. Informujte se u vyrobce nebo prodejce pro zjisténi, zda papir, ktery
jste si vybrali, je pfijatelny pro laserové tiskarny.

% POZNAMKA: Vidy vytisknéte nékolik vzorki pred ndkupem velkého mnozstvi jakéhokoli typu tiskovych médii.
Pti vybéru vech tiskovych médii, byste méli zvazit hmotnost, obsah vldken, a barvu.

Nepftijatelny papir
Nasledujici typy papiru nejsou doporuceny pro pouziti v tiskarné:
*  Chemicky o$etfeny papir slouzici k pofizovani kopii bez kopirovaciho papiru, také znamy jako samopropisovaci
papir, samopropisovaci kopirovaci papir (CCP), nebo papir nevyzadujici uhlik (NCR)
*  PredtiStény papir s chemickymi latkami, které mohou kontaminovat tiskarnu
*  Predti$tény papir, ktery miize byt ovlivnén teplotou ve fixa¢ni jednotce
*  Predtistény papir, ktery vyzaduje registraci (pfesné umisténi tisku na strance) vétsi nez + 0,09 palce, jako jsou formy
optického rozpoznavani znaki (OCR)
V nékterych ptipadech miizete upravit registraci softwarovym programem pro tspésné tisknuti v téchto formach.
*  Ktidovy papir (vymazatelny svazek), synteticky papir, termopapir
*  Drsnohranny, drsné nebo silné texturovany povrch papiru, nebo zvinény papir
*  Recyklovany papir obsahujici vice nez 25% post-spotiebitelskych odpadd, které nesplnuji DIN 19 309
*  Mnohondasobné-¢asti formulafe nebo dokumenty

*  Kvalita tisku se muze zhorsit(mezery a skvrny se mohou objevit v textu) pfi tisku na mastkovy nebo kysely papir.

*  Vlhky papir, ktery muize zpusobit zvrasnéni

Vybér papiru
Vybér spravného papiru pomaha predchazet zaseknuti a zajistuje tisk bez potizi.
Pro pomoc pfi vyhnuti se zaseknuti nebo nizké kvalité tisku:

*  Vidy pouzivejte novy, suchy a neposkozeny papir.

* Pred vlozenim papiru uréete doporucenou tiskovou stranu papiru. Tato informace je obvykle uvedena na obalu
papiru.

*  Nepouzivejte papir, ktery jste stithali nebo fezali sami.

* Nemichejte velikosti tisténych médii , hmotnost, nebo typy ve stejném zdroji. To miize vést k zaseknuti papiru.
* Neodstranujte PSI, kdy?z se tiskne tloha.

*  Ujistéte se, ze papir je fadné vlozen do MPF nebo PSI.

*  Ohnéte papir tam a zpét, a pak jej provétrejte. Narovnejte okraje stohu na rovném povrchu.
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Vybér predtisténého média a hlavickového papiru
Pfi vybéru predtisténého média a hlavickového papiru pro tiskarnu:
* Pouzijte dlouhozrnny papir pro dosazeni nejlepsich vysledka.
*  Pouzivejte pouze formulare a hlavickovy papir vytistény pomoci ofsetového litografického tisku nebo rytého procesu.
*  Vyberte papir, ktery absorbuje inkoust, ale bez pousténi.
*  Vyhnéte se papiru s drsnymi nebo silné dekorativnimi povrchy.

*  Pouzijte papir potistény s tepelné-odolnym inkoustem uréenym pro pouZiti v xerografickych kopirkach. Inkoust
musi vydrzet teplotu 225 ° C (437 ° F) bez taveni nebo uvoliiovani nebezpe¢nych emisi.

* Pouzijte inkousty, které nejsou ovlivnény pryskytici v toneru, nebo silikonem ve fixa¢ni jednotce. Inkousty, které jsou
oxida¢né-nastaveny nebo na olejové bazi, by mély splnovat tyto pozadavky, latexové inkousty nemusi. Mate-li
pochybnosti, obratte se na svého dodavatele papiru.

Tisk na hlavickovy papir

Informujte se u vyrobce nebo prodejce pro zjisténi, zda je predtistény hlavickovy papir, ktery jste si vybrali,
ptijatelny pro laserové tiskarny.

Orientace stranky je dulezitd pfi tisku na hlavickovy papir. Pouzijte nasledujici obrazek pro pomoc pti vkladani
hlavi¢kového papiru do zdroje tiskovych médii.

Vkladani hlavickového papiru
Vlozte hlavi¢kovy papir do tiskarny tiskovou stranou nahoru. Ujistéte se, ze titulek hlavickového papiru vstupuje do
tiskarny nejdrive.

Viceucelovy podava¢ (MPF) Ptfednostni podava¢ listti (PSI)
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Vybér perforovaného papiru

Znacky perforovanych papirti se mohou li$it v poctu a umisténi otvort a ve vyrobnich technikdch. Nicméné,

toto nemus{ umoznit tisk na papir v zavislosti na umisténiotvorti na papife. Chcete-li vybrat a pouzit

perforovany papir:

Otestujte papir od nékolika vyrobct pred objednanim a pouzivanim velkého mnozstvi perforovaného papiru.

Papir by mél byt dérovan vyrobcem papiru a ne vrtat do papiru jiz zabaleného do kvanta. Provrtany papir mtize
zpusobit zaseknuti vice listl pfi plnéni tiskarny. To muize vést k zaseknuti papiru.

Perforovany papir mtize obsahovat vice prachu nez standardni papir. Vase tiskdrna muze vyzadovat ¢astéjsi
¢isténi a spolehlivost podavani nemusi byt tak dobrd jako u standardniho papiru.

Hmotnostni pokyny pro perforovany papir jsou stejné jako pro ne-perforovany papir.

4
Obalky
V zéavislosti na vybéru obalek, je mozné oc¢ekdvat riizné drovné tvorby lehkych vrasek. Doporucuje se, abyste si
vyzkouseli vzorek pred ndkupem velkého mnozstvi vSech tiskovych médii. Viz" "Vkladani tiskového média do

vicetcelového podavace (MPF)" na strané 211 nebo "Vklddéni tiskového média do pfednostniho podavace listl
(PSI)" na strané 219 pro pokyny o vklddéni obalky.

P1i tisku na obalky:

Pouzivejte pouze vysoce kvalitni obalky, které jsou uréeny pro pouziti v laserovych tiskarnach.

Nastavte zdroj tiskového média na MPF nebo PSI. Nastavte typ papiru na Envelope, a vyberte spravnou velikost
obalky z ovladace tiskarny.

Pro co nejlepsi vykon pouzijte obalky vyrobené z 75 g / m 2 (20 Ib) papiru. MizZete pouzit az hmotnost 105 g/ m 2
(28 Ib) pro podavac obalek, dokud obsah bavlny je 25% nebo méné. Obdlky s obsahem 100% bavlny, nesmi
prekrocit 90 g / m 2 (24 1b) hmotnosti.

Pouzivejte pouze Cerstvé vybalené neposkozené obalky.

Pouzivejte obalky, které snesou teplotu 205 ° C (401 ° F) bez zalepeni, nadmérného zvlnéni, pomackani, nebo
uvolnujici nebezpecné emise. Pokud mate jakékoli pochybnosti o obalkach, o kterych uvazujete, obratte se na
dodavatele obalek.

Upravte voditko na $ifkuy obalek.
Chcete-li vlozZit obalku do MPF nebo PSI, tiskova strana musi byt nahoru.

Viz "Vklddani obalky do vicet¢elového podavade (MPF)" na strané 216 nebo "Vkladéni obélky do prednostniho
podavace listd (PSI)" na strané 221 pro pokyny o vkladéni obélky.

Pouzijte jednu velikost obalky v pribéhu tiskové tlohy.

Ujistéte se, ze vlhkost vzduchu je nizka, protoze vysoka vlhkost (vice nez 60%) a vysoké teploty pfi tisku, mohou
obalky zalepit.

Pro nejlepsi vykon nepouzivejte obélky, které:

—  Maji nadmérné zvlnéni nebo krouceni

—  Jsou slepené, nebo jakkoliv poskozené

—  Obsahuji okna, otvory, perforace, okénka, razbu

—  Pouzivaji kovové uzavéry, dratky, nebo kovové tuchyty
—  Maji blokovaci design

—  Maji nalepené po$tovni zndmky

—  Maji vrubované hrany nebo ohnuté rohy
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—  Maji drsné, zahnuté, nebo polozené konce

Stitky
Vase tiskdrna mize tisknout na mnoho $titkt uréenych pouze pro pouziti v laserovych tiskarnach.
P1i vybéru stitki:
»  Etiketova lepidla, Stitky a kryci vrstva musi byt schopny odolat teploté 205 ° C (401 °F) a
tlaku 25 liber na ¢tveredni palec (psi).
* Pouzivejte stitky, které mohou byt bez zalepeni, nadmérného zvlnéni, pomackani, nebo uvolilujici nebezpe¢né emise.
*  Nepouzivejte archy §titkd se zadni stranou z hladkého materialu.
A UPOZORNENI: Doporutuje se, abyste si vyzkouseli vzorek pied nakupem velkého mnozstvi viech tiskovych médii.
P1i tisku na $titky:

*  Pouzivejte §titky, které jsou schopny odolat teploté 205°C (401°F) bez zalepeni, nadmérného zvinéni, pomackani,
nebo bez uvolnovani nebezpe¢nych emisi.

* Nastavte typ papiru na Label z ovladace tiskarny.
*  Nevkladejte stitky spolecné s papirem do stejného zasobniku.
*  Netisknéte v mezich 1 mm (0,04 palce) od vyseku.

*  Netisknéte v mezich 1 mm (0.04 inches) od okraje stitkd, perforaci nebo mezi vyseky stitku.

*  Netisknéte $titek tiskdrnou vice nez jednou.

* Orientace na vy$ku ma prednost, zvlasté kdyz tisknete ¢arové kody.

*  Nepouzivejte titky, které maji lepidlo odkryté.

*  Pouzijte kompletni archy se stitky. Caste¢né listy mohou zptisobit odlepeni §titki béhem tisku, vedoucich k zaseknuti.

*  Nepouzivejte archy, které maji lepidlo na okraji listu. Doporucuje se, aby zéna vrstvy lepidla byla nejméné 1 mm
(0,04 palct) od okraje. Lepici material znedistuje tiskdrnu a muze vést k propadnuti zaruky.

A VAROVANI: V opaéném piipadé dojde k zaseknuti v tiskarné a kontaminaci tiskarny a tonerovych kazet
lepidlem. MiiZe to mat za nasledek propadnuti zaruky tiskarny a kazety.

Skladovani tiskového média
Pro spravné skladovani tiskovych médii, nasledujici pokyny vdim pomohou vyhnout se problémiim s podavanim
médii a nestejné kvalité tisku.

*  Pro dosazeni nejlepsich vysledki, ukladejte tiskova média v prostredi, kde je teplota asi 21 ° C (70 ° F) a relativni
vlhkost vzduchu je 40%.

*  Uchovavejte kartony tiskovych médii na paleté nebo na polici, a nikoli pfimo na podlaze.

»  Ukladate-li jednotlivé baliky tiskovych médii mimo ptivodni obal, ujistéte se, Ze jsou polozeny na rovnou plochu tak,
aby se okraje neohybaly nebo nekroutily.

*  Nepokladejte nic na horni bali¢ky tiskovych médii.
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Identifikace tiskového média a specifikace
Tato ¢ast poskytuje informace o podporovanych velikostech papiru, typech, a specifikacich.

Podporované velikosti papiru

Viceucelovy podava¢ (MPF) Piednostni podavacd listi (PSI)

A4 (210x297 mm) Y Y
B5 (182x257 mm) Y

A5 (148x210 mm) Y Y
C5 (162x229 mm) Y Y
Monarch (3.875x7.5 in) Y Y
Monarch LEF (7.5x3 875 in)! Y v
Obalka #10 (4.125x9.5 in) Y Y
DL (110x220 mm) Y Y
DL LEF (220x110 mm) ! Y v
Letter (8.5x11 in) Y Y
Legal (8.5x14 in) Y Y
Félie (8.5x13 in) Y Y
Executive (7.25 x 10.5 in) Y Y

2%3

<
._<

Vlastni

I Muzete polozit originaly ve sméru pod4véni del§f hranou nebo ve sméru pod4véni kratsi hranou. Nésledujici ilustrace ukazuje SEF a LEF.

Sipka na obrazku ukazuje orientaci vklddaného papiru.

POZNAMKA: Neni k dispozici, kdyz se pouziva XML Paper Specification (XPS) ovlada¢ tiskarny.
*2 Vlastni &ika: 76.2 mm (3.00 inches) az 215.9 mm (8.50 inches)

Maximélni $itka obalky (DL LEF): 220.0 mm (8.66 inches)

Vlastni délka: 127.0 mm (5.00 inches) az 355.6 mm (14.00 inches)

Maximalni délka obélky (Monarch LEF): 98.4 mm (3.87 inches)
"3 Pouze administrétor miize nastavit vlastni velikost z ovladace tiskarny.

" Ureite uplné zasuite obalku, aZ se zarazi. Jinak bude podano tiskové médium, které je vlozeno do MPF.

SEF LEF
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Podporované typy papiru

Média Vicetcelovy podavaé (MPF) Pfednostni podavad lista (PSI)
Obycejny Y Y
Obycejny strana 2 Y Y
Obycejny tézky Y Y
Obycejny tézky strana 2 Y Y
Recyklovany Y Y
Recyklovany strana 2 Y Y
Stitek Y Y
Obaly Y Y
Obaly strana 2 Y Y
Obalky Y Y
Kridovy Y Y
Ktidovy strana 2 Y Y

*
Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Specifikace typu papiru

Typ papiru Véha (gsm) Poznamky
Obycejny papir 60-90 -
Obycejny papir tézky 91-105 -
Obal 106-163 -
Ktidovy 106-163 Nelze pouzit papir pro inkoustovou tiskarnu.
Stitek - Nelze pouzit papir pro inkoustovou tiskdrnu.
Obalky - -
Recyklovany 60-105 -
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Vkladani tiskového média

Spravné vlozeni tiskového média pomdhd predchazet zaseknuti a zajistuje bezproblémovy tisk.

Pted vlozenim tiskového média, uréete doporucenou tiskovou stranu tiskovych médii. Tato informace je obvykle na

obalu tiskovych médii.

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této ptiruéce patii k barevné multifunkéni tiskdrné Dell™ C1765nfw, pokud neni uvedeno

% jinak. POZNAMKA: Po vlozeni papiru do podavace, zadejte stejny typ papiru na ovladacim panelu.

Kapacita

Viceucelovy podava¢ (MPF) pojme:

150 listd standardniho papiru

16.2 mm (0.64 inches) tézkého papiru
Jeden list ktidového papiru

16.2 mm (0.64 inches) pohlednic

Pét obalek

16.2 mm (0.64 inches) stitka

Prednostni podavac listd (PSI) pojme:

10 lista standardniho papiru nebo jeden list jiného papiru

Rozméry tiskového média

Oba MPF i PSI akceptuji tiskova média v nasledujicich rozmérech:

Sitka — 76.2 mm (3.00 inches) az 215.9 mm (8.50 inches)
Délka — 127.0 mm (5.00 inches) az 355.6 mm (14.00 inches)

Vkladani tiskového média do vicetucelového podavace (MPF)

% POZNAMKA: Pouzivejte pouze média pro laserovy tisk. Nepouzivejte papir pro inkoustové tiskarny v této tiskdrné.

1

Oteviete predni kryt.
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2 Vytéhnéte PSI.
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5 Nastavte voditka $ifky papiru na jejich maximum.

6 Pred vloZzenim tiskového média, vyrovnejte listy sem a tam, a pak je provétrejte. Narovnejte okraje stohu na
rovném povrchu.
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8 Nastavte voditka $itky, dokud se nebudou lehce dotykat okraji stohu tiskového média.

% POZNAMKA: V zavislosti na velikosti tiskového média, nejdiive posunte MPF rozéifeni dozadu, dokud
se nezarazi, a poté seviete voditko délky a posunite ho dozadu, az se dotkne tiskového média.
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10 Vlozte PSI do tiskarny a poté zarovnejte PSI ke znadce na zasobniku papiru.

11 Vyberte typ papiru na ovladacim panelu, pokud je vkladano jiné tiskové médium nez bézny papir. Je-li do MPF
vkladano uzivatelem urc¢ené tiskové médium, musite ur¢it nastaveni velikosti papiru pomoci ovladaciho panelu.

% POZNAMKA: Pro papiry standardni velikosti, nastavte nejdfive voditka a poté nastavte papiry.
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Vkladani obalky do viceucelového podavace (MPF)

% POZNAMKA: Pii tisku na obalky uréité zadejte nastaveni obalky v ovladadi tiskérny. Neni-li zadéno,
ti$tény obraz bude otocen o 180 stupid.

Kdyz vkladate obalku #10, DL, nebo Monarch

Vlozte obalky stranou k potisténi nahoru, stranou s kapsou dolt, a kapsou oto¢enou doprava.

Abyste predesli pomackéni DI a Monarch, je doporuceno je vklddat stranou k tisku nahoru, kapsou otevienou a
sméfujici k vam.
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Kdyz vkladate C5

Vlozte obalky stranou k potisténi nahoru, s kapsou otevienou.

A UPOZORNENT: Nikdy nepouzivejte obalky s okénky nebo potazené oblozenim. Tyto vedou k uviznuti
papiru a muzZe dojit k poskozeni tiskarny.

% POZNAMKA: Pokud nevkladéte obalky do MPF hned poté, co byly vyjmuty z obalu, mohou se vyboulit. Abyste
se vyhnuli zaseknuti, vyrovnejte je, jak je uvedeno nize, kdyz je vkladate do MPF.
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% POZNAMKA: Pokud se obalky stale nevkladaji spravng, zkuste ohnout okraje obalek, jak je zndzornéno na

nasledujicim obrazku.
Vy3e ohybu musi byt 5 mm (0.20 inches) nebo méné.

A » Pro potvrzeni spravné orientace kazdého tiskového média, napr. obdlek, se podivejte do
/POZNAMKA p p kazdého tiskovéh d pt. obilek, se podivejte d
pokynu v Envelope/Paper Setup Navigator v ovladaci tiskarny.

Vkladani hlavickového papiru

Vlozte hlavi¢kovy papir do tiskarny tiskovou stranou nahoru. Ujistéte se, Ze titulek na hlavickovém papiru

vstoupi do tiskarny nejdfive.
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Vkladani tiskového média do prednostniho podavace listii (PSI)
% POZNAMKA: Abyste se vyhnuli zaseknuti papiru, nevyjimejte PSI, zatimco probih4 tisk.

% POZNAMKA: Pouzivejte pouze média pro laserovy tisk. Nepouzivejte papir pro inkoustové tiskarny v této tiskérné.
1 Otevtete predni kryt.
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4 Pred vlozenim tiskového média, ohnéte listy sem a tam, a poté je provétrejte. Srovnejte okraje stohu na rovném
povrchu.

1 Vyberte typ papiru z ovladace tiskdrny, je-li vloZeno jiné tiskové médium nez standardni bézny papir. Je-li do PSI
vkladano uzivatelem vybrané tiskové médium, musite zadat nastaveni velikosti papiru pomoci ovladace tiskarny.
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Vkladani obalky do pfednostniho podavace listi (PSI)
% POZNAMKA: Urcité tplné viozte obélku, a7 se zarazi. Jinak budou podéna tiskové média vlozena do MPF.
% POZNAMKA: Pii tisku na obalky uréité zadejte nastaveni obalky v ovladaéi tiskérny. Neni-li zadano,

ti§tény obraz bude otocen o 180 stupnii.

Kdyz vkladate obalku #10, DL, nebo Monarch

Vlozte obalky stranou k potisténi nahoru, stranou s kapsou dolil, a kapsou oto¢enou doprava.

Abyste predesli pomackani DL a Monarch, je doporuceno je vkladat stranou k tisku nahoru, kapsou otevienou a
sméfujici k vam.
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Pri vkladani C5
Vlozte obalky stranou k potisténi nahoru, s kapsou otevienou.

A UPOZORNENI: Nikdy nepouzivejte obalky s okénky, nebo potazené oblozenim. Tyto vedou k uviznuti
papiru a muze dojit k poskozeni tiskarny.

4 POZNAMKA: Pokud nevkladate obalky do PSI hned poté, co byly vyjmuty z obalu, mohou se vyboulit. Abyste se
Y yly vyjmuty vy Y
vyhnuli zaseknuti, vyrovnejte je, jak je uvedeno nize, kdy?z je vkladate do PSI.
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% POZNAMKA: Pokud se obalky stale nevkladaji spravng, zkuste ohnout okraje obalek, jak je zndzornéno na

nasledujicim obrazku.
Vy3e ohybu musi byt 5 mm (0.20 inches) nebo méné.

% POZNAMKA: Pro potvrzeni spravné orientace kazdého tiskového média, napt. obélek, se podivejte do
pokynt v Envelope/Paper Setup Navigator v ovladadi tiskérny.

Vkladani hlavickového papiru
Vlozte hlavickovy papir do tiskarny tiskovou stranou nahoru. Ujistéte se, Ze titulek na hlavickovém papiru

vstoupi do tiskdrny nejdfive.
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Vkladani tiskového média pfi ru¢nim oboustranném tisku

% POZNAMKA: Pii tisku na zvinény papir, papir narovnejte a poté vlozte do podavace.

Spustite-1i ru¢ni oboustranny tisk, objevi se okno s pokyny. Pamatujte si, Ze okno se znovu neotevie, poté co jej jednou
zaviete. Okno nezavirejte, dokud nebude dokoncen duplexni tisk.

Ruéni duplexni tisk miize byt proveden pouzitim MPF nebo PSI.

Pfi pouziti vicetucelového podavace (MPF)
1 Nejdtive vytisknéte sudé stranky (zadni strany).
Pro 6-strankovy dokument, zadni stranky budou ti$tény v poradi stranka 6, stranka 4, poté stranka 2.

Ready / Error LED bliké a objevi se zprdva na ovladacim panelu, kdyZ sudé stranky dokondi tisk.

2 Po vytisténi sudych stranek, vyjméte stoh papiru z vystupniho zésobniku a nastavte je tak, jak jsou (prazdnou
stranou nahoru) do MPF.

% POZNAMKA: Pokroucené nebo zkroucené vytisky mohou zptisobit zaseknuti papiru. Pied nastavenim je srovnejte.
% POZNAMKA: Tisk na obé strany papiru neni mozny, jestlize se dokument skladé z riznych velikosti papiru.

Ujistéte se, 7e je zvyraznéné Insert Output to Tray Press «to Continue Printing, apoté stisknéte

tlacitko /(Set).

Vytisknéte stranky v poradi stranka 1 (zadni ¢ast stranky 2), stranka 3 (zadni ¢ast stranky 4), poté stranka 5
(zadni ¢ast stranky 6).
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Pfi pouziti pfednostniho podavace lista (PSI)
1 Nejdiive vytisknéte sudé stranky (zadni strany).
Pro 6-strankovy dokument, sudé strdnky budou titény v pofadi stranka 6, stranka 4, poté stranka 2.

Ready / Error LED bliké a na ovladacim panelu se objevi zprava, kdyz sudé stranky dokonéi tisk.

2 Po vytisténi sudych strinek, vyjméte stoh papiru z vystupniho zdsobniku a nastavte je tak, jak jsou (prazdnou
stranou nahoru) do PSI.

% POZNAMKA: Pokroucené nebo zkroucené vytisky mohou zpisobit zaseknuti papiru. Pied nastavenim je srovnejte.
% POZNAMKA: Tisk na obé strany papiru neni mozny, jestlize se dokument skladé z riiznych velikosti papiru.

3 Ujistéte se, Ze je zvyraznéné Insert Output to Tray Press /to Continue Printing, apoté stisknéte
tlacitko /(Set).

Vytisknéte stranky v poradi stranka 1 (zadni ¢ast stranky 2), stranka 3 (zadni ¢ast stranky 4), poté stranka 5 (zadni ¢ast
stranky 6).
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Pouziti rozsireni vystupniho zasobniku

Rozsifeni vystupniho zdsobniku je vytvoreno, aby zabranilo tiskovym médiim spadnout z tiskarny po dokonéeni
tiskové tlohy.

Pred tiskem dokumentu se ujistéte, Ze rozéifeni vystupniho zasobniku je plné rozsiteno.

% POZNAMKA: Pii vytahovéni obélek nebo tiskovych médii malé velikosti, zdvihnéte skenovaci jednotku.
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Tisk

Tato kapitola pokryva tipy pro tisk, jak tisknout ur¢ité informacni listy z vasi tiskrany, a jak zrusit tlohu.

Tipy pro aspésny tisk

Tipy pro skladovani tiskového média

Vase tiskovda média uchovavejte spravné. Pro vice informaci, viz "Skladovéni tiskového média" na strané 207.

Zamezeni zasekavani papiru

A POZNAMKA: Je doporuceno, abyste vyzkouseli omezeny vzorek jakéhokoliv tiskového média, které uvazujete
% yste vy: y ] )
pouzit v tiskarné, jesté pred koupi velkého mnozstvi.

Vybérem vhodného tiskového média a jeho spravnym vloZenim, mtizete predejit zablokovani papiru. Podivejte se na
nasledujici pokyny o vkladani tiskového média:

*  "Vkladani tiskového média do viceucelového podavace (MPF)" na strané 211
* "Vklddani tiskového média do piednostniho podavace lista (PSI)" na strané 219
* "Zabranéni zaseknuti" na strané 323

Pokud dojde k zaseknuti, viz "Zaseknuti" na strané 350 pro pokyny.

Odeslani ulohy k tisku

Nainstalujte ovlada¢ tiskarny pro pouziti vSech funkei tiskarny. Vyberete-li z aplikace Print, otevie se okno
predstavujici ovlada¢ tiskarny. Vyberte piislusna nastaveni pro konkrétni praci, kterou odesilate k tisku. Nastaveni
tisku vybrana z ovladace maji pfednost pred nastavenim vychoziho menu vybraného z ovladaciho panelu nebo
Nastroju.

Mozné budete musete kliknout na Preferences z uvodniho pole Print, abyste vidéli véechna dostupnd systémova
nastaveni, kterd miZzete zménit. Nejste-li obezndmeni s funkci v okné ovladace tiskarny, oteviete online ndpovédu
pro vice informaci.

Pro tisk tlohy z typické aplikace Microsoft® Windows®:
1 Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.
2 Z menu File, vyberte Print.

3 Ovéite, Ze v dialogovém okné je vybrana spravnd tiskdrna. Zmérte nastaveni systému podle potfeby (napt.strdnky, které
chcete vytisknout nebo pocet kopii).

4 Pro tGpravu nastaveni systému, kterd nejsou k dispozici z prvni obrazovky, napt. Kvalita, Velikost papiru, nebo
Orientace obrazku, kliknéte na Preferences.

Otevte se dialogové okno Printing Preferences.

5 Specifikujte nastaveni tisku. Pro vice informaci, kliknéte na Help.
6 Kliknéte na OK pro zavfeni dialogového okna Printing Preferences.

7 Kliknéte na Print pro odeslani tlohy do vybrané tiskarny.
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Zruseni tiskové ulohy

Existuje nékolik zptisobtl pro zruseni tiskové tulohy.

Zruseni z ovladaciho panelu
Pro zruseni ulohy poté, co byl spustén tisk:

1 Stisknéte tlacitko Y (Cancel).
% POZNAMKA: Tisk je zrusen pouze pro aktudlni ulohu. Viechny nésledujici tlohy budou pokracovat v tisku.

ZruS$eni ulohy v opera¢nim systému Windows

Zru$eni ulohy z hlavniho panelu
Po odeslani tlohy k tisku se objevi mald ikona tiskarny v pravém rohu hlavniho panelu.
1 Dvakrat kliknéte na ikonu tiskarny.
V okné tiskarny se objevi seznam tiskovych uloh.
2 Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

3 Stisknéte <Delete> na klavesnici.

Zruseni ulohy z pracovni plochy
1 Minimalizujte vSechny programy pro odhaleni plochy.
Kliknéte na Start — Devices and Printers (pro Windows 7 a Windows Server® 2008 R2).
Kliknéte na Start — Printers and Faxes (pro Windows XP a 2003).

Kliknéte na Start — Control Panel — Hardware and Sound — Printers (pro Windows Vista®).
Kliknéte na Start — Control Panel — Printers (pro Windows Server 2008).

Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel - Hardware
and Sound — Devices and Printers (pro Windows §).

Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel
— Hardware — Devices and Printers (pro Windows Server 2012).

Objevi se seznam dostupnych tiskaren.
2 Pravym tlac¢itkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste vybrali pfi odeslani tlohy k tisku, a poté vyberte See what's printing.
3 Vyberte ovladac tiskdrny.

V oknét tiskarny se objevi seznam tiskovych uloh.
4 Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

b Stisknéte <Delete> na klavesnici.
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Primy tisk pomoci tlozného zarizeni USB
Funkce Tisku z paméti USB vdm umoznuje tisknout soubory ulozené na tlozné zatizeni USB provedenim z

ovladaciho panelu.

% POZNAMKA: Je-li Povoleni funkce nastaveni pro USB-Print nastavena na On (Password), musite zadat ¢tyf
mistné heslo pro pouziti funkce tisku. Je-li Povoleni funkce nastaveni pro USB—Printnastavena na Of £, funkce tisku je
zakdzana. Pro podrobnosti, viz "Povolen{ funkce" na strané 197.

Podporované formaty souboru

Soubory v nasledujicich formatech souboru mohou byt vyti§tény primo z tlozného zatizeni USB.
* PDF
e TIFF (pouze jedna strana)
* JPEG

Tisk souboru z paméti USB
1 Vlozte Glozné zatizeni USB do USB portu tiskarny.

Objevise USB Memory.
2 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Print From, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Objevise Select Document.
3 Stisknéte tlacitko /', dokud nebude zvyraznén pozadovany soubor, a poté kliknéte na ‘/(Set).
4 Vyberte moznosti tisku podle potteby.

% POZNAMKA: Pouze soubory PDF/TIFF/JPEG vytvoiené pomoci funkei skenovani vas tiskarny mohou byt vytistény
pomoci USB ptimého tisku.

Tisk stranky zpravy

Pouzitim menu Report / List, mizZete tisknout riiznd nastaveni pro tiskdrnu, véetné nastaveni tiskarny,
nastaveni panelu, historie tlohy, historie chyby, zkusebni stranky barev, sledovaciho protokolu, adresate, a aktivit
faxu. Pro podrobnosti o tom, jak tisknout zprdvy nebo seznamy, viz "Zpréva / Seznam" na strané 174.
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Kopirovani

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této ptiruéce patii k barevné multifunkéni tiskdrné Dell™ C1765nfw, pokud neni
uvedeno jinak.

POZNAMKA: Je-li Povoleni funkce nastaveni pro Copy nastaveno naOn (Password), musite zadat ¢tyfmistné

heslo pro pouziti funkce kopirovani. Je-li Povoleni funkce nastaveni pro Copy nastaveno na Of £, funkce kopirovani je
zakdzand. Pro podrobnosti, viz "Povoleni funkce" na strané 197.

Vkladani papiru pro kopirovani

Pokyny pro vkladani tiskovych dokumentti jsou shodné pro tisk, faxovani, nebo kopirovani. Pro vice podrobnosti,
viz "Vkladani tiskového média" na strané 211.

Priprava dokumentu

Muzete pouzit skenovaci sklo nebo automaticky podava¢ dokumentt (ADF) pro vkladani origindlu pro kopirovéni,

skenovéni a odesilani faxu. Lze vloZit az 35 listt 75 g/m2 (20 Ib) dokumenti pro jednu ulohu pomoci ADF nebo jeden
list v jeden okamzik pomoci skenovaciho skla.

A VAROVANI: Vyvarujte se vkladani dokument, které jsou mensi nez 5.5 in. x 5.5 in. (139.7 mm x 139.7 mm nebo vétsi
nez 8.5 in. x 14 in. (215.9 mm x 355.6 mm), riizné velikosti nebo hmotnosti najednou, nebo brozury, letaky, folie, nebo
dokumenty majici rizné neobvyklé charakteristiky pro ADF.

A VAROVANI: Priiklepovy papir nebo papir s priklepovou zadni stranou, kiidovy papir, velmi tenky papir, pomackany
papir nebo papir se zahyby, zkrouceny nebo stoc¢eny papir, nebo potrhany papir nemohou byt pouzity v ADF.

A VAROVANI: Nepouzivejte dokumenty se svorkami, klipy papiru nebo byly vystaveny lepidlu nebo materialim na
bazi rozpoustédel, nap¥.lepidlo, inkoust a opravna tekutina, v ADF.

% POZNAMKA: K dosazeni nejlepsi kvality skenovani, zejména pro barevné nebo $edé odstiny obrazki, pouzijte
skenovaci sklo misto ADF.

Vytvareni kopii na skenovacim skle
% POZNAMKA: Pro kopirovéni neni vyzadovano ptipojeni k poditaci.

% POZNAMKA: Ujistéte se, Ze v ADF nejsou zadné dokumenty. Bude-li detekovén jakykoliv dokument v ADF,
bude mit prednost pfed dokumentem na skenovacim skle.

% POZNAMKA: Neistoty na skenovacim skle mohou zptisobit ¢erné skvrny na vystupu kopirovéni. Pro nejlepsi
vysledek pred pouZitim vy¢istéte skenovaci sklo. Pro vice informaci, viz "Cisténi skeneru" na strané 320.
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Pro vytvoreni kopie na skenovacim skle:
1 Otevtete kryt dokumenta.

3 Zavfete kryt dokumentt.

% POZNAMKA: Ponechani otevieného krytu dokumentt béhem kopirovéni miiZe ovlivnit kvalitu kopie a zvysit
spotfebu toneru.

% POZNAMKA: Kopirujete-li stranku z knihy nebo asopisu, zdvihejte kryt dokumentd, dokud se jeho panty
nezarazi a poté zavrete kryt. Je-li kniha nebo ¢asopis tlustsi nez 30 mm, spustte kopirovani s krytem otevienym.

4 Prizpusobte nastaveni kopie, véetné poctu kopii, velikosti kopie, kontrastu a kvality obrazku. Pro vice informaci, viz
“"Nastaveni moznosti kopirovani" na strané 235.

Pro vymazani nastaveni, pouzijte tla¢itko AC (All Clear).
5 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.
% POZNAMKA: Stisknéte tlacitko X {Cancel) pro zrudeni tlohy kopirovani kdykoliv béhem skenovani dokumentu.
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Vytvareni kopii na ADF

A UPOZORNENI: Nevkladejte vice nez 35 listi do ADF nebo neumoznéte, aby bylo podano vice nez 35 listit do
vystupniho zasobniku ADF. Wstupni zasobnik ADF by mél byt vyprazdnén neZ piekroci 35 listii, nebo by mohli
byt poskozeny vase originaly.

% POZNAMKA: K dosazeni nejlepsi kvality skenovani, zvlasté sedych odstint obrézkd, pouzijte skenovaci sklo misto ADF.

% POZNAMKA: Pro kopirovéani neni vyzadovéno pfipojeni k pocitadi.
1 Vloite az 35 listét 75 g/m” (20 1b) dokumentii licem nahoru do ADF, nejdive hornim okrajem dokumentd.
Poté upravte voditka dokumentt na spravnou velikost dokumentu.

S
™S N ‘
% POZNAMKA: Ujistéte se, Ze pouzivite voditka dokumentu pied kopirovéanim papiru formétu legal.

2 Ptizpusobte nastaveni kopie, véetné poctu kopii, velikosti kopie, kontrastu a kvality obrazku. Pro vice

informaci, viz "Nastaveni moznosti kopirovani" na strané 235.
Pro vymazani nastaveni, pouzijte tla¢itko AC (All Clear).

3 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.
% POZNAMKA: Stisknéte tlacitko X (Cancel) pro zruseni tlohy kopirovani kdykoliv béhem skenovéni dokumentu.

Nastaveni moznosti kopirovani
Nastavte nasledujici moznosti pro aktudlni tlohu kopirovani pred stiskem tla¢itka D (Start) pro vytvéafeni kopii.

% POZNAMKA: Moznosti kopirovani se automaticky vrati do vjchoziho stavu po kopirovéni.

Pocet kopii
Pro urceni po¢tu kopii od 1 do 99.
1 Vloite dokument(y) licem nahoru nejdiive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolti na skenovaci sklo, a zaviete kryt dokument.
Pro podrobnosti o vklddani dokumentt, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tlacitko €3 (Copy).
3 Zadejte pocet kopii pomoci numerické klavesnice pro vybér pozadované hodnoty.

4 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.
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Barva
Pro vybér rezimu pro barevné nebo ¢erno-bilé kopirovani.
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zavrete kryt dokumentt.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tlacitko €3 (Copy).
3 Stisknéte tlacitko @ | Oy (Color Mode) pro vybér pozadovaného rezimu barvy.
4 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.

% POZNAMKA: Je-li Povoleni funkce nastaveni pro Copy nastavenana On (Color Password), musite zada
Ctyfmistné heslo pro pouziti funkce kopirovani. Je-li Povoleni funkce nastaveni pro Copy nastavena na Of £, funkce

kopirovani je zakdzdna. Pro podrobnosti, viz "Povoleni funkce" na strané 197.

Kompletovani
Pro setazeni vystupu kopirovani: Napt., vytvorili-li jste dvé kopie tfistrankovych dokumentt, bude vytistén jeden

komplet tfistrankového dokumentu nasledovany druhym kompletem dokumentu.

% POZNAMKA: Kopirovéni dokumentu s velkym mnozstvim dat maZe vycerpat dostupnou pamét.
Dojde-li k nedostatku paméti, zruste fazeni oto¢enim Collated naUncollated na ovladacim panelu.

3 g 3 g
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.

NEBO

Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zavrete kryt dokumentt.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.

2 Stisknéte tlacitko € (Copy).
3 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Collated, a poté stisknéte tlacitko /(Set).

4 Stisknéte tlacitko V pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

% POZNAMKA: Hodnoty oznagené hvézdickou () jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Nezkompletované®  Nesetadi kopirovaci tlohu

Kompletované Seradi kopirovaci tlohu

Automatické Automaticky urcuje, ktery vystupni rezim pro kopirovaci tlohu

5 Je-li to nezbytné, pfizptisobte nastaveni kopirovani, véetné poctu kopii, kontrast, a kvalitu obrazku. Viz "Nastaveni

moznosti kopirovani" na strané 235.
6 Stisknéte tlacitko D ('Start) pro spusténi kopirovani.
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Zmenseni/zvétSeni.

Pro zmenseni nebo zvétseni velikosti kopirovaného obrazku, od 25 procent do 400 procent, pti kopirovani originala
na skenovacim skle nebo ADF.

% POZNAMKA: Pii vytvafeni zmengené kopie se mohou objevit cerné &ary v dolni &asti vasi kopie.
% POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz Multiple-Up je nastaveno na Of fnebo Manual.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem doli na skenovaci sklo, a zavrete kryt dokumentt.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentt, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tlacitko @ (Copy) .
3 Tisknéte tlacitko V , dokud nebude zvyraznéno Reduce/Enlarge , a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set) .
4 Tisknéte tlagitko V pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .

mm série

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

200%
A5->A4(141%)
A5->B5(122%)
100%*
B5->A5(81%)
A4->A5(70%)
50%

inch série

200%
Stmt->Lgl(154%)
Stmt->Ltr(129%)
100%"

Lgl->Ltr (78%)
Ldgr->Ltr(64%)
50%

% POZNAMKA: Také mizete pouzit numerickou klavesnici pro vloZeni pozadovaného poméru piiblizeni od 25% do
400%, nebo stisknéte tlacitko > pro zvétSeni poméru priblizenim, nebo stisknéte tlacitko < pro zmenseni poméru
priblizeni v 1 % intervalech.

5 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.
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Velikost dokumentu
Pro urceni vychozi velikosti dokumentu:

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zavtete kryt dokumentt.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentt, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tlatitko €3 (Copy).

3 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Document Size, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
4 Stisknéte tla¢itko V' pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

% POZNAMKA: Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

A4 (210 x 297 mm) !
A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)
Letter (8.5 x11")"!
Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")
Executive (7.25 x 10.5")

"I Vychozi pro
Document Size selisi v
zéavislosti na vychozim
tovarnim nastaveni dané
Zeme.

5 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.

Typ originalu
Pro vybér kvality kopirovaného obrazku.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dol na skenovaci sklo, a zavrete kryt dokumentt.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tlaitko €3 (Copy).

3 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Original Type, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
4 Stisknéte tlatitko V pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tlacitko « (Set).

% POZNAMKA:; Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Text Vhodné pro dokumenty s textem.
Text & foto™ Pouzivané pro dokumenty s textem i fotem.
Foto Vhodné pro dokumenty s fotem.

5 Stisknéte tla¢itko D (Start) pro spusténi kopirovani.
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Svétlejsi/tmavsi
Pro tpravu kontrastu pro vytvareni kopii svétlejsich nebo tmavsich nez original.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolt na skenovaci sklo, a zavtete kryt dokumentu.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentt, viz "Vkladani originadlu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tlacitko €3 (Copy).
3 Tisknéte tlacitko \V/, dokud nebude zvyraznéno Lighter/Darker, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
4 Stisknéte tlagitko > nebo < pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

% POZNAMKA: Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Lighter2 Vytvoti kopii svétlejsi nez original. Funguje dobfe s tmavym tiskem.

Lighterl

Normal* Funguje dobfe se standardné psanymi nebo tisténymi dokumenty.

Darkerl Vytvori kopii tmavsi nez origindl. Funguje dobfe se svétlym tiskem nebo znackami slabou tuzkou.
Darker2

5 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.
Ostrost

Pro Upravu ostrosti pro vytvareni kopii ostfejsich nebo rozmazanéjsi nez original.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zavrete kryt dokumentt.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tlacitko @ (Copy).
3 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Sharpness, a poté stisknéte tladitko / (Set).
4 Stisknéte tlacitko \V pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tla¢itko / (Set).

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Sharpest Vytvoii kopii ostfej$i nez origindl..

Sharper

Normal* Nevytvoii kopii ani ostfej$i ani rozmazanéj$i nez original.
Softer Vytvoii kopii rozmazanéj$i nez original..

Softest

5 Stisknéte tla¢itko D (Start) pro spusténi kopirovani.
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Automaticka expozice
K potlaceni pozadi originalu pro posileni textu na kopii.
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolt na skenovaci sklo, a zavtete kryt dokumentu.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentt, viz "Vkladani originadlu do ADF" na strané 272.
Stisknéte tlacitko €3 (Copy).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Auto Exposure, a poté stisknéte tlacitko v (Set).
Tisknéte tlatitko V', dokud nebude zvyraznéno On, a poté stisknéte tlagitko J (Set).,

U = W N

Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.

Vice na

Pro tisk dvou origindlnich obrazkd, aby se vesly na jeden list papiru.

2

4y

IR T TR I
|
Al

Al

(AN

T

I |

— \ ~— ™—
Auto: ID Copy: Manual:
Automaticky Vidy vytiskne 2 Zmendsi strany
zmensi stranky, strany ID karty vlastni velikosti
aby se vesly na na 1stranuv v zévislosti na
1 stranku. ptvodni velikosti  nastaveni menu

(100%). Reduce/Enlarge

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zavrete kryt dokumentt.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
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2 Stisknéte tlacitko @ (Copy).

3 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Multiple-Up, a poté stisknéte tlatitko / (Set).
4 Tisknéte tlacitko V' pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

% POZNAMKA:; Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Off* Neprovede tisk vice na.

Auto Automaticky zmens$i origindlni stranky, aby se vesly na jeden list papiru.
ID Copy Vytiskne originalni stranky na jeden list papiru v ptivodni velikosti.
Manual

Vytiskne origindlni stranky na jeden list papiru ve velikosti specifikované v Reduce/Enlarge.

5 Je-litonutné, prizpiisobte nastavenikopie, véetné poctu kopii, kontrastu a kvality obrazku. Viz "Nastaveni moznosti
kopirovani" na strané 235.

6 Stisknéte tlacitko D(Start) pro spusténi kopirovani.

Pti pouziti skenovaciho sklaa Multiple-Up je nastavenona Auto, ID Copy, nebo Manual, displej vas pozada
o dalsi stranku. Stisknéte tlacitko \/ pro vybér Yes nebo No, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

7 Vyberete-li Yes, stisknéte tlacitko V' pro vybér Continue nebo Cancel, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Okraj nahote/dole
Pro uréeni hornich a dolnich okrajti kopie.
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zavrete kryt dokumentt.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tladitko €3 (Copy).

3 Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni Margin Top/Bottom, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
4 Stisknéte tlacitko W nebo A nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické klavesnice, a poté
stisknéte tlacitko / (Set).

% POZNAMKA: Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

4 mm*/0.2 inch*

Dostupny rozsah:
0-50 mm/0.0-2.0 inch

Zadejte hodnotu v pfirastcich po 1 mm/0.1 inch.

5 Stisknéte tlaitko D (Start) pro spusténi kopirovani.
Okraj vlevo/vpravo
Pro uréeni levych a pravych okrajt kopie.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdiive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zaviete kryt dokumentt.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
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2 Stisknéte tlacitko @ (Copy).

3 Tisknéte tlacitko V, dokud nebude zvyraznéno Margin Left/Right, a poté stisknéte tla&itko «(Set).

4 Stisknéte tlatitko W nebo A nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické kldvesnice, a poté stisknéte
tlacitko \/ (Set).

POZNAMKA:; Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

4 mm*/0.2 inch* Zadejte hodnotu v pfirastcich po 1 mm/0.1 inch.

Dostupny rozsah:
0-50 mm/0.0-2.0 inch

5 Stisknéte tlacitko D (Start) pro spusténi kopirovani.

Okraj uprostied
Pro urceni prostfedniho okraje kopie.
1 Vloite dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo, a zaviete kryt dokumentt.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.

2 stisknéte tlacitko €3 (Copy).

3 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Margin Middle, a poté stisknéte tlatitko / (Set).
4 Stisknéte tlacitko V nebo A nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické klavesnice a poté stisknéte

tlagitko / (Set)

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

0 mm*/0.0 inch*

Dostupny rozsah:
0-50 mm/0.0-2.0 inch

Zadejte hodnotu v ptirtistcich po 1 mm/0.1 inch.

5 Stisknéte tla¢itko D (Start) pro spusténi kopirovani.
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Zména vychoziho nastaveni

COPY moznosti menu, v¢etné kontrastu, a kvality obrazku mohou byt nastaveny na vét$inu ¢asto pouZivanych
rezimt. Pti kopirovani dokumentu, vychozi nastaveni je pouzivino, pokud neni zménéno pomoci odpovidajicich
tla¢itek na ovladacim panelu.

% POZNAMKA: Pii nastavovéni moznosti kopirovani, stisk tlacitka AC (All Clear) zrusi zménéna nastaveni a vréti je do

vychoziho stavu.

Pro vytvofeni vadich vlastnich vychozich nastaveni:

1

2
3
4
5
6

~

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Ujistéte se, ze je zvyraznéno Defaults Settings, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Ujistéte se, ze je zvyraznéno Copy Defaults, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Tisknéte tlatitko V' , dokud nebude zvyraznéna pozadovand polozka menu, a poté stisknéte tlagitko ‘/ (Set).

Tisknéte tlacitko > nebo V', dokud nebude zvyraznéno pozadované nastaveni nebo zaddna hodnota pomoci numerické
klévesnice, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Zopakujte kroky 5 a 6, podle potteby.

Pro névrat na predchozi obrazovku, stisknéte tlaitko ) (Back) .
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Skenovani

Prehled skenovani

% POZNAMKA: Je-li Povoleni funkce nastaveni pro Scan nastaveno na On (Password) , musite zadat ¢tyfmistné heslo
pro pouziti skenovaci funkce. Je-li Povoleni funkce nastaveni pro Scan nastaveno na O f £, skenovaci funkce je zakdzana. Pro
podrobnosti, viz "Povoleni funkce" na strané 197.

% POZNAMKA: Obrézky pouzité v této pfiru¢ce patii k barevné multifunkéni tiskarné Dell™ C1765nfw, pokud neni uvedeno
jinak.

Vasi barevnou multifunkéni tiskdrnu Dell™ C1765nf/C1765nfw miizete pouzit k prevraceni obrazka a textt do

upravitelnych obrazki ve vasem pocitaci.

PaperPort® je program, ktery vim umoziiuje organizovat, najit a sdilet viechny vase papirové a

digitalni dokumenty, a je dodan k vasi tiskarné.

% POZNAMKA: PaperPort nemusi byt podporovan v zavislosti na opera¢nich systémech.

% POZNAMKA: PaperPort aplikace je k dispozici pouze na disku Software and Documentation dodaném k
tiskarné. Aplikace licen¢niho softwaru neni ke stazeni z support.dell.com.

Nastaveni rozli$eni pro pouziti, kdyz skenujete polozku zavisi na typu polozky a jak mate v umyslu pouzit obrazek nebo
dokument poté, co jej naskenujete do pocitace. Pro nejlepsi vysledky, pouzijte tato doporuc¢ena nastaveni.

Typ Rozliseni

Dokumenty 300 dpi ¢erno-bilé nebo 200 dpi odstiny Sedé nebo barevné
Dokumenty slabé kvality nebo obsahujici maly text 400 dpi ¢erno-bilé nebo 300 dpi odstiny sedé

Fotografie a obrazky 100-200 dpi barevné nebo 200 dpi odstiny Sedé

Obrazky pro inkoustovou tiskarnu 150-300 dpi

Obrazky pro tiskdrnu s vysokym rozli$enim 300-600 dpi

Skenovani mimo tato doporudena rozliSeni muze piekrocit moznosti aplikace. Pokud pozadujete rozliSeni nad tato
doporucena v tabulce nahote, méli byste zmensit velikost obrazku néhledem (nebo pfedbéznym skenovianim) a
ofiznutim pred skenovanim obrazku.

%POZNAMKA: Muzete pouzit PaperPort's vestavény software Optical Character Recognition (OCR) pro kopirovani textu z
naskenovanych dokumentt, abyste mohli pouzivat a editovat text v jakémkoliv textovém editoru, zpracovani textu nebo
tabulkovém programu. Proces OCR vyZaduje textové obrazky naskenované v 150-600 dpi a 300 dpi nebo 600 dpi je doporuceno pro
grafiku.

Preferujete-li pouziti jiné aplikace, napt. Adobe® Photoshop®, musite prifadit aplikaci k tiskdrné jejim vybérem ze

seznamu dostupnych aplikaci pomoci tlacitka Select Software pokazdé, kdyz zaénete skenovat. Neptitadite-li aplikaci

k tla¢itku Select Software, PaperPort bude automaticky vybrén pfi spuéténi skenovani.

Dell ScanCenter je aplikace PaperPort, kterd vim umoznuje skenovat polozky a odesilat je pfimo do PaperPortu nebo
jinych programu v po¢itadi, aniz byste nejdfive spustili PaperPort. Dell ScanCenter bézi jako samostatnd aplikace v

menu start Microsoft® Windows® a zobrazuje panel Dell ScanCenter. Pro vice informaci o pouzivani Dell
ScanCenter, se podivejte do menu napoveédy PaperPort.

% POZNAMKA: Dell ScanCenter nemusi byt podporovén v zévislosti na opera¢nich systémech.
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support.dell.com

Ikony na panelu Dell ScanCenter predstavuji programy, které jsou omezeny na PaperPort a Dell ScanCenter. Pro
skenovéni a odesilani polozky do programu, kliknéte na ikonu programu a poté polozku naskenujte. Dell ScanCenter

S

P[]

[E Dell ScanCenter - Scan page to PaperPort Desktop

=]

g

A

&

&l

&
dF

=

Y
Ao

F/elcome to Dell ScanCenter.
L
d

oad your document into the ADF face up or place your document on the scanner glasz face
owh, ahd then prezs the button of your choice to scan directly into the selected application.

automaticky spusti vybrany program, az bude dokonceno skenovani.

Skenovani z ovladaciho panelu - skenovani do aplikace

% POZNAMKA: Uijistéte se, Ze tiskarna je pfipojena k pocitaci pomoci USB kabelu.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.

1 AW N

Stisknéte tlacitko 3 (Scan).
Tisknéte tla¢itkoV , dokud nebude zvyraznéno Scan to Application, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Nekonfigurujte nastaveni skenovani, je-li to nutné.
Stisknéte tlacitko D (Start).

Otevre se okno vybrané aplikace ve vasem pocitaci.

% POZNAMKA: Objevi-li se nésledujici dialogové okno ve vagem pocitaci, vyberte Dell C1765 MEP Scan Button

% POZNAMKA: Zaskrtnete-li jednou zaskrtavaci policko Always use this program for this action pi vybéru Dell C1765
MFP Scan Button Manager, automaticky se pouzije vybrand aplikace bez zobrazeni okna vybéru programu.

% POZNAMKA: Musite pouzit ScanButton Manager v politaci pro zménu nastaveni pro skenovani.
Pro podrobnosti, viz "Nastroj rychlého spusténi "Quick Launch Utility’

246 |

Manager, a poté kliknéte na OK.

Dell C1765 MFP Scanner

This event is sent when push scan

Select the program to launch for this action:

~ =/ Windows Fax and Scan Application
£ [ toLte

& n~cgure, Manage and hmoute

_572 Scan

_apture pictures a

%~ JDell C1765 MFP ScanButton Manager
Dell C1765 MFP ScanButton Manager

& images from S

m

-

[ ok ][ cencel |
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na strané 292.




Skenovani z ovladaciho panelu - skenovani do WSD
Je-li tiskdrna pfipojena k pocitadi pres sit pomoci Web Services on Devices (WSD), mtiZete pouzit funkci Skenovani
do WSD pro odesilani naskenovanych obrizka do pocitace.

% POZNAMKA: Pro pouziti Skenovani do WSD, musite nastavit ptipojeni pomoci WSD.
% POZNAMKA: WSD je podporovéno pouze na Windows Vista®, Windows 7, a Windows 8.

Nastaveni tiskarny pro skenovani do WSD

Nastaveni tiskarny a pocitace pro piipojeni pomoci WSD.

Kontrola nastaveni tiskarny
Pro pouziti funkce Skenovani do WSD, WSD musi byt nastaveno na Enable. Viz "Protokol" na strané 179 pro
podrobnosti.

Nastaveni pocitace

% POZNAMKA: Pro Windows 8, pocita¢ automaticky pfipoji tiskdrnu pomoci WSD. Neni tieba instalovat
tiskdrnu ru¢né.
Pro Windows 7:
1 Kliknéte na Start - Computer —» Network
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu pro tiskdrnu, a poté kliknéte na Install. Tiskdrna bude ptipojena pomoci WSD.

Pro Windows Vista:
1 Kliknéte na Start - Network
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu pro tiskdrnu, a poté kliknéte na Install.

3 Kliknéte na Continue. Tiskdrna bude ptipojena pomoci WSD.

Procedury pro WSD skenovani
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
Stisknéte tlacitko 3 (Scan).
Tisknéte tlacitko \/ dokud nebude zvyraznéno Scan to WSD, a poté stisknéte tladitko /(Set).
Uistéte se, Ze je zvyraznéno Scan to, a poté stisknéte tladitko J(Set),

a1 B W N

Tisknéte tlacitko \/ , dokud nebude zvyraznén pozadovany pocitac, na ktery chcete odeslat skenovaci ulohu, a poté
stisknéte tlacitko J (Set).
6 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéna pozadovana skenovaci udlost, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

% POZNAMKA: S jakou aplikaci je kazda skenovaci udalost pfidruzena, zavisi na nastaveni pocitace.
7 Stisknéte tlacitko D (Start).

Skenovani pomoci ovladace TWAIN

Vase tiskdrna podporuje ovlada¢ Tool Without An Interesting Name (TWAIN) pro skenovéni obrézka. TWAIN je

jeden ze standardnich komponenti od Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8§, Windows Server®
2003, a Windows Server 2008, a pracuje s riznymi skenery.
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% POZNAMKA: Uijistéte se, ze tiskarna je ptipojena k pocitadi pomoci
USB kabelu. Pro skenovéni obrézku z PaperPort:
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originadlu do ADF" na strané 272.

2 V menu Windows Start, kliknéte na Nuance PaperPort 14 z All Programs, a poté kliknéte na PaperPort (pro
Windows 8, kliknéte na ikonu PaperPort na obrazovce Start).
V karté Desktop, kliknéte na Scan Settings ve skupiné Function Pane.

Kliknéte na Select v podokné Scan nebo Get Photo.
V dialogovém okné Available Scanners, vyberte TWAIN: Dell C1765 MFP Scanner a poté kliknéte na OK.

Vyberte predvolby skenovani a kliknéte na Preview pro zobrazeni nahledu obrazku.

S 1 AW

% POZNAMKA: Ilustrace se mtZe lidit pro rizné operaéni systémy.

Dell C1765nf/nfw MFP TWAIN Driver (USB) ==
Basic Scanning | image Qualty | Image Options | — P'xes—/' EB
E I L P e =2
d

Sean From: [

1

E [Document Glass - E '
1

1

Image Type: 0 |

1

1

@ [24-bt Fub color -

Scan Sizs
[Letter @511 -

EE)
it

Resolution:

% |3ﬂﬂd.pi v|

Coow oohm Coma  Gom-
P T !

Favorites. b
'

‘ Defautt All ] Defaults ‘

‘w 2550 px  H: 3300 px ‘S\ze 24.08MB

[ About.. H Help... H Port.. ‘ ‘ Preview H Scan H Close ‘

1 Vyberte pozadované vlastnosti z karet Image Quality a Image Options.
8 Kliknéte na Scan pro spusténi skenovani.

9 Ridte se pokyny na obrazovce pro editaci obrazku poté, co je zkopirovan do pocitace.

Skenovani pomoci ovladace Windows Image Acquisition (WIA)

Vase tiskdrna rovnéz podporuje ovlada¢ WIA pro skenovani obrazkt. WIA je jeden ze standardnich komponentt od
Windows XP a novéjsich opera¢nich systému a pracuje s digitdlnimi kamerami a skenery. Na rozdil od ovladace
TWAIN, ovlada¢ WIA vam umoziiuje naskenovat obrazek a s témito obrazky snadno manipulovat bez pouziti dal$iho
softwaru.

% POZNAMKA: Ujistéte se, Ze tiskdrna je piipojena k poitati pomoci USB kabelu.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.

2 Spustte graficky software, napf. Pamt pro Windows.
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% POZNAMKA: Pouzivite-li Windows Vista nebo Windows Server 2008, pouzijte Windows Photo Gallery misto Paint.

3 Kliknéte na File - From Scanner or Camera (Paint tla¢itko — From scanner or camera pro Windows 7, Windows 8,
Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012).
Objevi se okno Scan using Dell C1765 MFP Scanner.

% POZNAMKA: Ilustrace se miZe lidit pro rizné operaéni systémy.

2> Scan using Dell C1765 MFP Scanner @

What do you want to scan? e

Paper source

[Fatbed -

Select an option below for the type of picture you
want to scan

@ Color picture
E| Grayscale picture
Black and white picture or text

éz Custom Settings

*You can also:

Adiust the guality of the scanned picture

Legal 85x 14inches (216 356 [ Preview | [ Scan | [ Cancel |

4 Vyberte piedvolby skenovani a kliknéte na Adjust the quality of the scanned picture pro zobrazeni dialogového okna
Advanced Properties.

Vyberte pozadované vlastnosti, véetné jasu a kontrastu, a poté kliknéte na OK.
Kliknéte na Scan pro spusténi skenovéni.

Kliknéte na Save As v menu File.

00 N o O

Zadejte nazev obrazku, a vyberte format souboru a misto, kam uloZit obrazek.

Skenovani do PC nebo serveru pomoci SMB/FTP

Prehled

Funkce Scan to Server/Computer vim umoznuje skenovat dokumenty a odesilat naskenovany dokument do sitového
pocitace pres protokol FTP nebo SMB.
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Computer

FTP Server

Scan

= ﬁgﬁP _

Using SMB

L@_’ CmpUt

:
gue

Muizete zvolit typ serveru a ur¢it misto pro ukladani naskenovaného dokumentu s Konfiguraci

tiskarny Dell pomoci webového prohliZece nebo Editorem adresafte.

Nésledujici polozky jsou vyzadovany k pouziti funkce Scan to Server/Computer.

Pouzitim SMB

Pro pfenos dat pomoci SMB, musi vé$ pocita¢ bézet na jednom z nésledujicich operac¢nich systémil, které zahrnuji
sdileni slozek.

250 |

Pro Mac OS X; je vyzadovan sdileny uzivatelsky acet v Mac OS X,

Windows XP

Windows Vista
Windows 7

Windows 8

Windows Server 2003
Windows Server 2008
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2012
Mac OS X 10.4/10.5/10.6

Pouzitim FTP
Pro ptenos dat pomoci F'TP, je vyZadovén jeden z nésledujicich F'TP servert a Gcet k serveru FTP (pfihlagovaci
jméno a heslo).

Windows XP

FTP sluzba Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 nebo Internet Information Services 5.0/5.1
Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2003, Windows Server 2008, a Windows Server 2008 R2
FTP sluzba Microsoft Internet Information Services 6.0

Windows 8 a Windows Server 2012

FTP sluzba Microsoft Internet Information Services 8.0
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¢ MacOSX
FTP sluzba Mac OS X 10.4.2/10.4.4/10.4.8/10.4.9/10.4.10/10.4.11/10.5/10.6/10.7/10.8

Pro informace o tom, jak nakonfigurovat sluzbu FTP, kontaktujte svého systémového administratora.

Ridte se postupy nize pro pouziti funkce Scan to Server/Computer.

"Potvrzeni ptihlagovaciho jména a hesla" na strané 251

{

"Zadéni destinace pro ulozeni dokumentu" na strané 252

{

"Konfigurace nastaveni tiskirny" na strané 259

{

"Odesléni naskenovaného souboru do sité" na strané 263

Potvrzeni prihlasovaciho jména a hesla
Pii pouziti SMB:
Funkce Scan to Computer/Server vyzaduje prihlasovaci Gcet uzivatele s platnym a ne-prazdnym heslem pro

ovéreni. Potvrdte prihlasovaci jméno uzivatele a heslo.

oo JC

Nepouzijete-li heslo pro ptihldseni uzivatele, musite vytvofit heslo ve vaiem U¢tu pro piihlédseni uzivatele
nésledujicim postupem.
Pro Windows Vista a Windows 7:

1 Kliknéte na Start — Control Panel.

2 Kliknéte na User Accounts and Family Safety.

3 Kliknéte na User Accounts.

4 Kliknéte na Create a password for your account a pfidejte heslo do vaseho ptihlagovaciho uctu.
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Pro Windows 8 a Windows Server 2012
1 Pravym tlacitkem kliknéte v levém dolnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Control Panel.
2 Kliknéte na Change PC settings.
3 Kliknéte na Users.

4 Kliknéte na Create a Password a piidejte heslo do vaseho pfihlasovaciho uétu.

Pro Windows XP:
1 Kliknéte na start - Control Panel — User Accounts.

2 Kliknéte na Change an account.
3 Vyberte vas tcet.

4 Kliknéte na Create a password a pfidejte heslo do vaseho ptihlasovaciho uctu.

Pro Windows Server 2008:
1 Kliknéte na Start = Control Panel.
2 Dvakrét kliknéte na User Accounts.

3 Kliknéte na Create a password for your account a piidejte heslo do vaseho ptihlagovaciho uétu.

Pro Windows Server 2008 R2:
1 Kliknéte na Start = Control Panel.

2 Vyberte User Accounts.
3 Kliknéte na User Accounts.
4

Kliknéte na Create a password for your account a pridejte heslo do vaseho piihlasovaciho uctu.

Pro Mac 0S X 10.4/10.5/10.6
1 Kliknéte na System Preferences — Accounts.

2 Vyberte Change Password.
3 Zadejte heslo vaseho piihlasovaciho u¢tu do New password.
4 Znovu zadejte heslo do Verify.

Po potvrzeni prihlasovaciho uzivatelského jména a hesla, prejdéte na "Zadani destinace pro ulozeni dokumentu" na
strané 252.

Pfi pouziti FTP

Funkce Scan to Computer/Server vyzaduje uzivatelské jméno a heslo. Pro vase jméno a heslo, kontaktujte svého
systémového administratora.

Zadani destinace pro uloZeni dokumentu
Pfi pouziti SMB
Sdilejte slozku pro uloZeni naskenovaného dokumentu pomoci nasledujiciho postupu.

Pro Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2012
1 Vytvoite slozku v pozadovaném adreséfi v pocitadi (Piiklad ndzvu slozky, MyShare).

2 Pravym tla¢itkem kliknéte na slozku, a poté vyberte Properties.
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| Mew Folder Properties =3

| General| Sharing | Security I Previous Yersions Eustomize|

Metwork, File and Folder Sharing

Mew Folder
| Mot Shared

Metwork, Path:
Mot Shared

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

¢ Advanced Sharing...

Pazsword Pratection

People must have a user account and password for thiz
computer o access shared folders.

To change this setting, use the Metwork and Sharing Center.

I QK H Cancel I Apply

3 Kliknéte na kartu Sharing, a poté vyberte Advanced Sharing.
4 Vyberte zaskrtdvaci policko Share this folder.

5 Zadejte sdileny nézev do pole Share name.

% POZNAMKA: Poznamenejte si sdileny nézev, protoze jej budete potiebovat pouzit v dalsim postupu nastaveni.

Advanced Shating =3
Share this Folder
Settings

Share name:

MyShars|

Add Remove
Limit the number of simultaneous users ko 10 =
Comments:
Permissions I I Caching I
[ OF ] I Cancel I I Apply I

6 Kliknéte na Permissions, chcete-li dat opravnéni k zépisu pro tuto slozku.
7 Kliknéte na Add.
8 Vyhledejte ptihlasovaci jméno kliknutim na Advanced, nebo zadejte pfihlagovaci jméno do pole Enter the object

names to select a kliknéte na Check Names pro potvrzeni (Ptiklad pfihlaovaciho jména, MySel1f).
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Select Users or Groups @

Select this object type:

Users, Groups, or Builk-in security principals Ohject Types...

Frarm thiz location:

KUK Locations...
Enter the object names to zelect [examples]:

Myzel] Check Mames

Advanced... [ ] H Cancel I

9 Kliknéte na OK, az budete hotovi.
10 Kliknéte na prihlasovaci jméno, které jste pravé zadali. Vyberte zaskrtavaci policko Full Control. Toto vam udéli

povoleni k odeslani dokumentu do této slozky.

% POZNAMKA: Nepouzivejte Everyone jako ptihlaiovaci jméno.

Permissions for Mew Folder =3

Share Permissions

Group or user names:

52 Evennone
2 Myself [00XX)

Add... H Bemove I

Permizsions for Karin Allow Deny

Full Control
Change
Read

Leam about sccess control and permissions

QK H Cancel H Apply

11 Kliknéte na OK.

% POZNAMKA: Pro pridéni podslozek, vytvoite nové slozky do sdilené slozky, kterou jste vytvofili.
Ptiklad: Nazev slozky: My Share, Nézev slozky druhé urovné: My P1i c, Nézev slozky tfeti urovné:
John. Nynibyste méli vidét MyShare\MyPic\John ve vadem adreséfi.
Po vytvofteni slozky, piejdéte na "Konfigurace nastaveni tiskdrny" na strané 259.

Pro Windows XP Home Edition:
1 Vytvoite slozku v pozadovaném adresédfi v pocitadi ( (Ptiklad ndzvu slozky, MyShare).
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na slozku, a poté vyberte Properties.
3 Kliknéte na kartu Sharing, a poté vyberte Share this folder on the network.
4

Zadejte sdileny nézev do pole Share name.

% POZNAMKA: Zapiste si tento sdileny nazev, protoZe jej budete pouzivat v dalsim postupu nastavovani.
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MyShare Properties

General| Sharing |Eust0mize

Laocal sharing and security

i Ia Toshare this folder with other users of this computer
_,)3 only, drag it to the Shared Documents folder.

To make thiz folder and its subfolders private o that
only you have access, select the following check box.

Metwork, sharing and security

Ta share thiz folder with both netwark users and other
3 ugers of this computer, select the first check box below
and type a share name.

Share thiz folder on the netwaork,

Share name: | MyShare

[ &llows network, users to change my files
Leam mare about sharing and security.
i) ‘Windows Firewall is configured to allow this falder to be shared
with other computers on the network.
“igw your ‘Windows Firewall settings

[ QK. H Cancel ][ Apply ]

% POZNAMKA: Objevi-li se nésledujici obrazovka, kliknéte na If you understand the security risks but want
to share files without running the wizard, click here, poté vyberte Just enable file sharing, a poté kliknéte na

OK.

MyShare Properties

General| Sharing |Eust0mize

Laocal zharing and security

- To share this fold

_'J! only, drag it to the
To make this folder and its subfolders private so that
only you have access, select the following check bow.

[] Make this folder private

Metwork sharing and security
] As a security measure, Windows has disabled remote
access to this computer. However, you can enable

remote access and zafely share files by running the
Metwork 5 etup Yizard.
Learn more about zharing and security

If pou understand the security risks but want to share)

files without running the wizard, click here.

E If you enable sharing on this computer without uzing the Netwark
! Setupwizard, the computer could be wulherable to attacks from
the Internet. ‘We strongly recommend that pou run the Metwork
Setup Wizard to pratect your computer.

N

(e

Ap Sl

s~zhaiing [Recommended)

(|r 118 ] 1) Cancel ]

5 Vyberte Allow network users to change my files.
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6 Kliknéte na OK.

% POZNAMKA: Pro ptidani podslozek, vytvorte nové slozky do sdilené slozky, kterou jste
vytvorili. P¥iklad: Nazev slozky, MyShare, Nazev slozky druhé turovné MyP1ic, Nazev slozky tieti
urovné& John. Nynibyste méli vidét MyShare\MyPic\John ve vasem adresafi.

Po vytvoteni slozky, pfejdéte na "Konfigurace nastaveni tiskdrny" na strané 259.

Pro Windows XP Professional Edition:

1 Vytvoite slozku v poZzadovaném adreséfi v pocitai ( (Piiklad ndzvu slozky, MyShare) a dvakrét kliknéte na slozku.

2 Vyberte Folder Options v Tools.

& HMyShare
File Edit View Favorites Help

Map Metwork Drive, ..
ﬁ Disconnect Metwork Drive. .. | [
Synchronize. ..

File and Folder Tasks ptions. ..

j Make a new Folder
@ Fublish this Folder to the
Web

et Share this Folder

3 Kliknéte na kartu View, a poté vyskrtnéte zaskrtavaci policko Use simple file sharing (Recommended).

Folder Options

General| Wiew | File Types | Offline Files

Folder views
“Y'ou can apply the view [such as Details or Tiles) that
you are uzing for this folder to all folders.

[ Apply to Al Folders l [ Beset All Folders

Advanced settings:
(& Do not show hidden filez and folders ~
O Show hidden files and folders
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items

v
Festore Defaults

[ QK ][ Cancel ][ Apply ]

Kliknéte na OK; a poté zaviete okno.
Pravym tla¢itkem kliknéte na slozku, a poté vyberte Properties.
Vyberte kartu Sharing, a poté vyberte Share this folder.

~N o A

Zadejte sdileny nézev do pole Share name.

% POZNAMKA: Zapiste si tento sdileny nazev, protoze jej budete pouzivat v dalsim postupu nastavovani.
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8 Kliknéte na Permissions pro vytvofeni opravnéni k zépisu pro tuto slozku.

New Folder Properties

General| Sharing |Security Customize

b *Y'ou can share this folder with other uzers on your
network. To enable sharing for thiz folder, click Share this
falder.

(O Do not share this foldsr

Share name: | MyShare w |
LComment: | |
User limit: (®) Mavimum allowed

O Allow this number of users: l:l
To zet permissions for users who access this
falder over the netwark, click Permissions. (=l
To c:o_nfigure zettings for offine access, click
Caching.

Wwindows Firewall iz configured to allow this folder to be shared
with other computers on the network.

“igw your ‘Windows Firewall settings

[ Ok H Cancel ]

9 Kliknéte na Add.

10 Vyhledejte piihlasovaci jméno kliknutim na Advanced, nebo zadejte ptihlasovaci jméno do pole Enter the object

names to select a kliknéte na Check Names pro ptvrzeni (Ptiklad ptihlasovaciho jména MySelf).

1"

12

Select Users or, Groups

Select thiz object type:

|Users, Groups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

FErom this location:

|XXXX H Locations... ]

Enter the object names to select [examples):

yzel] LCheck Mames

& (Comet

Kliknéte na OK.

% POZNAMKA: Nepouzivejte Everyone jako ptihlaiovaci jméno.
Kliknéte na prihlasovaci jméno, které jste pravé zadali. Vyberte zaskrtavaci policko Full Control. Toto
vam udéli povoleni k odeslani dokumentu do této slozky.
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Permissions for, MyShare @g|

Share Permissions

Group or user names:

!ﬁ Everyone

€7 Myself [200X)

Permizsions for Karin

Full Control
Change
Read

QK. H Cancel ][ Apply

13 Kliknéte na OK.

% POZNAMKA: Pro ptidani podslozek, vytvoite nové slozky do sdilené slozky, kterou jste vytvofili.
Ptiklad: Nazev slozky: My Share, Nazev slozky druhé urovné: My Pic, Nazev slozky tfeti irovné:
John. Nynibyste méli vidét MyShare\MyPic\John ve vadem adresafi.
Po vytvoreni slozky, pfejdéte na "Konfigurace nastaveni tiskdrny" na strané 259.

Pro Mac 0S X 10.4:
1 Vyberte Go z menu Finder, a poté kliknéte na Home.
2 Dvakrét kliknéte na Public.
3 Vytvoite slozku (Piiklad ndzvu slozky, MyShare).
% POZNAMKA: Poznamenejte si nazev sloiky, protoze jej budete potiebovat pouzit v dalsim postupu nastavovéni.
4 Oteviete System Preferences, a poté kliknéte na Sharing.

Zagkrtnéte zaskrtdvaci policka File Sharing a Windows Sharing.

Pro Mac 0S X 10.5/10.6:
1 Vytvoite slozku v poZzadovaném adreséfi v pocitadi (Priklad ndzvu slozky, MyShare).
% POZNAMKA: Poznamenejte si nazev slozky, protoze jej budete potiebovat pouzit v daliim postupu nastavovani.
2 Vyberte vytvofenou slozku, a poté vyberte Get Info z menu File.

3 Zaskrtnéte zaskrtavaci policko Shared folder, a poté zaviete okno.

4 Oteviete System Preferences, a poté kliknéte na Sharing.

5 Zagkrtnéte zadkrtédvaci policko File Sharing, a poté kliknéte na Options.

6  Zaskrtnéte zaskrtavaci policko Share Files and folders using SMB a nazev vaseho uctu.

7 Kliknéte na Done.
Pfi pouziti FTP
Pro misto, kam ulozit dokument, kontaktujte svého systémového administratora.
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Konfigurace nastaveni tiskarny

Muzete nakonfigurovat nastaveni tiskarny pro pouziti funkce Scan to Server/Computer s
Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece nebo Editorem adresafre.

Z konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece
1 Oteviete webovy prohlizec.
2 Zadejte IP adresu tiskarny do adresniho radku.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti, jak zkontrolovat IP adresu tiskdrny, viz "Ovéfeni IP nastaveni" na strané 55.

3 Kliknéte na Go.

Objevi se webovid stranka tiskarny.

4 Kliknéte na Address Book, objevi-li se dialogové okno zabezpeceni piihléseni, zadejte spravné uzivatelské jméno a heslo.

% POZNAMKA: Vychozi uzivatelské jméno je admin, a vychozi heslo je ponechéno prazdné (NULL).

fault.asp?Lang=en-us P~ BeX| Span

Dell C1765nfw Color MFP

Printer Status

1Pv4: o]
< IPv6(Link-Local Address):
Printer Jobs Location:

Contact P -
Printer Settings NasaRRon

Print Server Settings
Print Volume English -

Address Book [ Printer Status 1

Printer Information

Printer Status | Printer Events | Printer Information

Tray Settings =
Printer Status - Refresh

E-Mail Alert

5 Kliknéte na kartu Server Address.
6 Vyberte jakékoliv nepouzité ¢islo a kliknéte na Create.

S

| © hitpsir dsta dctospllong=envs P ~ B & X[ @ pe arsntw Color MFP

Dell C1765nfw Color MFP
1Pv4

IPVBI(Link-Local Address): 4% s w1 1
Printer Jobs Location
Printer Settings Contact Person:

Printer Status

Print Server Settings

Print Volume Engish  ~
Address Book Fax/EMail | Server Address

Printer Information Sorvor Address

Tray Settings

E-Mail Alert Server Address Address List to: [01:20] (2132
Set Password 1D:Name Server Address
01:(Notin Use) Create E
Online Help 020t Use)
Order Supplies at: 03 ot in Use) [Ceme)
www.dell.com/supplies
04:(Notin Use) Create
Contact Dell Support 05:(Notin Use) Create
support.dell.com 06:(Not in Use) I
07:(Not in Use) [ Create
08:(Notin Use)
09:(Notin Use) Create
10:(Not in Use) Create |
11:{Not in Use) Create
12:(Not in Use)

Objevi se stranka Server Address.
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o o0 A W

7
8
9

Server Address
1)

Name

Server Type

Server Address

Share Name

Server Path

Server Port Number

Login Name

Login Password

Re-enter Password

01 (New Registration)

e.g. PeterShare, Sharedfolder

O FTP © SMB
FTP (Rp://Server Address/Server Path)
SMB (/Senver Address/Share Name/Senver Path)

.9 myPC, XX KKK JKK KKK

€.9. SMB (Share, Sharedfolder)

&g FTP (pub, publshare), SMB (finance, finance/Peter, finance/Peter/Sales)

FTP(21, 5000 - 65535), SMB(139, 5000 - 65535)

&g FTP (anonymous, Peter). SMB (Peter, Domain/Peter)

Pro vyplnéni poli, zadejte idaje, jak nasleduj:

1

Name

Zadejte popisny nazev, ktery chcete, aby se objevil v serverovém adresari.

Server Type

Vyberte SMB, pokud ukladite dokument do sdilené slozky v pocitaci.
Vyberte FTP, pouzivate-li server F'TP.

3

Server Address

Zadejte nazev serveru nebo IP adresu vaseho pocitace nebo serveru F'TP, ktery jste nasdileli.
IPv4 a IPv6 jsou oba podporovany.
Nésleduji priklady:
e Pro FIP:
Nazev serveru: myhost.example.com
(myhost: host name, example.com: domain name)
IP adresa (IPv4): 192.168.1.100
e Pro SMB:
Nazev serveru: myhost

[P adresa (IPv4): 192.168.1.100

260

Share Name

Skenovani

Pouze pro SMB.

V opera¢nim systému Windows, zadejte sdileny ndzev slozky pro ulozeni naskenovaného
dokumentu do pocitace prijemce.

V Mac OS, zadejte nazev slozky pro uloZeni naskenovaného dokumentu do pocitace
prijemce.



5  Server Path Pro SMB

Pro uloZeni naskenovaného dokumentu do sdilené slozky pfimo bez vytvoreni jakékoliv
podslozky, nechte prazdné misto.

Pro ulozeni naskenovaného dokumentu do slozky, kterou jste vytvofili pod sdilenou slozkou,
zadejte nasledujici cestu.

Priklad: Nézev sdilené slozky, MyShare, Nézev slozky druhé urovné: MyPic, Nézev slozky
treti irovné: John

Nyni byste méli vidét MyShare\Mypic\John ve vaiem adresafi.

D MyShare (Share folder)
L [ myPic
. D John

V tomto piipadé, zadejte nasledujici polozku.
Cesta serveru: \MyPic\John
Pro FTP

Zadejte cestu serveru pro ulozeni naskenovaného dokumentu.

6  Server Port Number Zadejte ¢islo portu serveru. Nejste-li si jisti, mtizete zadat vychozi hodnotu 139 pro SMB a 21 pro
EFTP.
7 Login Name Zadejte nazev uzivatelského uctu, ktery ma pristup ke sdilené sloZce ve vasem pocitaci nebo

serveru F'TP.

8  Login Password Zadejte heslo korespondujici k pfihlaSovacimu jménu nahote.

POZNAMKA: Prazdné heslo neplati ve funkci Scan to Computer. Ujistéte se, ze méte platné
heslo pro prihlaseni k uzivatelskému uétu. (Viz "Potvrzeni pfihlagovaciho jména a hesla" na strané
251 pro podrobnosti o pfidani hesla do vaseho pfihlaseni k uzivatelskému uctu.)

9  Re-enter Password Znovu zadejte heslo.

xn

Po konfiguraci nastaveni, pfejdéte na "Odeslani naskenovaného souboru do sité" na strané 263.

Z Editoru adresare

1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Address Book
Editor.

Objevi se okno Select Device.
2 Ze seznamu vyberte vasi tiskdrnu.
3 Kliknéte na OK.
4  Kliknéte na Tool — New (Device Address Book) — Server.
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18 Address Book Editor - Dell C1765nfw Color MFP Fax (USE) [=lfe =
File Edit View Help

t . L%Jv New (Device Address Book) > Fax/E-Mail » I Search
B = New (PC Fax Address Book) » Server.

ﬁ AddressBod e Register  Updiated On
dit..

ﬁ Devig E-Mail Message Settings...
FawE-Mail

e L] Server

-l PC Fax Address Book

Entry Date: 0, Group Date: 0

Objevi se dialogové okno Server Address.

i Server Address - 001 : @
Address ID : 001 [Tl specify an Address Number

1 Mame : ‘

|
2 Server Type : @ Computer @) Server

| ,
3 : r@Cor’nputar Settings wizard...
4 ‘ Server Name / IP Address :
5 | Share Name :
6 | Path =
7 | Login Name :
8 | Login Password :
9 | Confirm Login Password :

10 | Port Murmber : 139 [#] use Default Port Number
[ 0K ] [ Cancel ] [ Help

Pro vyplnéni poli, zadejte idaje, jak nasleduj:

1 Name Zadejte popisny ndzev, ktery chcete, aby se objevil v serverovém adresari.
2 Server Type Vyberte Computer (SMB), pokud ukladéte dokument do sdilené slozky v pocitaci.
Vyberte Server (FTP), pokud pouzivate server FTP.
3  Computer Settings Kliknutim na toto tla¢itko se otevie obrazovka priivodce, ktery vas provede nékolika kroky.
wizard Po dokonceni téchto kroki v privodci, polozky 4 az 10 budou zaddny automaticky. Pro

podrobnosti, kliknéte na Help.
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4 Sever Name /
IP Address

Zadejte nazev serveru nebo IP adresu vaeho pocitace nebo serveru F'T'P, ktery jste nasdileli.
IPv4 a IPv6 jsou oba podporovany.
Nisleduji priklady:
* Pro Computer (SMB):
Nazev serveru: myhost
IP adresa (IPv4): 192.168.1.100
* Pro Server (FTP):

Niézev serveru: myhost.example.com

(myhost: host name, example.com: domain name)

IP adresa (IPv4): 192.168.1.100

5  Share Name

Zadejte nazev sdilené slozky v pocitaci ptijemce. Pouze pro SMB.

6 Path

Pro SMB

Pro uloZeni naskenovaného dokumentu do sdilené slozky pfimo bez vytvoreni jakékoliv
podslozky, nechte misto prazdné.

Pro uloZeni naskenovaného dokumentu do slozky, kterou jste vytvorili pod sdilenou slozkou,
zadejte nasledujici cestu.

Ptiklad: Nézev sdilené slozky, MyShare, Nézev slozky druhé urovné: MyPic, Nézev slozky
treti trovné: John

Nyni byste méli vidét M\yShare\MyPic\John ve vasem adreséfi.

D MyShare (Share folder)
L (7] myPic
. D John

V tomto piipadé, zadejte nasledujici polozku.
Cesta: \MyPic\John
Pro FTP

Zadejte cestu pro ulozeni naskenovaného dokumentu.

7 Login Name

Zadejte nazev uZivatelského Gctu, ktery ma pristup ke sdilené sloZce ve vasem pocita¢i nebo
serveru FTP.

8  Login Password

Zadejte heslo korespondujici k pfihlasovacimu jménu nahofe.

POZNAMKA: Prézdné heslo neplati ve funkci Scan to Server/Computer. Ujistéte se, ze mite
platné heslo pro prihlaseni k uzivatelskému ucétu. (Viz "Potvrzeni pfihlagovaciho jména a hesla” na
strané 251 pro podrobnosti o pfidéni hesla do vaseho ptihlaseni k uzivatelskému Gctu.

9  Confirm Login
Password

Znovu zadejte heslo.

10 Port Number

Zadejte ¢islo portu serveru. Nejste-li si jisti, mtiZete zadat vychozi hodnotu 139pro SMB a 21 pro
EFTP.

Po konfiguraci nastaveni, prejdéte na "Odeslani naskenovaného souboru do sité" na strané 263.

Odeslani naskenovaného souboru do sité

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.

NEBO
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http:example.com
http:myhost.example.com

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentt, viz "Vklddani originalu do ADF" na strané 272.
Stisknéte tlacitko 3 (Scan).

Tisknéte tlacitko \/ , dokud nebude zvyraznéno Scan to Network, a poté stisknéte tlacitko ‘/( Set).
Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Scan to, stisknéte tlacitko / (Set).

1AW N

Stisknéte tlacitko V' pro vybér Computer (Network) or Server (FTP), or Search Address book,a
poté stisknéte tlacitko ¢/ (Set.

Computer (Network) : UloZi naskenovany obrazek do pocitace pouzitim protokolu SMB.
Server (FTP) : Ulozi naskenovany obrazek na server pouzitim protokolu FTP.
Search Address Book: Vybere adresu serveru registrovanou v Adresari.

6 Stisknéte tlacitko V' pro vybér mista, kam ulozit naskenovany soubor, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Stisknéte tlacitko D (Start) pro odeslani naskenovanych souborg.

Skenovani na ulozné zarizeni USB

Funkce Scan to USB Memory vdm umoziuje skenovat dokumenty a uloZit naskenovand data na tlozné zatizeni USB.
Pro skenovani dokumentt a jejich uloZeni, fidte se kroky nize:

1 Vlozte ulozné zatizeni USB do USB portu na tiskarné.

2 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentt, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
Stisknéte tlacitko 3 (Scan).

Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Scan to USB Memory, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéna pozadovand slozka, a poté stisknéte tla&itko ‘/(Set).
Stisknéte tlacitko D ( Start).

(- % 2 B — R L
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Odeslani e-mailu s naskenovanym obrazkem

Pro odeslani e-mailu pripojeného s naskenovanym obrazkem z vasi tiskdrny, fidte se kroky nize:

Nastavte E-Mail Server Settings z E-Mail Alert v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece.
Viz "Upozornéni e-mailem" na strané 100 pro vice podrobnosti. Pro informace o va§em e-mailovém serveru,
kontaktujte svého systémového administratora nebo lokalniho poskytovatele Internetové sluzby (ISP).

Nastavte e-mailovy adresaf pomoci Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece. Viz "Nastaveni e-

fx N

mailového adreséfe" na strané 265 pro vice podrobnosti.

Nastaveni e-mailového adresare

1

Otevfete webovy prohlizec.

Zadejte IP adresu tiskdrny do adresniho fadku a kliknéte na Go. Objevi se webova stranka tiskarny.
Kliknéte na kartu Address Book.

Objevi se dialogové okno prihlaseni.
Zadejte prihlasovaci ID a heslo administratora registrované v tiskarné.

Kliknéte na Address Book.

41 C1765nfw Color MFP

Printer Status

VA :
. IPv6(Link-Local Address): 3 4 r
Printer Jobs Location:
Contact Person:
Printer Settings

Print Server Settings

Dell C1765nfw Color MFP
1Pv4

Print Volume English -
Address Book [ Faxemar | Sover adarss |

Printer Information

Address Book | FAX Group | E-Mail Group | E-Mail Default Setup
Tray Settings

E-Mail Alert

Address Book Address List to: [ 001-020 | 041-060 081099 |
Set Password 1D:Name. Phone Number EMail Address
00tNot in Use) [Cemes)|
Online Help 002:(Not in Use) [Create
Order Supplies at: 003:(Not in Use) [Create )
www.dell.com/supplies 08 it U =
Contact Dell Support 005:(Not in Use) (Create
supportdell.com 006:(Notin Use) [(Create |
007:(Not in Use) [(Create ]
008:(Not in Use) [Create |
009 (Not in Use) [Create]
010:(Not in Use) [(Create |
011:(Not in Use) [Create |
012:(Not in Use) [(Create ]
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6 Kliknéte na Create.

[E=5 E=R =)

£ - 26 X[ @ el 7w Color MFP
Printor Status ggjl C1765nfw Color MFP

V4R |
) IPVB(Link-Local Address): B i 9=85 s
Printer Jobs Loeatian, rocataddress)
Contact Person
Printer Settings onactperse

Print Server Settings

Print Volume

Address Book

Printer Information

Tray Settings

Address Book
1D (Fax Speed Dial) 001 (New Registration)

E-Mail Alert

Set Password
Name
Online Help
Phone Number
Order Supplies at: i
www.dell.com/supplies E-Mail Address

Contact Dell Support )
- Apply New Settings | [ Restore Settings | Back |

at:
supportdell.com

1 Zadejte jméno a e-mailovou adresu do pole Name and E-Mail Address.

8 Kliknéte na Apply New Settings.

Odeslani e-mailu s naskenovanym souborem
1 Vloite dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentt, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.

Stisknéte tlacitko <> (Scan).
Tisknéte tlacitko\/ , dokud snebude zvyraznéno Scan to E-Mail, a poté stisknéte tlacitko « (Set).

w N

Ujistéte se, 7e je zvyraznéno E-Mail to, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

-3

5 Stisknéte tladitko vpro vybér nastaveni v seznamu nize, a poté stisknéte tlacitko J(Set).
Keypad: Zadejte e-mailovou adresu pfimo a poté stisknéte tlacitko J (Set) .

Address Book: Vyberte e-mailovou adresu registrovanou v e-mailovém adresari, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

E-Mail Group: Vyberte skupinu e-maild registrovanou v Skupindach e-maild, a poté stisknéte tlacitko « (Set).
% POZNAMKA: Uzivatelé musi byt registrovani predtim, nez budete moci vybirat Address Book na ovladacim

panelu.

6 Stisknéte tladitko D (Start) pro odesldni e-mailu.
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Faxovani

% POZNAMKA: Je-li Povolen{ funkce nastaveni pro Fax nastaveno na On (Password) , musite zadat ¢tyFmistné heslo

pro pouziti funkce faxu. Je-li Povoleni funkce nastaveni pro Fax nastaveno na Of £, funkce faxu je zakdzana.
Pro podrobnosti, viz "Povoleni ~ funkce " na strané 197.

% POZNAMKA: Je-liPanel Lock Set nastaveno na Enable, musite zadat ctyFmistné heslo pro zadani Admin Menu.

Konfigurace uvodniho nastaveni faxu

% POZNAMKA: Nasledujici nastaveni mohou byt také nakonfigurovdna pomoci Advance Tools nebo Easy Setup Navigator.

Nastaveni zemé
Musite nastavit zemi, kde je tiskdrna pouzivana, pro pouziti sluzeb faxu na tiskarné.

1 Stisknéte tlacitko E (Menu).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tlagitko V', dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlatitko V', dokud nebude zvyraznéno Fax Settings, a poté stisknéte tlatitko / (Set).
Tisknéte tlatitko V', dokud nebude zvyraznéno Country, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Stisknéte tlacitko V' pro vybér zemé, kde je tiskarna pouzivéna, a poté stisknéte tla&itko / (Set).

N OO g B W N

Ujistéte se, 7e je zobrazeno Are You Sure?, stisknéte tlatitko V' pro vybér Yes, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Tiskdrna se automaticky restartuje pro uplatnéni nastaveni.
% POZNAMKA: V piipadé konfigurace nastaveni zemé, tidaj, ktery bude zapsan do zafizeni, bude inicializovén.

Nastaveni ID tiskarny

Ve vétsiné zemi, jste ze zakona povinni uvést vase faxové ¢islo na vSechny faxy, které odesilate. ID tiskarny,

obsahujici vase telefonni ¢islo a jméno nebo nazev spole¢nosti, bude vyti§téno nahore kazdé stranky odeslané z vasi
tiskarny.

1 Stisknéte tlacitko E (Menu).

2 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

3 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tla¢itko ¢ (Set).

4 Tisknéte tla¢itko V', dokud nebude zvyraznéno Fax Settings, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

5 Tisknéte tlacitkoV , dokud nebude zvyraznéno Fax Number, a poté stisknéte tla¢itko / (Set).
6

Zadejte vase faxové ¢islo pomoci ¢iselné klavesnice.

% POZNAMKA: Udélate-li chybu béhem zad4vani &isel, stisknéte tlacitko <= (Backspace) pro vymaz posledni ¢islice.
7 Stisknéte tlacitko / (Set), pokud ¢islo na displeji je spravné.

Tisknéte tlacitko A , dokud nebude zvyraznéno Fax Header Name, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Zadejte vase jméno nebo nazev spole¢nosti pomoci numerické klavesnice.

Muizete zadat alfanumerické znaky pomoci numerické klavesnice, véetné specidlnich symboli stiskem tlacitek 1, *,
a#.
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Pro podrobnosti o pouzivani numerické kldvesnice pro zadani alfanumerickych znakd, viz "Pouzivani numerické
klavesnice pro zaddvani znak(" na strané 94.

Stisknéte tla¢itko / (Set), pokud je jméno na displeji spravné.

Pro navrat na predchozi obrazovku, stisknéte tlacitko D (Back).

Nastaveni casu a data

% POZNAMKA: Mie byt nezbytné resetovat spravny ¢as a datum, pokud dojde k vypadku energie do tiskérny.

1

N oo g AW DN

9
10
1"
12

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tla¢itko /( Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno System Settings, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlatitko V' , dokud nebude zvyraznéno Date & Time, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Ujistéte se, ze je zvyraznéno Set Date, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Zadejte spravné datum pomoci numerické klavesnice, nebo tisknéte tla¢itko V' pro vybér spravného data.
% POZNAMKA: Udélite-li chybu béhem zadavéni &isel, stisknéte tlacitko < pro nové zaddni ¢islice.
Stisknéte tlacitko / (Set), pokud je datum na displeji spravné.

Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Set Time, a poté stisknéte tlagitko / (Set.

Zadejte spravny ¢as pomoci numerické kldvesnice, nebo tisknéte tlacitko W pro vybér spravného &asu.
Stisknéte tlac¢itko / (Set), pokud je ¢as na displeji spravny.

Pro névrat na predchozi obrazovku, stisknéte tlacitko :)( Back).

Nastaveni ¢asu a data

Miizete nastavit aktudlni ¢as pomoci bud 12-hodinového nebo 24-hodinového formatu.

0 N O 1AW=

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V' | dokud nebude zvjraznéno System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Tisknéte tlacitko V' | dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno System Settings, a poté stisknéte tlatitko / (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Date & Time, a poté stisknéte tlagitko J (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvjraznéno Date Format, a poté stisknéte tlaitko & (Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznén pozadovany formét, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Pro nédvrat na pfedchozi obrazovku, stisknéte tlacitko D) (Back) .

Nastaveni zvuku

Hlasitost reproduktoru

1

2
3
4q
5
6
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Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlatitko J (Set).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Fax Settings, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Line Monitor, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tla¢itko V' , dokud nebude zvyraznéna pozadovand hlasitost, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
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71 Restartujte tiskdrnu vypnutim vypinace a jeho znovu zapnutim.

Hlasitost vyzvanéni

1 Stisknéte tlacitko E (Menu).

2 Tisknéte tlatitko V' , dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

3 Tisknéte tla¢itko V' , dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

4 Tisknéte tlatitko V' , dokud nebude zvyraznéno Fax Settings, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).

5 Tisknéte tla¢itko V' , dokud nebude zvyraznéno Ring Tone Volume, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
6 Tisknéte tlacitko \V/ , dokud nebude zvyraznéna pozadovana hlasitost, a poté stisknéte tlatitko / (Set).

7

Restartujte tiskarnu vypnutim vypinace a jeho znovu zapnutim.
Zadani nastaveni faxu

Zména moznosti nastaveni faxu

Stisknéte tladitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V' | dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Fax Settings, a poté stisknéte tlacitko « (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéna pozadovana polozka menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

A1 A W N =

Tisknéte tlacitko 3> nebo WV, dokud nebude zvyraznéno pozadované nastaveni nebo zadejte hodnotu pomoci
numerické klavesnice.

Stisknéte tlacitko / (Set) pro uloZeni vybéru.

Je-li to nezbytné, zopakujte kroky 5 az 7.

0 ~

Pro névrat na pfedchozi obrazovku, stisknéte 9 (Back).
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Dostupné moznosti nastaveni faxu

Miuzete pouzit nasledujici moznosti nastaveni pro konfiguraci faxového systému:

Mozinost

Popis

Receive Mode

Telephone Automaticky ptijem faxu je vypnut. Fax miZete pfijmout zvednutim sluchatka

externiho telefonu, a poté stiskem vzdaleného pfijimaciho kédu.

Fax Automatically receives faxes.

Telephone/Fax Poté, co tiskarna obdrzi prichozi fax, externi telefon zvoni po dobu urcenou v
Auto Receive Fax/Tel, a poté tiskarna automaticky prijme fax. Neni-li
ptichozi hovor fax, tiskdrna pipne z vnitfniho reproduktoru, aby oznacila, ze

hovor je telefonni hovor.

Ans Machine/Fax Tiskarna muiZe sdilet telefonni linku se zdznamnikem. V tomto rezimu, bude
tiskdrna monitorovat faxovy signal a prevezme linku, pokud tam budou faxové
tony. Je-li ve vasi zemi telefonni komunikace prostfednictvim sériového
ptenosu (napt. Némecko, Svédsko, Dansko, Rakousko, Belgie, Itdlie, Francie, a

Svycarsko), tento rezim neni podporovan.

DRPD Pfed pouzitim moznosti Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), musi
byt na vasi telefonni linku nainstalovéna sluzba charakteristického vyzvanéni
telefonni spole¢nosti. Poté, co telefonni spole¢nost poskytne samostatné ¢islo
pro faxovani s charakteristickym vyzvanénim, nakonfigurujte fax pro
sledovani tohoto specialniho vyzvanéni.

Auto Rec Fax

Nastavi interval, ve kterém tiskarna prejde do rezimu pfijeti faxu po obdrzeni ptichoziho hovoru.

Auto Rec TEL/FAX

Nastavi interval, ve kterém tiskdrna prejde do rezimu pfijeti faxu poté, co externi telefon obdrzi
prichozi volani.

Auto Rec Ans/FAX

Nastavi interval, ve kterém tiskarna prejde do rezimu pfijeti faxu poté, co externi zaznamnik
obdrzi ptichozi volani.

Line Monitor

Nastavi hlasitost sledovani linky, ktera slysitelné sleduje prenos prostfednictvim interntho
reproduktoru, dokud nebude navazano spojeni.

Ring Tone Volume

Nastavi hlasitost vyzvanéciho ténu, ktery znadi, Ze ptichozi hovor je telefonni hovor
prostfednictvim interniho reproduktoru, kdyz Receive Mode je nastaveno na Telephone/Fax.

Line Type Nastavi typ linky.

Tone/Pulse Nastavi typ vytdceni.

Resend Delay Ur¢uje interval mezi pokusy o pfenos.

Redial Attempts Urcuje pocet pokusti o vytaceni, je-li cilové faxové ¢islo obsazené. Zadate-li 0, tiskdrna nebude
opakované vytacet.

Redial Delay Urcuje interval mezi pokusy o opakované vytaceni.

Junk Fax Setup Nastavi, zda odmitnout faxy odeslané z nechténych ¢isel akceptovanim faxt pouze z faxovych

cisel registrovanych v Telefonnim seznamu.

Remote Receive

Nastavi, zda pfijmout fax stiskem vzdaleného ptijimaciho koédu na externim telefonu.

Remote Rev Tone

Urcuje vzdaleny ptijimaci kdd ve dvou dislicich pro spusténi Remote Receive.

Fax Header Nastavi, zda tisknout informace o odesilateli v hlavi¢ce fax.

Fax Header Name Nastavi jméno odesilatele, aby se tisklo na hlavi¢ce faxti. Mze byt zadano az 30 alfanumerickych
znakd.

Fax Number Nastavi faxové ¢islo tiskdrny, aby se tisklo na hlavi¢ce faxtL.

Fax Cover Page Nastavi, zda pripojit k faxtim titulni stranku.

DRPD Pattern Nastavi DRPD nastaveni od Pattern 1 do Pattern 7. DRPD je sluzba poskytovana nékterymi
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Moznost

Popis

Forward Settings

Nastavi, zda preposilat prichozi faxy na uréené misto.

Fax Fwd Number Urcuje faxové ¢islo mista, kam budou preposilany ptichozi faxy.
Prefix Dial Urcuje, zda nastavit ¢islo pred¢isli volby.
Prefix Dial Num Nastavi pred¢isli volby az 5 ¢islicemi. Toto ¢islo bude vytaceno pred spusténim jakéhokoliv automaticky

vytaceného ¢isla. Je to uZite¢né pro pristup k Private Automatic Branch Exchange (PABX).

Discard Size

Nastavi, zda vynechat text nebo obrazky v dolni ¢asti faxové stranky, kdyz se celd strdanka nevejde na
vystupni papir. Vybér Auto Reduction automaticky zmensi faxovou stranku, aby se vesla na vystupni
papir, a nevynecha zadné obrazky nebo text v dolni ¢asti stranky.

ECM Nastavi, zda povolit ECM. Pro pouziti ECM, vzddlené ptistroje musi také podporovat ECM.
Modem Speed Urc¢uje rychlost faxového modemu, kdyzZ se objevi chyba pfenosu nebo ptijeti faxu.
Fax Activity Nastavi, zda automaticky tisknout zpravu o aktivité faxu po kazdé 50.ptichozi a odchozi faxové

komunikaci.

Fax Transmit

Nastavi, zda tisknout zpravu o prenosu po kazdém pienosu faxu nebo pouze, kdyz se objevi chyba.

Fax Broadcast

Nastavi, zda tisknout zpravu o pfenosu po kazdém prenosu faxu na vice mist nebo pouze, kdyz se
objevi chyba.

Protocol Monitor

Nastavi, zda tisknout zpravu o protokolu sledovani po kazdém prenosu faxu nebo pouze, kdyz se
objevi chyba.

Country

Nastavi zemi, kde je tiskarna pouzivana.

Predcisli volby

%4 POZNAMKA: Piedcisli volby pouze podporuje prostiedi, kam odesilite fax na &slo externi linky. Pro pouziti
Yy P podporuje p ¥ p
predcisli volby musite provést nasledujici z ovladaciho panelu.
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Stisknéte tlacitko [=] (Menu).

Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno System, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Fax Settings, a poté stisknéte tla¢itko J (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Line Type, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno PBX, a poté stisknéte tlacitko /(Set).

Stisknéte tlacitko ) (Back) pro navrat do predchoziho menu.

Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Prefix Dial, a poté stisknéte tladitko / (Set) .
Tisknéte tla¢itko V' , dokud nebude zvyraznéno On, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .

Stisknéte tlacitko €) (Back) pro navrat do predchoziho menu.

Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno Prefix Dial Num, a poté stisknéte tlacitko J (Set.)
Zadejte az pétimistné ¢islo predvolby z 0-9, *, a #.

Stisknéte tlacitko / (Set), pokud je pred¢isli vytdceni na displeji spravné.

Restartujte tiskdrnu vypnutim vypinade a jeho znovu zapnutim.
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Odesilani faxu

Z vasi tiskarny mtizete faxovat data. Mizete také pfimo faxovat data prenesena z pocitace v opera¢nim

systému Microsoft® Windows®.

Vkladani originalu do ADF

A UPOZORNENTI: Nevkladejte vice nez 35 listi do ADF nebo neumoznéte, aby bylo podéno vice nez 35 listi do vystupniho
zasobniku ADF. Vystupni zasobnik ADF by mél byt vyprazdnén, neZ presahne 35 listit nebo by mohlo dojit k poskozeni
va$ich originali

%POZNAMKA: K dosazeni nejlepsi kvality skenovani, zvlasté pro obrazky s odstiny $edé, pouZijte skenovaci sklo misto ADF.

1 Umistéte dokument(y) licem nahoru do ADF hornim okrajem dokumentu nejdtive. Poté upravte voditka dokumentu

na spravnou velikost dokumentu.

2 Upravte rozlideni dokumentu, s odkazem na "Rozlideni" na strané 273.

Vkladani originalu na skenovaci sklo
1 Oteviete kryt dokumentd.
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2 Polozte dokument licem dolt na skenovaci sklo a srovnejte jej s registraénim voditkem v levém hornim rohu skla.

3 Upravte rozli$eni dokumentu, s odkazem na "RozliSeni" na strané 273.
4 Zaviete kryt dokumentt.

% POZNAMKA: Ujistéte se, Ze v ADF neni zadny dokument. Je-li jakykoliv dokument detekovan v ADF,
bude mit pfednost pfed dokumentem na skenovacim skle.

% POZNAMKA: Faxujete-li stranu z knihy nebo &asopisu, zdvihejte kryt dokumentt, dokud se jeho panty
nezastavi a poté zavrete kryt. Je-li kniha nebo €asopis tlustdi nez 30 mm, zaénéte faxovat s krytem otevienym.

Rozliseni
Pro uréeni arovné rozlideni, které ma byt pouzito k pfenosu faxu.
1 Stisknéte tla¢itko <.§} (Fax).
2 Tisknéte tlacitko V' , dokud nebude zvyraznéno Resolution, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .
3 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéna pozadovana polozka menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .

% POZNAMKA: Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Standard* Vhodné pro dokumenty se znaky normalni velikosti.

Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici malé znaky nebo tenké ¢ary nebo dokumenty ti§téné pomoci
jehlickové tiskarny.

Super Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici extrémné jemné detaily. Super jemny rezim je povolen pouze,

pokud vzdaleny pristroj také podporuje super jemné rozliseni.

Ultra Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici fotografie.

% POZNAMKA: Faxy skenované v rezimu Super Fine se pfendseji v nejvyssim rozlideni podporovaném piijimacim
zatizenim.

Typ originalu
Pro vybér vychoziho typu originalu pro aktudlni faxovou ulohu.
1 Stisknéte tlacitko 4&7 (Fax).
2 Tisknéte tlatitko V/, dokud nebude zvyraznéno Original Type, a poté stisknéte tlatitko / (Set).
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3 Tisknéte tlacitko WV pro vybér pozadovaného nastaven, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Text Vhodné pro textové dokumenty.

Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.

Svétlejsi/tmavsi

Pro tpravu kontrastu pro vytvoreni faxu svétlej$iho nebo tmavsiho nez original:
1 Stisknéte tla¢itko 4&} (Fax).
2 Tisknéte tlacitko W, dokud nebude zvyraznéno Lighter/Darker, a poté stisknéte tlacitko J (Set) .
3 Stisknéte tlatitko > nebo < pro vybér pozadovaného nastaveni, a poté stisknéte tlagitko / (Set).

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Lighter2 Vytvori svétlejsi fax nez original. Pracuje dobfe s tmavym tiskem.

Lighterl

Normal* Pracuje dobfe se standardné psanymi nebo ti§ténymi dokumenty.

Darkerl Vytvoii tmavsi fax nez original. Pracuje dobfe se svétlym tiskem nebo znackami slabou tuzkou.
Darker2

Odesilani faxu automaticky
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF:
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolti na skenovaci sklo, a zaviete kryt dokumenta.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originlu do ADF" na strané 272.
2 Stisknéte tladitko &S (F ax).

3 Upravte rozliSeni dokumentu, aby vyhovovalo vadim potfebam faxovani. Pro vice informaci, viz "Rozliseni" na strané 273.

xm

Potfebujete-li zménit kontrast, viz "Svétlej$i/tmavsi” na strané 274.

4 TFaxové ¢islo miiZete vybrat jednim z nasledujicich zptsobi:
*  Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Fax to, a poté stisknéte tlacitko / (Set). Tisknéte tlacitko V', dokud nebude
Phone Book zvyraznéno, a poté stisknéte tlacitko / (Set). Stisknéte tlacitko > pro vybér ptijemcil.

*  Stisknéte tla¢itko One Touch Dial.

~
*  Stisknéte tlacitko m (Congacts), vyberte A11 Entries, Group Dial,nebo Search pomoci tlacitka V,
a poté stisknéte tlacitko ¢/ ( Set).

All Entries Zobrazi seznam registrovanych faxovych ¢isel. Stisknéte tlaéitko> pro vybér ptijemcu.
Group Dial Stisknéte tlaéitko> pro vybér piijemcu.
Search Hleda faxové ¢islo z Telefonniho seznamu. Zadejte text, ktery chcete vyhledat, a poté stisknéte

tlacitko WSet). Stisknéte tlaéitk0> pro vybér pfijemctL.

*  Stisknéte tla¢itko SV (Redial/Pause) pro opakované vytaceni.
*  Stisknéte tlatitko o/= (Speed Dial). Zadejte ¢islo rychlého vyticeni mezi 01 a 99 pomoci numerické klavesnice,
a poté stisknéte tlacitko / (Set).
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% POZNAMKA: Pied pouzitim tlacitka One Touch Dial, musite zaregistrovat &islo pro rychlé vytaceni. Pro
vice informaci o uloZeni ¢isla, viz "Automatické vytaceni' na strané 282.

5  Stisknéte tlacitko D (Start)

Pti pouzivani skenovaciho skla vas displej vyzve k dalii strance. Stisknéte tla¢itkoVpro vybér
Yes nebo No, a poté stisknéte tlacitko /(Set).

6 Cislo je vytaceno a poté tiskdrna za¢ne odesilat fax, je-li vzdaleny faxovy pfistroj ptipraven.

% POZNAMKA: Stisknéte tlaéitkoX(Cancel) pro zru$eni faxové tlohy kdykoliv béhem odesilani faxu.

Odesilani faxu rucné
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdiive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem doli na skenovaci sklo, a zaviete kryt dokumentt.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.
Stisknéte tlacitko s (Fax).

3 Upravte rozliSeni dokumentu, aby vyhovovalo vasim potfebam faxovani. Pro vice informaci, viz "Rozli$eni" na strané 273.
Potfebujete-li zménit kontrast, viz "Svétlej$i/tmavsi" na strané 274,

4 Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno OnHook, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud nebude zvyraznéno On, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).
Zadejte faxové ¢islo vzdaleného faxového pristroje pomoci numerické klavesnice.

* Je-li dokument vloZen do ADF, stisknéte tlacitko D (Start).

*  Neni-li dokument vlozen do ADF, stisknéte tla¢itko D (Start), stisknéte tla¢itko WV, dokud se neobjevi pozadované
nastaveni, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

% POZNAMKA: Stisknéte tlacitko X (Cangel) a tlacitko ¢ (Set) pro zruseni faxové ulohy kdykoliv béhem odesilani faxu.

Potvrzeni o pfenosu
Po tspésném odeslani posledni stranky vaseho dokumentu, tiskdrna pipne a vrati se do pohotovostniho rezimu.
Dojde-li béhem odesilani faxu k chybé¢, objevi se chybova zprava na displeji.

Obdrzite-1i chybovou zpravu, stisknéte tlacitko X (Cancel) pro vymaz zprévy a zkuste znovu odeslat dokument.

Vasi tiskarnu mtiZete nastavit pro tisk potvrzovaci zpravy automaticky po kazdém faxovém prenosu.
Pro vice informaci, viz "Tisk zpravy" na strané 287.

Automatické opakované vytaceni
Je-li ¢islo, které volate, obsazené nebo neodpovida, kdyz odesilate fax, tiskdrna bude automaticky opakované vytacet
¢islo kazdou minutu podle poctu stanoveného v nastaveni opakovaného vytaceni.

Pro zménu ¢asového intervalu mezi opakovanymi vytd¢enimi a po¢tem pokust o vytdceni, viz "Dostupné
moznosti nastaveni faxu" na strané 270.

% POZNAMKA: Tiskarna nebude automaticky opakované vytacet ¢islo, které bylo obsazeno, bylo-li ¢islo zadano ruéné.
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Odesilani odlozeného faxu
Rezim Delayed Start mize byt pouzivan pro ulozeni naskenovanych dokumentd pro pfenos v uréeny as tak, aby bylo

mozno vyuzit niz§ich sazeb na dlouhé vzdalenosti.

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdtive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem doli na skenovaci sklo, a zavfete kryt dokumentt.
Pro podrobnosti o vklddani dokumentd, viz "Vkladani originalu do ADF" na strané 272.

2 Stisknéte tlacitko £ ( Fax).

3 Upravte rozli$eni dokumentu, aby vyhovovalo vasim potfebam faxovani. Pro vice informaci, viz "RozliSen{" na strané 273.
Potfebujete-li zménit kontrast, viz "Svétlejsi/tmavsi" na strané 274.
Tisknéte tlacitko V/, dokud nebude zvyraznéno Delayed Start, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).
Tisknéte tlacitko V, dokud nebude zvyraznéno On, a poté stisknéte tla¢itko / (Set).

6 Zadejte ¢as spusténi pomoci numerické klavesnice nebo stisknéte tla¢itkoV nebo A pro vybér ¢asu spusténi, a poté
stisknéte tlacitko / (Set).

Tisknéte tlacitko V/, dokud nebude zvyraznéno Fax to, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Keypad, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Zadejte ¢islo vzdaleného ptistroje pomoci numerické klavesnice, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Také muizete pouzit ¢isla rychlého vytaceni nebo skupinového vytaceni. Pro vice informaci, viz "Automatické

vyzvanéni' na str. 282.

Stisknéte tladitko D (Start) pro spusténi faxovani.
Po aktivaci rezimu Delayed Start, tiskarna ulozi vechny dokumenty, které maji byt faxovany, do své paméti a odesle

je v uréeny ¢as. Poté, co bude faxovani v rezimu Delayed Start dokonéeno, data budou z paméti vymazana.

% POZNAMKA: Vypnete-li a zapnete tiskédrnu, ulozené dokumenty budou odeslany hned po aktivaci tiskarny.

Odesilani faxu z ovladace (pfrimé faxovani)

Fax mtiZete odeslat pfimo z pocitace pomoci ovladace.

% POZNAMKA: Pouze terno-bile faxy mohou byt odesilany pomoci piimého faxovéni.

Priklad
Odesle data ptes fax Dell C1765nf -
— barevné MFP nebo ovlada¢ faxu Dell Odesild fax
a C1765nfw barevné MFP
g » Odesilaci pf‘istroj (DE” » Pﬁjimaci pf‘istroj (fax()v}’l
‘:[E C1765nf/C1765nfw barevna ptistroj/ multifunk¢ni
- multifunkéni tiskdrna) tiskdrna)
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Pro Windows:

% POZNAMKA: Nazvy oken a tlacitek se mohou lisit od téch, kterd jsou udavéna v dalsim postupu

v zavislosti na aplikaci, kterou pouzivite.

% POZNAMKA: Pro poutiti této funkce musite nainstalovat ovlada¢ faxovéni.

1 Oteviete soubor, ktery chcete faxovat.

2 Otevrete dialogové okno tisku z aplikace, a vyberte Dell C1765nf Color MFP FAX nebo Dell C1765nfw
Color MFP FAX.

3 Kliknéte na Preferences.

) Print

General

Select Printer

5 Add Printer
&%) Dell CL765nfw Color MFP

=Fax
=5 Microsoft XPS Documen

= Dell C1765nfw Coler MFP Fax

2= PaperPort Image Printer

P T

Status:
Location:

b

Comment:
Page Range
@ Al Number of copiss: 1 =
Selection Cument Pags
Pages Collste
11U 2)2l 33
[ et | [ Cancel | [ oy

I

4 Objevi se dialogové okno Printing Preferences. Specifikujte nastaveni faxovani. Pro vice informaci, kliknéte na
Help v ovladaci.

% POZNAMKA: Nastaveni provedena zde budou pouzita pouze pro jednu faxovou tilohu.

@ Printing Preferences
Qualy: Image Orentation
— [Standard (203 98 DPI) @ Portrait
a Baper Size () Landscape
[ Letter (85x 11in) )
|Letter (8.5x 11im)
DéLL
[ ok [ cancel |[ Hep |

5 Kliknéte na OK pro zavfeni dialogového okna Printing Preferences.

6 Kliknéte na Print. Objevi se dialogové okno Set / Check Fax Transmission:.
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7 Urcete destinaci piijemce jednim z nasledujicich postupii:

Zadejte jméno a telefonni ¢islo ptimo.

Vyberte prijemce z telefonniho seznamu ulozeného v pocitaci.

*  Vyberte pfijemce z jiné databaze nez telefonni seznam nebo adresar.

Pro vice informaci o urceni destinace, viz Help v ovladadi.

=% Set / Check Fax Transmission: Untitled - Notepad @
Recipient Setting
Name: Recipient List:
| o Phone Number Mame

Phone Mumber:

My Phone Book File

Ci\Users'oied bl i A, - gl ~

[ Look Up Phone Book.. ]
Delayed Send
[ Import and Add File... ] [ Delayed Send
Authorization
Password:

[ Start Sending ] [ Stop Sending ] [ Help ]

% POZNAMKA: Zadejte heslo do pole Password v oblasti Authorization pied odesilanim faxu, je-li sluzba Fax

uzamdena heslem.

8 Kliknéte na Start Sending.
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Pro Macintosh:

% POZNAMKA: Nazvy oken a tlacitek se mohou lidit od téch, kterd jsou udévéna v dalsim postupu,
v zavislosti na aplikaci, kterou pouzivate.

% POZNAMKA: Pii pouzivéni USB piipojeni v Mac 0S 10.4.x, aktualizuje software Common Unix Printing
System (CUPS) na verzi 1.2.12 nebo novéjsi. MiiZete ho stdhnout z webovych stranek CUPS.

1 Otevrete soubor, ktery chcete faxovat.
2 Otevrete dialogové okno tisku z aplikace, a poté vyberte Dell C1765nf Color MFP Fax nebo Dell C1765nfw

Color MFP Fax.

Printer: | Dell C1765nfw Color MFP Fax il

Presets: | Default Settings |
Copies: |1
Pages: (s) All
(JFrom: |1 to: |1
Paper Size: 3| 210 by 297 mm

QOrientation:

| TextEdit i

|_| Print header and footer

|_| Rewrap contents to fit page

| Cancel | Print |

3 Specifikujte nastaveni faxovani.
% POZNAMKA: Nastaveni provedena zde budou pouzita pouze pro jednu faxovou tilohu.
4 Kliknéte na Print. Objevi se dialogové okno Fax Recipient.
5 Zadejte destinaci ptijemce jednim z nasledujicich zptisobi:
* Zadejte jméno a telefonni ¢islo pfimo.

*  Vyberte piijemce z telefonniho seznamu ulozeného v poéitadi.

BB Set/Check Fax Transmission

Recipient List
Name

Name Phone Number
| Add >>
Phone Number
Edit
My Address Book file
| Default.dma |
| Look Up Address Book... | Delete
Add to Address Book
Authorization Delayed Send
|| Delayed Send
Password
Time 2012/06/13 21:09
| Stop Sending | [ Start Sending ]
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% POZNAMKA: Zadejte heslo do pole Password v oblasti Authorization pred odesilanim faxu, je-li sluzba Fax
uzaméena heslem.

6 Kliknéte na OK.
Prijeti faxu
O rezimech prijeti
% POZNAMKA: Pro powiti rezimu Telephone/Fax nebo rezimu Ans Machine/Fax, ptipojte zdznamnik

do telefonniho konektoru ( m@:) vzadu na tiskdrné.

Je-li pamét plnd, bude fax pfijat do rezimu Telephone.

Vkladani papiru pro prijaté faxy

Pokyny pro vkladani papiru do PSI jsou stejné pro tisk. faxovani, nebo kopirovani, az na to, Ze faxy mohou byt ti$tény
pouze na velikosti papiru Letter-, A4-, nebo Legal. Pro podrobnosti o vkladani papiru, viz "Vkladani tiskového
média" na strané 211. Pro podrobnosti o nastaveni typu a velikosti papiru v PSI, viz "Pokyny pro tiskovad média" na
strané 203.

Prijeti faxu automaticky v rezimu faxu
Vase tiskarna byla ve vyrobé prednastavena do rezimu faxu.

Pti prijimani faxu tiskarna automaticky prejde do rezimu faxu po urcité dobé a pfijme fax.

Pro zménu intervalu, v jakém tiskarna prejde do rezimu faxu po ptijeti ptichoziho volani, viz "Dostupné moznosti
nastaveni faxu" na strané 270.

Prijeti faxu rucné v reZimu telefonu
Pro pfijeti faxu ru¢né, zvednéte sluchatko externiho telefonu, a fidte se pokyny niZe.
1 Stisknéte tlacitko 4%} (Fax) , pokud slysite faxové tony na externim telefonu.
OffHook se objevi.

Stisknéte tlacitko D( Start).
Tisknéte tla¢itko V', dokud nebude zvyraznéno Manual Receive, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .

Tiskdrna ptijme dokument.

Prijeti faxu automaticky v reZimu telefonu/faxu nebo zaznamniku/faxu

Pro pouziti rezimu Telephone/Fax nebo rezimu Ans Machine/Fax, musite ptipojit externi telefon k
telefonnimu konektoru ( ) vzadu na tiskarné.

Pokud volajici nechd zpravu, zaznamnik zpravu ulozi jako normélné. Pokud tiskdrna slysi faxovy ton na lince, za¢ne
automaticky pfijimat fax.

% POZNAMKA: Pokud jste tiskdrnu nastavilina Auto Answer Fax avészaznamnik je vypnut, nebo k tiskdrné
neni pfipojen zdznamnik, tiskarna automaticky prejde do rezimu Fax po pfednastavené dobé.

Prijeti faxu ru¢né pomoci externiho telefonu

Tato funkce pracuje nejlépe, kdy?z pouzivate externi telefon pfipojeny k telefonnimu konektoru ('¢.) vzadu na tiskdrné.
Miuzete prijmout fax od nékoho, s kym mluvite na externim telefonu, aniz byste museli jit k tiskdrné.
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Pokud jste ptijali hovor na externim telefonu a slysite faxové tony, stisknéte dvoumistné ¢islo na externim telefonu.

Tiskdrna pfijme dokument.

Tlacitka tisknéte pomalu v poradi. Pokud stéle slysite faxovy tén ze vzdéleného pristroje, zkuste stisknout
dvoumistné klavesy jesté jednou.

Kod vzdaleného pristroje je nastaven na Of £ ve vyrobé. Dvoumistné ¢islo miiZzete zménit na cokoliv chcete. Pro
podrobnosti 0 zméné kédu, viz "Dostupné moznosti nastaveni faxu" na strané 270.

Také muiZete prijmout fax stiskem tlacitka <&\_’ (Fax), pokud slysite faxové tény na externim telefonu.
Viz "Ptijeti faxu ru¢né v rezimu telefonu" na strané 280.

% POZNAMKA: Nastavte systém vyzvénéni vaseho externtho telefonu na DTMF.

Pfijeti faxi pomoci rezimu DRPD

DRPD je sluzba telefonni spole¢nosti, kterd umoznuje uzivateli pouzivat jednu telefonni linku pro odpovéd
nékolika riznym telefonnim ¢isltim. Konkrétni ¢islo, které nékdo pouzivd, aby vam zavolal, je identifikovano
riznymi vyzvanécimi vzory, které se skladaji z riznych kombinaci dlouhych a kratkych zvuka vyzvanéni.

Pfed pouzitim mozZnosti Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), musi byt na vasi telefonni linku nainstalovana
sluzba charakteristického vyzvanéni telefonni spole¢nosti. Pro nastaveni Distinctive Ring Pattern Detection, budete

potrebovat dalsi telefonni linku ve vaSem misté, nebo nékoho k dispozici pro vyzvanéni vaseho faxového ¢isla zvenku.
Pro nastaveni DRPD:

1 Stisknéte tlacitko E (Menu).

2 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

3 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

4 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Fax Settings, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

5 Tisknéte tlatitko W, dokud se nezvyrazni DRPD Pattern, a poté stisknéte tlatitko / (Set).

6 Tisknéte tlacitko V/, dokud se nezvyrazni pozadované polozka menu, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

7 Pro navrat na predchozi obrazovku stisknéte tlagitko ) (Back).

Pro ptijeti faxt v DRPD, musite nastavit menu na rezim DRPD; viz "Dostupné moznosti nastaveni faxu" na strané

270.

Tiskdrna nabizi sedm vzortt DRPD. Je-li tato sluzba dostupna u vasi telefonni spole¢nosti, zeptejte se telefonni
spole¢nosti, ktery vzor musite vybrat pro pouzivani této sluzby.

Prijeti faxi do paméti

Vzhledem k tomu, Ze tiskarna je multifunkéni zafizeni, umi pfijmout faxy zatimco vytvarite kopie nebo tisknete.
Prijimate-li fax béhem kopirovani, tisku, nebo dojde papir nebo toner, tiskarna ulozi prichozi faxy do paméti. Poté, co
dokon¢ite kopirovani, tisk nebo doplnite spotfebni material, tiskdrna automaticky vytiskne fax.

Prijeti na vyzadani
Miuzete ptijmout faxy ze vzdaleného faxového pristroje, az je budete chtit pfijmout.
1 Stisknéte tlacitko <&\_- (Fax).
2 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Polling Receive, a poté stisknéte tlacitko J (Set.
3 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni On, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
4 Zadejte faxové ¢islo vzdaleného pristroje,a poté stisknéte tlacitko / (Set).
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% POZNAMKA: Pro informace o zadéni faxového ¢isla vzdaleného piistroje, viz "Odesiléni faxu ruéné" na strané 275.
nebo "Odesilani faxu automaticky" na strané 274.

5 Stisknéte tlacitko D ('Start).

Automatické vyzvanéni

Zrychlena volba
Muizete ulozZit az 99 Casto vytdcenych &isel v mistech rychlého vytdceni (01— 99).

Pokud uloha zrychlené volby specifikovana v odlozeném faxu nebo opakovaném vytdceni existuje, nemtizete zménit
¢islo zrychlené volby na ovlddacim panelu nebo Konfiguraci tiskdrny Dell pomoci webového prohlizece.

UlozZeni ¢isla pro zrychlenou volbu

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tla¢itko V', dokud se nezvyrazni Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tlatitko V , dokud se nezvyrazni Phone Book, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

=Y

Ujistéte se, ze je zvyraznéno Speed Dial, a poté stisknéte tladitko / (Set).

o a1 B W N

TiJsknéte tlagitko V', dokud se nezvyrazni pozadované ¢islo zrychlené volby mezi 01 a 99, a poté stisknéte tlatitko
(Set).

1 Uijistéte se, Ze je zvyraznéno Name, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Zadejte jméno, a poté stisknéte tla¢itko / (Set).

Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Phone Number, a poté stisknéte tlacitko «(Set).
10 Zadejte ¢islo, které cheete uloZit pomoci numerické klavesnice, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Pro vloZeni pauzy mezi ¢isla, stisknéte tlacitko fy (Redial/Pause) . "-" se objevi na displeji.
11 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Apply Settings, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
12 AZzsezobrazi Are You Sure?, ujistéte se, Ze je zvyraznéno Yes, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
13 Pro uloZeni vice faxovych ¢isel, zopakujte kroky 6 az 12.

14 Pro navrat na predchozi obrazovku stisknéte tlacitko ) (Back).

Odeslani faxu pomoci zrychlené volby
1 Vlozte dokument(y) licem nahoru nejdfive hornim okrajem do ADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo, a zaviete kryt dokumentd.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originadlu do ADF" na strané 272.
2 Pro zadani ¢isla zrychlené volby provedte jedno z nasledujicich po stisknuti tlacitka 4&& (Fax):

*  Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Fax to, a poté stisknéte tlacitko / (Set). Stisknéte tlacitko V' , dokud se nezvyrazni
Speed Dial, apoté stisknéte tlacitko / (Set).

®  Stisknéte tlacitko ,/— (Speed Dial).
3 Zadejte ¢islo zrychlené volby mezi 01 a 99 pomoci numerické klavesnice, a poté stisknéte tlacitko ‘/ (Set).

Za kratko se zobrazi odpovidajici vstupni jméno. Pro opétovné potvrzeni jména, stisknéte tlacitko / (Set).

4 Upravte rozlideni dokumentu, aby vyhovovalo vasim pottebam faxovani. Pro vice informaci, viz "RozliSen{" na strané 273.
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5
6

7 Faxové ¢islo ulozené do mista zrychlené volby bude automaticky vytac¢eno. Dokument se odesle, az vzdaleny faxovy

xm

Potfebujete-li zménit kontrast, viz "Svétlejsi/tmavsi" na strané 274.

Stisknéte tladitko D(Start).

Dokument se naskenuje do paméti.

Pii pouziti skenovaciho skla vés displej vyzve k dalii strance. Stisknéte tlacitkoV pro vybér Yes pro ptidani vice
dokumentt nebo vyberte No pro spusténi odesildni faxu okam?Zité, a poté stisknéte tlacitko %Set).

ptistroj odpovi.

% POZNAMKA: Pouzitim hvézdicky (¥) v prvni &islici, mizete odeslat dokument na vice mist. Nap#., zadate-li 0%,

miiZete odeslat dokument na mista registrovana mezi 01 a 09.

Skupinové vytaceni

Pokud ¢asto odesilate stejny dokument na nékolik mist, mtiZzete vytvofit skupinu téchto mist a nastavit je pod misto
jednomistného skupinového vytdceni. Toto vam umozni pouzivat nastaveni ¢isla skupinového vytaceni pro odesilani

stejného dokumentu véem destinacim ve skupiné.

% POZNAMKA: Nelze zahrnout jedno &islo skupinového vytaéeni do dalsiho ¢isla skupinového vytaceni.

Nastaveni skupinového vytaceni

1

2
3
4
5
6

~

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlagitko V', dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tla¢itko V', dokud se nezvyrazni Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud se nezvyrazni Phone Book, a poté stisknéte tlacitko « (Set).
Tisknéte tladitko V > dokud se nezvyrazni Group Dial, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Tisknéte tla¢itko V' , dokud se nezvyrazni pozadované ¢islo skupinového vytaceni mezi 1 a 6, a poté stisknéte tlacitko

/ (Set).

Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Name, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Zadejte jméno, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Ujistéte se,ze je zvyraznéno Speed Dial No, a poté stisknéte tla¢itko / (Set).

Stisknéte tlacitko V' , dokud se nezvyrazni pozadované ¢islo, stisknéte tladitko 2> pro vybér ¢isel zrychlené volby,
a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Apply Settings, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Azsezobrazi Are You Sure?, ujistéte se, Ze je zvyraznéno Yes, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Pro ulozeni vice ¢isel skupinového vytdceni, zopakujte kroky 6 az 12.

Pro ndvrat na ptedchozi obrazovku stisknéte tlaéitko ) (Back).

Editace skupinového vytaceni

Muzete vymazat urcité ¢islo zrychlené volby z vybrané skupiny nebo pridat nové ¢islo do vybrané skupiny.

1
2
3
4
5

Stisknéte tlalitko E (Menu).

Tisknéte tlatitko V', dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tlatitko V', dokud se nezvyrazni Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko & (Set).
Tisknéte tlacitko V' , dokud se nezvyrazni Phone Book, a poté stisknéte tla¢itko / (Set.
Tisknéte tlatitko V' , dokud se nezvyrazni Group Dial, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
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Tisknéte tlagitko V', dokud se nezvyrazni &islo skupinového vytécent, které cheete editovat, a poté stisknéte

tlacitko J (Set).

Pro zménu nazvu skupinového vytaceni:

a
b

c
d

Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Name,a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Zadejte novy nazev, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko ¥V , dokud se nezvyrazni Apply settings, apoté stisknéte tlacitko J(Set).

AZsezobrazi Are You Sure?, ujistéte se, Ze je zvyraznéno Yes, a poté stisknéte tlacitko v (Set).

Pro zménu ¢isla zrychlené volby:

a
b

Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni Speed Dial No, a poté stisknéte tlagitko ﬂSet).

Tisknéte tlacitko V] dokud se nezvyrazni &islo zrychlené volby, které chcete editovat, a poté stisknéte tlagitko > pro
vybér nebo zruseni vybéru ¢isla zrychlené volby. Stisknéte tlacitko / (Set).

Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Apply settings, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
A% se zobrazi Are You Sure?, ujistéte se, Ze je zvyraznéno Yes, a poté stisknéte tlacitko J (Set).

Pro vymaz skupinového vytacent:

Stisknéte tlagitko {1 (Backspace).

b Ujistéte se, Ze je zobrazeno Are You Sure?, stisknéte tlatitkoV pro vybér Yes, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

% POZNAMKA: Pokud vymazete posledni zrychlenou volbu ve skupiné, sama skupina vymazana neni.

Chcete-li editovat dalsi ¢islo skupinového vytaceni nebo zadat nové ¢islo skupinového vytaceni, zopakujte kroky 5 az 9.

Pro ndvrat na ptedchozi obrazovku stisknéte tlatitko ) (Back).

Odeslani faxu pomoci skupinového vytaceni (pfenos na vice adres)

Muzete pouzit skupinové vytaceni pro vysilani nebo odloZené pfenosy.

Postupujte podle pozadované operace (Pro odlozeny pienos, viz "Zadani nastaveni faxu" na strané 269).

V jedné operaci lze pouZit jedno nebo vice skupinovych ¢isel. Pak pokracujte v postupu pro dokonéeni pozadované
operace.

Tiskarna automaticky naskenuje dokument vlozeny do Automatického podavace dokumentti nebo na skenovaci sklo
do pameéti. Tiskarna vytoc¢i kazdé z ¢isel zahrnutych do skupiny.

Tisk seznamu adresare

Mizete si zkontrolovat vase nastaveni automatického vytaceni vytisténim seznamu zrychlené volby.
Stisknéte tlaéitkoE (Menu) .

Tisknéte tlacitko WV, dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlatitko / (Set).

Tisknéte tlacitko \/, dokud se nezvyrazni Report / List, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Address Book, a poté stisknéte tlatitko / (Set) .

1

2
3
4

Bude vytiStén seznam vasich zdznami zrychlené volby.
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Dalsi zptsoby faxovani

Pomoci rezimu zabezpeceného prijeti
Miizete potiebovat uchranit vase prijaté faxy, aby byly ptistupny nepovolanym osobam. Miuzete zapnout rezim
zabezpeceného faxu pomoci moznosti Secure Receive pro omezeni tisku viech pfijatych faxa, kdyz je tiskdrna bez
dozoru. V rezimu zabezpeceného faxu, vSechny prichozi faxy budou uloZeny do paméti. Po vypnuti rezimu budou
vytistény viechny ulozené faxy.
% POZNAMKA: Pied operaci se ujistéte, ze Panel Lock Set je nastavenona Enable.
Pro zapnuti rezimu zabezpeceného prijeti:

1 Stisknéte tlacitko[=] (Menu).

2 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko « (Set).

3 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

4 Tisknéte tlacitko \/; dokud se nezvyrazni Secure Settings, a poté stisknéte tlacitko / (Set.

5 Tisknéte tlatitko V, dokud se nezvyrazni Secure Receive, apoté stisknéte tlacitko / (Set).

6 Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Secure Receive Set, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

7 Tisknéte tlacitko V' , dokud se nezvyrazni Enable, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

E4 POZNAMKAE: Tovirni vychozi heslo je 0000.
8 Pro navrat do pohotovostniho rezimu, stisknéte tlacitko E (Menu).

Je-li ptijat fax v rezimu zabezpeceného pfijeti, tiskarna jej ulozi do pamétia Job Status obrazovka zobrazi
Secure Receive, abyvam dala védét, Ze byl ulozen fax.

% POZNAMKA: Zménite-li heslo, zatimco Secure Receive Set je Enable, provedte kroky 1 az 5. Stisknéte

tlacitko \/ , dokud se nezvyrazni Change Password, a poté stisknéte tlacitko J(Set). Zadejte nové heslo, a poté
stisknéte tlacitko j (Set).

Pro vyti$téni prijatych dokumentt:
1 Stisknéte tlacitko[=] (Menu).
2 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Job Status, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
3 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni Secure Receive, a poté stisknéte tladitko ‘/ (Set).
4  Zadejte heslo, a poté stisknéte tlacitko / (Set) .
Faxy uloZené do paméti budou vytistény.
Pro vypnuti rezZimu zabezpeceného pfijeti:
1 Pristupte k menu Secure Receive Set nasledujicimi kroky 1 az 6 v "Pro zapnuti rezimu zabezpeceného prijeti:".
2 Stisknéte tla¢itko V', dokud se nezvyrazni Disable , a poté stisknéte tlacitko / (Set).
3 Pro ndvrat na predchozi obrazovku, stisknéte tlatitko ) (Back).
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Pomoci zaznamniku

To the wall Printer Line Telephone Answering Device Phone
jack

Miizete ptipojit telefonni zdznamové zafizeni (TAD) pfimo do zadni &4sti tiskarny, jak je ukdzdno nahote.

* Nastavte tiskdrnu na rezim Ans Machine/Fax anastavte Auto Rec Ans/FAX pro urceni ¢asu pro TAD.
* Kdyz TAD pfijme hovor, tiskdrna sleduje a pfevezme linku, pokud jsou pfijaty faxové tony a poté zaéne pfijimat fax.

* Je-li zaznamnik vypnuty, tiskarna automaticky prejde na Fax poté, co vyzvanéci tén zvoni po predem
definovanou dobu.

Pomoci pocitacového modemu

OEOEoERe ofEne

LR ofEEEDe

Printer Telephone Answering Device Phone

To the Internet  Computer

Chcete-li pouzivat vas pocitacovy modem pro faxovani nebo pro vytaceni Internetového pripojeni, piipojte
pocita¢ovy modem piimo do zadni ¢asti tiskarny s TAD, jak je ukdzano nahote.

* Nastavte tiskdrnu na rezZim Ans Machine/Fax anastavte Auto Rec Ans/FAX pro urceni ¢asu pro TAD.

*  Vypnéte funkci ptijeti faxu pomoci pocita¢ového modemu.
*  Nepouzivejte pocitatovy modem, pokud tiskdrna odesild nebo prijima fax.
* Ridte se pokyny dodanymi k vajemu pocitatovému modemu a faxové aplikaci pro faxovdni pomoci pocitatového

modemu.
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Tisk zpravy

Nasledujici zpravy mohou byt uzite¢né pti pouzivani faxu:

Adresar

Tento seznam ukazuje véechny adresy aktualné ulozené do paméti tiskarny jako tdaje adresare.

Aktivita faxu

Tato zprava ukazuje informace o faxech, které jste aktualné ptijali nebo odeslali.

Protokol o sledovani
Tato zprava ukazuje informace o faxech, které jste aktudlné ptijali nebo odeslali.
Postupy:
1 Stisknéte tlacitko E (Menu.
2 Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
3 Tisknéte tlacitko V/, dokud se nezvyrazni Report / List, apoté stisknéte tlacitko / (Set).
4 Tisknéte tlacitko V, dokud se nezvyrazni zpréva nebo seznam, ktery chcete tisknout, a poté stisknéte tlacitko ¢ (Set).

Vybrana zprava nebo seznam budou vytistény.

Zména vychoziho nastaveni faxu

Stisknéte tlacitko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V/, dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Ujistéte se, Ze je zvyraznéno Defaults Settings, a poté stisknéte tlatitko / (Set).

Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni Fax Defaults, a poté stisknéte tladitko « (Set).
Tisknéte tlacitko 'V, dokud se nezvyrazni pozadovana polozka menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set.)

D 1AW N =

Tisknéte tlacitko > neboV, dokud se nezvyrazni pozadované nastaveni nebo zadejte hodnotu pomoci numerické

klavesnice, a poté stisknéte tlacitko %Set)
Zopakujte kroky 5 a 6, podle potieby.

8 Pro nédvrat na predchozi obrazovku, stisknéte tlacitko € (Back).

~J
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Porozuméni softwaru tiskarny
(pouze Windows")

Pouzijte disk Software and Documentation dodany k tiskdrné pro instalaci kombinace softwarovych programi,
v zavislosti na vaSem opera¢nim systému.

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této ptiruéce patii k barevné multifunkéni tiskdrné Dell™ C1765nfw, pokud neni
uvedeno jinak.

Okno stavu tiskarny Printer Status Window
Okno Printer Status vas upozorni, pokud je varovani nebo objevi-li se chyba, napt. dojde-li k zaseknuti papiru nebo

dochézi toner.

Jako vychozi, okno Printer Status se spusti pouze, kdyz doslo k chybé. Dojde-li k chybé, objevi se chybova zprava v
okné Printer Status. MiiZete nastavit okno Printer Status, aby se spustilo vzdy pfi tisku v Printing Status Window
Properties.

Také muzete kontrolovat hladinu toneru v tiskarné.

Nastroj Status Monitor Console
Poutzijte Status Monitor Console pro spravu vice instanci Status Window konkrétni tiskarny.

Vyberte tiskdrnu ze seznamu (nebo Printer Selection) kliknutim na jeji ndzev pro otevfeni Status Window
konkrétni tiskarny.

Systém fizeni dodavek spotiebniho materialu Dell Dell Supplies Management System
Muzete spustit dialogové okno Dell Supplies Management System z menu All Programs nebo ikony pracovni
plochy. Spotfebni material miizete objednavat po telefonu nebo pres internet.

1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Dell Supplies
Management System.

Objevi se okno Dell Supplies Management System.
Vyberte vadi tiskdrnu ze seznamu Select Printer Model.
3 Objednavate-li z webu:
a Vyberte webovou adresu ze seznamu Select Reorder URL.
b Kliknéte na Visit Dell printer supplies ordering web site.
Objevi se okno Dell C1765nf/C1765nfw Color MFP - Dell Supplies Management System.

¢ Zadejte Service Tag, a poté kliknéte na OK.

Objednévite-li po telefonu, zavolejte na ¢&islo, které se objevi v sekci Order by Phone.
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Nastroj rychlého spusténi "Quick Launch Utility”
Pomoci okna Quick Launch Utility, muazete oteviit Status Window, Tool Box, Troubleshooting, Address Book

Editor, ScanButton Manager, a Dell ScanCenter.

Pro pouziti Quick Launch Utility, vyberte k nainstalovani Quick Launch Utility pii instalaci softwaru Dell.

Pro otevfeni okna Quick Launch Utility:

1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Quick Launch Utility.

Otevie se dialogové okno Quick Launch Utility.

W Quick Launc h Utility

Support Tools !AIO Utility !

=]

Status Window Tool Box Troubleshooting

Settings...

W Quick Launch Utility

Support Tools Y AIO Utility

Address Book ScanButton Dell
Editor Manager ScanCenter

Settings...

2 Okno Quick Launch Utility nabizi Sest tlacitek; Status Window, Tool Box, Troubleshooting, Address Book

Editor, ScanButton Manager, a Dell ScanCenter.

Pro ukonceni, kliknéte na X vpravo nahote okna.

Pro podrobnosti, kliknéte na Help kazdé aplikace.

Status Window Kliknéte pro otevieni okna Printer Status.Viz "Okno stavu tiskarny "Printer Status Window"" na strané 291.
Tool Box Kliknéte pro otevieni Tool Box. Viz "Porozuméni menu ndstroji" na strané 139.

Troubleshooting ! Kliknéte pro otevieni Troubleshooting Guide, ktery vam umozni vyfesit si problémy sami.

Address Book Editor Kliknéte pro otevieni Address Book Editor, ktery vim umozni vytvofit a editovat zdiznamy Adresare.
ScanButton Manager Kliknéte pro otevieni ScanButton Manager, ktery vam umozni ur¢it, jak se ScanButton

Manager chova pro skenovaci udalosti, které pfistroj generuje.

Dell ScanCenter 2 Kliknéte pro otevieni Dell ScanCenter.

*1 Ptirucka pro feeni problémi je soubor Portable Document Format (PDF). Tato polozka vyzaduje software pro shlédnuti dokumentu.
*2 Dell ScanCenter se nemusi zobrazovat, v zévislosti na opera¢nich systémech.
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Nastroj Editor adresare “Address Book Editor”

1B Address Book Editor - 1ell C1765nfw Color MFP o=
Eile Edit View Too Help
T % B M (& X ®
1 ’Ehdmsgam O Type D Name Register  Updated On
- %De\/\(eAddresanuk
Fax/E-Mail 4
@ PC Fax Address Book
1D 001
Group Name: s
Members in Group - e g0, 3 T PO
ATR P Fun L

1 Prectéte si Device Address Book polozky z tiskdrny do Address Book Editor a piectéte si PC Fax Address Book
polozky z PC do Address Book Editor.
2 Umoznuje vam editovat vybrané Address Book polozky v dialogovém okné editace.

3 Vymaze vybrané Address Book polozky.

4 Zobrazi Address Book polozky.

% POZNAMKA: Musite nainstalovat ovlada¢ faxu piedtim, nez budete &ist nebo editovat Address Book polozky.
Pro vice informaci o Address Book Editor, viz Help v Address Book Editor.

Nastroj “ScanButton Manager”

Scan to Application uloZi obrazové soubory do slozky My Documents jako vychozi, a poté je mtizete
oteviit pomoci prislu§né aplikace. Pouzijte ScanButton Manager pro zménu vystupni destinace ziskanych
obrazovych soubort a pro vybér, zda chcete otevtit obrazové soubory pomoci prislusné aplikace.

% ScanButton Manager @

Configure the image file scanned by the scanner.

Destination Path:

gll_l_l_E ._l_l-l_‘.-_ Browse...

COpen the image file

oK l l Cancel l l Help l
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Nastroj “Dell ScanCenter”

Dell ScanCenter je aplikace PaperPort™ , ktera vam umoziiuje skenovat polozky a odesilat je ptimo do PaperPort nebo
dal$ich programi ve vaem pocitadi bez spusténi programu PaperPort nejdfive. Pro vice informaci o pouziti Dell
ScanCenter, nahlédnéte do menu PaperPort's Help.

% POZNAMKA: PaperPort nemusi byt podporovén, v zévislosti na opera¢nich systémech.

% POZNAMKA: PaperPort aplikace je k dispozici pouze na disku Software and Documentation dodaném k
tiskdrné. Licen¢ni softwarova aplikace neni dostupna ke staZeni z support.dell.com.

B Dell ScanCenter - Scan page to PaperPort Desktop B

%E @ @l = A ,‘ %

elcome to Dell ScanCenter,
Load your document into the ADF face up or place vour document on the scanner glags face
dowt, and then press the button of wour choice to scan directly into the selected application.

»

<0

s
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Porozumeéni zpravam tiskarny
Ovladaci panel tiskarny zobrazuje zpravy popisujici aktudlni stav tiskarny a oznac¢uje mozné problémy tiskarny, které
musite vytesit. Tato kapitola popisuje zpravy, jejich vyznamy, a jak zpravy vymazat.

A UPOZORNENI: Zobrazi-li se chybovy kéd, tiskové data ziistavajici v tiskarné a informace
nashromaZdéné v paméti tiskarny, nejsou zabezpeceny.

Chybovykod  Co miizete udélat

001-360 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevyiesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell ™. Viz "Kontaktovani
003-340 spole¢nosti Dell" na strané 360.

003-356

005-121 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru z ADF" na strané 325.

005-301 Zaviete kryt ADF.

006-370 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevyftesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani spole¢nosti
007340 Dell" nastrané 360.

007-371

009-360 Znovu nainstalujte specifikovanou tonerovou kazetu. Viz "Instalace tonerové kazety" na strané 312.
009-361
009-362
009-363

009-654 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevyfesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
010-354 spole¢nosti Dell" na strané 360.
010-377

016-315

016-317

016-338

016-344

016-347

016-354

016-355

016-370

016-372

016-374

016-375

016-376

016-377

016-393 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevyfesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
016-395 spole¢nosti Dell" na strané 360.

016-503 Stisknéte tla¢itko / (Set). Zkontroluijte, jestli jsou SMTP server a DNS server nastaveny spravné.

016-504 Stisknéte tlacitko / (Set). Zkontrolujte, zda uZivatelské jméno a heslo POP3 serveru a DNS serveru jsou

nastaveny spravneé.

016-507 Stisknéte tlacitko / (Set). Zkontrolujte, zda uZivatelské jméno a heslo pouzivané pro SMTP server jsou nastaveny
spravné.
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016-700 Stisknéte tlaéitko« (Set) pro zrudeni aktudlni tiskové dlohy.

016-701

016-720

016-744 Stisknéte tlacitko / (Set). Kontaktujte Dell, objevi-li se tato zprava opakované. Viz "Kontaktovani spole¢nosti

016-745 Dell" na strané 360.

016-749 Stisknéte tlaéitko« (Set) pro zruseni aktualni tiskové tlohy.

016-764 Stisknéte tlaéitkoJ (Set). Kontaktujte administratora SMTP serveru.

016-766

016-767 Stisknéte tla¢itko / (Set).Zkontrolujte c-mailovou adresu, a zkuste skenovat znovu.

016-794 Stisknéte tlaéitko« (Set) pro vymaz zpravy.

016-795

016-797

016-920 Stisknéte tlacitko J (Set). Provedte operaci znovu v souladu s operaénim postupem.

016-921

016-981 Stisknéte tlacitko « (Set) pro zruseni aktudlni tiskové tlohy. Kopirujete-li pomoci Collated, zméte
nastavenina Uncollated a zkuste kopirovat znovu. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani" na strané 235.

016-985 Stisknéte tla¢itko J (Set). Znovu zkuste skenovat pti nastaveni niz$iho rozliSeni nebo zméite formét souboru

017-970 skenovaného obrazku.

017-980 Stisknéte tlacitko J (Set) pro vymaz zprévy.

017-981

017-988

024-914 Vlozte zadany papir. Viz "Vkladéni tiskového média do vicet¢elového podavace (MPF)" na strané 211
nebo "Vkladéni tiskového média do pfednostniho podavace listti (PSI)" na strané 219.

024-969 Vlozte ptislusny papir. Viz "Vkladani tiskového média do vicetcelového podavace (MPF)" na strané 211
nebo "Vkladani tiskového média do pfednostniho podavace listti (PSI)" na strané 219.

026-720 Stisknéte tla¢itko / (Set) pro vymaz zpravy.

026-721

026-722

026-723

026-750

026-751

026-752

027-446 Zménte IP adresu, abyste se vyhnuli duplikaci. Vypnéte tiskdrnu, a znovu ji zapnéte.

027-452

031-521 Stisknéte tla¢itko J (Set). Potvrdte ptihlaseni schopny poéita¢ se svym systémovym administratorem.

031-526 Stisknéte tla¢itko « (Set). Zkontrolujte DNS pfipojeni, nebo zkontrolujte, zda predévaci cilovy server je

registrovan s DNS.
031-529 Stisknéte tlacitko J (Set). Zkontrolujte, zda je heslo spravné.
031-530 Stisknéte tlacitko (Set). Zkontrolujte, zda je sprdvné misto ulozeni. UloZné misto, které jste zadali, je DFS

nastaveni,a zkontrolujte, zda je propojeno na jiny server. Specifikujte pfimo propojeny server, sdileny nézev, a
misto uloZeni.

296 | Porozuméni zpravam tiskarny



Chybovy kod

Co miiZete udélat

031-533 Stisknéte tlacitko / (Set). Zkontrolujte nasledujici:
031-534 * Neni-li ndzev souboru, ktery jste zadali, pouZivan jinymi uzivateli.
* Zda soubor nebo slozka, které maji stejny nazev jako ten, ktery jste zadali, jiZ neexistuje.

031-535 Stisknéte tlacitko « (Set). Zkontrolujte, zda jiny uZivatel nepracuje se souborem v misté uloZeni, které jste zadali.

031-536

031-537 Stisknéte tla¢itko « (Set). Zkontrolujte, zda misto ulozeni ma volné misto.

031-555 Stisknéte tlaé¢itko « (Set) pro vymaz zpravy.

031-556

031-557 Stisknéte tlacitko J (Set). Zménte nazev souboru, ktery jiz existuje na FTP serveru.

031-558 Stisknéte tlacitko / (Set) pro vymaz zpravy.

031-571

031-574 Stisknéte tlatitko « (Set). Zkontrolujte DNS ptipojeni, nebo zkontrolujte, zda nézev ptedavaciho cilového
serveru jeregistrovan s DNS.

031-575 Stisknéte tla¢itko J (Set). Nastavte DNS adresu, nebo nastavte adresu piedavaciho cilového serveru jako IP adresu.

031-576 Stisknéte tlacitko (Set). Zkontrolujte, zda tiskdrna komunikuje s pfedavacim cilovym FTP serverem. Napt.
zkontrolujte pfipojeni sitového kabelu a je-li IP adresa serveru spravnd.

031-578 Stisknéte tlacitko / (Set). Zkontrolujte, zda ptihlaovaci jméno (uZivatelské jméno) a heslo jsou spravné.

031-579 Stisknéte tlacitko « (Set). Zkontrolujte, zda misto uloZeni je spravné.

031-582 Stisknéte tlacitko « (Set). Zkontrolujte, zda nazev souboru, ktery jste zadali, muze byt vytvofen v misté uloZeni.
Zkontrolujte, zda misto uloZeni ma volné misto.

031-584 Stisknéte tlacitko ( (Set). Zkontrolujte, zda nézev slozky, kterou jste zadali, mize byt vytvofen v misté ulozeni.
Zkontrolujte, zda slozka, kterd ma stejny nazev jako ta, kterou jste zadali, jiz neexistuje.

031-585 Stisknéte tlacitko J (Set). Zkontrolujte serverova pfistupova prava.

031-587

031-588 Stisknéte tla¢itko J (Set). Zkontrolujte, zda misto ulozeni mé volné misto.

031-589 Stisknéte tlacitko / (Set) pro vymaz zpravy.

031-594 Stisknéte tlacitko (Set). Provedte operaci znovu v souladu s opera¢nim postupem. Kontaktujte Dell, pokud se
tato zprava objevi opakované. Viz "Kontaktovani spole¢nosti Dell" na strané 360.

031-598 Stisknéte tlac¢itko J (Set). Zkontrolujte ptipojend piistupova prava k souboru a zda server podporuje FTP
pripojeny prikaz.

033-503 Stisknéte tlacitko J (Set) pro vymaz zpravy.

033-513 Stisknéte tlacitko / (Set). Vytisknéte prijaty fax, nebo chvilku pockejte, dokud nebude odesildni faxu dokonéeno.

033-517 Stisknéte tlac¢itko J (Set). Zkontrolujte, zda je heslo spravné.

033-518 Stisknéte tlac¢itko / (Set). Zkontrolujte, zda je kod vasi zemé nastaven spravné.

033-519 Stisknéte tlacitko / (Set) pro vymaz zpravy.

033-787

033-788 Stisknéte tla¢itko / (Set). Odstraiite ptijaty fax, nebo chvilku pockejte, dokud nebude odesiléni faxu dokonéeno.

Stisknéte tlacitko & (Set) pro vymaz zpravy.

034-700 Stisknéte tlacitko (Set) pro vymaz zpravy. Zkontrolujte, Ze je telefonni linka pfipojena pofadné. Viz

034-701 "Ptipojenti telefonni linky" na strané 43.

034-702

Porozuméni zpravém tiskdrny | 297



Chybovykéd  Co miizete udélat

034-703 Stisknéte tlacitko / (Set) pro vymaz zpravy. Zkontrolujte, Ze je telefonni linka pfipojena porddné. Viz
034-704 "Pfipojeni telefonni linky" na strané 43.
034705
034-706
034-707
034-708
034-709
034-710
034-711
034-712
034-713
034-714
034-715
034-716
034-717
034-718
034-719
034-720
034-721
034-722
034-723
034-724
034-725
034-726
034-727
034-750
034-751
034-752
034-753
034-754
034-755
034-756
034-757
034-758
034-759
034-760
034-761
034-762
034-763
034-764
034-765
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034-766

034-767

034-768

062-321 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevyfesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
spole¢nosti Dell" na strané 360.

062-790 Stisknéte tlacitko / (Set).

075-100 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru, vlozte zadany papir, a poté stisknéte tlacitko J (Set). Viz "Odstranéni
zaseknutého papiru z pfedu tiskdrny" na strané 329.

075-921 Vlozte papir pro druhou stranu (lichou) strdnek, a stisknéte tlaéitko« (Set). Viz obrazek "Vkladani tiskového
média pri ru¢nim oboustranném tisku" na strané 224.

077-100 Zkontrolujte a vy¢istéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru" na strané 323.

077-101

077-102 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru zezadu tiskdrny" na strané 330.

077-104 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru” na strané 323.

077-105

077-300 Zaviete zadni kryt.

077-900 Zkontrolujte a vy¢istéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru z vystupniho zdsobniku" na strané 332.

077-901 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru’ na strané 323.

091-402 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevytesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
spole¢nosti Dell" na strané 360.

092-310 Vytistéte senzor CTD. Viz "Ciéténi senzoru sytosti barev toneru (CTD)" na strané 316.

093-423 Vyménte brzy zadanou tonerovou kazetu. Novy spotfebni materiél objednavejte z www.dell.com/supplies.

093-424 Viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 310.

093-425

093-426

093-919 Znovu nainstalujte nebo vyméiite zadanou tonerovou kazetu. Viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 310.

093-920

093-921

093-922

093-930 Vyjméte zadanou tonerovou kazetu a nainstalujte novou. Nevyménite-li tonerovou kazetu, mohou se objevit

093-93] problémy s kvalitou tisku. Novy spotfebni material objednavejte z www.dell.com/supplies.

093932 Viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 310.

093-933

093-960 Vyméiite zadanou tonerovou kazetu za podporovanou. Novy spotfebni material objednavejte z

093-961 www.dell.com/supplies.

093-962 Viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 310.

093-963

093-970 Znovu nainstalujte specifikovanou tonerovou kazetu. Viz "Instalace tonerové kazety" na strané 312.

093-971

093-972

093-973
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117-331 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevyresi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
117-332 spole¢nosti Dell" na strané 360.
117-333

117-334

117-340

117-342

117-343

117-344

117-346

117-348

117-349

117-350

117-351

117-366

124-333 Vypnéte tiskdrnu, a zapnéte ji. Nevyfesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
134211 spole¢nosti Dell” na strané 360.

191-310

193-700 Tato zprava oznaluje, Ze tiskdrna je v reZimu toneru od jiného vyrobce nez Dell.
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Specifikace

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této priruéce patii k barevné multifunkéni tiskdrné Dell™ C1765nfw, pokud neni
uvedeno jinak.

Kompatibilita s operaénimi systémy

Vase barevna multifunkéni tiskarna Dell™ C1765nf/C1765nfw je kompatibilni s Microsoft® Windows® XP,
Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit

Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server® 2003, Windows Server 2003 x64 Edition,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows Server

2012, Mac OS X Version 10.4.11, 10.5, 10.6, 10.7, a 10.8.

Napajeni

Jmenovité napéti 220-240 VAC 110-127 VAC
Frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz
Proud 50A I11.0A
Rozmeéry

Vyska: 338 mm (13.31 inches) Sitka: 410 mm (16.14 inches) Hloubka: 379 mm (14.92 inches)
Viha (jsou zahrnuty pouze tonerové kazety):

*  Barevnd multifunkéni tiskdrna Dell C1765nf: 14.8 kg (32.63 1b)

*  Barevnd multifunkéni tiskdrna Dell C1765nfw: 14.9 kg (32.85 1b)

Pameét

Zakladni pamét 128 MB

Jazyk popisu stranky (PDL)/emulace, operacni systém a
rozhrani

PDI/emulace Hostitelsky systém tisku

oS Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition,
Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows Server
2012, Mac OS X Version 10.4.11, 10.5, 10.6, 10.7, a 10.8.

Rozhrani Standardni mistni: USB 2.0
Standardni sitové: 10Base-T/100Base-T'X Ethernet

IEEE 802.11b/802.11g (Bezdratové)
(pouze barevnad multifunkéni tiskdrna

Dell C1765nfw)
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MIB kompatibilita

Management Information Base (MIB) je databaze obsahujici informace o sitovych zafizenich (jako jsou adaptéry,
mosty, smérovace nebo pocitace). Tyto informace pomahaji sitovym administratorim spravovat sité (analyzovat
vykon, provoz, chyby, a tak dale). Dell C1765nf/C1765nfw barevnd multifunkéni tiskdrna spliuje standardni
pramyslové specifikace MIB, umoznujici tiskarné, aby byla rozpoznana a fizena riznymi tiskdrnami a systémy
sitového ridiciho softwaru.

Prostredi

Provoz

Teplota 10-32°C

Relativni vlhkost 10-85% RH (bez kondenzace)
Zaruka kvality tisku

Teplota 15-28°C

Relativni vlhkost 20-70% RH (bez kondenzace)
Skladovani

Teplotni rozsah -20-40°C

Rozsah skladovaci vlhkosti 5-80% RH (bez kondenzace)

Nadmoftska vyska
Provozni Az do 3,100 m (10,000 feet)
Skladovaci 70.9275 Kpa

% POZNAMKA: Pro vice informaci o upravé nadmofské vysky, viz "Uprava nadmotské vyiky" na strané 151.
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Kabely

Vas propojovaci kabel musi spliiovat nasledujici pozadavky:

Typ pripojeni Specifikace pripojeni a symboly
1 Ethernetové 10 Base-T/100 Base-TX
2 USB USB 2.0
‘=+
3 Zasuvka telefonni linky
LINE

4 Telefonni konektor

PHONE
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Specifikace kopirovani

Polozka

Popis

RozliSeni kopirovani

Optické: 600x600 dots/25.4 mm (1 inch),
ADF: 600x300 dots/25.4mm (1 inch)
(stejné pro barevné/¢erno-bilé)

Rychlost kopirovani

Barevné 12 kopii /min nebo vice, Cernobilé 15 kopii /min nebo vice (pti pouZiti skenovaciho
skla pro vytvorfeni sekvené¢nich kopii dokumentu se strainkami skenovanymi jedna po druhé)

Barevné 2.87 kopii /min nebo vice, Cernobilé 10.64 kopii /min nebo vice (pti pouziti ADF
pro vytvofeni sekven¢nich kopii vice dokumenti.)

Velikost papiru A4, A5, B5, Executive, Letter, Folio, Legal, Monarch, DL, C5, Envelope #10
Mira priblizeni Skenovaci sklo: 25% - 400%, ADF: 25% - 400%
Vice kopii 1 - 99 stranek

Rezim kopirovani (=Typ originalu)

Text, Text & fotografie, Fotografie

Zptsob skenovani

Deska: Metoda skenovani pevné polozeného dokumentu

ADF: Metoda skenovani poddnim dokumentu (jednostranné skenovéni)

Specifikace skeneru

Polozika

Popis

Kompatibilita

Tool Without An Interesting Name (TWAIN), Windows Image Acquisition (WIA)

Rozliseni skenovani

TWAIN: 75 x 75 to 4800 x 4800 bod#/25.4 mm (1 inch)

WIA: 75/100/150/200/300/400/600 bodt/25.4 mm

(1 inch)

Rozlideni jind nez nasledujici jsou dosazena konverzi rozliseni ovladace:
200 x 200 bod/25.4 mm (1 inch)

300 x 300 bod®/25.4 mm (1 inch) (Vychozi)

600 x 600 bod®/25.4 mm (1 inch)

1200 x 1200 bod®/25.4 mm (1 inch)

Bitova hloubka barev

24 bit (WIA, TWAIN)

Mono bitova hloubka

1 bit pro &rovou grafiku a 8 bit pro stupnici $edé

Efektivni skenovaci délka

Skenovaci sklo: 297 mm (11.69 inches),
ADF: 355.6 mm (14 inches)

Efektivni skenovaci Sifka

215.9 mm (8.5 inches)

Rychlost skenovani (rezim textu)

Cernobilé:
641.22 psec/line (600 bod/25.4 mm (1 inch)),
1265.19 psec/line (1200 bod®w/25.4 mm (1 inch))

Barevné:
2176.52 psec/line (600 bod/25.4 mm (1 inch)),
4363.36 usec/line (1200 bod®/25.4 mm (1 inch))
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Specifikace faxu

Polozka Popis
Kompatibilita ITU-T skupina 3
Pouzitelné linky Public Switched Telephone Network (PSTN)

Kodovani dat

Cernobilé: 1bit, JBIG, MMR, MR, MIH kédovani

Barevné: Neni podporovano

Max.rychlost modemu

33.6 Kbps

Rychlost pienosu

Cca 3 sekundy/ stranku *Doba pfenosu se vztahuje k paméti pfenosu textovych
dat naskenovanych ve standardnim rozliSeni s ECM pouze pomoci ITU-T grafu

Rychlost skenovani

Silenovaci sklo: cca 3 sekundy/ A4 (v rezimu standardniho faxového rozlideni) ADF: cca 5
sekund/ Letter (v rezimu standardniho faxového rozliSeni) , 7.5 sekund/ Letter (v rezimu
jemného faxového rozlieni)

Maximalni délka dokumentu

Skenovaci sklo: 297 mm (11.69 inches),
ADF: 355.6 mm (14 inches)

Velikost papiru

Letter, A4, Legal

Rozliseni

Standardni: 8 pels/mm (203 pels/inch) x 3.85 lines/mm (98 lines/inch)
200 dpi x 100 dpi

Jemné: 8 pels/mm (203 pels/inch) x 7.7 lines/mm (196 lines/inch)
200 dpi x 200 dpi

Super jemné: 8§ pels/mm (203 pels/inch) x 15.4 lines/mm (391 lines/inch)
200 dpi x 400 dpi

Ultra jemné: 16 pels/mm (406 pels/inch) x 15.4 lines/mm (391 lines/inch)
400 dpi x 400 dpi

Uzivatelska pamét

2 MB

Pilton

256 trovni
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Udrzba tiskarny

25 Udrzba tiSKATNY ......cuveeveeverreereeieinisiese s 309

26 Odstranéni zaseknutého papirt.......ccoceceveeevieenirenenreennen 323
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Udrzba tiskarny

Vase tiskdrna pravidelné vyZaduje, abyste splnili urcité ukoly pro udrzeni optimalni kvality tisku. Pouziva-li tiskarnu vice lidi,
muzete urcit klicového operatora pro udrzbu vasi tiskdrny. Svéfte tiskové problémy a tkoly udrzby tomuto klicovému operatorovi.

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této priruéce patii k barevné multifunkéni tiskdrné Dell™ C1765nfw, pokud neni uvedeno
jinak.
nwoay ;s s v p .
Zjistovani stavu spotrebniho materialu
Pokud je tiskarna piipojena k siti, Konfigurace tiskdrny Dell ™ pomoci webového prohliZzece mtize poskytnout
okamzitou zpétnou vazbu na zbyvajici hladinu toneru. Zadejte IP adresu tiskarny do Vaseho webového prohlizece pro
zobrazeni téchto informaci. Chcete-li pouzivat funkce Nastaveni e-mailové vystrahy, ktera vas upozorni, pokud tiskarna
vyzaduje nové zasoby, zadejte své jméno nebo jméno klicového provozovatele do seznamu e-maild.

Na ovlddacim panelu mtiZete také potvrdit nasledujici:

* Jakékoliv polozky materialu nebo udrzby, které vyzaduji ndhradu (Nicméné, tiskdrna mize zobrazit pouze
informace o jedné polozce v tutéz dobu.)

*  Zbyvajici mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté

Uchovavani spotrebniho materialu

Mizete zménit nékolik nastaveni v ovladaci tiskarny k uchovavani toneru a papiru.

Zasoba Nastaveni Funkce
Tonerové Toner SavingMode v karté Graphics Toto zaskrtavaci policko umoziluje uzivateliim vybrat rezim tisku,
kazety ovladace tiskarny ktery pouziva méné toneru. Jestlize se pouziva tato funkce, bude
kvalita obrazu niz8i, nez kdyz se nepouziva.
Tiskova média Vice na v karté Tiskdrna vytiskne dvé nebo vice stran na jednu stranu listu.
Rozvrzeni v ovladaci Dostupna ¢isla, pfi kterych kazdy ovladac tiskarny umi vytisknout
tiskarny jeden list papiru, jsou nasledujici:

* Ovladat tiskdrny pro Microsoft® Windows®: 2, 4, 8, nebo 16 stran
* Ovlada¢ tiskdrny pro Macintosh: 2, 4, 6, 9, neno 16 stran

Kombinovano s nastavenim duplexu, Multiple Up vam
umoziuje vytisknout az 32 stran na jeden list papiru. (16 obrazku
vpredu a 16 vzadu)

Skladovani tiskového média
Aby se predeslo piipadnym problémum pti podavani papiru a nestejné kvalité tisku, existuje nékolik véci, které mizete
udélat.

*  Pro dosazeni nejlepsi mozné kvality tisku, skladujte tiskova média v prostiedi, kde je teplota asi 21 °C (70 °F) a
relativni vlhkost vzduchu je 40%.

*  Uchovavejte kartony tiskovych médii na paleté nebo na polici, a nikoli pfimo na podlaze.

»  Skladujete-li jednotlivé baliky tiskovych médii mimo ptivodni obal, ujistéte se, Ze jsou uloZeny na rovnou plochu tak,
aby hrany nebyly ohnuté nebo zkroucené.

* Nepokladejte nic na vrch baliki tiskovych médii.
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Skladovani spotiebniho materialu

Skladujte spotfebni zbozi v originalnim obalu, dokud je nebudete potiebovat pouzit. Neskladujte spotfebni material v:

Teploté vyssinez 40 ° C (104 ° F).

Prostredi s extrémnimi zménami teploty a vlhkosti.
Piimém slune¢nim zafeni.

Pradnych mistech.

Auté na dlouhou dobu.

Prostredi, kde jsou pfitomny agresivni plyny.

Prostredi se slanym vzduchem.

Vymeéna tonerovych kazet

A\

VAROVANI: Pred vyménou tonerovych kazet si prectéte a dodrzujte pokyny o bezpeénosti v Important Information.

Dell tonerové kazety jsou k dispozici pouze prostfednictvim spole¢nosti Dell. MiiZete si objednat vice kazet on-line na

http:

//www.dell.com/supplies nebo telefonicky. Pro objednéni po telefonu, viz "Contacting Dell" na strané 360.

Je doporuceno pouzivat Dell tonerové kazety pro vasi tiskarnu. Spole¢nost Dell neposkytuje zaruku na pokryti problému

zptisobenych pouzitim prislusenstvi, ¢asti nebo komponentt, které nedodala spole¢nost Dell.

A\
A\

VAROVANI: Nikdy nevhazujte pouzité tonerové kazety do ohné. Zbyvajici toner miize explodovat, coz mitze mit za
nasledek popaleniny a zranéni .

VAROVANI: Netieste s pouZitou tonerovou kazetou, abyste zabranili vysypani toneru.

Vyména tonerovych kazet

1 Otevrete kryt pfistupu k toneru.
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2 Kazetu uchopte pevné, jak je znaroznéno na ilustraci.

A VAROVANIT: Vidy kazetu vytahujte pomalu, abyste nerozsypali toner.

3 Vytahnéte tonerovou kazetu.
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Instalace tonerové kazety

1 Vybalte novou tonerovou kazetu pozadované barvy a protiepte ji pétkrat nebo estkrat pro rovnomeérnou distribuci
toneru.

% POZNAMKA: Uijistéte se, ze barva nové tonerové kazety odpovida té na rukojeti, nez ji vymeénite.
Vi POZNAMKA: S tonerovou kazetou manipuluite o atrné, aby nedoslo k rozsypani toneru.
pulujte op Y YP

2 Odstraite pasku z tonerové kazety.

3 Nastavte tonerovou kazetu do pridruzeného drzaku kazety, a poté ji vlozte pevné tlacenim blizko stfedu titku,
dokud kazeta neklikne.
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4 Zavrete kryt ptistupu k toneru.

Cisténi vnitiku tiskarny

A VAROVANIT: Abyste piedesli elektrickému $oku, vidy vypnéte tiskirnu a odpojte napéjeci kabel od uzemnéné
zasuvky pied provadénim udrzby.
1 Potvrdte, Ze tiskdrna neni v provozu, a otevrete kryt pristupu k toneru.
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2 Kazetu uchopte pevné, jak je zndroznéno na ilustraci.

3 Vytdhnéte tonerovou kazetu.

4 Dalsi tti kazety vytahnéte také.
5 Vytahnéte vytérak.
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6 Vytérdk uplné zasunte do otvoru vedle $ipky na tiskdrné, dokud jeho $picka nedosdhne dovnitt tiskarny, jak je
ukdzano nize, a poté ho vytdhnéte.

1 Stejny postup zopakujte pro dalsi tfi otvory.

8 Vloite vytérak zpét na pivodni misto.

9 Unmistéte ¢ernou kazetu nastavenim do ptidruzeného drzaku kazety, a poté ji vlozte pevné tla¢enim blizko stfedu
$titku, dokud kazeta neklikne.
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10 Dalsi tii kazety vlozte také.
11 Zavfete kryt pfistupu k toneru.

Cisténi senzoru sytosti barev toneru (CTD)

Senzor CTD ¢istéte pouze, kdyz se zobrazi vystraha pro senzor CTD v Status Monitor nebo na ovlddacim panelu.
1 Ujistéte se, ze tiskarna je vypnuta.

2 Zatlacte na zadni kryt pro uvolnéni rukojeti a oteviete zadni kryt.
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3 Vytdistéte senzor CTD uvnitt tiskarny ¢istym suchym bavlnénym hadfikem.

5 Zapnéte tiskdrnu.

Uprava registru barev

Tato ¢ast popisuje, jak upravit registraci barev, kdyz nejdfive nainstalujete tiskdrnu nebo poté, co byla pfemisténa na

nové misto.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani menu Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je

nastaveno na Enable. V tomto pfipadé, zadejte heslo, které jste urcili, a stisknéte tlacitko v (Set).

Provadéni automatické apravy

Auto Adjust vam umoziluje automatickou Upravu registrace barev.

Ovladaci panel

1

2
3
4
5
6

Stisknéte tla¢itko E (Menu).

Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni System, a poté stisknéte tlacitko ¢/ (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni Maintenance, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Tisknéte tlacitko V', dokud se nezvyrazni Adjust ColorRegi, a poté stisknéte tlacitko / (Set).

Ujistéte se, ze je zvyraznéno Auto Adjust, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
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7 Ujistéte se, Ze je zobrazeno Are You Sure?, stisknéte tlatitkoV pro vybér Yes, a poté stisknéte tlagitko / (Set).

Provede se automaticka tprava.

Nastroje
1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: Okno Select Printer se objevi v tomto kroku, kdy? je ve vasem poditati nainstalovano vice
ovladacu tiskarny. V tomto ptipadé, kliknéte na Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw
Color Multifunction Printer na seznamu v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevie se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte Registration Adjustment ze seznamu v levé ¢ésti stranky.
Zobrazi se stranka upravy registrace.
4 Vyskrtnéte zagkrtdvaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
5 Kliknéte na Start vedle Auto Correct.

Registrace barev se opravi automaticky.

Tisk grafu registru barev

Nastroje
1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: Okno Select Printer se objevi v tomto kroku, kdy? je ve vasem poéita¢i nainstalovino vice
ovladacu tiskdrny. V tomto ptipadé, kliknéte na Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw
Color Multifunction Printer na seznamu v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevte se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte Registration Adjustment ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Zobrazi se stranka upravy registrace.
4 Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
5 Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart.

Viytiskne se graf registru barev.

Stanoveni hodnot
Ve vyti§téném grafu registru barev, najdéte nejrovnéj$i ¢ary, kde dvé cerné ¢ary a barevna ¢ara jsou nejvice sladény
pro kazdou barvu (Y, M, a C).

vevs

Bude-li hodnota 0 pro kazdou barvu, nemuiste upravovat registraci barev.

Nebude-li hodnota 0, zadejte hodnotu v souladu s postupem v "Zadani hodnot" na strané 319.
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Zadani hodnot

Nastroje
Pomoci Tool Box, zadejte hodnoty, které jste nasli v grafu registru barev, pro provedeni tprav.

1 Kliknéte na Start — All Programs — Dell Printers — Dell C1765 Color Multifunction Printer — Tool Box.

% POZNAMKA: Okno Select Printer se objevi v tomto kroku, kdy? je ve vasem poéitati nainstalovino vice
ovladacu tiskdrny. V tomto pripadé, kliknéte na Dell C1765nf Color Multifunction Printer nebo Dell C1765nfw
Color Multifunction Printer na seznamu v Printer Name, a poté kliknéte na OK.

Otevfe se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte Registration Adjustment ze seznamu v levé ¢asti stranky.

Zobrazi se stranka upravy registrace.

4 Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
5 Vyberte hodnotu s rovnou ¢arou, a poté kliknéte na Apply New Settings.
6 Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart.

Vytiskne se graf registru barev s novymi hodnotami.

7 Upravte hodnoty pro kazdou barvu, dokud ¢ary pii 0 nebudou nejrovnéjsi. Nebude-li ¢dra nejrovnéjsi pii 0, urcete
hodnotua upravte znovu tiskarnu.

A UPOZORNENIT: Po vytisténi grafu registru barev, nevypinejte tiskarnu, dokud se nezastavi motor tiskarny.
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Cisténi skeneru
Udrzovéni skeneru ¢istym pomaha zajistit nejlep$i mozné kopie. Je doporucovano Cistit skener na zacatku kazdého
dne a béhem dne, je-li to potteba.

1 Lehce navlhcete mékkou tkaninu bez plsti nebo papirovou utérku vodou.
2 Otevrete kryt dokument.

Bily pruh

Bily kryt dokument
Skenovaci sklo

ADF sklo

Bl wWwN| =

320 | Udrzba tiskarny



4 Utiete spodek bilého krytu dokumenti a bily list, dokud nebudou ¢isté a suché.

5 Zaviete kryt dokumentt.
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Cisténi podavaciho valecku ADF
Udrzovani podavaciho vale¢ku ADF ¢istym pomaha zajistit nejlepsi mozné kopie. Je doporuc¢ovano ¢istit podavaci valecek
ADF v pravidelnych intervalech.

1 Oteviete kryt ADF.

2 Utfete ADF podavaci vale¢ek suchou mékkou tkaninou bez plsti nebo papirovou utérkou, dokud nebude ¢isty.

Jestlize se ADF podavaci vélecek zaspini inkoustovymi skvrnami, papir z ADF muiZe byt znecistén také. V tomto
ptipadé, lehce navlhéete mékkou tkaninu bez plsti nebo papirovou utérku neutralnim ¢isticim prostfedkem nebo
vodou, a poté odstrante necistotu z podavaciho vale¢ku ADF, az bude ¢isty a suchy.
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Odstranéni zaseknutého papiru

Peclivy vybér vhodnych tiskovych médii a spravné vkladani vdm umozni vyhnout se vétsiné zaseknuti papiru. Viz
"Pokyny pro tiskova média" na strané 203 pro vice informaci.

% POZNAMKA: Obrazky poutité v této pfiruéce patii k barevné multifunkéni tiskarné Dell™ C1765nfw, pokud neni uvedeno jinak.

% POZNAMKA: Doporucuje se, abyse si vyzkouseli vzorek pied ndkupem velkého mnozstvi jakychkoliv tiskovych médi.

Vyhnuti se zaseknuti papiru

Pouzivejte pouze doporucena tiskova média. Viz "Pokyny pro tiskova média" na strané 203 pro vice informaci.

Viz "Vklddani tiskového média do viceucelového podavace (MPF)" na strané 211 a "Vklddani tiskového média do
prednostniho podavace listd (PSI)" na strané 219 pro vkladani tiskového média spravné.

Nepftetézujte zdroje tiskovych médii. Ujistéte se, ze vyska zasoby tiskovych médii nepresahuje maximalni vysku
oznacenou ¢arou se §ipkou na kazdém voditku $irky.

Nevkladejte pomackand, sloZzena, vlhka nebo zkroucend tiskova média..

Ohnéte, provétrejte, a narovnejte tiskova média pred jejich vlozenim. Jestlize dojde k zasekavani tiskového média,
zkuste vkladat po jednom listu prostfednictvim MPF nebo PSI.

Nepouzivejte tiskovd média, které jste sami stiihali nebo fezali.
Nemichejte velikosti, hmotnosti nebo typy tiskovych médii ve stejném zdroji tiskovych médii.
Ujistéte se, ze doporucena tiskova strana je licem nahoru pfi vkladani tiskového média.

Uchovévejte tiskova média v ptijatelném prostredi. Pro vice informaci, viz "Skladovani tiskového média" na
strané 207.

Neodstranujte PSI v prabéhu tiskové dlohy.
Ujistéte se, ze vSechny kabely, které jsou pripojeny k tiskarné, jsou spravné ptipojeny.

Ptili$né utazeni voditek muze zptisobit zaseknuti.
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Identifikace mista zaseknutého papiru

A VAROVANI: Nepokousejte se vyFesit zaseknuti pomoci nastrojii nebo naradi. Toto mize trvale poskodit tiskarnu.

Nasledujici ilustrace ukazuje, kde se mtiZe objevit zaseknuti papiru podél cesty tiskového média.

—3

Skenovaci jednotka

Fixa¢ni jednotka

Paky

Zadni kryt

Kryt ADF

Predni kryt

Viceucelovy podava¢ (MPF)

N oo~ W|N| -
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Odstranéni zaseknutého papiru z ADF

Zasekne-li se dokument, zatimco prochazi automatickym podava¢em dokumenttt (ADF), odstraiite zaseknuty
papir nasledujicim postupem.

A VAROVANI: Pted provedenim jakéhokoliv z nasledujicich postupd, prectéte si a dodrzujte bezpe¢nostni
pokyny v /mportant Information.

A VAROVANI: Abyste piedesli elektrickému $oku, vidy vypnéte tiskarnu a odpojte napéjeci kabel od uzemnéné
zasuvky pied provadénim udrzby.

A VAROVANI: Abyste predesli popaleni, neodstranujte zaseknuty papir ihned po tisku. Fixa¢ni jednotka se stane
extrémné horkou béhem pouzivani.

% POZNAMKA: Pro vyfeseni chyby zobrazené na ovlddacim panelu, musite vycistit viechna tiskovd média z cesty tiskového média.
1 Otevrete kryt ADF.
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3 Shledate-li vytazeni dokumentu obtiznym, oteviete zdsobnik podavace dokumentu.

326 | Odstranéni zaseknutého papiru



6 Zavrete kryt ADF, a poté vlozte dokumenty zpét do ADF.

% POZNAMKA: Ujistéte se, ze jste nastavili voditka dokumentu pted tiskem dokumentu velikosti Legal.
7 Nemiuzete-li vyjmout zaseknuty dokument z vystupniho zdsobniku dokumentt nebo tam nemdzZete nalézt
zaseknuty dokument, oteviete vystupni zasobnik dokumentt.
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8 Vyjméte dokument z podavaciho véale¢ku ADF nebo podavaci oblasti opatrnym tazenim dokumentu ve sméru
$ipky ukdzané v nasledujici ilustraci.
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Odstranéni zaseknutého papiru z predu tiskarny

A VAROVANI: Pted provedenim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni
pokyny v /mportant Information.

% POZNAMKA: Pro vyieseni chyby zobrazené na ovladacim panelu, musite vy<istit viechna tiskové média z cesty tiskového média.
1 Vytdhnéte PSL
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3 Umistéte PSI do tiskdrny.

A VAROVANI: P#i vkladéani PSI zpét do tiskarny, nepouzijte nadmérnou silu. P¥itom mize dojit k poskozeni PSI nebo
vnitiku tiskarny.

4 Stisknéte tlacitko /(Set).

Odstranéni zaseknutého papiru zezadu tiskarny

A VAROVANI: Pied provedenim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, pfectéte si a dodrZujte bezpecnostni
pokyny v /mportant Information.

A VAROVANI: Abyste predesli elektrickému $oku, vidy vypnéte tiskarnu a odpojte napéjeci kabel od uzemnéné
zasuvky pied provadénim adrzby.

A VAROVANI: Abyste predesli popaleni, neodstraiiujte zaseknuty papir ihned po tisku. Fixa¢ni jednotka se stane
extrémné horkou béhem pouzivani.

% POZNAMKA: Pro vyfeseni chyby zobrazené na ovladacim panelu, musite vycistit vechna tiskova média z cesty tiskového média.

1 Zatlacte na zadni kryt pro uvolnéni rukojeti a oteviete zadni kryt.
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2 Zdvihnéte paky.
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5 Zavrete zadni kryt.

Odstranéni zaseknutého papiru z vystupniho zasobniku

A VAROVANI: Pied provedenim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni
pokyny v /mportant Information.

A VAROVANI: Abyste piedesli elektrickému $oku, vidy vypnéte tiskarnu a odpojte napéjeci kabel od uzemnéné
zasuvky pred provadénim udrzby.

A VAROVANI: Abyste predesli popaleni, neodstraiiujte zaseknuty papir ihned po tisku. Fixa¢ni jednotka se stane
extrémné horkou béhem pouzivani.

% POZNAMKA: Pro vyfe$eni chyby zobrazené na ovlidacim panelu, musite vy<istit viechna tiskové média z cesty tiskového média.

1 Zatla¢te na zadni kryt pro uvolnéni rukojeti a otevrete zadni kryt.
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2 Zdvihnéte paky.

3 Vyjméte véechen zaseknuty papir zezadu tiskarny. Nenajdete-li Zadny papir v cesté papiru, postavte se smérem k
predni ¢asti tiskarny a zkontrolujte vystupni zasobnik.
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5  Vyjméte vSechen zaseknuty papir z vystupniho zasobniku.

6 Vratte zpét dold a zavrete skenovaci jednotku.
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8 Zavrete zadni kryt.
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Reseni problému

Zakladni problémy s tiskarnou

Nékteré problémy tiskarny se daji snadno vytesit. Jestlize se objevi problém s tiskarnou, zkontrolujte kazdy z nasledujicich bodu:
* Napdjeci kabel je zapojen do tiskarny a elektricka zasuvka je fadné uzemnéna.
* Tiskarna je zapnutd.
*  Elektricka zdsuvka neni vypnutd zadnym vypina¢em nebo jisticem
*  Ostatni elektricka zafizeni pfipojena do zasuvky funguji.

Jestlize jste zkontrolovali véechny vyse uvedené body a stale mate problém, vypnéte tiskarnu, pockejte 10
sekund a zapnéte tiskdarnu znovu. Toto ¢asto problém vytesi.

% POZNAMKA: Pokud se na ovliddacim panelu nebo obrazovce vaseho pocitace zobrazi chybové zpravy, fidte se
p p y pravy
pokyny na obrazovce pro vyfe$eni problému tiskdrny. Pro podrobnosti o chybovych zpravach a chybovych kédech, viz
"Porozuméni zpravam tiskdrny" na strané 295.

Problémy s displejem

Problém Akce

Nastaveni menu zménéna z ovladaciho panelu Nastaveni v softwaru, ovladaci tiskarny, nebo utilitach tiskdrny prevazuji
nemaji zadny ucinek. nad nastavenimi provedenymi na ovlddacim panelu.

Zménte nastaveni menu ovladace tiskarny, utilit tiskarny, nebo softwarového
programu misto ovlddaciho panelu.

Problémy s tiskem

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani menu Admin Menu, kdyZPanel Lock Set je nastaveno na
Enable.V tomto ptipadé, zadejte heslo, které jste uréili, a stisknéte tladitko v (Set).

Problém Akce

Uloha se nevytiskla nebo byly vytistény Ujistéte se, Ze se na ovladacim panelu objevilo Ready, nez odeslete tlohu k tisku.

nesprdvné znaky. Ujistéte se, ze tiskové médium je vlozeno do tiskarny.

Ovérte, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny.

Ujistéte se, ze pouzivéate spravny Ethernetovy nebo USB kabel a ze
je pevné pripojen k tiskarné.

Ovéite, zda je vybrana spravna velikost tiskového média.

Pokud pouzivate zatazovani tisku, zkontrolujte, zda zafazovani nebylo zastaveno.

Zkontrolujte rozhrani tiskarny z Admin Menu.

Urcete hostitelské rozhrani, které pouzivate. Vytisknéte stranku nastaveni panelu
pro ovéreni, Ze soucasnd nastaveni rozhrani jsou spravna. Viz "Tisk zpravy/
seznamu pomoci ovlddaciho panelu" na strané 175 pro podrobnosti o tisku
stranky nastaveni panelu.
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Probllém

Akce

Tiskova média uvézla nebo se objevilo
mnohonasobné podavani.

Ujistéte se, ze tiskova média, kterd pouzivate, spliuji pozadavky pro vasi
tiskdrnu. Viz "Podporované velikosti papiru" na strané 208 pro vice informaci.

Provétrejte tiskova média pred jejich vloZenim.

Ujistéte se, ze tiskové médium je vloZeno spravné.

Ujistéte se, ze voditka $itky a délky jsou nastaveny spravné.

Ujistéte se, ze prednostni podavac listii (PSI) je bezpe¢né vloZen.

Nepreplnujte zdroje tiskovych médii.

Nezasunujte silou tiskovd média do PSI nebo the viceti¢elového podavace
(MPF), kdy? jej plnite. Jinak se mohou pokroutit nebo ohnout.

Ujistéte se, Ze tiskové médium neni zkroucené.

Vkladejte spravné doporucenou tiskovou stranou pro typ tiskového média, ktery
pouzivéte. Viz "Vkladani tiskového média" na strané 211 pro vice informaci.

Otocte tiskové médium pies nebo kolem, a zkuste znovu tisknout, abyste
zjistili, zda se podavani zlepsuje

Nemichejte typy tiskovych médii.

Nemichejte stohy tiskovych médii.

Vyjmeéte ze stohu horni a dolni zvinéné listy pred vkladanim tiskovych médii.

Doplnujte zdroj tiskového média pouze tehdy, kdyz je prazdny.

Obalka je zmackana po vytisknuti.

Ujistéte se, ze obalka je vloZena podle instrukei v "Vkladéni obalky do
vicet¢elového podavace (MPF)" na strané 216 nebo "Vkladani obalky do
prednostniho podavace lista (PSI)" na strané 221.

Stranka se roztrhla na necekanych mistech.

Zvyste nastaveni pro Time-Out v menu Printer Settings v Dell™
Printer Configuration Web Tool.

Tiskova média nejsou thledné
stohovana ve vystupnim zasobniku..

Obratte stoh tiskového média v PSI a MPF.

Tiskdrna neduplexuje stranky..

Vyberte Flip on Short Edge nebo Flip on Long Edge z menu Duplex v karté
Paper/Output v ovladadi tiskarny.
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Problémy s kvalitou tisku

% POZNAMKA: V této &asti, nékteré postupy, které pouzivaji Tool Box mohou byt také provedeny pomoci ovlddaciho
panelu nebo Dell Printer Configuration Web Tool. Pro informace o pouziti ovlidaciho panelu a Dell Printer Configuration
Web Tool, viz "Porozuméni menu tiskdrny" na strané 163 a "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece" na

strané 97.

Vystup je prilis svétly

Akce Ano

Ne

1 Miize dochazet toner v kazetach nebo je potteba je vyménit. Potvrdte Ukol byl dokonéen.

mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.
a Zkontrolujte hladinu toneru v karté Status v Status Monitor.
b Podle potteby vyméiite tonerové kazety.

Vyfesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 2.

2 Ovéfte, ze tiskové médium neni vlhké, a je pouzivano spravné tiskové Ukol byl dokonéen.

médium. Viz "Podporované typy papiru" na strané 209. Pokud ne,
pouzijte tiskova média doporucena pro tiskarnu.

Vyftesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 3.

3 Oveétte, ze nastaveni Paper Type v ovladadi tiskarny odpovidd tiskovému  Ukol byl dokonéen.

médiu, které jste vlozili.
a V karté Papey/Output v Printing Preferences ovladace tiskarny,
zkontrolujte nastaveni Paper Type.
b VloZte sucha (ne vlhkd) a spravna tiskovd média, a poté kliknéte na Print
TestPage v Printer properties ovladace tiskarny.

Vyftesilo to vas problém?

Prejdéte na akei 4.

4 Zakazte Toner Saving Mode v ovladadi tiskarny. Ukol byl dokonéen.

a V karté Graphics v Printing Preferences ovladace tiskarny,
ujistéte se, ze zaskrtavaci policko TonerSavingMode neni vybréno.

Vyftesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Toner zanechava skvrny nebo vypadne tisk/skvrna na zadni strané

ABC
DEF

Akce Ano Ne

1 Plocha tiskového média mtiZze byt nerovnomeérna. Zkuste zménit Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 2.
nastaveni Paper Type v ovladaci tiskarny. Naptiklad, zménte bézny
papir na bézny tézky.
a V karté Papey/Output v Printing Preferences ovladace tiskarny,
zménte nastaveni Paper Type.

Vyfesilo to vas problém?

2 Ovéfte, zda je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Podporované Ukol byl dokon&en.  Prejdéte na akci 3.
typy papiru” na strané 209. Pokud ne, pouZijte tiskova média
doporuéend pro tiskarnu..

Vyfesilo to vas problém?

3 Upravte teplotu fixa¢ni jednotky. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Adjust Fusing Unit v karté Printer
Maintenance.
b Upravte fixni teplotu zvednutim hodnoty vaseho tiskového média.

¢ Kliknéte na Apply New Settings.
d Kliknéte na zaviit okno k editaci Tool Box

Vyfesilo to vas problém?
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Nahodné skvrny/rozmazané snimky

ABC
DEF

’

Akce Ano Ne

1 Uijistéte se, e tonerové kazety jsou spravné nainstalovany. Viz "Instalace  Ukol byl dokonéen.  Piejdéte na akci 2.
tonerové kazety" na strané 312.
Vyfesilo to vas problém?

2 Pouzivéte-li toner od jiného vyrobce nez Dell, nainstalujte tonerové Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 3.
kazety od spol. Dell.
Vyfesilo to vas problém?

3 Vydistéte fica¢ni jednotku. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

a Vlozte jeden list papiru do MPF, a poté vytisknéte solidni obraz |
celého papiru.

b Vlozte tistény list tiskovou stranou licem dold,
a poté vytisknéte prazdny list papiru.

Vyfesilo to vas problém?

Cely vystup je prazdny

Vyskytne-li se tento problém, kontaktujte spol.Dell.

Objevily se pruhy na vystupu

b

Vyskytne-li se tento problém, kontaktujte spol.Dell.

Reseni problému
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Sikmé barevné tecky

ABC
DEF

Vyskytne-li se tento problém, kontaktujte spol.Dell.

Vertikalné prazdna mista

/B>
\ >y
Akce Ano Ne
1 Vytistéte vnitiek tiskarny a provedte test tisku. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

a Vycistéte vnitiek tiskdrny pomoci vytéraku. Viz "Cisténi

vnitiku tiskarny" na strané 313.
b Kliknéte na Print Test Page v Printer properties ovladace tiskarny.
Vytesilo to vas problém?

Skvrnka
Akce Ano Ne
1 Upravte prenos zkresleni. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 2.

a Spustte Tool Box, kliknéte na Adjust Transfer Roller v karté
Printer Maintenance.

b Upravte nastaveni typu tiskového média, které pouzivate.

Vyfesilo to va$ problém?

2 Pouzivate-li nedoporucena tiskova média, pouzijte tiskova Ukol byl dokonéen.

média doporucena pro tiskarnu.

Vyftesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Stiny

ABC
ABC

Akce Ano

Ne

1 Upravte pfenos zkresleni. Ukol byl dokonéen.

a Spustte Tool Box a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.

b Kliknéte na Ghost Configuration Chart.
Ghost Configuration Chart se vytiskne.

¢ Spustte Tool Box, a kliknéte na Transfer Roller Refresh Mode v karté Printer
Maintenance.

d Zagkrtnéte policko vedle On, a poté kliknéte na Apply New Settings.
e Kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
f Kliknéte na Ghost Configuration Chart.

Ghost Configuration Chart se vytiskne.

Vyftesilo to vas problém?

Piejdéte na akci 2.

2 Plocha tiskového média mtiZe byt nerovnomeérna. Zkuste zménit Ukol byl dokonéen.

nastaveni Paper Type v ovladaci tiskarny. Napriklad zménte bézny
papir na bézny tézky.
a V karté Papey/Output v Printing Preferences ovladace tiskarny,
zméiite nastaveni Paper Type.

Vytesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 3.

3 Upravte teplotu fixa¢ni jednotky. Ukol byl dokonéen.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Adjust Fusing Unit v karté Printer
Maintenance.

b Upravte fixni teplotu zvednutim hodnoty vaseho tiskového
média.

¢ Kliknéte na Apply New Settings.

d Kliknéte na zavieni okna k editaci Tool Box.

Vyftesilo to vas problém?

Prejdéte na akei 4.

4 Pokud pouzivate jind nez doporucena tiskova média, Ukol byl dokoncen.
poutzijte tiskova média doporucena pro tiskarnu.

Vyftesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Mlha

ABGC
DEF

Akce

Ano Ne
1 Je celd vytisténd stranka svétla? Kontaktujte spol.Dell.  Prejdéte na akci 2.
2 Spustte Clean Developer. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
a Spustte ToolBox, a kliknéte na Clean Developer v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Start.
Vyfesilo to vas problém?
Vyskyt koralkii "Bead-Carry-Out (BCO)"
Akce Ano Ne
1 Pokud je tiskdrna nainstalovana ve vysoké nadmorské vysce, nastavte
nadmotskou vysku umisténi. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.

a Spustte Tool Box a kliknéte na Adjust Altitude v karté Printer
Maintenance.

b Vyberte hodnotu blizkou nadmoiské vy$ce mista, kde je tiskdrna
nainstalovana.

Vyfesilo to vas problém?
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Snekovita spirala

AN

AN
N)m

\ B(

Akce

Ano

Ne

1

Mnozstvi toneru miiZze byt nizké nebo je tfeba vyménit tonerové
kazety. Potvrdte mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.

a Zkontrolujte hladinu toneru na karté Status v Status Monitor.

b Vymeénte tonerové kazety podle potieby.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Piejdéte na akci 2.

2

Spustte Clean Developer.

a Spustte ToolBox, a kliknéte na Clean Developer v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Start.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.

Pomackany/flekaty papir

Akce

Ano

Ne

Ovéite, zda je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Podporované
velikosti papiru" na strané 208 a "Pokyny pro tiskovd média" na strané
203. Pokud ne, pouzijte tiskova média doporucend pro tiskarnu.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokoncen.

Pfi tisku obalky,
prejdétena akci 2.

Pti tisku na tiskova
média jina nez obalky,

kontaktujte spol.Dell.
2 Zkontrolujte pomackani. Je pomac¢kani v rdmci 30 mm ¢étyf hran Tento typ pomackani Je-li obalka 220 mm
obalky? je povazovan za nebo delsi (C5 nebo
normalni. Tiskdrna Obélka #10),

neni na viné.

prejdéte na akci 3a.
Je-li obalka kratsi nez
220 mm (Monarch
nebo DL), prejdéte
na akei 3b.
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Akce Ano Ne
3a M4 obdlka kapsu na del$i strané? Obilka je Obalka je C5.
Obalka #10. Prejdéte na akci 4a.
Prejdéte na akci 4b
3b  Vlozte obalku delsi stranou podanou do MPF s kapsou otevienou a Ukol byl dokonéen. Ptejdéte na akei 4b.
licem nahoru. Pro podrobnosti, viz "Kdyz vkladate obalku #10,
DL, nebo Monarch" na strané 216.
Vyftesilo to vas problém?
4a  Vloite obalku do MPF s kapsou otevienou a licem nahoru. Pro Ukol byl dokoncen. Kontaktujte spol.Dell.
podrobnosti, viz "Kdyz vkladate C5" na strané 217.
Vytesilo to vas problém?
4b  Poutzijte obalku jiné velikosti. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
Vyftesilo to vas problém?
Horni okraj je nespravné
Akce Ano Ne
1 Uijistéte se, Ze okraje jsou nastaveny spravné v aplikaci, kterou pouzivate. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Vyftesilo to vas problém?
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Zapis barvy je mimo zarovnani

ABC
DEF

Akce Ano

Ne

1 Provedte automatickou upravu registrace barev. Ukol byl dokoncéen.

a Spustte Tool Box a kliknéte na Registration Adjustment v karté
Printer Maintenance.

b Vyskrtnéte zagkrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.

¢ Kliknéte na Start vedle Auto Correct.

Vytesilo to vas problém?

Prejdéte na akei 2.

2 Vydistéte senzor CTD. Ukol byl dokonéen.

a Vycistéte senzor CTD. Viz "Cisténi senzoru sytosti barev toneru
(CTD)" na strané 316.

b Spustte Tool Box, a kliknéte na Registration Adjustment v karté Printer
Maintenance.

¢ Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
d Kliknéte na Start vedle Auto Correct.

Vyfesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 3.

3 Vytisknéte graf registru barev a ru¢né opravte registr barev. Ukol byl dokonéen.

a Kliknéte na Registration Adjustment v karté Printer Maintenance.
b Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
¢ Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart.
Viytiskne se graf registru barev.
d Vyberte hodnotu s rovnou ¢arou. Viz "Uprava registru barev" na strané 317 pro podrobnosti.
e Kliknéte na Apply New Settings.
f Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart pro tisk grafu registru barev znovu.
g Upravte hodnoty pro kazdou barvu, dokud ¢ary pti 0 nebudou nejrovnéjsi.

Vyftesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Vybouleny / hrbolaty papir

ABC
DEF

Akce

Ano

Ne

1 Vydistéte fixaéni jednotku.
a Vlozte jeden list papiru do MPF, a poté vytisknéte solidni obraz
celého papiru.
b Vlozte vytistény list stranou k potiSténi smérem dold,
a poté vytisknéte prazdny list papiru.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokoncen.

Kontaktujte spol.Dell.

Zaseknuti

% POZNAMKA: V této &sti, nékteré postupy, které pouzivaji Tool Box mohou byt také provadény pomoci ovladaciho
panelu nebo Dell Printer Configuration Web Tool. Pro informace o pouziti ovlddaciho panelu a Dell Printer Configuration
Web Tool, viz "Porozuméni menu tiskdrny" na strané 163 a "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlize¢e" na

strané 97.

Zablokovani zaseknuti

Akce

Ano

Ne

1 Vyjméte papir z PSI, a poté se ujistéte, Ze papiry jsou do MPF
poradné vloZeny.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte k akci
odpovidajici typu
pouzitého tiskového
média:

« Térky-2a

e Tenky - 2b

* Obalka - 2¢

Pfi provadéni ru¢niho
oboustranného tisku,
prejdéte na akci 2d.
Pouzivéte-li papir jiny
nez vyse nebo
neprovadite-li
oboustranny tisk,
prejdéte na akci 2e.

2a  Pouzijte tézky papir, ktery je 216 gsm nebo méné.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Prejdéte na akci 3a.

2b  Pouzijte tenky papir, ktery je 60 gsm nebo vice.

Vyftesilo to vas problém?
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Akce

Ano Ne
2¢  Ujistéte se, ze obalka je fadné vlozena do MPF, jak je instruovano v Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akei 3b.
"Vkladani obalky do viceu¢elového podavace (MPF)" na strané 216.
Vytesilo to vas problém?
2d Ujistéte se, Ze tiskové médium neni zkroucené. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akei 3a.

Vyftesilo to vas problém?

2e  Je tiskové médium vlhké?

Prejdéte na akci 3c.

Prejdéte na akci 3a.

3a  Provétrejte tiskové médium. Ukol byl dokonéen.  Pfejdéte na akei 3c.
Vyfesilo to vas problém? Pfi provadéni ru¢niho
oboustranného tisku
nebo pfi pouziti obélky,
kontaktujte spol. Dell.
3b Je-li obdlka zdeformovana, opravte ji nebo pouzijte jinou obalku. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 3a.
Vyftesilo to vas problém?
3¢ Otocte tiskové médium. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akei 4.
Vyftesilo to vas problém?
4 Pouzijte tiskové médium, které neni vihké. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol. Dell.
Vytesilo to vas problém?
Zaseknuti vice médii najednou
Akce Ano Ne
1 Vyjméte papir z PSI, a poté se ujistéte, ze papiry jsou do MPF Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci 2.

vloZeny poradné.
Vyftesilo to vas problém?

2 Je tiskové médium vlhké?

Pfejdéte na akci 3a.

Ptejdéte na akei 3b.

3a  Pouzijte tiskové médium, které neni vlhké. Ukol byl dokonéen.  Pfejdéte na akci 3b.
Vyftesilo to vas problém?
3b  Provétrejte tiskové médium. Ukol byl dokoné¢en.  Kontaktujte spol.Dell.

Vyftesilo to vas problém?

Zaseknuti dokumentu se objevi v Automatickém podavaci dokumentt (ADF), jestlize skenovani dokumentu o

vice listech je zru$eno, zatimco probihd skenovani.

Akce

Ano

Ne

1 Odstrante zaseknuti. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru z ADF" na strané 325.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokon&en.  Kontaktujte spol.Dell.
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Problémy s kopirovanim

Problém

Akce

Dokument vlozeny do ADF nelze
zkopirovat.

Ujistéte se, ze kryt ADF je pevné uzavien.

Problémy s faxovanim

Problém

Akce

Tiskarna nefunguje, nic se nezobrazuje a
tla¢itka nefunguji.

Odpojte napajeci kabel a znotu jej pripojte.

Ujistéte se, Ze elektricka zasuvka je napajena.

Z4adné vyzvanéci tony.

Zkontrolujte, ze telefonni linka je fddné pfipojena. Viz "Ptipojeni
telefonni linky" na strané 43.

Zkontrolujte, ze telefonni zasuvka ve zdi funguje ptipojenim do jiného telefonu.

Cisla ulozena do paméti se spravné
nevytaceji.

Ujistéte se, ze Cisla jsou ulozena do paméti spravné.

Vytisknéte seznam Adresafe.

Dokument neni do tiskdrny podavan.

Ujistéte se, ze dokument neni pomackany a dali jste jen spravné. Zkontrolujte,
7e dokument je spravné velikosti, ani pfilis$ tézky ani prili§ tenky.

Ujistéte se, Ze kryt ADF je pevné uzavien.

Faxy nejsou automaticky prijimany.

Mél by byt vybran rezim FAX.

Ujistéte se, ze je papir v PSI nebo MPF.

Zkontrolujte, zda displej neukazuje Memory Full.

Zkontrolujte nastaveniJunk Fax Setup.

Tiskdrna neodesild faxy.

Sending by se mélo ukazat na displeji.

Zkontrolujte, zda dal$i faxovy pfistroj, na ktery odesilate, muze ptijmout vés fax.

Ptichozi fax ma prazdna mista nebo je
pfijimdn v nizké kvalité.

Faxovy pfistroj, ktery vam posila fax, mize byt vadny.

Hlu¢nd telefonni linka muzZe zpusobit chyby linky.

Zkontrolujte vasi tiskarnu vytvorenim kopie.

Miize byt prazdnd tonerova kazeta. Vymeénte tonerovou kazetu. Pro
podrobnosti, viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 310.

Nékterd slova na ptichozim faxu jsou
roztazend.

Faxovy ptistroj odesilajici vam fax mél doc¢asné zaseknuty dokument.

Na dokumentu, ktery odesiléte, jsou ¢ary.

Zkontrolujte vase skenovaci sklo kviili zna¢kdm a vycistéte jej. Viz "Cisténi skeneru”
na strané 320.

Tiskarna vytaci ¢islo, ale spojeni s dalsim
faxovym pfistrojem selhalo.

Dalsi faxovy pristroj muze byt vypnuty, dosel mu papir, nebo nemuze odpovédét na
ptichozi voldni. Promluvte s operatorem dalsiho pfistroje a pozadejte ji/ho o
vyfeSeni problému.

Dokumenty nejsou ukladdny do paméti.
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Problém

Akce

V dolni ¢asti kazdé stranky nebo na dalsich
strankdch se objevi prazdné plochy, s malym
prouzkem textu v horni ¢asti.

Miizete mit vybrano $patné nastaveni papiru v moznosti nastaveni
uzivatelem. Viz "Pokyny pro tiskovd média" na strané 203.

Tiskdrna neodesild nebo neptijima faxy.

Ujistéte se, ze kdd zemé je nadtaven spravné v E (Menu) —» System
—Admin Menu — Fax Settings — Country.
Zkontrolujte, Ze telefonni linka je spravné pfipojena. Viz "Pfipojeni
telefonn{ linky" na strané 43.

Béhem prenosu nebo ptijeti faxu
se Casto objevi chyba.

Snizte rychlost modemu v E (Menu) » System— Admin Menu—
Fax Settings— Modem Speed.

Problémy se skenovanim

Problém

Akce

Skener nefunguje.

Ujistéte se, Ze jste umistili dokument ke skenovani licem dolii ze
skenovaciho skla nebo licem nahoru do ADF.

Nemusite mit dostatek paméti pro ulozeni dokumentu, ktery chcete skenovat.
Zkuste funkci nahledu, abyste vidéli, zda to funguje. Zkuste snizit rozsah
skenovaciho rozliseni.

Zkontrolujte, ze Fthernetovy nebo USB kabel je fadné pfipojen.

Ujistéte se, ze Ethernetovy nebo USB kabel neni vadny. Prohodte kabel za
jiny dobry. Je-li to nutné, vyménte kabel.

Zkontrolujte, Ze skener je spravné nakonfigurovan. Zkontrolujte aplikaci, kterou
chcete pouzit, pro ujisténi, ze uloha skenovani byla odesldna do spravného portu.

Tiskdrna skenuje velmi pomalu.

Grafiky jsou skenovany pomaleji nez text pii pouziti funkce Scan to E-mail nebo

Scan to Network.

Komunika¢ni rychlost se stane pomalou v rezimu skenovani kvili velkému

mnozstvi paméti vyzadovanému pro analyzu a reprodukci skenovaného obrazku.

Skenovani obrazki pfi vysokém rozliSeni zabere vice ¢asu nez skenovani pfi
niz$im rozliSeni.

Doslo k uviznuti papiru nebo vice papirt
uvizlo v ADF.

Ujistéte se, Ze typ papiru dokumentu spliiuje specifikace pro tiskdrnu. Viz
"Podporované typy papiru” na strané 209 pro vice informaci.

Zkontrolujte, zda je dokument fadné vlozen do ADF.

Ujistéte se, ze voditka dokumentt jsou F4dné nastavena.

Ujistéte se, ze pocet listli dokumentu neprekroc¢i maximalni kapacitu ADF.

Ujistéte se, ze dokument neni zkrouceny.

Dobte provétrejte dokument pred vlozenim do ADF.

Svislé pruhy se objevily na vystupu pti
skenovani pomoci ADF.

Vycistéte ADF sklo.

Viz "Cisténi skeneru" na strané 320.

Objevi se skvrna na stejném misté na vystupu
pii skenovani pomoci skenovaciho skla.

Vydistéte skenovaci sklo.

Viz "Cisténi skeneru" na strané 320.

Obrazky jsou zkosené.

Ujistéte se, ze dokument je vlozen pfimo do ADF nebo na skenovaci sklo.

Diagonalni ¢ary se objevi zubaté
pti skenovani pomoci ADF.

Pouziva-li dokument tézkd média, zkuste je skenovat ze skenovaciho skla.
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Problém

Akce

Tiskdrna rfadné neprend$i skenovana data
na uréené misto ptes funkci Scan to E-mail
nebo Scan to Network.

Zkontrolujte, byla-li nasledujici nastaveni nastavena spravné v
Dell Printer Configuration Web Tool.

Scan to Network

Zkontrolujte nasledujici nastaveni v Address Book — Server Address:
* Server Address

* Share Name

* Server Path

* Login Name

* Login Password

Scan to E-mail
Zkontrolujte nésledujici nastaveni v Address Book — Fax/E-Mail:
» E-Mail Address

Nelze skenovat pomoci Windows

Image Acquisition (WIA) do
pocitate  Microsoft®  Windows
Server® 2003.

Povolte WIA v pocitadi.
Pro povoleni WIA:
1 Kliknéte na Start, prejdéte na Administrative Tools, a poté kliknéte na Services.
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na Windows Image Acquisition (WIA), a poté na Start.

Nelze skenovat pomoci TWAIN nebo
WIA do Windows Server 2008 nebo
Windows Server 2008 R2 pocitace.

Nainstalujte funkci Desktop Experience do pocitace.
Pro instalaci Desktop Experience:

1 Kliknéte na Start, ptejdéte na Administrative Tools, a poté na Server Manager.

2V Features Summary, kliknéte na Add Features.

3 Vyberte zaskrtavaci policko Desktop Experience, kliknéte na Next, a poté
kliknéte na Install. 4 Restartujte poéitac.

Nelze skenovat pomoci TWAIN nebo
WIA do poéitate Windows Server 2012.

Nainstalujte funkci Desktop Experience do pocitace.
Pro instalaci Desktop Experience:

1 Kliknéte na Server Manager z obrazovky Start.
Objevi se obrazovka Server Manager.

2V Manage, kliknéte na Add Roles and Features.
Add Roles and Features Wizard se objevi.

3 Kliknéte na Next pro preskoceni stranky Before you begin.

4 Ujistéte se, ze Role-based or feature-based installation je vybrano, a poté kliknéte na
Next.

5 Ujistéte se, ze Select a server from the server pool je vybréno, vyberte server v
Server Pool, a poté kliknéte na Next.

6 Kliknéte na Next pro preskoceni stranky Select server roles.
7 Vyberte zaskrtavaci policko Desktop Experience v User Interfaces and
Infrastructure, a poté kliknéte na Next.
8 Kliknéte na Confirmation ze seznamu vlevo.
9 Vyberte zaSkrtévaci policko Restart the destination server automatically if required,
a poté kliknéte na Install.
10 Restartujte pocital.
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Problémy s ovladacem skeneru/nastroji tiskarny

Problém

Akce

Nelze nacist data Adresare z tiskarny v
Address Book Editor.

Ujistéte se, ze va§ pocitac a tiskdrna jsou ¥adné ptipojeny Ethernetovym
nebo USB kabelem.

Ujistéte se, ze tiskdrna je zapnuta.

Ujistéte se, ze ovladac tiskarny je nainstalovan do va$eho pocitace.
( Address Book Editor nacita data Adresafe pres ovladac tiskarny.)

Ovlada¢ TWAIN se nemuiZe pfipojit k
tiskarné.

Ujistéte se, Ze va$ pocitac a tiskdrna jsou fddné piipojeny Ethernetovym
nebo USB kabelem.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta. Je-li tiskdrna zapnuta, restartujte ji
oto¢enim napdjeciho vypinace do pozice vypnuto a poté znovu zapnuto.

Pokud je spusténa aplikace skenovani, ukoncete aplikaci, restartujte
aplikaci, a poté zkuste znovu skenovat.

Ovladac¢ skeneru nebyl registrovan
ve vaem pocitacia neni dostupny z
ScanButton Manager.

Nainstalujte ovladac skeneru. Je-li ovlada¢ nainstalovan, odinstalujte jej a poté
znovu nainstalujte.

Skenovani vaseho dokumentu selhalo v
tiskarné pres ScanButton Manager.

Ujistéte se, ze pocitac a tiskdrna jsou fadné pripojeny USB kabelem.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta. Je-li tiskarna zapnuta, restartujte ji
otocenim napédjeciho vypinace do pozice vypnuto a poté znovu zapnuto.

Pokud je spusténa aplikace skenovani, ukoncete aplikaci, restartujte
aplikaci, a poté zkuste znovu skenovat.

Nepodarilo se vytvofit obrazovy
soubor pres ScanButton Manager.

Ujistéte se, Ze je dostatek mista na pevném disku.

Odinstalujte ScanButton Manager ve vagem pocitaci a poté jej nainstalujte.

Nepodatilo se inicializovat ScanButton Manager

Odinstalujte ScanButton Manager ve vasem pocitaci a poté jej nainstalujte.

Nepodafilo se provést ScanButton Manager.

Odinstalujte ScanButton Manager ve vasem pocitadi a poté jej nainstalujte.

Objevila se ne¢ekand chyba v
ScanButton Manager.

Odinstalujte ScanButton Manager ve va§em pocitadi a poté jej nainstalujte.
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Problémy s bezdratovym nastavenim (pouze tiskarna Dell C1765nfw)

Problém Akce

Nelze nastavit bezdratové pfipojeni. Ujistéte se, ze Ethernetovy a USB kabel jsou z tiskdrny odpojeny.

Ujistéte se, ze Wi—F1 je nastaveno na On. Viz "Wi-Fi (Dell C1765nfw
Color Multifunction Printer only)" na strané 180.

Zkuste zakazat firewall ve vasem pocitaci. Firewall v po¢ita¢i muze blokovat
komunikaci s vasi tiskarnou.

Nelze nastavit bezdratové pfipojeni s WPS  Ujistéte se, Ze nastaveni zabezpeéeni bezdratového LAN pfistupového bodu nebo

(Wi-Fi Protected Setup®). routeru je WPA nebo WPA2. (WEP neni podporovén v WPS.)

Nelze nastavit bezdratové pfipojeni s Stisknéte tla¢itko WPS v bezdratovém LAN pfistupovém bodu nebo routeru do 2
WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push ~ minut po spusténi operace WPS v tiskarné. Pro podrobnosti o bezdratovém LAN
Button Configuration). pristupovém bodu nebo routeru, se podivejte do ptirucky dodané k bezdratovému

LAN pf#istupovému bodu nebo routeru.

Nelze nastavit bezdratové ptipojeni s WPS-  Zkontrolujte, zda PIN, ktery jste zadali do pocitace, je spravny.
PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal
Identification Number).

Ostatni problémy

Problém Akce

Uvnitf tiskdrny doslo ke kondenzaci. K tomu obvykle dochazi béhem nékolika hodin po zatopeni v mistnosti v zimé.
Rovnéz k tomu dochazi, je-li tiskarna v provozu v misté, kde relativni vlhkost
dosahne 85% nebo vice. Upravte vlhkost nebo piemistéte tiskarnu do vhodného
prostredi.

Na ovladdacim panelu se nezobrazil Zddny  Potvrdte, Ze jsou v uloZném zatizeni USB soubory s podporovanymi formaty
soubor, kdyz jste vybrali soubor pro souborti (PDF, TIFF, nebo JPEG).

funkei Printing from USB Memory. Pokud je cilovy soubor v hluboké hierarchii v tlozném zatizeni USB, pfesuiite

soubor do kofenového adresare na ulozném zaiizeni USB s vasim poéitacem.

Zkratte nazev cilového souboru v tlozném zafizeni USB s va$im pocitacem, a zkuste
znovu tisknout.

Kontaktovani sluzby

Budete-li volat na servis tiskarny, budte pfipraveni popsat problém, ktery pozorujete nebo chybovou zpravu na displeji.

Musite znat model tiskarny, typ a sériové ¢islo. Podivejte se na $titek umistény uvnitf bo¢nich dvefi tiskdrny.
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Dell politika technické podpory

Technikem asistovana technicka podpora vyzaduje spolupraci a zapojeni zakaznika do procesu feSeni problémti a
umoznuje obnovu opera¢niho systému, softwaru a hardwaru ovladacii na pivodni vychozi konfigurace dodavané
spole¢nosti Dell, stejné jako ovéfeni pfiméfené funk¢énosti tiskdrny a véeho Dell-nainstalovaného hardware. Kromé
této technikem asistované technické podpory, on-line technickd podpora je k dispozici na podpore spole¢nosti Dell.
Dal8i moznosti technické podpory mohou byt k dispozici ke koupi.

Dell poskytuje omezenou technickou podporu pro tiskarnu a veskery Dell-nainstalovany software a periferni zafizeni.
Podporu pro software a periferni zafizeni od treti strany poskytuje ptivodni vyrobce, véetné téch, které jste koupili a /
nebo nainstalovali pfes Software a periférie (DellWare), ReadyWare, a Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Online sluzby
Muzete ziskat informace o produktech a sluzbach spole¢nosti Dell na nasledujicich webovych strankéch:
www.dell.com
www.dell.com/ap (Pouze pro Asii/Pacifik)
www.dell.com/jp (Pouze pro Japonsko)
www.euro.dell.com (Pouze pro Evropu)
www.dell.com/la (Zemé Latinské Ameriky a Karibiku)
www.dell.ca (Pouze pro Kanadu)
K Dell Support muzete pristoupit prosttednictvim téchto internetovych stranek a e-mailovych adres:

*  Dell Support stranky
support.dell.com
support.euro.dell.com

*  Dell Support e-mailové adresy
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (Latinskd Amerika a Karibik)
apsupport@dell.com (Asie / Tichomoft1)

e Dell marketing a prodej - e-mailové
apmarketing@dell.com (Asie / Tichomoti)
sales_canada@dell.com (Kanada)

* Anonymous file transfer protocol (F'TP)
ftp.dell.com

Prihlaste se jako uzivatel: anonymous, a pouZijte svou e-mailovou adresu jako své heslo.
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Politika zaruky a navraceni

Dell Computer Corporation ( "Dell") vyrabi své produkty ze soucasti a dilii, které jsou nové nebo ekvivalentem k
novym, v souladu s pramyslovo-standardnimi postupy. Pro informace o ziruce Dell pro vasi tiskirnu, viz
support.dell.com.

Informace o recyklaci
Doporucuje se, aby zakaznici zlikvidovali své pouzité pocitace, monitory, tiskarny a dalsi periferni zatizeni zptisobem $etrnym k Zivotnimu
prostiedi. Potencialni metody zahrnuji opakované pouziti ¢asti nebo celého produktu a recyklaci vyrobkii, soucasti a / nebo materialt. Pro

konkrétni informace o celosvétovych recykla¢nich programech spole¢nosti Dell, viz www.dell.com/ recyclingworldwide.

Kontaktovani spolecnosti Dell

K Dell Support muiZete pfistoupit na support.dell.com. Vyberte v4s$ region na strince WELCOME TO DELL
SUPPORT, a vypliite pozadované podrobnosti pro pfistup k néstrojim a informacim nédpovédy.
Dell muzete kontaktovat elektronicky pomoci nésledujicich adres:

*  World Wide Web
www.dell.com
www.dell.com/ap (pouze zemé Asie / Tichomot)
www.dell.com/jp (pouze Japonsko)
www.euro.dell.com (pouze Evropa)
www.dell.com/la (Latinskd Amerika a Karibik)
www.dell.ca (pouze Kanada)
*  Anonymous file transfer protocol (FTP)
ftp.dell.com
Prihlaste se jako uzivatel: anonymous, a pouzijte svou e-mailovou adresu jako své heslo.
e Sluzba elektronické podpory
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (Latinskd Amerika a Karibik)
apsupport@dell.com (pouze zemé Asie / Tichomoti)
support.jp.dell.com (pouze Japonsko)
support.curo.dell.com (pouze Evropa)
*  Sluzba elektronické nabidky
apmarketing@dell.com (pouze zemé Asie / Tichomofi)

sales_canada@dell.com (pouze Kanada)
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Cisla

100Base-TX Full-Duplex, 126
100Base-T'X Half-Duplex, 126
10Base-T" Full-Duplex, 126
10Base-T" Half-Duplex, 126

A

A4, 208

A5, 208

About printer, 25

AC (All Clear) button, 92

Address Book, 100, 102, 112, 133, 175
Address Book Editor, 293

ADF Cover, 26, 28, 324

ADF Glass, 320

Ad-Hoc, 127

Adjust Altitude, 111, 120, 151, 196
Adjust ColorRegi, 194

Adjust Fusing Unit, 111, 119, 149, 193
Adjust Transfer Roller, 111, 119, 149, 193
Adjusting Color Registration, 317
Admin Menu, 176

Administrator Password, 132

Alert Tone, 108, 113, 190

All Tones, 108, 113

Altitude, 302

Ans Machine/Fax, 270

Answer Machine/Fax, 117

Appendix, 359

Apply New Settings, 103

Asset Tag Number, 106

Authenticate Error Trap, 131

Auto Clear Alert Tone, 108, 113

Auto Exposure, 109-110, 115-116, 166, 170, 240

Auto Log Print, 108, 113, 191
Auto Rec Ans/FAX, 181, 270

Auto Rec Fax, 181, 270

Auto Rec TEL/FAX, 181, 270

Auto Receive Answer/Fax, 110, 117
Auto Receive Fax, 110, 117

Auto Receive Tel/Fax, 110, 117
Auto Regi Adjust, 194

Auto Registration Adjustment, 111, 119
Auto Reset, 108, 113, 189

Auto SSID Setup, 40

Automatic Document Feeder (ADF), 25, 28

Automatic Redialing, 275
Avoiding Jam, 229, 323

B

B&W / Color LED, 92

B5, 208

Back button, 92

Backspace button, 92

Base memory, 301

Basic Information, 125

Basic Printer Problems, 339
Blue plug, 43

Bonjour (mDNS), 123, 126, 130

C

C5, 208

Cable, 303

Cancel button, 92
Canceling a job, 230
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Canceling a Job From the Computer Running
Windows, 230

Carbonless copy paper, 204
CCP, 204

Chart Print, 161

Clean Developer, 120, 162, 194

Clearing Paper Jam, 323
From ADE 325
From Back of the Printer, 330
From Front of the Printer, 329
From Output Tray, 332

Clock Mode, 268

Clock Settings, 112, 121

Coated, 111, 119, 149, 193
Collated, 109, 115, 163, 236
Color, 109-110, 115-116, 163, 168, 236
Color Balance, 166

Color Button Set, 168

Color Mode button, 92

Color Registration Adjustment, 120
Color Registration Chart, 318
Color Test Page, 175

Community Name, 131
Completed Jobs, 99, 107
Connecting Printer, 35
Connection specification, 35, 303
Connection type, 35, 303
Conserving supplies, 309

Contact Dell Support at, 100, 102
Contact Person, 101

Contacting Service, 356

Contacts button, 91

Control Panel Tone, 108, 113
Copy button, 91

Copy Color Balance, 109, 115
Copy Defaults, 109, 115, 157
Copy Problem, 352

Copy Service Lock Set, 109, 114
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Copy Settings, 109, 115
Country, 111, 118, 271
Cover, 106

Covers, 111, 119, 149, 193
CTD Sensor, 316

Custom Reduce/Enlarge, 115

D

Data LED, 91

Date & Time, 148, 190

Date Format, 112

Defaults Settings, 144

Delayed Start, 110, 116, 173

Dell Printer Configuration Web Tool, 97
Dell ScanCenter, 294

Dell Service Tag Number, 106
Dell Supplies Management System, 291
Dell Technical Support Policy, 359
Demo Page, 112

Details, 106

Determining Values, 318

DHCP, 123, 129

Dimensions, 301

Direct Connection, 36

Direct Connection Setup, 65
Direct Fax, 276

Discard Size, 111, 118, 186, 271
Display Popup, 112

Display Problems, 339

DL, 208

DL LEF, 208

DNS, 123, 129

Document Feeder Tray, 25, 28
Document Glass, 28, 320
Document Guides, 28

Document Output Tray, 25

Document Size, 109-110, 115-116, 165, 169, 238



Driver, 21
DRPD, 117, 270
DRPD Pattern, 111, 118, 185, 270

E

ECM, 111, 118, 186, 271

Edit From Field, 198

E-Mail Alert, 100, 102, 126, 129, 179
E-Mail Alert Settings, 124, 130
E-Mail Alert Setup, 97

E-mail Alert Setup Page, 124

E-Mail Detault Setup, 137

E-Mail Group, 136

E-Mail Server Settings, 129
Emulations, 301

Encryption, 122, 127

Entering Values, 319

Envelope, 111, 119, 149-150, 193-194, 206
Envelope #10, 208

Environment, 302

Environment Sensor Info, 161
Environment settings of your web browser, 97
Error History, 112, 175

Ethernet, 122, 126, 176, 303
Ethernet Connection, 36

Ethernet Port, 26, 35

EWS, 154, 180

EWS Settings, 125

Executive, 208

Express Code, 192

F

F/W Version, 192

Fault Time-Out, 189

Fax, 117

Fax Activity, 111, 118, 175, 187, 271

Fax Broadcast, 111, 118, 187, 271
Fax button, 91

F'ax Cover Page, 111, 118, 184, 270
Fax Defaults, 110, 116, 156

Fax Forward Number, 111, 118

Fax Fwd Number, 186, 271

FAX Group, 135

Fax Group, 135

Fax Header, 110, 117, 184, 270
Fax Header Name, 110, 117, 184, 270
Fax Number, 111, 118, 184, 270
Fax Problems, 352

Fax Protocol, 111, 118

Fax Service Lock Set, 109, 114
Fax Settings, 110, 117, 145, 159, 181
FAX Speed Dial, 135

Fax Transmit, 111, 118, 271

File Format, 110, 116, 168
Finding Information, 21

Firmware Version, 107

Folio, 208

Forward Settings, 185, 271

Front Cover, 25, 324

Front USB Port, 25

FTP Client, 123

Function Enabled, 114, 197
Fusing Unit, 324

G

Gateway Address, 123, 128
Group Dial, 176

Group Dialing, 283

H
Host I/F, 107
Host Name, 107, 123, 128
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How to set up, 22
How to use, 21

HTTP 123, 129

|

ID, 107

Identifying Print Media and Specifications, 208
Image Compression, 110, 116, 171
Important Information, 21
Impression Number, 107
Infrastructure, 127

Initial Settings, 47

Initialize NIC NVM and restart printer, 132
Initialize NVM, 180, 195
Installing a Toner Cartridge, 312
Installing Printer Drivers, 65, 85
Interfaces, 301

IP Address, 53,99, 101, 123, 128
IP address, 123

IP Address Mode, 123, 128

IP Filter, 180

[P Filter (IPv4), 133

IP Mode, 123, 128

IP Settings, 55

[Pv4, 123, 128-129, 131

IPv6, 123, 128-129, 131

J

Jam, 350

Job History, 112, 175

Job List, 99, 107

Job Name, 107

Job Status, 107

Job Submitted Time, 107
Job Time-Out, 108, 113, 189
Job Tone, 108, 113
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Job Type, 107
Junk Fax Setup, 110, 117, 160, 183, 270

K
Kensington lock, 29

L

Label, 111, 119, 149-150, 193-194, 207
LCD, 91

LCD Panel, 92

Left frame, 102

Legal, 208

Length Guide, 25

Letter, 208

Levers, 26, 324

Lighter/Darker, 109-110, 115-116, 165, 169, 172,
239,274

Line Monitor, 110, 117, 182, 270
Line Type, 110, 117, 182, 270
Link Channel, 122, 127

Link Quality, 122, 127

Liquid crystal display, 91

Loading Envelope, 216, 221
Loading Letterhead, 205, 218, 223
Loading Paper, 57

Loading Print Media, 211

Loading Print Media in Multipurpose Feeder
(MPF), 57, 211

Loading Print Media in Priority Sheet Inserter
(PSI), 62, 219

Location, 101, 106
Low Toner Alert Msg, 191
LPD, 123,126,129, 179

M
MAC Address, 122, 127



Maintenance, 309
Manual Duplex Printing, 224
Manual SSID Setup, 41

Margin Left/Right, 109-110, 115-116, 167, 170,

241

Margin Middle, 109-110, 115-116, 167, 171, 242
Margin Top/Bottom, 109-110, 115-116, 167, 170,

241
Max E-Mail Size, 110, 116, 171
Memory, 301
Memory Capacity, 107
Menu button, 92
Menu Items, 104
Menu Settings, 108, 140
MIB Compatibility, 302
Mixed Mode PSK, 127
mm/inch, 108, 113, 191
Modem Speed, 111, 118, 187, 271
Monarch, 208
Monarch LEF, 208
MPF Extension, 25
Multiple Up, 309
Multiple-Up, 109, 115, 167, 240
Multipurpose Feeder (MPF), 25, 324

N

NCR, 204

Network, 176

Network Connection Setup, 68
Network Firmware Version, 107
Network Type, 122, 127

New Password, 114

No carbon required, 204

No. of Sheets, 107

Non-Dell Toner, 112, 121, 151, 196
Number of Copies, 235
Numeric keypad, 92, 94

0

OCR, 204

One Touch Dial button, 91

Online Help, 100, 102

Online Services, 359

Operating System Compatibility, 301
Operation, 302

Operator Panel, 25, 91
Button, 91

Optical character recognition, 204
Order Supplies, 30

Order Supplies at, 100, 102

Original Type, 109, 115, 165, 238, 273
0S, 301

Out of Paper Tone, 108, 113

Output Result, 107

Output Tray, 106

Output Tray Extension, 226

Owner, 107

P

Panel Alert Tone, 108, 113

Panel Language, 95, 108, 113, 199
Panel Lock, 197, 200

Panel Lock Set, 109

Panel Settings, 112, 174

Panel Settings Page, 95

Paper, 203
Characteristics, 203
Curl, 203
Fiber Content, 204
Grain Direction, 203
Moisture Content, 203
Smoothness, 203
Weight, 203

Paper Chute, 26
Paper Density, 111, 118, 148, 192
Paper Feed Roller, 26
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Paper jam location, 324

Paper Size, 208

Paper Trays, 106

Paper Type, 209

Paper Used, 133

Paper Width Guides, 25

Parts name, 25

PDL, 301

Peer-to-Peer, 82

Phone Book, 176

Phone Connector, 26, 35, 43, 303
Plain, 111, 119, 149, 193

Plain Thick, 111, 119, 149, 193
Point and Print, 80

Port Settings, 126

Port Status, 123, 126

Port9100, 123, 126, 129, 179
Power Connector, 26

Power On Wizard, 192

Power Saver Timer, 95

Power Saver Timer - Deep Sleep, 108, 113
Power Saver Timer - Sleep, 108, 113
Power Saving Timer, 95, 188
Power Supply, 301

Power Switch, 25

Prefix Dial, 111, 118, 186, 271
Prefix Dial Num, 186

Prefix Dial Number, 111, 118, 271
Premier, 112

Print Cartridge Level, 106

Print from USB, 109, 114

Print Head Cleaning Rod, 25
Print media, 309

Print Media Dimensions, 211
Print Media Guidelines, 203
Print Quality Guarantee, 302
Print Quality Problems, 341
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Print Server Reports, 122

Print Server Settings, 100, 102, 122, 125
Print Server Setup Page, 122

Print Volume, 100, 102, 133
Printer Driver Pre-install Status, 65
Printer Events, 106

Printer Information, 100, 102, 106, 140
Printer Jobs, 99, 102, 107

Printer Maintenance, 118

Printer Page Count, 133

Printer Revision Levels, 107
Printer Serial Number, 107

Printer Settings, 99, 102, 108, 113
Printer Settings Report, 108
Printer Software, 291

Printer specification, 301

Printer Status, 99, 102, 106

Printer Type, 106

Printing, 229

Printing on Letterhead, 205
Printing Problems, 339

Printing Speed, 106

Printing Status Window, 291
Priority Sheet Inserter (PSI), 25
Processor Speed, 107

Product Features, 23

Protocol, 179

Protocol Monitor, 175, 271

Q
Quick Launch Utility, 292
Quick Reference Guide, 21

R
Ready / Error LED, 91
Rear Cover, 26, 324



Receive Mode, 110, 117, 181, 270
Recommended Paper, 204
Recycled, 111, 119, 149, 193-194
Recycling Information, 360

Re-dial / Pause button, 91

Redial Attempts, 110, 117, 183, 270
Redial Delay, 110, 117, 183, 270
Reduce/Enlarge, 109, 115, 164, 237
Re-enter Password, 114

Refresh, 103

Refresh Mode, 162

Registration Adjustment, 150
Regular, 112

Relative humidity, 302

Remote Rev Tone, 183, 270
Remote Receive, 110, 117, 183, 270
Remote Receive Tone, 110, 117
Removing the Toner Cartridges, 310
Report Page, 231

Reports, 112, 142

Resend Delay, 110, 117, 183, 270
Reset Defaults, 121, 151

Reset Print Server, 132

Reset Wireless, 179

Resetting Defaults, 162, 201
Resolution, 110, 116, 169, 172, 273
Restore Settings, 103

Return Policy, 360

Right I'rame, 103

Ring Tone Volume, 110, 117, 182, 270
Ringer Volume, 269

S

Safety information, 21

Scan button, 92

Scan Defaults, 110, 116, 154
Scan Service Lock Set, 109, 114

Scan To Network, 110, 116, 168
Scan to PC, 132
ScanButton Manager, 293

Scanner Driver/Printer Utility Problems, 355

Scanner Unit, 324

Scanning Problems, 353
Secure Receive, 114, 198
Secure Receive Set, 109, 114
Secure Settings, 109, 114, 197
Security, 132

Security Settings, 127
Security Slot, 26

Select Reorder URL, 112
Selecting Paper, 204

Selecting Preprinted Media and Letterhead, 205

Selecting Pre-Punched Paper, 206
Sending a Iax, 272

Sending a Fax Automatically, 274
Sending a Fax Manually, 275
Sending print job, 229

Sent Fax Forward, 111, 118
Server Address, 137

Service Code, 22

Service Tag, 22, 192

Set Date, 112

Set Password, 100, 102, 132

Set Time, 112

Setting Copy Options, 235
Setting the IP Address, 53
Setting the Printer ID, 267
Setting the Time and Date, 268
Setting Up Printer, 47

Setting Your Country, 267

Setup diagram, 22

Sharpness, 109-110, 115-116, 166, 170, 239

SMB Client, 123
SNMP, 123, 126, 131
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SNMP UDP, 179

Software and Documentation disc, 21, 51
Software Download, 109, 114, 198
Speaker Volume, 268

Speed Dial, 176

Speed Dial button, 92

SSID, 122,127

Start, 92

Start button, 92

Status Messager, 126

Status Monitor Console, 291
Status of printer supplies, 309
Storage, 302

Storage humidity range, 302
Storing consumables, 310

Storing Print Media, 207, 229, 309
Subnet Mask, 123, 128

Support
Contacting Dell, 360

System Settings, 108, 112-113, 125, 146, 174
System Settings page, 112

T
TCP/IP, 128

TCP/IP Settings, 123, 128, 143, 152
Telephone, 117, 270
Telephone/Fax, 117, 270
Temperature, 302

TIFF File Format, 116, 171

Time Format, 112

Time Zone, 112

Time-Out, 123,129

Tone/Pulse, 110, 117, 182, 270
Toner Access Cover, 25

Toner Refresh, 120, 195

Top frame, 101

Transfer Belt, 26
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Transfer Roller, 26

Transfer Roller Refresh, 195
Transfer Roller Refresh Mode, 152
Transmit Key, 122

Trap Notification, 131

Tray 1 Custom Size - X, 112

Tray 1 Custom Size - Y, 112

Tray 1 Paper Size, 112

Tray 1 Paper Type, 112

Tray Settings, 100, 102, 112, 138, 143, 153,173
TWAIN, 247

U
Unacceptable Paper, 204

UNITED STATES GOVERNMENT
RESTRICTED RIGHTS, 17

USB, 303
USB port, 26, 35

USB Settings
USB port, 199

USB storage device, 264

w

Wall Jack Connector, 26, 35, 43, 303
Warranty, 360

Warranty information, 21

Web Link Customization, 112, 122, 152
WEP 128 Bit ASCII (13 Bytes), 127
WEP 128 Bit Hex (26 Bytes), 127
WEP 64 Bit ASCII (5 Bytes), 127
WEP 64 Bit Hex (10 Bytes), 127
White Document Cover, 320

White Strip, 320

Wi-Fi, 180

Wi-Fi | WPS button, 38, 92
Backlight, 93

Windows Image Acquisition (WIA), 248



Wireless Connection, 37
Wireless LAN, 122, 127
Wireless Problems, 356
Wireless Settings, 122, 127
Wireless Setup, 177
Wireless Status, 177
WPA2-PSK AES, 127
WPA-PSK TKIP, 127
WPS, 178

WPS-PBC, 38-39
WPS-PIN, 40

WSD, 76, 123, 126, 129

Y

Yellow terminator, 44
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